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k^-JE non aveflìmo , Eccell Signora ; 
altrò argomento de i riftretti confini, 'che 
la Divina provvidenza à ben voluto dare.# 
all'intendimento degli Uomini, batterebbe 
forfè quel folo della infùififtenza ed inuti- 
lità della più gran parte delle idee , che lì 

• Tom. XX VI. t con- 


concepj (borro ; r U]S ^fórfijpCcf evidènte di ciò 
pollo io lenza alcun dubbio addurre in me 
medefimo , polciachè allorquando mi avete 
per voftra (ingoiar gentilezza’ fccordaio il 
grand’ onore d’illuftrare quelle ‘imi e Stampe 
col voftro riveritiffìmo Nome,, mi: era im- 
maginato di poter profittare d’una sì favo- 
revole occafione col rinovarvi la memoria 
almeno in parte delle piò riguardevoli azio- 
ni de’ rinomatiflìmi Perlònaggi dellftiCalà— 
PLATTI, d’onde fiere con tanto luftro for- 
tita, e della Cala ERBA, ove con tanta-, 
gloria e felicità or vi trovate ; quando ap- 
pena tentando d’eleguire quello mio pen- 
liero, rittrovato mi lòno qual uomo entrato 
in una folta Selva d’alte Ipelfiifime Piante 
ripiena, onde non lòlo il modo di (tendere 
un palio, ma quali il lentiero per retroce- 
dere ó perduto; ficchè ben lontano dal rin- 
venire ne’ primi oleari Secoli -l’origir^e dì 
voftra illuftre Famiglia, «ra mio avvilo fat- 
tene rmi lòltanto a’ tempi di, quell’ illòftrei 
Piatti Conte di Valditaro,e di Torrefana,che 
dopo diecilètte di lui Antenati diede il luot 
Nome ad una così rinomata ferie di difeen-, 

w' J • 1 • • » * » 


denti , cioè ; lafciando addietro fèi Secoli, in- 
cominciare dall undecimo il mio divilato 
lavoro; ma appena ■ incontratomi in Eri- 
prando di lui fratello, e ritrovando nello 
ftellò il primo ftipite della fòvrana Fami- 
glia de.’ Vifconti , chi poteva mai entrare 
in un Oceano lènza limiti di Storie, che_» 
anno fiancata la penna di mille Scrittori? 
Ghi mai profeguire la fèrie di tanti voftri 
Avi ornati di Principefche dignità , di Por- 
pore , di Mitre , di Toghe , e di quanto più 
illuftre può phicchefia altri annoverare^ ? 
E chi mai , Eccella Signora , farà capace-» 
di racchiudere in una breve Lettera la fe- 

i 

rie fola de i Nomi de’ voftri Antenati, che 
anno coll’ Armi , e con le Lettere forarai- 
niftrata a più Scrittori la materia d’empire 
un numero cosi grande di Volumi, contan- 
doli fra’ primi cento e cento Capitani famo- 
iiftìmi , e fra' fecondi uno ftuolo numerofiflì- 
mo d’Udmini in ogni genere di Scienze co- 
tanto celebrati, parte de’ quali nella vafta Bi- 
bliotèca de’ foli Scrittori Milapeft teftè pub- 
blicata con lode eterna ft leggono? Quindi è, 
che pur troppo obbligato aa abbandonare il 

t * primo % 


primo mio impegno >, ’ e rivòlgendomi .all* 
altro , prela avendo fra le mani una parte 
di coloro che della nobiliffima Famiglia-. 
,ERBA anno parlato, vana è Baita la .mia_ 
ricerca dell’antichillìma òfigine della flef 
là , tanto s’allontana da que’ tempi , in cui 
le Storie , ed i Monumenti privati condur 
potevano al deiìderato mio intento ; onde 
quand’anche avelli voluto attenermi a 'Se- 
coli più a noi vicini j vale à dire, all’. un- . 
decimo,. in cui fiorirono tanti iPerfònaggi 
di quefla Cala celebri peli Signorìe ;di Ca-t 
Bella , per Baronaggi , e-.uiolto; .più 'per. 
azioni flrepitofe , che s’incontrano leggen- 
do la narrativa delle Guerre; legni te in_. 
que’ tempi, pur troppo anch’ elle ifempro. 
fatali all’ Italia , • debbo fìnceramenteccon- 
feflàrvi, Eccella Signora di non edere 
flato capace a ièguire la traccia ; dii que’ 
molti , che tanti encomj tefluti ne anno , e 
le ai Fafli delle voftre due peritanti titoli ■ 
diflintijfime. Prolàpie aggi ugnerei a veli’ io 
voluto anchequelli delli.Ot>ESCAXv.GHr>< 
come ogni ragione lo richiedevary polcii-’ 

chè e Principati , e Signorie., e Efignità le, 
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più fublimi anno nella Cafa , ove ora Voi 
fiere, con tanto plaufo,e fplendor trafporta- 
te, lènza alcun dubbio nella taccia di troppo 
ardito farei incorfo, impolfibile eiTendo al- 
la tenuità de' miei talenti il raccorre in_ 
cosi riftretto confine ciò che è, e làrà fem-t 
premai un argomento il più luminofo degli 
Annali tanto Sacri, quanto Civili. 

Contentatevi pertanto, Eccell. ma Signo - 
ra y eh’ io hi’ attenga ad un folo riflelfo aU> 
trettanto giufio, quanto degno della voftra 
iingolare modeftia (virtù la più Tublime fra 
tutte le altre che vi adornano ) , ed è, che 
quanto di grandezze , e di nobiltà d’animo, • 
e diifangue, di dignità, e di meriti diftin-; 
tiffimi prefio IDDIO, e preflb gli uomini 
rinvenir potete per giufta fama ne’ gloriotì 
voflri grand’ Avi, tutto avete la gran fòrte, 
divedere Voi fteifa rinovato in quelli che > 
vivono, giacché l’immagine di quanto rif' 
plendeva nel Tempre degno di memoria il 
Co. Lodovico, e Principe da Monte-leone 
degniamo voftro Genitore, lo feorgere nelL 
amatiflima vòtìra LMadre laPrincipeffa Don-« 
na Gerolama Celà Oforia, che per la Tua fin- 1 


golar gentilezza , e per le Tue qualità parti- 
colari , oltre il luftro delle due Cafe , di 
cui porta il nome , tanto cofpicue in Ar- 
mi , ed in Lettere , li è guadagnata , come 
il defonto Marito, l’univerfale llinia ed 
amore , lochè diftingue non meno fra i Ca- 
valieri di quella mia Patria li più colti , 
e li più venerati il Conte di Carpignano 
Don Carlantonio Piatti voftro Pro-zio . 
Chi è che non ravvili quanto di più am- 
mirabile abbiano operato in lervigio de’ 
Monarchi , o nell’ amminillrazione de’ loro 
Erarj , o nelle Ambalcerìe , o ne’ Gabinet- 
ti , o ne’ Governi d’ampiiilimi Domini gli 
antichi famolì Perfonaggi Piatti , ed Erba 
nelli due Miniftri ora a Voi così ftretta- 
mente congiunti, il Marchelè QueftoreDon 
AlefTandro Maria , del Configlio Segreto , 
ed il Marchelè Senatore e Regente Don_. 
Gerolamo, Configliere intimo di Stato, am- 
bidue Fratelli Erba, i quali gloria non meno 
fono ed onore de’ Tribunali ove liedono,che 
delle Cariche iòlìenute , e che tuttora lò* 
flengono a. prò della noftra AUGUSTIS- 
SIMA SOVRANA ? E a chi finalmente 


non 


non fbvvengono le illuttri e (ante doti del 
fu noftro Arcivefcovo BENEDETTO ER- 
BA ODESCALCHI immagine al vivo 
della non mai abbaftanza ricordata memo- 
ria del Ven. INNOCENZO XI. Pontefice 
Maflìmo , nell’ Abate e Cimiliarca DottL, 
Innocenzo i ed in Monfignore Anton-ma« 
ria ? Ma troppo lungo farei , Eccell. ma Sì* 
gnora , fè volettì accrefcervi , come dovrei , 
il ben giufto contento che avete di vedervi 
in una Cafa colma di tanti illuftri e ri A 
- pertabiliflìmi Perfonaggi , che tutte le getta 
più ttngolari de’ loro Antichi in fè fletti ri- 
novano ed accrefcono ; ond’ è che ragione- 
volmente potete fèmpre più gloriarvi d’ave- 
re ottenuto in Ifpofò il Marchette , ed ora_. 
Principe di Monte-leone Don Luigi, uno 
de’ LX. Decurioni di quefta Metropoli , e 
Maeftro di Campo della Milizia Urbana, 
il quale rinovandovi la memoria fèmpre_» 
luminofa del fu voftro Zio il Duca di Brac- 
ciano D. Baldaflarre Odefcalco , ttpecchio' 
di prudenza e di morigeratezza della No- 
biltà di Roma , raccoglie egualmente in fè 
fletto Don Luigi, quanto può mai defìde- 


radi in un perfetto amabiliflìmo Cavaliere; 
quindi maraviglia certamente non è , fé am* 
bidue flètè l’amore infieme , e la delizia di 
quella Metropoli , che attende dalla fofpi- 
jrata prole il fèguito degli Eroi, Piatti, Èr- 
ba, ed Odefcalchi.. Gradite intanto , vi fup- 
plico umilmente , quello picciol mio dono, 
e permettetemi eh’ io abbia altresì il grand’ 
onore di lòlcrivermi , quale col maggior o£ 
fequio inchinandomi , palio a protellarmi . 
* • * • • 

• » m * 

. Di Voi, Eccella Signora, 

0 » 

m ' I , 

• , * 
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Milano 28. Marzo 1749. 


• . • 



Umili m DivotS 00 ed Obblig.** Serv. n 
Giufeppe Richino Malatcfta . 


CORTESE LEGGITORE. 


S uperflua cofa , a dir vero , fembra il far teco , 
Leggitore umanifjtmo , nuove fcufe per il ritardo 
con cui efcuno ora alla luce queflt tre Volumi del- 
la Continuazione della nofìra grande Raccolta ; 
mer ceche riflettendo agl * incommodi 9 che pur trop- 
po porta feco la guerra nemica dichiarata delle Letteti , 
e di chi le promove 9 non folo donarci dovrai il tuo gra- 
ziofo compatimento , ma ecciterai forfè altresì la tua ma- 
raviglia in vedere la nofìra , per così dire 9 ofìinazione 9 
nel volere come al difpetto de * tempi cotanto fafìidioft 9 e 
contrarj a quel dilettevoV ozio } che i Principi Jogliono 
procurare a chi travaglia per li fludj , pofjìamo noi pro- 
feguirti un' impegno , che porta feco e fatica , e difpen- 
dio . Tuttavia eccoti le Metamorfofl d'Ovidio tradotte in 
ottava Rima nella volgar nofìra favella da Fabio Ma- 
rcai , fiate già con plaufo dal Pubblico accettate fino dall * 
anno 1570. , in cui fi videro cfcire alla luce folto gli 
aufpicj felicitimi dell* immortale Alfonfo d'E/ìe Duca di 
Ferrara ec. nome , che fra* Principi Protettori delle Let- 
tere 9 e de* Letterati farà fempremai meritevole d'eterna 
e glorio fa ricordanza . 

Avr ai forfè afpettata da Noi la tanto da tutti applau- 
dita Traduzione del valorofo Gian-andrca dell* Anguill ara 9 
ma dopo maturo rifltffo fatto fopra le tante edizioni , che. 
di quef}e fi è riempita l'Italia 9 e molto più fopra il nofiro 
ifhtuto 9 che è di darti a fronte dell* Italiana verfione il 
Tefìo Latino dell* Autore , ond’è , che effendo la fopra lo- 
data fatica dell* Anguill ara una troppo allargata Parafraft 9 
.T91TI. XXVI, * piut- 


piatto fio che una traduzione , le molte pagini bianche , che 
per neceffìta farebbono riefcite dalla parte del Tello Latino, 
avrebbono refa , per così dire , mofìruofa quefla nofìra edi- 
zione , che tanto più J periamo ti farà , Leggitore cortefifjì - 
tno , aggradevole , quanto che non è così comune e facile 
ad aver fi quella del Mar etti : con quefla ti diamo di più 
il Giudizio de* Critici così Antichi , che Moderni foprai L 
la prefente tanto celebrata Opera d’Ovidio 9 e la Spiega- 
zione delle cofe più difficili ad intenderfi , lochè , /ebbene 
fa noflro coflume nel fine di ciafchedun Tomo di fare lo 
fteffo , ciò non o fi ante la fatica del noflro Sig. Segretario 
Argelati in quefla occafione è fiata fenza paragone affai 
maggiore , che nelle altre precedenti , pofciachè quafi ad 
ogni Ferfo del noflro Poeta s* incontrano o Storie , o Favo- 
le 9 o Nomi proprj di Città , Luoghi , e Fiumi , che abbi - 
fognavano 9 almeno per i giovani , d* alcuna illuflr azione . 
Gradifci intanto quefla gran parte dell * Opere d'un sì illu- 
flr e e f amo fo Poeta , ridotte nella noflra Italiana lingua 
ed attendi altro Tomo , in cui faranno le Epiflole dal me- 
de fimo Ovidio ferine da Ponto , non ancora fiate da altri 
prodotte in volgare , e vivi felice . 




GIU- 


• ( 


GIUDIZIO 

. 4 * * 

DE I CRITICI 

SOPRA 

* # . * I * % • “ # 

LE METAMORFOSI D’ OVIDIO. 

* 

L 'Applaufo , che predo tutte le Nazioni più colte- 
inno incontrato le Metamorfofi del noftro Poetai 
farà un perpetuo monumento digiufta lode allo flef- 
fo . Uno de* migliori Critici de noltri tempi, cioè 
Mr. Rofleau , nei luo Libro inedito , che porta il 
titolo dì S 'intintents fur quelques L ivres , pone quell* Opera fra 
le piò memorabili , e le più ingegnofe tutte dell’Antichità, fe- 
condo riferifee Mr. Baillet nel Tomo III. parte li Jugemens dt 
Scavins. In fatti Ovidio Hello nel fine del decimoquinto Libro, 
che è l’ultimo di quella lua incomparabile fatica , I , per cosà 
dire , profetizzato il favorevole accoglimento ch’elTa doveva^. 
ricevere univerlalmente da tutti coloro , che l’Inno Ietta finora, 
e che la leggeranno fempremai ; Lcco li fuoi due Verfi i 

tfamque Opus exegi , quod nec Jovis ira , nec ignes , 

Nec poterti ferrum , nec edux abolere vetuflas . 

. ' * . 

Col fentimento del fuddetto Roffeau s’è unita altresì lap- 
pili gran parte degli altri Critici dotti così antichi , che mo- 
derni ; ciò non oliarne , fe udiamo il celebre P. Vavaflorc- 
nelle fue Riflefiìoni (opra la Poetica , il P. Rapin , Gafpare- 
Barzio , Volilo il padre , e Giulio Scaligero , tutti Uomini 
celebri , lanciandone altri di non inferior merito , fentiremo non 
cllere le Metamorfofi d’Ovidio, che un faggio dello fpirito gio- 
vanile di quello infigne Poeta , il quale non avendole nè rive- 
duta , nè ripolite , vi fi incontrano perciò delle co fe , fecondo 

** t ‘ ' tifi, 


I 


eflì , così puerili , che non fe gli potrebbono perdonare, fé la 
vivacità del fuo {pirico , e la felicità d’una perfpicace ed inni- 
mirabile immaginazione , da cui fono accompagnate , non le_ 
rendettero anche nel loro genere plausìbili , non che tollerabili . 
Ad Ovidio fletto in più matura età fembra che non piacettero 
più in così alto grado , come fe lo era ideato nel bollo, 
re dello fcriverle , auafi trafportato fuori di sè fletto , come 
poco fopra abbiamo detto co’ di lui medefimi Verfi; mercechè 
non trovandole più dell' intero fuo gurto , nè volendole anzi 
più ticonolcere per fuo parto , tentò di privarne per fempre la 
pollerità ; ed in fatti , avanti d’andarfene al fuo efilio , diede^ 
le Metamorforfi alle fiamme : Buon per noi, eh* effe erano già 
pallate per le mani di tanti , che le confervavano gelofiflìma- 
mente pretto di loro , pofciachè andò fallita una così flrann_ 
risoluzione. Ovidio fletto ce ne fa il racconto co* ttguenri Verfi 
dell’Elegia VII. nel Libro primo delle Tnflezze ; 

Cann'ni mutatasjbomìnwn die enfia formai : 

Inftlix domini quod figa rupit opus , 
tìa c tgo difeedens , ficnt bene multa meorum f 
W popii niee/Hs in igne manu . 

Utque creniajfe fu uni fertur fub fiipve natum 
Thnfiias , dr melior matte fuijj e fot or ; 

Sic ego non merita mecum peritura libello! - • . 

Impofui rapiiis vi fiera nofira rogis . 

Vel quod eram Mufas , ut crimina nofira , perefat : 

Ifel quod adhuc crefctnt fr rude car.ncn erat , 

Qua qusnia n non funt penitus fublata , fed cxfiant ; 

Plurìbus exemplis j cripta fuijfe reor . . 

Nune preeor ut vivant , & non ignava legentem 
Otta delettent , admcneantque mei , 

J Kec tamen illa le gì poter unt patienter ab ullo ; 

Nefeiet bis fummam fi quii abt ffc manum . 

Ablatum media opus efi incudibus ìllud : 

Defuit dr fcriptis ultima lima meis . 

Et ventava prò laude peto : laudatus abunde , 

Non fafiiditus fi tibi , Lettor , ero . An- 
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Anche nel Libro III. delle fuddette Triftezze Elegia XIV. fcrif* 
fe così : ‘ V 

llluà Opus potuit , fi non prius ipft perifim , 

Certtus a fummd nomen k.ìbere manti f 

Nunc incornttum populi pervenit in ora : 

In populi quicquam fi tamcn ore rr.eum efi . 

Ma , come dicevali, li nodri Antichi inno giudicato diver- 
famente di quella maravigliofa Opera , e le bene il P. Briezio, 
nel fuo Libro de Poeti Latini , ed Olao Borrichio nel fuo, che 
à lo dello titolo , abbiano olTervato , che lo Itile adoperato da 
Ovidio nelle Metamorfofì lu affai inferiore di elevatezza a— 
quello delle altre di lui Opere , ad ogni modo egli v’à inferiti 
de i difcorf? cotanto ameni , e talmente ornati d’una eloquenza 
e di uri artifizio djffìciliffimo ad imitarli , che fembrano Canti 
xff Sirena, tanto eglino raptlcoìio il Leggitore . Non pertanto il 
P. Rapin fopranoiniitato lafcia di avvertirci nel paragone, eh* 
,ei fece di Virgilio con Omero , che il nodro Autore tanto nel- 
le Metatnorfofi, che nelle Eroidi lidie, da dato il primo ad in- 
trodurre il cattivo gulto degli epiteti draordinarj , e troppo 
avanzati in un Secolo , ove la femplicità del dire era tuttora— 
comunemente feguita : egli confella però che Ovidio à adope- 
rata una tal arte nel fervidi di quedi fallì brillanti, per tifare— 
della lleffa lua frafe , che non folamente non offèndono il gudo 
de’ più d dicati , ma talvolta padano per veri diamanti . 

La maggior Contefa fra’ Critici fu qoed’ Opera è data nell* 
accufaria , e nel difenderla circa Puntone . Coloro però, che— 
non trovano nelle Metainorfolì quel legame , che vorrebbono 9 
e quella concatenazione perpetua di cole, che faceffero un cor- 
po folo , fembra che non abbiano ben oflerv 3 to il metodo pre- 
fo dall’Autore , che effendo dato di dare un idea delle princi- 
pali cofe accadute nel Mondo dal fuo cominciamento, fecondo 
1 opinione de’ Gentili, fino a* fuoi tempi, 1 col mezzo delle Fa- 
vole, non à pretefo di formarne una regolata Storia. Checche 
fi legga ió fronte d’alcuni amichi Codici , li migliori però inno 

* * il 



ciò voluto denominare quarta Tua Opera La Metamorfo/ì , coiìXem* 
pio di Omero, Virgilio, e Stazio , che dirtero Y Iliade , V Enei- 
de > c h Teb.ti. 1 e .'Al celebre Guglielmo Cantero fembrò , non 
ortante che Ovidio abbia così bene Caputo legar alfleme un nu- 
mero così grande di Favole, che volle farne egli un Compendio 
col metodo medelimo d’Ovidio , ponendole tutte , per così di* 
re , come in un Colo Quadro , lotto gli occbj di chi legge , e 
vi riufeì benirtimo , come ognuno la ; ed il Volilo a ottima- 
mente olTervato, che il noflro Autore ì feguitato i’efempio de* 
Poeti Ciclici , che fono affai diverfi dagli Epici , i quali noo- 
fi fervono molto degli Epifodj ne* loro racconti , e li fcatena— 
contro Antonio Lullo Majorchino , perchè abbia avuto l’ardire 
di bialimar Ovidio , per non a^er teffuta l’Opera di una fola— 
azione , volendo , die’ egli , affettare un unione quali imponì- 
bile di tante Favole , delle quali lenza una memoria Itraordi- 
narià , il Leggitore non può in conto alcuno tenervi dietro col 
penderò : e pure quella ftefla inoltiplicità di Favole, che li Mae- 
rtri dell’ Arte chiamano Polimazia , e che farebbe moilruofa— 
in quel genere di Poesìa , che abbiam detto poco fopra , cioè 
nell’Epica, nelle Metamorfoll non d cofa alcuna d’irregolare , 
e di tante anime , per così dire , formando piò corpi , fa— 
una nuova fpecie di unità mai piò da altri inventata , le non— 
Vogliamo dire, che Ovidio l’imparalTe da Partenio Ch io Poeta— 
Greco , di cui ci rerta un folo Verfo riferito da Aulo Gellio 
nel Libro XIII. Cap.' XXV. ‘ * ' ; r *• ; * 

Superfluo , anzi quali impoflìbile farebbe qui l’indicazio- 
ne di tutte le edizioni delle Metamorfoli d’Ovidio fatte non lò- 
lo nella lingua Latina, in cui fono Hate da Ovidio fcritte, e da 
fole, e con un numero grande di Commentatori , mercechè da* 
primi anni dell introduzione della Stampa lino a’ dì nortri, lì veg- 
gono iroprerte in quali tutte le Città d’Europa, ed in piu lingue 
ancora trafportate; onde per accennarne qualcuna di quelle, ba- 
tterà il dire, che Maflìmo Pianuda le tradurti in Greco, come Io 
àttefta Finito nelle lue Note , e Fabricio nella fu a Biblioteca- 
Greca Tom. I.pag. 265, Sei Verloni li anno nella lingifa Francèfe 
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accennate dallo ftefTo Fabricio; Tre nell’Inglefe efclte gFi anni ' 
1632., 1*40 , e 1 673. Nella lingua Tedelca due , nella Fiam- 
minga quattro , cioè negli anni 1588 , 1604., 1642., e 1661 . 
Nella noftra poi Italiana vedraflì dal Leggitore entro la mia_ 
nuova Biblioteca de* Volgarizzatori Italiani , che fta Cotto il 
Torchio , che dal 1497. in cui efcirono quefte Metaroorfofi al- 
la luce in Venezia , già fiate tradotte nella noftra volgar lin- 
gua nell’anno 1370 da Bonfignore della Città di Cartello, fino 
a* giorni noftri » ne rifcrifco predo a fettanta edizioni fatte da», 
varj Traduttori , ed in p:h Città d’Italia, e fuori d'erta , oltre 
li rodici MSS. che mi è accaduto di rinvenire in varie Biblio- 
teche , ed in tanti Catalogi , che ó finora veduti . Tutto ciò 
egli è lenza dubbio un invincibile teflimonio della non mai in; 
terrotta e generale approvazione di quella grand* Opera • 
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DELLE 

METAMORFOSI 

D OVIDIO 

IN OTTAVA RIMA 

LIBRI Q.U INDICI. * 


Tom. XXVI. 


A 


O V I D I I 

METAMORPHOSEON 

DIVO AUGUSTO 

L I B E R I. 


I N nova fert animus mutata» dicéro forma» 

Corpora ; DI cceptis ( nam vos mutarti* & illas ) 
Afpirate meis : prìmaque ab origine Mundi 
Ad mca perpetuimi dcducite tempora carmen » 


Ante 


DELLE METAMORFOSI 

D' O V I D I O 

LIBRO PRIMO . 
ARGOMENTO : 

Ecco *1 Caos nel Mondo ; e i tempi fanti 
D'oro in argento , in rame , e *n ferro rio ; 

E ’n empia gente il langue de* Giganti ; 

Licaon lupo ; e ’I tutto inonda Dio ; 

Uomin le pietre ; e *1 fango in animanti ; 

Dafne in alloro ; e *n vacca è cangiata Io ; 

Siringa in Canne ; e *1 Pavon dietro s’orna 
Con gli occhi d’Argo ; ed Io donna ritorna . 

L 'Alta Poema , e pien d’alto fiupore f 
Ch* Ovidio già davanti ad Ottaviano 
Cantò ’n Latin , quando era 7 Mondo in fiore , 

Io canto a Voi , Alfonfo , ora in Tofcano , 

Gradite il di voi degno antico onore , 

Che 7 fren del Re de* fiumi avendo in mano 9 
L'animo grande , valorofo , e giuflo 
Vi rende a' tempi noftri un nuovo Auguflo • 

I N nuovi corpi le cangiate forme 

'A di cantar desto la mente accefa ; 

Porgete , o / acri Dei , favor conforme * : . . a •• .* 

Umil vi prego , a la mia alta imprefa , 

( Che pur voi le cangiafle , o che diforme f 
O bella faccia fofle tolta % o refa ) 

Guidate il carme , onde continuo fia 
Da Vorigin del Mondo a l'età mia . 

A * Pru 
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Ante mare , & ferra* 9 & t quod tegit omnia , calura t 
IJnus erat toto naturae vultus in orbe , 

Q.uem dixere Chaos ; rudis , indigeftaque moles , 

Nec quicquam , nifi pondus iners „ congeftaque eodem 
Non bene jun&arum diicordia feniina rerum , 


Nullus adhuc Mundo praebebat lumina Tican 9 
Nec nova crefcendo reparabac cornua Phoebe : 

Nec circumfufo pendebar in aere rellus 
Ponderibus librata fuis : nec brachia longo 
Margine cerrarum porrexerat Amphitrite . 

0 

Quaque erat & tellus , illic 8c pontus , & a£r : 

Sic erat inftabilis tellus , innabilis unda , 

Lucia egens aèr : nulli iua forma manebat % 
Obftabatque aliis aliud , 


quia corpore in uno 

Frigida pugnabant calidis , humentia ficcis , 

Mollia cum duris , fine pondere habentia ponduf •- 
Hanc Deus 9 & mclior litem natura direnar . 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 

Prima , che molle il Mar 9 la Terra dura 9 
E fojj'e il Ciel 9 chi ad ogni cofa è letto , 

Solamente era un volto di Nitura 
In tutto T Mondo , e Caos già fu detto • 

Una mole indigefìa , rozza , e feura 9 
Nè fuor che inut il pondo altro f oggetto 9 
E de le non ben giunte eofe molte 
Le difeordi femenze in un raccolte . 

Non alcun Sole di rat cinto 9 e adorno 

Il vago lume al Mondo ancor porgea j 
E mcn crefcendo funo 9 e T altro corno 
La nuova Luna ricovrar folca ; 

Nè la Terra , nè V aere fparfo intorno 
D ii proprio pefo fuo retta pendea 
Nè rOceano in lei con giro largo 
Stende a te braccia per sì lungo margo . 

Dove era terra 9 quivi era non meno 

Ed acqua , ed aria incorporata , e *nclufa * 

Onde fenza fermezza era 7 terreno 9 
Nè fi potè a notar fonda \ confufa 
Da la luce era l*aria > e dal fereno 9 
Da la fua forma ogni materia efclufa t 
E combattendo per contrarie tempre 9 
Ogni f oggetto a gli altri o fi ava fempre * 

Perchè *n un corpo foto era per tutto 

Col caldo il freddo a contraltare intefo $ 

Uumido Jìmilmente con fafeiutto 9 
Col duro il molle avea la pugna prefo ; 

Col grave combattea f altro 9 che *n tutta 
Libero 9 e f carco flava (fogni pefo * 

Ma quefìa lite fu da folta cura 
Di Dio compofla > e da miglior natura » 

Dai 
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Nani coelo terras , & terris abfcidit undas : 

Et liquidum fpi flo fecrevit ab aere coelum . 

Qua; poftquam evolvic , coecoque exemit acervo : 
Diflociata locis concordi pace ligavit . 


Ignea convexi vis , & (ine pondere cccli 
Emicuit , fummaque locum (ibi legit in arce . 
Proxirr.us eft aér illi levitare , locoque ; 

Denfior his tellus , elementaque grandia traxif , 
Et preda eft gravitate fui : circnnfluus humor 
Ultima poflcdit , folidumque coércuit orbem . 


Sic ubi difpofìtam , quifquis fuit ille Deorum , 
Congeriem fccuit , fe&amque in membra redegit : 
Piincipio terram , ne non sequalis ab omni 
Parte foret , magni fpeciem glomeravit in orbis . . 
Tuoi freta diffudit , rapidil'que tumefcere ventis 
Jufììt , & ambita; circondare littcra terra; . 

Addidit & fonres , & (lagna immenfa , lacufque , 
Fluminaque obliquis cinxic declivia ripis . 

• 

Quae diverfa locis partim forbentur ab ipfa : 

In mare perveniunt partim : campoque recepta 
Liberioris aquae , prò ripis litora pulfant . 

Judit & extendi campos , fubfidere valles , 

Fronde tegi fylvas , lapidofos furgere montes • 


Utque 
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Dal del la Terra 9 e da la Terra il Alare *v 

Egli difgiunfe con mirabili arte . 

Le fiamme feparò lucide , e rare 
Da l'aere fpefio 9 e po fiele in difiparte ; 

E così tolte quefile cofie care 
Da quella cieca mafia a parte a parte 9 
In luoghi varj fur da lui difiinte 9 
Con amica concordia 9 e pace avvinte • 

Dii luce 9 e 7 fiommo ne la Rocca volfie 

Il fuoco lieve 9 di che e *1 Ciel rotondo ; . . 

Profiimo a I ti di leggerezza tolfie 
L'aer profiimo a lui T loco fecondo ; 

La Terra denfia più di qutfii accolfie 
Le parti gravi , e *n giù la trafifie il pondo t 
Fu da rumor 9 che *n corfio volge 9 tolto 
L* ùltima fede 9 e 7 duro globo involto * 

Difipofìa sì ( qual Dio fu ? ) paramento 

Fe * di tal maffia 9 e in membra la ridujfie r 
Pria d’ogni parte a far la Terra intento 
Ugual 9 fe * eh* ella qual gran palla fujfe i 
Poi fparfe i Mari 9 e fe* gonfiarli al vento r 
E % ntorno a i lidi del terren gli addufie ; 

E fonti 9 e (lagni , e laghi aggiunfe , e fonde 
A i chini fiumi chiù f e in forte fponde ► 

Che *n varj luoghi in parte fin forbiti 

Da la Terra 9 ed in parte in Mar comparfi $ 

E ricevuti in più l'beri fitti , 

Da f acque 9 ove più figlion dilatar fi , . , 

Battono *n vece de le rive i liti i 
E pofeia i campi comandò fpianarfi 9 
Baffi le valli 9 e i bo fichi efier frondofi * 

Ed elevarfi i monti erti , e fafiofi * 
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Utque duae dexcra ccelutn , totidemque finiftra 
Parte fecant Zonae , quinta eft ardentior illis : 

Sic omne inclufum numero diftinxit eodein 
Cura Dei , totidemque piag* ceiiure premuntur ; 


Quarum quae media eft , non eft habitab'lis ajftu : 
Nix tegit alta duas : totiden» inter utranque lo-avit 
Tcmperieroque dedit , rmfta cum frigore damma . 


Imminet his aèr : qui quanto eft pondere terrx » 
Pondere aquae levior , tanto etl onerofior igne • 
Illic & nebulas , illic confiftere nubes 
Juflit , & humanas motura tonitrua mentes , 

Et cum fuiminibus facientcs t'rigora ventos . 


His quoque non paflim Mundi fabricator habendum 
Aera permifit : jix nunc obliftitur illis , 

Cum Tua quifque regat diverfo fi am ina traéhi , 
Quia laaient Mundum ; tanta eft difcordia fratrum 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 

£ come da la defira in doppia cinta 

Del Ciel la sfera fi diftingue 9 e parte , 

Ed a lo *ncontro è d’ogn intorno cinta ; 

Non altramente la finifira parte , 

Stando *n mezzo fra lor la fa foia quinta , 

Che via più ardente qualità comparte , 

Così difi in fc in cinque cerchi giufo 
TJimmobil pondo nel più baffo inclufo . 

Quel thè fia *n mezzo il gran Signor di Deio 
D'abitator co* rat fervidi fgombra ; 

Gli efiremi due de i Poli offende il gielo 9 
Ed alta neve ognor ricopre , e *ngombra ; 
Soggiaccion gli altri a temperato Ciclo 9 
Ed àn grata la luce , e grata V ombra ; 

C he *1 caldo 9 e *1 ghiaccio in lor concorre infiente 
Da la parte di mezzo , e da Veftreme . 

Sta fopra quefle fafee Varia 9 e quanto 

Nel terren pefo è men grave de V acque , 

Del foco 9 a cui ella foggidee , è tanto 
Più pondero fa ; e ( come a quel Dio piacque ) 

Or di nebbie 9 or di nubi in ogni canto 
Copia importuna in quefia nafee , e nacque , 

Ed or di noi mortali alti f paventi 
Tuoni 9 e baleni , ed or freddofi venti . 

A cui del Mondo il gran fabbricatore 

Liber non diè per Vaer tutto il morfo 5 
Appena or fi refifie al lor furore 9 
Ciafcun reggendo per diverfo corfo 
Il freno al fiato fuo Salto vigore 9 
Che da Vimpeto orrendo il Mondo feorfo 
Diffipato non fia , qualar lo fcuott 9 
Tanto de* frati la difeordia puote . 
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Eurus ad Auroram , Nabathasaque regna receffit 9 
Pirtìdaque , & radiis juga fubdita matutinis . 

Vefper , & Occiduo qu* Iirora Sole tepefcunr , 

Proxima funt Zfphyro . Scyrhiam , Septeraque triones 
Horrifer invafit Boreas ; contraria tellus 
Nubibus aflìduis , piuvioque madefcit ab Aulirò . 

. 

I 

• I 

\ 

Hec fupcrimpofuic liquidare % & gravitate carentere 
AE'hera , nec quicquaoi terrena? farcis habentem . 

Vix ita limitibus difcreverac omnia certis : 

Cum , qua? pretta diu mafia latuere fub ipfa , 

Sydera coeperunt tota fulgefcere coelo . 


■Neu regio foret ulla fuis animalibus orba , 

Attra tenent coelefle foluro 9 t'ormaeque Deorure : 
CrfTerunt nitidis habitand® pifcibus ondae : 
Terra feras cepit ; voi aerea agitabilis aèr . 


San&ius his animai > m enti fque capacios alt* 

Deerat adhuc , & quod dominar! in cetera poflet i 
Katus homo eft : live hgne divino- femine fecit 
Me opifex rerum Mundi melìoria origo : 

i 


Sivc 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 

A* Per fi , e a Nabatei là ver V Aurora , 

Tra i Monti efpofii a V alba mattutina 9 
Euro fin gio ; incontro a cui dimora 
Zefir , laddove il Sol tiepido inchina . 

Sàzia , e Settentrione cleffe allora 
Il freddo Borea pien d’alta ruina ; 

Ed Aufiro ne la parte oppofia alloggia , 

Molle per nubi , e per continua pioggia . 

Sopra quefte materie il foco pofi 

Sgravato di terrefìre feccia 9 e fiiolto . 

Diflinto appena ave a tutte le cofi 9 
Ed in alcuni termini raccolto 9 
Quando le Stelle 9 che gran tempo afeofi 
Erano fiate intra quel cieco volto 9 
A fplender cominciar per tutto il Cielo 9 
Squarciato intorno il tenebrofo velo . 

E perchè Regione alcuna vota 

Non refi affé de fuoi proprj animali , 

1 fuoi di Stelle d la celefie rota 9 
E de li Dei le forme alte 9 e fatali ; 

De i vaghi pefei l’onda ognor fi nota 
Ne i dolci laghi , e ne gli amari fiali ; 

A le Fiere la Terra ; a gli uccei diede 
L'Aer , che tanto facilmente cede . 

Il piti perfetto , e 7 più degno animale , 

E 7 più capace d'alta intelligenza 
Mancava ancor , cb* al bel regno mortale 
Per tutto aveffe di regnar potenza ; 

Nacque l'uom finalmente al Mondo frale 9 
O fojfe fatto allor d'alta fimenza 
Da quello univerfal degno Fattore , 

Ed origin del bel Mondo migliore . 

B i 0 pur 
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Sive recens tellus , fedu&aque nuper ab alto 
iEthere, cognati retinebat femina Coeli . 

Q.’iam fatus lapcto miftam fluvialibus undis 
Finxit in eflìgiem moderantum cundla Deorura . 


Pronaque cum fpe&eut animalia cetera ferrarti , 

Os homini fublime dedit , coelumque vedere 
JulHt , & ere&os ad fydera collere vultus . 

Sic , modo qu«e fuerat rudis , & fine imagine , tellus 
Induic ignotas hominum converfa figuras . 


Aurea prima fata eft tetas : qu® vindice nullo 
Sponte (ua fine lege fidem , re&umque colebat : 
Poena , metufque aberant : nec verba minantia fìxo 
Aere ligabantur : ncc fupplex turba timebat 
Judicis ora fui , fed eranc fine Judice cuti . 


Kon dum cafa fuis , peregrinum ut viferet orbetn , 
Montibus , in liquidas pinus defeenderat undas : 
NullaqttC mortales , praeter Tua , litora norant : 
Nondum praecipitcs cingebant oppida foff* : 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . i$ 

O pur lo dejfe quel terren novello , 

D i l'alto foco pur dianzi difèinto , 

” "Portando in baffo dal Citi fuo fratello 
Semi alcuni , di cui non s'era j cinto , 

Aggiunta da Prometeo l'acqua in quello , 

E ne la facra , ed alma effigie finto 
De gli immortali Dei celefti , i quali 
Reggon tutte le cofe eterne , e frali . 

E tutti altri animai miti , e felvaggi 

Per lor natura a terra ejfendo volti , 

Egli [ublime appetto ( o penfier faggi ) 

A gli uomin diede , ed elevati volti , 

Loro ordinando , che del Cielo i raggi 
Foffier da gli occhi per oggetto tolti . 

Così la Terra dianzi rozza , e 'nforme , 

Ridotta , ebbe de l'uom lignote forme • 

Allora incominciò Vetà de loro , 

In cui fpontanea la beata gente , 

Senza punizion , fenza martoro , 

Era tutta leal , tutta innocente : 

Non legge con minacce al tempo loro 
Su Vincifo metallo era pendente : 

Nè la turba temea fentenza dura , 

Ma vive a fenza giudice ficura . 

Tronco da la bipenne ancora il Pino 

Da i Monti fuoi non era fcefo in Mare , 

Per vedere il paefe peregrino , 

Solcando ognor le liquide onde amare : 

Nè fuor del vago fuo dolce confino 
Alcun mortai notizia potea dare : 

Nè le Città per tema di battaglia 
Cingea profonda fojfa , alta muraglia . 


Non 
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Non tuba direni , non «ris cornua flexi , 

Non galeae , non enfis crat j fine militis ulu 
Mollia lecura: peragebant ocia gentes . 

Ipfa quoque immunis , rafiroque intadVa , nec ulli* 
Saucia vomeribus , per fé dabat omnia telhis . 


Contentique cibis nullo cogente creaeis , 

Arbuteos fcetus , montanaque fraga legebant , 
Cornaque , & in duris haerentia mora rubetis , 

Et , qux deciderant patula Jovis arbore 9 glandes . 


Ver erat acernum : placidique tepemibos auris 
Mulcebanc Zephyri naros fine Temine fiores . 
Mox etiam fruges tellus inarata ferebat : 

Nec renovams ager gravidis canebat arifiis . 
Flumina jam la&is , jam fiumina neóUris ibant , 
Flavaque de viridi Uillabant ilice mella . 


Poftquam Saturno tenebrofa in tartara mi fio , 

Sub Jove M indus erat : fubiitque argentea proles 
Auro deterior , fulvo preciofior aere ; 

Juppiter antiqui contraxit tempora veris ; 


Per- 
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Non tran dritte tube , o torti corni , 

Non fìcuri elmi , o perigliofe fpade , 

Senz* ufo militar dolci foggiomi 
Le genti aveano ognor con ficurtade : 

Rende a la Terra in tutti i fuoi contorni 
Gran copia d'ogni bene a quella etade 9 
Per fe ftejfa , non mai doma , o rivolta 
Dal vomero % e dal raflro intatta , e *ncolta . 

De le vivande tran le genti vaghe , 

Che natura fenza arte avea create 9 
Or roffe cornie , or montanare fraghe , 

Or d % alberi coglie an le frutta amate , 

Or more per le fiepi ombro fe 9 e vaghe 
Su gli fpinofi % e folti rovi nate „ 

Or ghiande raccogliean tenere , e nuovo 
A l'ombra de Dantico arbor di Giove * 

La Primavera mai non venia meno 9 
E favorii con tepidi aura ì fiori 
Zefiro ; e fenza arare ogni terreno 
Porgea gravide , e bionde fpighe fuori 
Correano i fiumi a V Oc e ano in feno 9 
Nettare , e latte a i tributar j onori ; 

E dal verde eie e il chiaro , e dolce mele 
Stillava in quella età fanta % e fedele * 

Poiché Saturno in la tartarea rana 

Fu religato % u* mai non luce il Sole r 
E fotto Giove Puntverfa flava , 

Succejfe de l'argento V altra prole j 
Che fe più vii de P or ft dimoflrava 9 
Par eh * al terzo metallo il pregio involo > 

In cui Giove riflrinfe in tal maniera 
I tempi de I antica Primavera, * 
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P.Tqoe hyemes , aftufque , & inaequales aurumnos , 
Et breve ver , fpatiis exegit quatuor annum . 

Tum primum ficcis aer fervoribus uftus 
Canduit p & ventis giacici aftri&a pependit . 


Tum primum Tubiere domos : domus antra fuerunt 
Et denfi frurices , & jun&a» cortice virgae . 

Semina tum primum longis cerealia fulcis 
Obruta funt : preflìque jugo gemuere juvenci . 


Tertia poft illam fucceffit ahenea proles, 

Saevior ingeniis , & ad horrida promprior arma , 
Non federata tamen . De duro eft ultima ferro . 
Protinus irrupit vena; pejoris in *vum 
Orane nefas ; 


fugere pudor , verumque , fidefque : 
In quorum Tubiere locum , Traudefque , dolique , 
InTidiseque , & vis , Se amor Tceleratus habendi . 
Vela dabat ventis , nec adhuc bene noverat illos , 
Navita : quoque diu Veterane in Montibus altis f 
Fiu&ibus ignotis infultavere carine . 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO : 

Divifo Vanno in quattro parti refe 9 

Due contra due di qualità contraria ; 

Far Verno 9 e State , e Primavera intefe 9 
E V Autunno di poi , che tanto varia : 

Allor per qualità fervide accefe 9 
Adufta pria , fi fe candida Varia ; 

È fieron V agghiacciate acque pendenti 9 
Compre jf e da rabbiojt , e freddi venti . 

Furon le cafe allor prima trovate ; 

Le cafe furo or quelle grotte , or quefte 
Capanne rozzamente fabbricate 9 
Di fpejfe frafihe , e di verghe contefte ; 

Allor di lunghi folchi fur fregiate 
Per lo feme di Cerer le forefie ; 

Allor prima i giovenchi si feroci 
Gemer muggiando fitto i gioghi atroci . 

Appreffo a quefta poi venne del rame 

La fiirpe 9 eh * ebbe gli uomini più empi 9 
Affai più pronti al marztal certame , 

Ma non però di federati efempi . 

L* ultima fu del duro ferro infame ; 

Poiché ne i fuoi di peggior vena tempi 
Con impeto fi fe* per tutto via 
Ogni cofa nefanda , atroce , e ria . 

Fuggì la Verità , fuggì V Onore , 

Fuggì la Fe* , poggiando in alto a volo ; 

Cui de V aver fucceffe iniquo amore 9 
Violenza , menzogna 9 audacia , e dolo ; 

Dava il Nocchier la vela a i venti fuort 9 
Nè quei ben conofcea , nè *1 fido Polo ; 

Le navi fiate un tempo erte 9 ed immote 
Su i Monti , or ondeggiar ne Tonde ignote • 

Tom. XXVI. G 
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C • 

Communemque prius , ceu lumina Soli* , & aurx # 
Cautus humum longo fignavit limite menfior . 

N c tantùm fegetes , alimentaque debita dive* 
Pofccbatur humus : fed a una eli in vifcera terra* 9 


Qtjafque recondiderat , ftygii/que admoverar umbri» % 
Eifodiuntur opcs , irtitameata malorum . 

Jamque nocens terrum , ferroque nocentius aurina 
Prodierat ; prodiit bellum : quod pugnat utroque % 
Sanguincaque manu crepitanti concutit arma . 


Vivitur e» rtpto : non fiofpes ab hofpite tutos ? 

N on focer a genero : fratruro quoque grana rara eft : 
lmminet exirio vir conjugis % illa mariti : 

Lurida terribiles mifcent acooita novercx : 

Filini ante diem patrios ioquirie in annos : 


VidU jacet pietas ? & virgo , carde m adente* 
Ultima coeleftum terras Aitraea reliquit • 

Kcve foret terris fecurior arduus «ether , 
AfFe&affe ferunt regnum coelefte Gigante* % 
Altaque congeftos druxiOe ad fydera monte» . 
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La Terra , pria tra le comuni cofe 9 
Siccome V aere , o gli apollìnei rat 9 
Segnando in lunghi termini , difpofe 
Il cauto geometra in parti affai : 

Nè pur de* frutti fur Calme bramofe 9 
Che d*obbligo produr non re/la mai 
La Ttrra fuor fui volto fuo fecondo # 

Che *n le vifcere entrar d*ejfa in profondo . 

E cavando crrcaro ogni teforo , 

Ch* a Combre Stigie dentro in se la Terrà 
Aveva occulto ; per cui fon coloro 
Incitati t da* quai fi nuoce , e s*erra . 

Già *1 trovato d&m°fo ferro , e Coro 
Più dannofo di lui porta la guerra , 

Che con ambo travaglia t e con man rofft 
Di f angue fa fonar Carmi per coffe * 

Si pafce di rapina ogni appetito ; 

Ah da Cofpite Cofte , che fi fida 9 
Spejfo , e *1 fuocer dal genero è tradito ; 

E tra i fratelli amor di rado annida ; 

Rompon la fe* tra lor moglie , e marito ; 

Mej f ce al figli afiro la matrigna infida 
Il tofco ; e 7 figlio innanzi tempo indegni 
Fa ne gli anni paterni empi difegni . 

Vinta , e sbattuta giace la pietade ; 

E la vergine Afirea la terra molle 
Di fangue , dopo ogni altra deitade 
Lafc’tò ; or perchè *1 del , eh* alto s’eflolle 
P tu del terren non fojfe in ficurtade 9 
Dicon , che di tal regno brama folle . 

Fu ne i Giganti 9 e eh* a le Stelle fronti 
1 urtar falir con foprappofli Monti . 

C x 
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Tarn pater omnipotens mi/To perfregit Olympum 
fulmine , & excuflìt lubje&um Pelion Oliar . 
Obruta mole Tua cum corpora dira jacercnt t 


Perfufam multo nttorum fanguine terram 
IncaluilTe ferunt , calidumque animafle cruorem : 
Et , ne nulla fuae ftirpis monimenta manerent , 

In faciem vertifle hominum : fed & illa propago 
Contemptrix fuperum , faevaeque a v idilli ma cardi s % 
Et violenta fuit : 


fcìres e fanguine naram : 
Qua* pater ut fumma vidit Saturnius arce : 
Ingemit : & fa&o nondum vulgata recenti 
Foeda Lycaoniar referens convivia menfar , 
Jngentes animos > dignas Jove concipit iras » 


Conciliumque vocat . Tenuit mora nulla vocatos » 
Eft via fublimis cerio manifefla fereno , 

Lattea nomen babet , candore notabilis ipfo • 

Hac iter eft fupens ad magni tc&a tonanti* % 
Regalemque donaum : 


dex~ 
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Il padre , che può 7 tutto , a/fo mojj'a 
La forte deflra , quanto più poteo , 

«Ttt/ Monte Olimpo , «mro o^-nì foa poffa % 

Col fuo ardente fclgor percoteo , 

E Pelicne a quel fitto da Offa 
Per lo mede fino colpo giù ficoteo * 

E da la mole lor con vari fcempi 
Giacquero opprefp % corpi di quelli empi „ 

La Terra molle di quel f angue intorno 

( Dicon ) d ippot , eh * ogni fio figlio morfi * 
Oprò , che 7 caldo f angue fé* ritorno 
A la vita y che Vanirne 7 ficcorfe , 

Per non aver de la fua fitrpe J corno t -- 
Di nuovo umane faccie a. quello porfie f, 

Mt pur nemica a la divina imago 
Cruda , e rapace fu quella propago * 

E ben mofirò t che nata germogliando 
Era del f angue d* alterezza immenfa * 

In cui da V alto Ciel gli occhi inchinando + 

Il padre G’ ove prende doglia intenfa $ 

Ed a V empio convito ripenfindo 
De Pinco ignota Licaonia menfa , ' 

Tutto Pavvimpa d*ira immantinente r 
E di fidegno al gran Giove conferente *. 

Chiama il con figlio r punto non s^arrefta r 
Ma tofio vicn chiunque ivi è chiamato . 

Una fubtme v' f a fi minifefia 

■A Jet Ciel firen f quando è di Stelle ornato * 

Cb> Lattea con ragione à nome quefia 
Per lo condor di tei vago f e pregiato % 

D*onde da gli alti Dei par che fi trova 
U regai tato del tonante Giove * 


•* 
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destra , larvaque Deorurn 
Atria nobilium vai vis celebranmr ape'tis : 
PIcbs habitat diverfa Iocis : a fronte potente* 
Caelicolae f clarique fuos pofuere penare* . 

H«c Iocus eft 9 quem , fi verbis audacia detur , 
Haud timeara magni dixifle palatia coeli . 


Ergo f ubi marmoreo fu peri federe receflu : 

Celfior ipfe loco , fceptroque innixus eburno 
Terrificarti capitis concufltc terque , quaterque 
Cclariem , cum qua terram , mare , fydera movit • 
Talibus inde modis ora indignane» folvic . 


Non ego prò mundi regno magi* anxius illa 
Temperate fui , qua centum quifque parabat 
Injicere anguipedum captivo brachia coe’o . 

Nam , quanquam ferus hoftis erac : tamen illud ab uno 
Corpore , & ex una pendebat origine bellum . 

Nunc mihi , qua totum Nereus circumfonat Orbem : 
Perdendum eft mortale genus ; 


per flumina juro 

Infera , fub terra* Stygio labentia luco . 

Cun&a prius tentanda : fed immedicabile vulnus 
Enfe recidendum eft , ne pars fyncera trahatur • . 
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Quivi da deftra y e da finiflra parte 
De gli nobili Dei le fate ornate 
Si frequentano aperte , e quivi [parte 
L* abitazion plebee fon collocate , 

La più p offerite , e la più illuflre parte 
Da fronte à pofle le fue cafe aurate , 

Il qual luogo dirò fenza timore 
De l'alto Cielo il palazzo maggiore • 

Sul bel peggio marmoreo al luogo afcefe 
Più eccelfo Giove > ove fedean li Dei , 

E fui fuo eburneo fcettro a ognun palefe 
Stando app oggiato il punitor de i rei * 

Intorno volte Salme luci accefe » 

Scojfe la chioma quattro volte , e fei , 

Con la qual muove il tutto , indi s'accolfe » 

E *n tal guifa la lingua irata fciolfe „ 

Io per cagion de li mondani regni 

Più anfio mai non fui t nè più *n penfiero t 
Quando quei de $ piè d'angue fer difegni 
Tarmi con cento braccia il fommo impero ; 

Cb * un fol corpo , e una caufa avean gli * ndegnt 9 
Ajfalti d'arme y s'era Sofie fiere , 

Perder bifogna or tutto Suman femt 9 
Ovunque SOcean rifuona , e freme . 

E per Sinfemal fiume ciò vi giuro y 

Che *1 bofeo Stigio fotterraneo alliga l 

Son da tentar quanti rtmedj furo 

Per levar la cagion , che i membri impiaga ; 

Afa oggi col tagliente ferro duro 
Tagliar bifogna Sineurabil piaga % 

Onde la parte fona non e* ammorbi 
Per li contagiofi , c fptffi morbi • 

«r* 
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Sunt mihi Semidei , funt runica rumina Fauni f ' 
Et Nymph* , Satyrique 9 Se montico!* SyUani , 
Quos quoniam coeli nondum dignamur honore , 
Quas dedimus , certe terras habitare finamus . 


An fatis , o Superi , tutos fere crediti? illos ? 

Cum mibi , qui fulmen , qui vos habeoque , regoque 
Struxerit infìdias notus feritare Lycaon ? 
Confremuere omnej , ftudiifque arderuibus aulum 
Talia depofeunt : 


fic, cum manus impia fdevit 
Sanguine cacfareo Romanum extingucre nomen : 
Attonitum tanto fubitae terrore ruin* 

Humanum genus eft , totufque perhorruit orbi* • 
Nec tibì grata minus pietas Augufle tuorum : 
Qpàm fuit illa Jovi , 


qui poftquam Toce 9 manuque 
Murmura compreuit ; tenuere filentia cundli . 
Subflitit ut clamor , preffus gravitate regentis , 
Juppiter hoc iterum fermone Ulentia rupit • 
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Sapete 9 eh* io mi trovo i Semidei 9 

Ed aggio i Fauni ancor ruftico nume 9 
Satiri 9 e Ninfe intente a gli onor miei 9 
/ Silvan , eh* abitar Monti dn coflume ; 

Li quai y perchè tra noi più alti Dei 
Sdegniamo in Cielo a V onorato lume 9 
Facciamo almen , che lungi da l’ojfefe 9 
Abitin de la Terra ogni paefe . 

Credete , 0 Dei , coflor tra quelle genti 

. Sicuri a pien , fe a me , cb* al mio comando 
Ho la faetta , e voi 9 giù tradimenti 
Tefe l’infame Licaon nefando ? 

A ciò fremeron tutti , e con ardenti 
Cure y t turbati i volti fuor moftrando t 
Procurano il cafligo a quello ifieffo , 

Che contra Giove ardi far tanto eccejjo , 

Così 9 quando quel P empia audace mano 
S * tnfanguinò ne la ce farea morte , 

Per ifpegnere il bel nome Romano 
Con Vimprovifo danno acerbo 9 e forte , 

Attonito reflò 7 genere umano 

Per lo terrore in doloro fa forte 9 

Non men de i tuoi la pietà grata , Auguflo f 

Ti fu 9 che quella a Giove fanto 9 e giuflo . 

Il qual y poi ch'ebbe quei mormori fpenti 

E con voce , e con mano a quelli 9 e a quefli t 
Tacendo tutti 9 a udir furono intenti , 

Per non ejfere a lui punto molefti , 

E queto ’ntomo il romor de le genti 9 
Con regai maeftà , con gravi gefli 9 
Con tal fermon di nuovo Giòve irato 
Ruppe il plenzio dal fuo luogo ufato . 
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Jlle quidem poenas ( curam hanc dimmi te ) folvit . 
Quod ramen dairiflum , quae /ir vinditSfa , docebo » 
Contigcrat noftras infamia temporis aures : 

Quam cupiens fallaro , fuma o delabor Olympo : 


Et Deus human* luftro fub ìmtgine terras • 

Eonga mora eft % quantum rotx* (ir ubique repertu® « 
Enumerare : minor fuic ipfa infamia vero . 

Marnala tranfieram latebris horrenda ferarum , 


Et cum Cylleno gelidi pineta Lycei * 

Àrcados bine fedes , & inofpita teéla tyranni 
Ingredior : traherent cum fera crepufcula noftem G 
Signa dedi, veniffe Deum : vulgufque precari 
Coeperat ; irridet primo pia vota Lycaon * 


Mox aie ; Experìar D?us hic diferimine aperto * 
An fu mortali* ; nec erit dubitabile verum » 
No&e gravem lomno * nec opina perdere morte 
Me parat : h*c illi placet experientia veri « 
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L afe tate quefia cura 9 e fiate certi 9 

Che (fogni colpa egli a pagato il fio • 

Ed or quai fieno appunto i fusi demerti , 

Qual la vendetta mia conterovv * io . 

Eran gli receffi fatti in Cielo aperti 
Con maliffimo odor del fecol rio , 

Che trovar defi andò 9 e nullo 9 e vano , 

Da Callo Olimpo feendo al baffo piano , 

E fiotto umana forma il mortai fito 9 
Efiendo puro Dìo , tutto cercai : 

Ma troppo lungo avrei fiermont ordito 9 
A narrar quanti vizj ivi trovai 5 
Perchè quel grido infame a noi fialito 
Fu de la verità minore affai , 

Menalo orribil già , già le latebre 
Paffate avea di fiere atroci crebre , 

E lafciai con Cillene a tergo f pini 9 
Che fan corona a * gelidi Licei ; 

E notte effiendo , a gli Arcadi confini 

• Pervenni 9 e del tiranno a* tetti rei ; 

Quivi a le genti fiegni alti 9 e divini 9 
Ch * era venuto Dio benigno fei ; 

Già 7 volgo a me porgea preghiere fide 9 
Licaon prima i voti pii deride . 

Poi ( dijfe ) farò chiara efiperienza 9 
Se coftui è mortale 9 0 Dio celefte ; 

Acciò che 7 ver fi manifefti 9 e fenza 
Ombra di dubbio C animo fi refi e . , . 

Indi morte ordinommi , e violenza 9 
Mentre che 7 vel notturno il Mondo vefie 9 
Che velato nel fonno 9 oppreffio giace 9 
E per tal prova il ver trovar gli piace , 
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Nec contento* eo t mifTì de gente Moloffà 
Obfidis unius jugulum mucrone refolvit : 
Atque ita femineces partim ferventibui artus 
MoIIit aquis : partim fubje<fio torruit igni , 
Quos fimul impoluit menfis : 


ego vindice fiamma 

Inde domum dignofque everri te<5>a penate* . 

Terrirus ipfe fugit : na&ufque filentia ruris 
Exululat : frufiraque Ioqui conatur ; ab ipfo 
C-'lligit os rabiem : folitaeque cupidine c*dis 
Utitur in pecudes : & nunc quoque fanguine gauder » 


In vfilos abeunt veftes : in crura lacerei : 

Fit lupus : & veteris fervat vefiigia format . 
Canicies eadem eft: eadem violenria vultus : 
lidem oculi luce.nt : eadem feritatis imago » 


Occidit una domus : fed non domos una perire 
Digna fuit : qua terra patet , fera regnat Erìnnys . 
In facinus jurafle pures : dent ocyus omnes , 

Qua# meruere pati ( fic fiat fententia ) poenas . 
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NI di ciò a fieri fitti i defir contenti , 

Uno oflaggio fcannò col ferro tofto , 

Di quei 9 eh* avea de le Moloffe genti . 

Le membra mezze vive avendo pofto 
A cuocer parte ne tacque bollenti 9 
Facendo al foco il rimanente arroflo 9 
Che infieme poi con fellonia immenfa 
Ardì mettermi avanti in fu la menfa • 

Conobbi io queflo 9 e con ultrice fiamma 

Diftrujfi il rio p ii ?zzo per V oltraggio , 
Spaventato ei fuggì qual cervo 9 o damma , 

* Ed urla in luogo tacito 9 e flvaggio 9 
Prende rabbia con bocca 9 e *1 cor ne *nfiamma 9 
Che in van fi sforza ufar V amari lingu ! ggio 9 
L % tifata firage amando ognor fi rode , 

I n/i dia i greggi 9 e ancor del J angue gode . 

Prima le vefii peli , indi le braccia 

Si fan di fiera , ed ei lupo diviene 9 
Del vecchio vizio fuo fegue la traccia 9 
La medefma canizie in fe ritiene ; 

Ed anco in quella lunga , e frana faccia 
La violenza fua di pria mantiene ; 

Lucono gli occhi , come fero avante 9 
Nè à cangiato il fuo fiero fembiante , 

Solo una e afa abbi am pofia in mina , 

Nè una fola è di mina degna ; 

Che in terra , quanto cinge la marina 9 
Il moflro Erinni infernal furia regna 9 
E par 9 che contra a la virtù divina 
Abbia g urato ogni uom far opra indegna t 
Sia dunque , per virtù di tal fentenza 9 
Qual £ *1 delitto 9 tal la penitenza , 
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Dièta Jovi* pars voce probint : ftirmjlofque frementi 
Adjiciunt : alii partes aflenfibus implent • 

Eft tamen humani generis jaétura dolori 
Omnibus : & qu* fit terra; raortalibus orbo? 

Forma futura , rogant : qnis fìt larurus >n aras 
Thura : ierifne paret populandas tradere terras . 


Talia quscrentes ( (ibi cnim fore caetera curse ) 
Rex Superùm trepidare vetat : lobolemque priori 
Diflìmiiem popolo promittit origine mira . 

Jamquc erac in cotas fparfurus fulmina terras : 


Sed timuit , ne Forte Tacer tot ab ignibus «ther 
Conciperet flammas : totufque ardelceret axis . 
Effe quoque in fatis reminifeitur , affore tempus , 
Quo mare, quo tellus , correptaque regia cadi 
Ardeat : & Mundi moles operofa laboret . 


Tela reponuntur manibus fabritata Cyclopum : 
Paena placet diveda : genus mortale fub undis 
Perdere ; & ex omni nimbos dimittere cado . 
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Confermati tutti , quanto Giove a detto , 

Parte con cenni , e parte con parole 5 
Ma del genere uman V animo , e *1 petto 
L'ultimo danno a tutti preme % e duole ; 

E domanian % che form i avrà in effetto 
La Terra priva de la mortai prole % 

Se' a i bruti refa a depredare tntenfi % 

E chi darà in altari odori % e incenji . 

De la mente ogni fcrupol caccia via 

Qjiel % che tien de ti Dei corona % 9 *mpcro * 

A chi tai co fé di f iper defia * 

Dicendo % che del refio b fuo V penficro j 
Mirabil prole promettendo % e pia % 

Dtverfa in tutto dal popol primiero $ 

E già per fulminar la terra intorno 
Era % e troncarle il fuo fuperbo corno . 

Ma dubitò % che per gli fpejfi fochi 

La fiamma a forte il Ciel non avvampale $ 

Onde n % arde ffer tutti gli alti lochi , 

* Le sfere con te Stelle % i P oli , e VAffe : 

Ed anco in mente par che fi revochi 
Le forti fifo aver di pietà caffè 
Un tempo , in cui la Terra , il Cielo % e*l Marc 
Ardendo t farà. *1 Mondo in doglie amare * 

Ripofìi fu^on % come a Giove piacque % 

Gli finali da i Ciclopi fabbricati % 

E di pena dtverfa fi compiacque , 

Che giù i mortati foffer cafiigati j 
Pensa di farli ricoprir da l* acque % 

Onde refiino i mi feri annegati % 

Con la pioggia inondando i piani % e Tcrtt % 

Da tutto il Ciel le cataratti aperti * 
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Protinus ASoliis Aquilonem claodit in antris : 

Et quaecunque fugant indu^as flatrina nubes : 

Eraittirque blothum ; madidi^ Nothus erolat aiis , 

Terribilcm picea te&us caligine voltura . 

i 

i 

i 


Barba gravis nimbis : canis fluir unda capillis : 
Fronte fedent nebula; : rorant pennaeque , fìnufque . 
Urque manu late pendenria nubila predir : 

Fic fragor : Se dea fi funduntur ab ethere nimbi . 


Nuncia Junonis vario* induta colores 
Concipit Iris aquas : alimenraque nubibus affert . 
Srcrnumur fegetes , & deplorata colcnis 
Vota jaccnt , longique perir labor irruus anni . 


) 


Nec coelo contenta fuo Jovi* ira : fed illum 
Coeruleus frater juvat auxiliaribus undis . 
Convocat hic amnes , qui poftquara teéla tyranni 
Intravere fui , non ed hortamine longo , 

Nunc , aie , utendura : 
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E tofio ne gli Eolj antri rinchìufe 


E Noto traffe fuor del cavo fpeco ; 

Noto a l'aria ne vien con Vale infu fé 
D'acqua , voi, indo impetuofo # e cieco , 

E mo/lra fuor a il fuo terribil volto , 

Di nere 9 e folte nubi ingombro , e 'rivolto l 

Grave è la barba fua di pioggie fonte , 

Per li bianchi capelli fcorre fonda f 
Cingon le nebbie l'orrida fua fronte , 

Ed ogni penna intorno , ed il fen gronda ; 
E tofio t che l'aperte fue man pronte 
Vremon le nubi , di che l'aria abmda • 
Strepito faffi , e dal celefie grembo 
Già cade fpeffo , e tenebro fo nembo . 

Iride fida nunzia di Giunone 9 

Che di varj color s* adorna f e vefie 
Empieft £ acqua , e fommintflra , e pone 
Alimenti a le nubi atrt , e molefie ; 

La pioggia attera i in ogni regione 
Le verdi biade f e 'n tutte le forefle 
Giaccion di fpeme caffi i de villani 
Voti , e fan del lungo anno i fudor vani 

Nè Giove Vira fol con Varia appaga , 

Ma con V onde ajutrici ajuta il danno 
Il ceruleo fratei , che *1 Mondo allaga , , 

E chiama i fiume , che fiotto effo fi anno ; 

De quai la mente fu d'obbedir vaga , 

E ne i tetti n* entrar del lor tiranno ; 

Che dijfie lor , o Dei poffenti , e forti t 
Non è tempo di farvi or lunghi eforti • 
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vi rea effundite veflras i 
Sic opus eft : aperite domo* : ac mole remota , 
Fluminibus veftris totas imtnittite habenaa . 
JufTerat : hi redeunt : ac fontibus ora relaxant : 
Et defrenato volvuntur in asquora curfu • 


Ipfe tridente fuo terrara percuflìt : at illa 
Intremuit , motuque vias patefecit aquarum . 
Expatiata ruunt per aperto* lumina campos : 
Cumque fatis arbufta fimul , pecudefque , virofque 
Te&aque , cumque fuis rapiunt penetrali* facris , 


Si qua domus manfit > potuitque reliilere tanto 
I-.dejc&a malo : culroen tamen altior hujus t 
U;ida tegit : preflàeque latent fub gurgite turres • 
Jaraque mare , & tcllus nullutn dncrioaen habebant 


Omnia Pontus erat : deerant quoque litora Ponto • 
Occupat hic collem 9 cymba ledei alter adunca i 
Et ducit remo* illic 9 ubi nuper ararat : 
file fuper fegetes , aut meri* culmina vili* 

Kavigat : hic fumma pi fcem deprchendit in ulmo » 


DELLE METAMORFOSI D* OFIDIO . 

Spargete le di voi forze fluper\de , 

Aprir bifogna H proprio albergo , e taro 9 
Rompete il fren 9 c he T impeto contende 
A i corfi. voflri , e ceda ogni riparo . 

Fatto il precetto , ognun ritorna , e attende 
Ad efeguirlo , e ilor fonti fgorgaro , 

Che correndo sfrenati , alti 9 e veloci 9 
Empier 9 verfando , le marine foci . 

Nettuno fltffo , fbrettà il pio tridente , 

Forte percojfe , f /è frfi»ar la Terra ; 

S'aperfi ella ^ e diè /brada immantinente 9 
Onde ufeir /* acque fuor 9 eh ' eran [otterrà 
Scorre gli aperti campi ogni torrente : 

G/i arfor , /f , e le perfine atterra 9 
Le ro/è /arre , r i luoghi fieri infieme 
Ne tragge fico , e 9 n fi borbotta , e freme « 

S? alcuna cafi fe fihermo a t a folto 9 

Reflando in piedi in quella gran fortmta 9 
La cima le copri 9 fedendo in alto 
L'onda , che jempre più fumor raguna ; 

Se già jfbrggan le torri in fu lo [malto ? 
S'immergon tutte or fitto V acqua bruna ; 

E già non era punto differenza 

Tra la Terra 9 ed il Mar per V influenza • 

Ogni cofi tra Mare , ed il fio lite 

Al Mar , che ognor ere ferva , or gii mancava $ 
Chi fuggendo 9 in un eolie era / alito 
Chi fu l'adunca barca ajflfi flava , 

Menando i remi / opra il proprio fito 9 
Dove pur dianzi l'infelice arava : 

Quel f opra biade 9 o de le ville d * colmi 
Solca , prende effo il pefic in cima a gli olmi • 
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Figitur in viridi , fi fors tulit , anchora pnto • 
Aut fubje&a tegunt curva? vineta carina .. 

Et modo qua graciles gramen carpfare capell* , 
Nane ibi deformes ponuot fua corpora phocas . 





Mirantur fub aqua lucos , urbefque , domofqne 
Nereides : i'ylvafque tenent Delphines , & alci» 
Incurlant ramis , agitataque robora pulfaat • 


Kat lupui inter ove» : fulvo» vehit onda leone» z 
U.ida vehit tigre» : nec vires fulmini» apro , 
Crura nec ablato profunt velocia cervo . 
Quaefitifque diu ferri» ubi filiere poffit , 

In mare lattati» volucris vaga decidit ali» ; 


Obruerat tumulos immenfa licentia Ponti : 
Pulfabantque novi montana cacumina flu&as « 
Maxima par» unda rapirur , quibus unda pepcrcit ; 
Ilio» longa domane inopi jejunia vi&u • 
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Sul verde prato V ancora a ficcar fé 

Oittojp allor , come la forte volle : 

F'eggon le vigne / opra il tetto farfe 
Di curvi legni , che V umore efiolle ; 

Il luogo , ove pur dianzi d'erbe fparft 
JS agili capre divenian fatolle , 

Ora par , che ingombrato fi dimofiri 
Da i brutti corpi de ' marini mofiri . 

Del Mar le Ninfe fiotto acqua mirando 

I Boficbi , le Città , le Cafie , e i Muri 9 * 

Stanfi ammirate ; ed i Delfini errando 
Van per le fielve , quanto in mar ficuri 9 
Spejfie fiate nel lor cor fio urtando 
Dentro , e d'intorno gli alti rami duri 9 
E dove dianzi percoteano i gxoncbi , 

Or percuoton foventt arbori , e tronchi . 

Nuota tra il gregge il Lupo ; e l'onda infieme 
Ne tragge il Leon fiero , e 'l Tigre atroce f 
Non vagliono al Cignal le forze efireme ; 

Nè punto giova al Cervo ejfier veloce ; 

La fiua franchezza il vago augello preme p : 

E l'inondato fiuol troppo gli nuoce 9 
Che mifier non trovando ove pofiare , 

Stato fu Pale un pezzo 9 cade m mare » 

I colli , e i poggi avea coperti tutti 

La licenza del Mar , eh* era infinita ; 

E con per coffe ancor da nuovi flutti 
La fiommità de i monti era ajfalita ; 

Al ptà già de ' mortai con pena , t lutti 
L 9 acque involata avean h cara vita 9 
E quei , che febermo a l'onda ritrovavo 9 
Da lunga fame vinti al fin refi aro , 
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Separat Aonios Athaeis Phocis ab arvis 
Terra ferax , dum terra fuic : ied tempore io ili# 
Pars trans , & latus (ubicarmi) campus aquarum • 
Mons ibi verticibus petif ardaus altra duobut t 
Nomine Paridi us , (uperatque cacumjne aubes ; 


Hic ubi Deucalion { nam cererà texerar aequor } • 
Cu in conforre tori parva rate ve&us adhaelit : 
Corycidas nimphas , & mimina montis adorar , * 
Fatidicamque Tnemin ; quae rune oracla tenebat » 


Kon ilio melior quifquam , nec amantior acqui 
Vir fuit ; auc illa reverentior ulla Deorum • 
Juppiter ut liquidis ftagnare paludibus orbem , 

Et fupereffè virum de tot modo minibus unum » 
Et fuperpflc videe de fot modo minibus unam 9 


Inoocuos ambos , cultore! numints ambos : 
Nubila dbjecit , nimbifquc Aquilone remoti! » 
Et cerio terras oftendit , ik atthera terris . 
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La Focide da i campi Attici parte 
Gli Aon\ , terra fertil mentre fue 
T'erra 9 ma or. de P ampio Mare è parte v 
Che inonda tutte le campagne fue ; 

Un * erto Monte Perge in quella parte 
A le Stelle vicin con gioghi due . 

Parnafo à nome , ed a le nubi il Mente 
Soprafta con la fua cornuta fronte • 

Qui Deucaliov , pofeta 9 che tutta 

Il reftante copri.m quelle acque infide 9 
La compagna del letto , e fe condotto 
*A in p'tcctol legno ,• a cui fortuna arride 9 
Nè pofto in terra appena il piede afeiutto 9 
Che montanari Numi , e Coricide 
Ninfe adorar devoti , ed inchinati 9 
E Temi oraeoi pio de gli alti fati , 

Miglior uom non fe mai Palma N itura 

Di lui , ne fur de* fuoi più gtufti j ludi f 
Nè più Ir Dei riverì donna pura 
Di lei cor&gefti Sogni vizio ignudi % 

Or Giove come al Mondo pofe cura r 
E 7 vide involto in liquide paludi 9 
Reftato in tante mila un uomo foto 9 
Reiftata una fol donna in tanto ftuola .• 

Perchè innocente ognun di lor ritrova y 
E del culto divin molto gelofo v 
Manda Aqmton , che per antica prova 
Con le gelide penne impetuofo , 

Scacciando il grave umor , Po feura piova 9 
Rende l'aere fcarco , e lumino fo ; 

Onde a la Terra il Citi , la Terra al Ciefo 
idoftrò Y via tolto il fofeo umido vela . 
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fico waris ira maner : pofitoque tricufpide telo 
Mulcet aquas reélor pelagi , fupraque prot'undu® 
Extantem , atque humeroi innato murice te&ucn 
Coerulejm Tritona vocat , conchaque fonanti 
Infpirare jubet , flu&uique , & iiumina tigno 
]am revocare dato . 


Cara buccina fumitur illi , ■ 
Tortili* in latum , quse turbine crefcit ab imo,: 
Buccina f quae medio coicepit ubi aera P >nto : 
Litora voce replct fub utioque jaccntia Puoebo • . 


Tum quoque ut ora Dei madida rorantia barbe 
Contigit , & cecinit juffos inflata receffus : 
Omnibus audira eli telluris , & arquoris undis : 
Et quibut eli undis audita , coercuit omnes 


Jam mare litus habet : plenos capit alveus amnes ; 
Fluraina fubfidunt s collefque exire videntur : 
Surgit humus : crefcunt loca decrefcentibus undis : 
P^Aque diem longam , nudata cacumina fylvae 
Oftendunt , limumque tenent in fronde reli&um • 
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Del Mar Vira , t P orgoglio ornai vieti manco 9 
E Nettuno il tridente d già pofato f 
Chiama Triton 9 eh * avendo omero , e fianco 
Coverto di purpureo lembo ornato 9 
Si flava in alto Mar ; comandagli anco 9 
Che con P afata conca abbia fonato ; 

Acciocchì i flutti , e i fiumi al fegno altero , 

Torniti tranquilli al fuo luogo primiero . 

Prende la flrana fua tromba incavata 

Ne la lunghezza intorta allor Tritone , 

Angufto à 7 piede , e *n bocca fi dilata 

Di conio in guifa , e quella in man fi pone 9 

Che 7 fuon da mezzo il Mar , quando è gonfiata 9 

Tanto oltre manda in ogni regione 9 

Che rifonar tutta la terra fuole 9 

Che giace fitto a Puno , e a V altro file . 

E la bocca , che fempre umore flilla 

Toccando , e 7 molle pelo al marin Dio » 

Ed impoflo il ritorno in alta fiutila 
D*ogni acqua al luogo , u* dianzi dtp art io , 

De Compia terra ogni deferto , e villa $ 

Ed ogni fiume d*ogni *ntorno udlo ; 

E quanti fiumi udir 9 furon coflretti 
Subito a ritornar ne * proprj letti , 

Cingon già 7 Mar le Tue riviere prime » 

Già ne* lor vafi flan paludi 9 e fonti t 

Gtà ogni rivo fi flejfo deprime 9 

Già par , eh* efean fuor fufi i colli , r i monti t 

E tanto il terren fuolo erge le cime 

Quanto il Pelago par 9 eh* ognor di f monti ; 

Già de le felve eran foltezze fgombre 9 
E le foglie reftar di loto ingombre » 
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R dditus orbis erte : quem poftquam vidit aperture » 
Et dcfolaras agere alta filentia terrai , 

Deucalion lachrymis ita Pyrrham affaiur obortii : 


O foror » o conjux f o foemina fola fu perdei t 
Qjam coramunc reihi genus , & patrueli* origo 9 
Deinde toro* junxit : ounc ipfa pericula jungunt : 
Terrarum , quafcunque videnr occafus , & ortus , 
Noi duo turba fumut : pofledit estera pontus • 


Hrc quoque adhuc vite non eft fiducia noflr* 
Certa iatis : terrene etiam ounc nubili mentena . 
Quid tibi , fi fine me fatit erepta fuiflei , 

Nunc animi miferanda foret ? quo fola timorem 
Fcrre modo poflei ? quo confolante dolores ì 


Namqut ego , erede mihi , fi te quoque ponrus baberet : 
Te icqucrcr conjux i & me quoque poatut baberet . 
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D Mondo era tornato onde fu tolto 

In quel primiero fuo flato [treno ; 

Cui Deucalion girando il volto 
Pofeia che vede aperto il chiaro feno 9 
E tutto flar d*alto plenzio involto 
Il defolato , e mifero terreno ; 

Mentre che 7 vifo , e 7 fen di pianto bagna ; 

C osi dice a la fua cara compagna : 

V 

O forella , o conforte , o mio diletto 9 
O fola donna dal Mar or difgiunta ; 

Che già la fpeeie , il fangue , e pofeia il letto , 

Ed ora egual fortuna a me Sa giunta ; 

In quanto feorge del mondan ricetto 
Il Sol cadendo , o fé co i raggi [punta f 
Noi due pam foli , e pam noi due la gente f 
V altre eofe rapì fonda repente • 

Ni ben pcura è nopra vita ancora 9 

Ma qualche nube mi conturba il ciglio ; 

Deh che di te farla ftu fojp fuor a 
Per fato fenza me di tal periglio f 
Ben degna di pietà farePi allora , 

Effendo priva Sogni uman conpglio 9 
Come in te fola luogo avrla il timoro ? 

Chi fi confolarla f afflitto core } 

Benditi certa cara moglie mia 9 

Che fe dato »* aveffe V empia forte 9 -* 

Che tu avejp fatto compagnia 
. A t altre genti fitto V acqua morte . 

Che tutto pronto te figuitaria 
Or ne le torbide onde il tuo conforti ; 

Però che fenza te doma gradita 
Al Mondo non vorrei più flore in vita . 
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O urimm poffem populei reparare paternis 
Artibus : atquc animas formata* infondere terr* ! 

Nunc genus in n bis reftat. mortale duobus ; 

Sic v fum eli Saperi* : hommumque exempla maaeraus . 


% 


D'xerat , & flebant : placuit coelrfte precari 
Nu rea , Se auxilium per facras quaerere forret . 
Nulla mora eft : ademt pariter Cephifida* undas , 
Ei nondum liquidai * led jara vada nota fecames . 


Inde ubi libatos ìrroravere liquore» 

Veliibu* t & capiti : fle&um veftigia faa&st 
Ad delubri Dee , quorum faftigia turpi 
Squallebant mufeo , ftabantque fine igaibua arac * 


Ut Templi tetigere gradus : procumbir uterque 
Pronui humi , gelidoque pavena dedit ofcula faxo • 
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Deh volejfier le menti alte t e fuperne , 

Che per me 7 Mondo popol nuovo aveffie f 
Donando con le degne arti paterne 
<g A la formata terra anime impreffie ; 

Da noi 7 genere umano or fi difcerne 
Solo ne le perfine nofire ifteffe , 

E de gli uomin reftiamo effiempj chiari 9 
Si come è par fi a gli alti Dei preclari • 

Cosi detto con Pirra infieme il vi fi 

Di lagrime bagnando , afflitto tacque ; 

Ed ajuto cercar con buono avvi fi 
Da V oraeoi f aerato ad ambo piacque ; 

E lofio andar o al bel fiume Cefifi t 
Ch* anco ben non avea limpide V acque , 

Ma ritornato già nel primo grado 
Giva irrigando il fio filito vado . 

E di quelle toglimdo , ambo bagnato *■ 

Quivi la tejìa , e i vefiimenti infieme , 

Indi con zelo ardente s* inviar o 
Al fiero Tempio de la diva Teme * - 
E di mufiofi feccia in quei trovaro 
Squallide tutte le parti fipreme f 
Nè quivi fi* Pattar di quella Dea 
Alcuno ac cefo foco rifiplendea . 

Nè prima a i gradi quei furon prefinti 
Del Tempio innanti a le porte divine # 

Che con gefli divoti , r riverenti 
Genufleffi render le tefie chine ; 

E levando a la Dea le pure menti 
Remote in tutto dal mortai confine 9 
Poiché baciato umili il freddo fiaffio , 

Fectr tal prego pio 9 foave , t baffi , 
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Arque ita , fi precibus , dixerunt , nummi jaflis 
Vièta remollelcunt : fi tìeètitur ira Deorum : 

Die Themi # qua generis damoum reparabile noftri 
Arte fic , & merfis ter opern mitiffima rebus « 


Mota Dea eft , fortemque dedit : Difcedire Tempio 
Et velate caput , cinètafque refolvite veftes , 
Oftaque poli tergum magne ja&ate parentis . 


Obftupuere dio : rupitque fileotia voce 
Pyrrha prior , juflìlque Deae parére recufat : 
Detque fibi veniam t pavido rogat ore.: pavetque 
Ledere ja&atis matei nas offibus umbras . 


Interea repetuar ccecis obfcura latebris 
Verbi date fortis fccum : inter feque volutant . • 
Ind - Promethides placidi Epimethida diètit 
Mulcci * 
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O /aera Temi 9 ft li Dei celefli 

Po/fon con giufti preghi effer placati 9 
Ricevi oggi benigna i voti one/li 

Di noi tuoi fervi afflitti 9 e fconfolatt » •./ 

Mo/lrwdo , con <7110/ am po/fan quefli 

Danni mortali or effer rifiorati 

Del gcner loro , e pia ne porgi infanta 

A le cofe fommerfe ajuto fanto . 

a • • » 

La Dea benigna fu commoffa , e volta ■ 

D 'I caldo prego , e da Vonefla feti 9 
La lingua avendo in quefla guifa f ciotta 
A fpiegar le fatai forti fecreìe . 

Del Tempio ufeite 9 e con la. tefta involta 
Di vel , le ve/li cinte vi fcioglietc 9 
E le dure offa dopo *1 tergo poi 
De la gran madre gettinfi da voi . 

Or quei per lungo fpazio a tal rifpfla . ' 

Stetter con mente di fiupor confufa • 

Ruppe prima il fìltnzio Pórrà t ed ofla » 

E *n tal cofa obedir la Dea recufa j . 

T mi da intanto de la fua propofla 

Chiede perdono , e quel penfiero feufa 9 

Che teme fare offe fa a l'ombra 9 quandi ' » 

Le materne offa fue venga gettando . 

E cosi replicar tra lor più volte ± •• -• > . \ 

Cupidi riflorar Fumane cofe , • •/ 

Quelle parole in fofeo vela involte 9 

Che F oraeoi fatai dianzi rifpofe : - V 1 • 

E V anno in ft quelle alme affai rivolte % 

Di trarne il vero fenfo euriofe 9 

Fin che a Pirra addolcì gli irati affetti , 

Di Prometto *1 figlino t con grati detti • 


Certo 


Digitized by Google 


4* 


L I B. I. 

& , aut fallax , ait , eft folertia nobis : 
Aut pia funt f nulluraque nefas oracula fuadent . 
Magna pareng terra eft : lapidea in corpore terra? , 
Oda rcor dici : jacere hos poft terga jubetLur . 


Conjugis augurio quanquam Titania mota eft ; 

Spes tamcn in dubio eft : & adhuc coeleftibus ambo 
Diflidunt naonitis : fed quid tentare nocebit f 
Difcedunt : velantque caput , tunicafque recingunt , 
Et juftos Iapides fua poft veftigia mittuot . 


Saxa ( qui* boc credat * nifi fit prò tefte retuftas ? ) 
Ponere duritiera ccepere , fuumque ngorem : 
Mollirique mora , roollitaque ducere formarci . 

Mox ubi creverunt , naturaque mitior illis 
Contigit : 


ut quitdam , fìc non manifefta videri 
Forma poteft hominis : fed uti de marmore coepta , 
Non exafìa fatis , rudibufque fimillima fìgnis » 

Qua? tamen ex illis aliquo pars humida fucco , 

Et terrena fuit : verta eft in corporis ufum . 

Quod folidum eft , fle&ique nequit , mutatur in offa 


< 
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Certo , diffie egli , io fon privo d'ingegno , 

Ed è 7 difcorfo mio troppo fallace , 

Over, non atto persuade indegno 
L* oraeoi , ma pietofo or ne compiace ; 

La gran madre è la terra , e però tegno , 

Ch* ogni pietra , la qual fopra le giace , 

Sia l'offa fue , che y n quefto , o in altro calle 
Colte aviamo a gettar dopo le fpalle . 


Per tal' avvifo alquanto fi rimojfc 

Pirra da' primi fuoi proponimenti ; 

Pur dubbia fpeme in ambo anco refloffie , 
Diffidando de gli alti documenti : i " 

Ma che nuoce il tentare ? onde veloffe 
Da Uro il capo , e fcvnti i vefiimtnti 9 
Dal Tempio allontanati alquanti paffi , 
Gettan dopo le fpalle i duri faffi . 

Chi 7 crederla però fenza (lupare , 

Se fede non ne f effe la vecchiezza ? « 

Le pietre incominciaro il lor rigore • 

A raddolcire , e perder la durezza 5 . 
Prendendo tuttavia forma migliore * . . . 

Di più perfeziòn , di più vaghezza ; 

E come in augumento fur f olite 9 
Lor natura fortir più dolce , e mite . 


Nè pur anco veder poteafi efprejfa 

La figura de l'uom , eh* era imperfetta ; 
Simile ad una flatua fculta , e impreffa 
In marmo , quando ancor non è perfetta 5 
La parte terrefire umida intromeffia 
In quei (affi cangioffi in carne f obietta , 
E quella , che durezza falda tenne , 

Pur nel medefmo tempo offa divenne • 
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Qi« modo vena fuit , fub eodem nomine raanfit , 
I nque brevi (patio fuperorum numine faxa 
Miilà viri manibus facism traxere rirorum. 

Et de foemineo reparata eft foemina ja&u . 


Inde genus durom fumus , experienfque laborum 
Et documenta damu? , qua fimus origine nati . 
C'tera diverfis fellus animalia formi* 

Sponte Tua peperit : 


poftquaro vetus humor ab igne 
Incaluit SoHs , coentimque, udarque palude? 
Intnmuere aeftu , foecundaque femina re rum 
Vivaci nutrita folo , ceu matris in alvo i 
Crevcrunt , faciemque aliquam cepere morando * 


Sic ubi deferuit madido? fepfenfluus agros 
Kil us : & antiquo fua (lumina reddidit alveo : 
/F.thereoque recens exarfit fydere limus :* 
Plurima cultore* verfis animalia glebis 
Inveniunt : «. 
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Le vene loro , in quel medefino fièle 

Senza nome cangiar , fi fer diverfie ; 

E *n breve tempo a quella coppia umile 
Concejje il Citi , che popol nuovo emerfe ; 

Perchè ogni [affo , che *1 braccio virile 
Dopo fe traffe , in mafchio fi converfe , 

Vive femmine apprejfo e {fendo fatte 
Le pietre indietro da la donna tratte . 

E però fiant dappoi fiirpe si dura • i 

Nata di pietre in quelli antichi tempi 9 

Che paziente , e forte mai non cura 

Di Soggiacere a fatte e fi [cempi ; ' .. • , 

E qual la prima fia nofira natura 9 
Rendiamo ne la prova or vivi efempi „ 

E dopo quefio partorì le fiere 
Per fe la Terra varie di maniere . 

Perchè refiato in lei del vecchio umore 

Ne le paludi torbide , e fangofe , < 

Forte fcaldata dal filare ardore 9 
S* ingravidò ne le fue parti afeofi , 

Nel vivace terren prefi vigore 
La feconda fimenza de le co fi t 
Come in alvo materno ivi crefiendc , 

Col tempo qualche faccia in fi prendendo . 

Ss come awien laddove il Nilo i campi 
Bagnati lafiia r e con le fette corna 9 
Lhe *n fronte porta , dentro a* cupi 9 ed ampi • ■ ‘ '• 
Argini nel fuo letto antico torna ; 

Poiché, quel loto ànno infocato i lampi 
Del pianeta 9 che *1 Citi di lume adorna 9 
Da i bifolchi fi trovan fiere molte , 

Mentre le zolle fin da quei rivolte * 
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& in bis quidam modo caepta , per ipfum 
Nafcendi fpatium qua?dam imperfetta , fuifque 
Trunca vidertr humeris , & eodem in corpore ftepe 
Altera pars vivit , rudis eft pars altera tellus . ' 


■* r 
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Quippe , ubi temperiem fumprere humorque , calorque , 
Concipiunt : & ah his oriuntur cuntta duobus . 

Cumque fìt ignis aquaepugnax , vapor hurnidus omnes v . 
Res creat : & difcors concordia foetibus apta eft . 




Ergo , ubi diluvio tellus lutulenta recenti 
Solibus se theriis , ahoque recanduit aeftu , 

Edidit innumeras fpecies , partimque figuras 
Rcddidit antiquas , partim nova monftra creavi t 

t ■ " * i . 

» » i . . 


IHa quidem nollet : fed te quoque maxime Pithon '> s- 
Tum genuit : populifque novis incognite. ferpens > • 
Tcrror eras > tantum fpatii de monte tenebas . ?*. *»’ 
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E ne ritroyp alcune quella gente ■ .> ■ " ■ •« »' 

T alor y cti appunto àn V J fere acq ut [iato ; 

Ed oltra que fio accade lor fovente y 

Altre [coprirne 'd' imperfetto flato ; . . ‘ t j ; 

D’una banda formate piamente , 

Ed il reflante tutto anno troncato ; 

E fpejfo in parte d vita un corpo folo , 

Ed m parte è terreflre % e rozzo Judo * 

Cb* ove tra 7 c aldo j e Vumido s* abbatte , j 

Che 7 buon temperamento accolto fia % • • 

71wffe le cofe generate , * fatte 
Ne rende quel cqncorfo £ armonia ; • 

Che fe tra l'acqua * f 7 /oco j£ combatte » 

Ogni cofa dal caldo umor fi cria , 

E concordia , e difeordia tn uno infieme 
Produce t e nutre , ed augumenta il feme * 

Onde poi che reflò la terra allotta 

Alalie , e Sfangata in quel diluvio afsorte * v . 
Dal più cocente Sol percojfa , e *ncotta 
Creò fiere infinite , e d'ogni forte ; * . ■ * <i 

Nè folo par > che la primiera frotta 
De le ferine fpezie al Mondo appone » 

Ma generò per li fuoi ampi chiofiri 
Di nuovo ancora altri diverfi mofiri . 

Tra ì quali infieme tè cantra fuayoglia 
Smifurato Pitone- ancor ne diede , 

Empio ferpente , in cui par f che s' ac coglia 
Tanta malignità , che 7 tutto fiede , j', .i : 

E la % ncognita tua deforme [coglia 
Dal popol nuovo con terror fi vede , 
t Nè fi trova appo te ficura fronte y 
• Che tanto fpazio ingombri [opra un Monte > 


f 
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H unc Deus arcirenens , & nunquam ralibus an>ir'*‘ 
Ante , nifi in damis , capreilque fugacibus ufus , 

Mille gravem telis exhaufta penè pharetra •• * 
Perdidic effufo per vulnera nigra veneno 

, • • •; • ’■ . . * ’ 

* ’ ì • • , 

. i ^ j “b \; r i v * 

. f . *•..* s .*». • u l.:. 

Neve operis famam poffet delere veruftas : 

Inftituit facros celebri certamine ludos , 

Pythia perdomiti ferpentis nomine di&os . 

H ic juvenum quicunqoe manu , pedibufre , rotare 
Vicerat , efculex capiebat frondis honorem • 


Nondum Laurus erat , Iongoque dccentia crine 
Tempora cingebat de qualibet arbore Phoebus . 
Primus amor Phoebi Daphne Perteia , quem no* 
Sors ignara dedit , fed f*va Cupidinis ira . 


Delius hunc nuper vi&o ferpente fuperbus 
Viderat adduco fledleotem cornua nerro : 

Qpidque tibi lafcive puer cum forcibus artnis I 
Dixerat : ifta decent humeros gefiamina nofiros » • ■ 

J ’ • % t 1 aliti 1 * * ! . 

. » V' t-\" . f * iv*' \ 

f * ' T: i t : tj .1 
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Ma quello* Dio , che 'n man tien fempre parco , 

U fò pria *n damme 9 in capri f e *n prede tali * 

Quejlo orrido ferpente atte fe al varco 9 
Mentre infettava il regno de* mortali 9 
E la faretra in lui ne' fianchi d [carco 9 , 

Quafi ingombra di mille acuti frali , 

Fin che da le ferite occifo P angue 
Via fparfi il negro 9 e venenofo [angue . 

E per falvar l'opra immortai da' crudi 

Colpi del tempo 9 che a neffan perdona 9 , o . J 

Egli ordinò di Pizia i [acri ludi : o* m.* , 

Con celebri conte fe ; ove fi dona - ,f :• ; ;L . 

In premio degno a' più pregiati ftudi 

Di fronde d'efchio una verde corona 9 

Di che le tempie giovenil va cinto 

Colui 9 che in lotta 9 o in corfo 9 o in carro a vinto . 

Non era ancora il Lauro al Mondo fuore 9 
E d'ogni fronde con gentil decoro 
Febo le tempie fue c arche eP onore . ... 

Cingeva 9 e la fua lunga chioma d'oro ? ' . t - 

Ma ebbe origin poi dal primo amore 
Del biondo Apollo il fempre verde alloro 9 
Al qual accefe il cor non forte bieca 9 
Ma di Cupido ira crudele 9 e cieca , 

Di Deio il gran Signor * fatto fuperba r ;t Z . . ' 

Già pe *1 vinto Piton , veduto avea , , ^ 

Cupido 9 che h corna al trar del nerbq 
Incurvate al bello arco fue rendea ; 

E con parlar mordace vifia acerbo : 

Che fai di sì forte arme 9 o tu , P:ea 9 
Gtrzon lafcivo ì che comprendi bene , 

Che filo a gli omer noflri ella conviene • 


Che 


\ 





/*•.* ' 

* V 
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Qui dare certa ferse , dare vulnera poffiimùs hoffi : 
Qui modo peftifero tot jugera ventre prementem • 
Stravimus innumeri* tumidum Pyrho'a fagittis • 
'Tu face nefcio quos erto contentus amores 
Irritare tua 9 nec laudes a {Te re noftras . 

i !h V t * v t- .< : .. ’ 





(\ * • * . < 


Filius buie Veneris , fìgat tuus omnia Phoebe •- • 
Te meus arcus , ait : quantoque animalia cedunt 
Cun&a Deo , tanto minor eft tua gloria noftrai. 
Dixit : & elifo percuffis aere pennis • 

Impiger umbrofa Paràafi confiitit arce : 


Deque fagittifera prompfit duo tela pbaretra 
D verlorum operum : fugar hoc , facit illud amore m 
Quod facit t auratum eft , 8 c cufpide fulget acuta : .*S 

Quod fugar , obtufum eft , & habet fub arundiae plumbum < 

' » » • ‘ . V - . 

. % • ' * * 

• • «*•« I • ‘l • \ 

* * % t 


• •• • • m m <«» • »l ) *• tt 


>»• . ; 


Hoc Deu* in Nympha Peneide fixit t at ilio • ‘ ; - * 

Laefìt Afollineas traje&a per offa medullas . • - : ' •»-* 

Protinus alter araat : fugit altera nomen amantis « 

. • » > . 
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Cht a flirt 9 e a chi e* è cantra site feriti 
Dar potiamo ; e pur or mòrte fi refi a 
Da mt 9 ien piaghe acerbe , ed infiniti 
Il tumido Piton ne la forefta : 

Piton , che con le trifie , ed aborrite 
Membra premta quella campagna , o quefia ; 

Però tu con tua face eccita amari 9 
Nè tornar de gli a noi dovuti inori . 

Rifpofe a lui Cupido 9 e fe ti dei 

Febo de Varco tuo vantar 9 che vale 
. Contra le fiere , il mio ne dia trofei 
Di te , la cui valor ss in alta fiale ; 

E quanto agni animai cede a gli Dei , 

Tanto a la tua la glaria mia prevale , 

Cast le piume fiut ratta J piegando , 

Sovra 7 Monte Parnafio andò vaiando . 

De la Faretra ficelfie due quadretta 9 
Che diverfie facean diverfio effetto 
Vuna introduce amor , V altra il ribella , 

Di là vien cortefia , di qua di/petto , # 

Spuntata è quefta , ed è pungente quella 9 
Quefla è di piombo 9 e quella è (fiora fichietto 9 
Il piomba agghiaccia 7 petto 9 e Vor rinfiamma 9 
S* indura in ghiaccio il cor 9 fi fir ugge in fiamma » 

Con V impiombato fir al Cupido gtunfie 
La bella Ninfa da Penèo difcefia , 

Afa con V aurato il bionda Apollo punfie 
D*un fiero colpo 9 e gli fece alta offe fa ; 

Che penetrando Coffa entro difgiunfe 
A le midolle infin fcnza contefa ; 

Onde et taflo fi amor tutto fi flrugge , 

Ella 7 nome fi amante , ed adia 9 e fugge . 

, Tom. XXVI. H £ 
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Sylvarum latebrir , captivarumque ferarum 
Exuvriis gaudens , iatiuptxque «mula Phorbes » 
Vitta coercebat pofitoj fine 1 ege capillos . 


Malta illam petiere : illa averfata petente? 

Impatten^ 9 experfque viri nemora avia luftrat : 

Nec quid Hymen , quid amor t quid fìnt connubia, carata 
S^pe pater dixit , generum raihi fìlia debes : 

Sxpe pater dixit , debes mibi nata nepotes . 


fila velut crimen raeda* exofa jugales , 

Pulchra verecundo fufFundens ora rubore 9 
p Inque patris blandis hserens cervice lacerili 9 

Da mihi perpetua genitor caridime , dixit , 
Virginitate fruì : dedit hoc pater ante Diaose » 


IlTe quidem obfeqoitur : fed re decor ifte , quod opta* 
Ette vetat : votoque tuo tua forma repugnat . 

Phoebus amat : vifaeque cupit connubia Daphnes : 
Q,uodque cupit 9 iperat ; fuaque illuoa oracula falluot . 


Utquc 
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6 fatta/i animo fa cacci attico , 

Allor grande allegrezza in fé raccoglie » 

Che a la pianura , 0 y a la pendice 
Di frane fiere acquijfa nuove fpoglie . 

Z)f /a cafla Diana imitatrice , 

Cafti i penfieri avea , caflt le voglie , 

Tenendo fenza artificial lavoro t 
Col naftro accolti i fuoi capelli Soro , 

Per conforte da molti ella richiefia , 

Ricusò fempre con mente afpra , * dura ; 

Sola , * penfofa già per la forefia , 

Prr inofpiti bofchi a la ventura ; 

Nè di [acro Imenèo , nè Samor quefta % 

O punto mai di maritaggi cura . 

Figlia per te , le dijfe il padre fpejfo , 

Il gener bramo , ed i nipoti apprejjo . 

Ma quella , come foffe un gran peccata 
Il giogo maritai , le belle gote 
Per l'onefia vergogna in ogni lato 
Allor dipinfe di vermiglie note ; 

E Infoiando ire il collo al padre amato 
Su l'amorevol braccia , in dolci note * 

Dijfe : deh dona a me con mente umana 
Il don 9 che già dal padre ebbe Diana » 

Egli eterna goder verginitate 

Le diè p per non turbar quel bel penfiero . 

Ab certo in te la grazia , e la beliate 
Troppo inimiche fono al defidero . 

Febo intanto con voglie innamorate 
La mira , e far desia le nozze altero 9 
E di fperanza il [ito desto compiace , 

E in lui divien foratoi fuo fallace . 

H % Qual 


Digltized by Google 




L I 





Utque levei ftipulae demprij adolentur arifti» : 
Ut facibus fepes ardent ; quas forrè viator 
Vel nimis admovit , vel jam fub luce reliquie a 
Sic Deus in flammis abiit : (ìc petto re toto 
Uritur : & fterilem fperando nutrit amorem « 


Spettat inoriato* collo pendere capillos : 

Et quid fi comantur ait ? videe igne micantes 
Syderibus fimiles oculos s videt ofcula : quse non 
Et vidiffe fatis : 


laudat digirofque , manufque , 
Brachiaque , Se nudos media plus parte lacertos . 
Si qua latent , meliora putat , fugic ocyor aura 
llla levi : ncque ad h«*c rerocantis verba refiftit : 


Nyropha precor Peneja mane : non infeqtior hoftis 
Nympha mane : fic agna lupum , fic cerva leonera 
Sic aquilam pensa fugiunt trepidante columbi , 
Holtc» qu«que fuos : amor eft mihi caufa fequendi 
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Qual ripofie le fp'tghe , ardo n [avente 

O fioppie , ofiepi da le faci accefe , . y 

Che troppo accofto a for fenza por mente 
Abbia per forte il viandante refe 9 
O pur hfciate , vi fi a in Oriente 
Illuminare V Alba ogni paefe , 

Tal arde entro dtl Dio l’ tnima , e 7 core , 

E fpeme pafce il fuo fitrili amore . 

Contempla intorno al colto gli aurei crini 
Pender negletti 9 e nel penfier favella . 

Or che farian , da fiudj pellegrini 
Con vago flit compofti in treccia bella > 

Mira quei folgoranti occhi divini 9 
Che fanno invidia in Cielo ad ogni fella ; 

Vede la bocca 9 e dentro ogni fua perla 9 
Ed altro far vorria , che fot vederla . 

Loda di lei e dita , e mani , e braccia 9 

Che l’uno , e l’altro mezzo ignudo appare 9 
E del coverto par giudizio faccia 9 
Che fta molto più degno , e J ingoiare . 

E(f j accorta di ciò , la bella faccia 

Volge , e fugge , e lieve aura al corfo pare y 

Nè fi ritien di Febo a tai parole , 

Che la richiama , e del fuggir fi duole • 

Deh ferma il piè figlia di Penco fiume 9 
Ferma ; non è nemico a le tue f palle ; 

Cosi agnella fuggir lupo d cofiume 9 
Cosi cerva leon per monte , e valle 9 
Cosi colombi con tremanti piume 
Aquila fuol fuggir per alto calle 9 
E ciafcun dal nemico fi dilegua , 

Sol* a me amor cagione è , eh* io ti fegua , 
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Me miferum j ne prone cada* : indignava lasdi^ 

Crura notent Cerne* : & firn tibi caufa dolori* • 

Afpera , qua propcra* , loca funt : moderancius , oro » 
Corre : fugamque inhibs : moderaatiu* iafequar ipfe , 


Cui placeas , inquire tamen : non incoia montis » 

N -n ego fum paftor : non hic ar menta , gregefque 
Horridus obfervo : nefeis temeraria f nelcis 
Quem fugias : ideoque fugis ; mihi Delphica tellus » 
Et Claros * & Tcnedos , Pataraeaque regia fervit : 


Juppiter eft genitor : per me quoi eritque , fuitque » 
Eftque 9 patet : per me concordant carmina nervi* • 
Certa quidem noftra eft : noftra tamen unafagicca 
Cercior : in vacuo quac vulnera pecora fiecit . 


Inventori medicina menm eft : opiferque per orbeoa 
Dicor : & herbarum fubjeéU potentia nobis . 

Hei mihi , quod nulli* amor eft fanabilis herbis : 

Nec profunt Domino » qu* profuot omnibus » arte*. * 
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Mifiro me , ti prego , fa , thè /ludi . . 

Dì non cader , troppo a la fuga intenta 5 
Guarda ben da le [pine i piedi ignudi ; 

Ond* io non fia cagion % che tu duol fenta ; 

Ove 7 pie affretti , fon fit't afpri , e crudi 5 
Però , ti prego , alquanto il corfo allenta 5 
Che fe moderi quello 9 ancor io fleffo 
Più moderato Jeguirotti appreffo , 

Pon mente , a chi tu piaci , e gli occhi volta ; 
Montanar non fon io * non fon paftore „ 

Non $ d'armenti qui la cura tolta % 

Nè rozzo va pafcendo il gregge fiore «- 
Tu non conofci ben chi fuggi q folta 9 
Però fuggì di Delfo il gran Signore % 

A cui Tenedo , e Ciato infìeme ognora 
E Patara regai ferve , e V adora , 

Giove è 7 mio gtnitor ; per me fi fanno 
L'avvenir 9 le p affate , e le prefenti 
Co [e ; e per me nel cavo legno fanno , 

Co* nervi i verfì , dolci , e bei concenti 3 
A la noftra faetta alti onor danna 
L* untar e turbe % e le divine menti $ 

Benché di gloria a maggior fegno gtunfi 
Una , che 7 petto mio libero punfe , 

Io Pinventor àtl medicar fui prima % 

lnfrgnando quell' arte fopr aumana ; 

E di benefattore in grande /lima 
Sor tifo il nome tra la gtnte umana : 

So la virtù de Perle d'ogni clima ; 

Ahi che d*amor le piaghe erba non fana j 
Ad ognun giova quefla nobil arte , 

JNè alcun profitto al fio Signor comparti « 
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Plura locatflram ripido Peneja curfu < 

Fagit : cùrr.que ipfo verba imperfe&a reliquit . 
Tuie quoque rifa decens : nudabant corpora venti i 
Obviaque adverfas vibnbant flamini vcftc* : 


Et levi* impulfos retro dibit tura capillos . 

Au<^a fuga forma eft : fed enim non furti net ultra 
Perdere blanditias juvenis Deus : utque monebac 
Ipfe amor f ad mirto iequitur veftigia partii . 


Ut cani* in vacuo leporem cum gallicus arvo 
Vidit : & hic prsedam pedibus pent , illc falutem . 
Alcer inhjefuro fimilis jam jamque tenere 
Sp*rat : &c extenfo ftringit veltigia roftro : 

Aire»- in ambiguo eft , an fit comprcnfus : & ipns 
Moifibus cripitur : tangenriaque ora relinquit . 


Sic Deus , & virgo eft : hic fpe celar » ili* timore . 
Qui ta.xen inf-qùitur , pennis adjutus amoris , 
Otyor eft : requicmque negat : tergeque tugacis 
Imminet : & ciinera fparfum cervicibus afiìac • 


DELLE METAMORFOSI D' OVlDiO. 6$ 

Sen fugge via la timida donzella 9 

Mentrt tra Febo a dir più cofe intento ; 

E la foia nel fuggir , d'smor rubella , 

Qjulle preci imperfette , e lui f contento . 

Per la fatica aliar parca più bella , 

E l* ignudava in qualche parte il vento 9 
Che fpiranJo a lo 'ncontro de la donna 9 
Ondeggiar le facca Voppofla gonna . 

D'aura foave indietro oltre fpingea 

La chioma fua , che a l'oro il pregio folle 9 

E la rara beltà fempre crefcea 

Ne la gran fuga per quello afpro colle . 

Il giovinetto Dìo 9 che tutto ardea 9 
Lujìnghe , e preghi più perder non volle f 
E come lo fpronò l'affetto ardente 9 
Ne feguì Verme più velocemente . 

Come levrier con lepre al corfo intefo 9 

Egli a la preda , ella a lo fcampo attende 9 
L'un erede averla giunta , e 'l dente fiefo 9 
Le vefligic di quella e ftringc , e prende , 

L'altra temendo tiene il cor fofpefo , 

E Velia e prefa , o no , ben non comprende , 

Ed intanto veloce , al crude l morfo 
De la toccata bocca toglie il dorfo . 

Così a Febo , e a Dafne allora avvenne , 

Che fpeme fpinfe l'un 9 l'altra timore 9 * * 

Ma quel più veloce era , a cui le penne * 

• Al feguitar porge in ajuto amore ; 

Nè eh' ella mai pofaffe , egli foftenne 9 
Bramofo di sfogar l'immenfo ardore ; ’ 

Già le vitn fopra 7 tergo a prefentarfe 9 
Col fiato arriva già le chiome fparfe . 

$ 
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Viribus abfumptis expalluit illa : cicaeque 
Vièta labore fug« , fpe&ans Penejadas undas , 

F.r pater , inquir , opem : fi flumina numen habetis . 
Qua nimium piacili , tellus aur hifce : vel iftam , 

Quae facit , ut l*dar , mutando perde figurarci . 


Vix prece finita , torpor gravis occupar artus : 
Mollia cinguntur tenui praecordia libro : 

In frondem crines , in ramos brachia crefcunt : 
Per modo tam velox pigris radicibus ha»ret : 

Ora cacumen habent : rcmanet nitor unus in illa . 


Hanc quoque Phoebus amat : pofitaque in ftipite dextra > 
S ntit adhuc trepidare novo fub cortice pe&us : 
Complexufque luis ramos ut membra lacertis , 

Oi'cuia dat ligno : refugit tamen ofcula lignum . 


Cui Deus , at qucniam conjux mea non potes effe : 
Arbor eris certe , dixit , mea : femper habebunt 
Te coma , te cithara: , te noftrae laure pharetrse . 
Tu ducibus laetis aderis : cum Iaeta triumphum. 
Vox canee : & longas vifent Capitolia pompas . 


p 
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Le forze eftinte in lei , pallida fafjì 
Vinta dal faticar per fuga prefla ; 

F. volfe al fiume Pendo gli occhi lajfi , 

Dicendo : 0 padre ajuto a me ne prefta , 

Se non fon d* alta pojfa i fiumi caffi ; 

0 perdi tu quefìa beltà molefla 

Terra in cui tanto piacqui , e nel tuo petto 
M* inghiottì , 0 cangia me *n altro [oggetto . 

Stupido venne il fino corpo gentile , 

Che appena il prego par eh* ella finiffe ; 

1 molli fianchi una feorza fiottile . 

D* ognintorno cingendo circonficrijfie ; 

Crin f rondi , braccia rami in vago fìile 
Ferfi , e i veloci piei radici fiffie ; 

D'arbor pYefie la fronte amena altezza 9 
E le rimafe fol la fua bellezza . 

Nè per ciò Febo il fuo bel fuoco fmorza ; 

Ma 7 tronco con la defira allor toccando , 

Il petto fitto a la novella feorza 
Sente , che ancona andava palpitando ; 

E i verdi rami , come amor lo sforza , 

Qual bianche , e vive membra iva abbracciando ; 

Nè refta di baciare il caro legno , 

Che fi ritira , e mofira averne fdegno . * 

'A cui parlando , diffe il biondo Dio . 

Pofiia eh* ornai efifer non puoi mia moglie t 
Sarai mia pianta , e fempre il capo mio , 

Cetra , e Faretra adorneran tue foglie ; 

Per te allor s'adempierà *1 defio 

Dei i lieti lmperator carchi di fpoglie % 

Che trionfando andran con lieti accenti 
Al Campidoglio le pompofi genti , 

I » Le 
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Poftibu? auguftis eadem fidiflima cuflos 

Ante tores ftabis : mediamque tuebere quercum . 

Tjtque meum intonfis caput eft juvenile capillis : 

Tu quoque perpetuo? femper gere frondis honores . 
Finierat P*ean ; fa<5lis modo laurea ramis 
Annuit : utque caput vila cft agitafle cacumco . 

i 

nemus Haemoniae , prasrupta quod undique claudit 
Svlva-j vocant Tempe : per qua: Pencus ab imo 
Edufus Pindo fpumofis volvitur undis : 

Dee^uque gravi tenues agitantia futnos 
Nobila conducit fummifque alf ergine fylvis 
Influit : & fonitu plus quàm vicina fatigac . 


H.tc dorrus , b^c fedo? , ha:c funr penetralia magni 
Amnis : in his refidens fa&o de cautibus antro 
Undis iura chbac , Nymphifque colentibus undas . 
Conveniunt. illue popuIa;i:i flumina primug» , 

Nefcia gratentur , coniolenturve parentera . 


Populifer Sperchius , & irrequietus Enipeus , 
Apidanufque fentx , lentfque Amphryfus , & Aìas : 
Moxque arane* alii , qui , qua tulit impetus illos , 

In mare deducunt feflas erroribus undas . 

• « 
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Le porte augufte fida guarderai , 

E l'alta quercia in mezzo collocata ; 

E come non fi / corda il mio crin mai , 

Sempre anco in te fi ara la fronde amata p 
Così tacque quel Dio cinto di rai ; 

A cui non fi mofirò la pianta ingrata ; 

Anzi accennò far di fue grazie / lima , 

E parve , che *nchinaffe l'alta cima * 

Un bofco è ne VEmonia , e lo circonda 

La gran felva , che Tempe nome tiene * 

Ove da Pindo alio caggendo , l'onda 
Spumo fa Per.eo ognor volgendo viene , 

E nugoli , e per hr nebbie feconda 
Sua gran caduta in quelle parti amene % 

Le felvr in cima co i vapori bagna , 

E col fuon lungi afforda la campagna * 

0 

Quivi d la cafa , ed in quei luoghi baffi 

Sta quel gran fiume , che nel Pindo nacque % 

E dentro a l'antro fuo fatto di fajfi 
Rifedendo , ragion minifira tacque y 
E ad ogni Ninfa , che ne l'onde fi affi * 

I fiumi più vicin , cui ejfcr piacque 
Primi , adunar fi quivi , e non ben fanno p 
Se a rallegrare y o a condoler fi vanno . 

Tra quefti venne il d'eppi adorno Sperchio , 

Èd avea V inquieto Enipeo apprejfo , 

Comparfe il vecchio Apidano in quel cerchio p 

II piacevole Amfrifa , ed Ea con effo ; 

Gihnfer poi gli altri Fiumi , che fovtrchio 
Saria , render di tutti il nome efprejfo y 
Ch' ove l'impeto lor quei porta \ rotte * 

L'onde , dn per mille error nel mar condotte . 
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Inachus unus abeft : imoque reconditus antro . 
Fletibus auget aquas : natamque raiferrimus Io * 
Luget , ut arruffoni : nefcit , vitane fruatur , 

An fit apud manes : ied quam non invenit ufquam : 
Effe putat nufquam : acque animo pejora verecur . 


Vlderat à patrio redeuntem Juppiter illam- 
Flumine : & o virgo Jove digna , tuoque beatum 
Nefcio quena fa&ura toro , pete , dixerat , umbras 
. Aut horum , aut horum nemorum ( & monftraverat ambas) 
Dum calet , & medio fol eft altiflìmus orbe . « 

Quod fi fola times latebras intrare ferarum : 

Praefide tuta Deo nemorum fecreca fubibis : 


Nec de plebe Deo : fed qui coeleffia magna 
Sceptra manu teneo : fed qui vaga fulmina mitto . 
Ne fuge me : ftgiebac enim ; jam pafcua Lernse , 
Conficaque arboribus Lyncea reliquerat arva : 


Cum Deus induca latas caligine terras 
Occubuit : tenuitque fugam : rapuitque. pudorem . 
Interea medios Juno defpexit in agros : 

Et no&is faciem nebulas feciffe volucres 
Sub nitido mirata die , 


*, ; • » 

nec 
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Inaco fol mancò ; per lo cui pianto 

Crefcea fua acquv occulto in cupe rive ; 

Mifer piange Io fua figlia amata tanto 
Come perduta , e non fa s’ella vive , 

O pur , fe a le bajfe ombre fi affi a canto 5 
Ma trovando di lei del Mondo prive 
Tutte 'le parti , penfa non vi fia , 

Ed à volta al peggior la fantafia . 

Dal padre fiume ella tornando , detto 

Giove le aveva ; 0 vergin , fol di Giove 
Degna , chi tu bear debbia col letto , 

O qua y 0 là da te l'ombra fi trove ; 

Mentre che l'alto fol col chiaro afpetto 
Da mezzo il del fa le fue efireme prove ; 

E s'di di ficr nel bofeo entro paura , 

Prendi me Dio per tua feorta figura . 

Nè fono un Dio fu de la plebe Diva , 

Ma quel , che itene il gran feettro del Ciclo ; 

E quefla è quella man , che fola arriva 
Per tutto , al trar del folgorante telo . 

Non mi fuggir ; ma intanto ella fuggiva , ’ » 

Sofpinta da l'onor , dal caflo zelo ; 

Già i pafcoli di Lerna avea lafciati , 

Ed i campi Licei d'arbori ornati . 

Quando Giove apparir fece in ifiante 

Tal nebbia , che ofeurò 7 paefe tutto 5 

Onde a lei , cui fermò le prejfe piante » . 

Tolfe Vonore , e l'amorofo frutto . 

Giunone in tanto le fue luci fante A 

A terra china , e guarda ben per tutto 9 
S'ammira , che volanti nebbie intorno 
Faccian notturno velo al chiaro giorno • 

fac- 
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nec fluminis illas 
Effe , nec humenti fenfit telìure remitti :• 

Atquc , fuus conjcx ubi fit , circutnfpicit , ut qua? • 
Deprenff toties bene noffet furia mariti . 

Quem poftquam cerio non repperit : aut ego fallor : 
• Aut ego laedor , ait : 


delapfaque ab a-there fummo , 
Conftitit in terris : nebulafque recedere juffìt . 
Conjugis adventum pra?fen(erat : inque nitentem 
Inachidos ultus mutaverat ille juvcncam . 


Bos quoque formofa eft ; fpeciem Saturnia vacca? , 
Quanquam invita , probat : necnon & cujus , 8c unde . 
Q/jove fi t armento , veri quafi nelcia qua?rit . 

Juppiter è terra genitara mentitur : ut author 

Definat inquiri : petit hanc Saturnia muous . 

** « 


Quid faciat ? crudele fuos abdicere amores : 

Non dare , fufpe&um : pudor eft , qui fuadeat , illinc 
Hinc diflùadet amor ; vittus pudor effèt amore . 

Sed leve fi munus foci® generifque , torique. 

Vacca negaretur : poterat non vacca videri . 


* 
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<F accorge ben , eh' elle non fon vapori 

Di fiumi 9 o che ' l terreno umido apporte ; 

E come qudla , che i furtivi amori 
Già più volte [ape a del fuo con forte 9 
Guardò per tutto intorno a gli alti cori , 

Se in alcun luogo quel vedeffe a forte 9 
E noi trovando 9 diffe : o fono offfa 9 
O nel penfier da grande error fon prefa . 

Così di fatto Ctrl fubito feorfe 

Giù ne la bjfja Terra al mortai regno ; 

E cofirinfe la nebbia quindi a torfe ; 

Senza lifciarvi d'ombra un picciol fegno : 

Ma Giove pria 9 che del venir s'accorfe 
De la conforte fua piena di fdegno , 

In candida giovenca a meraviglia 
Converfs avea già dtlnaco la figlia . 

Cangiata , ancor tenea bella figura , 

Cui Qiunon dà eontra fua voglia laude ; 

Di chi V armento 9 e a onde fia procura 9 
Qjeafi noi fappia 9 ed a lo *nganno applaude ; 
Gteve finge , e le dice ejfer fattura 
De la Terra , e coprir tenta la fraude ; 

Perchè del vero autor non cerchi quella ; 

Che allor gli chiefe in don la beftia bella • 

» 

Ri non fapea 9 che far ; porgli empio effetto 
D'obbligar la fua amata a V altrui voglie , 

E *1 non darla 9 gli par , rechi fofpetto 9 
Vergogna al si lo fpinge , amor lo foglie 
Vinta era quella al fin dal caldo affetto 9 
Se non che il lieve a la forella 9 e moglie 
Don dinegando , pale far potè a 9 
Non giovenca ejfer ciò , come parta . 
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P Ilice donata non protinus exuir omnem 
Diva metum , timuitque Jovem v Se fuir aoxia furti : 
Donec Ariftorid* fervandam tradidit Areo 
Ccntucn lueninibus cin&uro caput Argus nabebat : 


Inde Suit ricibus capitbant bina quiecem: 
Citerà fervabant , acque in Catione manebant . 
Gonftirerat qoocutnque loca > fpe&abac ad Io ; 
Ante oculos Io 9 quaravi* averfus , habebac „ 


Luce finit pafei , cum Sol tellure fub alra eft : 
Claudit 9 Se indigno circvindat vincola collo 
Froadibua arborei* , Se amara pafeitor herba : 
Proque toro , terr* non femper grarocn habenti 
Incubat infelix , limofaque fi una ma pout A 


llla etiam fupplex Argo cuna brachia rellet 
Tcadere : non habuit quae brachia tenderet Argo . 
Et conata queri , mugitus edidit ore % 

Pertimuitque fono* , piopriaque excecrita foca cft . 
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Così donò la dolce amica a Giano ; 

Che di timor per quefio non fu fiiolta ; 

Teme di Giove , e fla'n penfier , che alcuni 
Quella giovenca a lei non abòia tolta , 

Per fin che a confegnarla in guardia ad uni 
D* Are fioro figliuol la cura volta , 

Ch* avea nome Argo , e fe ne fida quefia 9 
Però che quello avea cento occhi in tefia . 

Ed a vicenda due di lor fot armo 

Qjtiete , e rttjjan altro il fonno gode f 
Ma tutti aperti , e vigilanti formo 
Quivi guardia , temendo inganni , e frode : 

E per non aver (fio vergogna , e danno , 

D’ogni luogo t attende il buon cufiode , 

E fempre Va davanti a gli occhi , avvenga , 

Che la faccia da lei rivolta tenga . 

Il dì lafcia che pafca , e corco il Sole 

La rinferra , del ben di quella avaro ; 

Per fune indegno il collo ad effd duole ; 

Pafce l y arborea fronde , e 7 prato amaro ; 

Colcarfi in terra f infelice fuole , 

Che di gramigna il letto trova raro ; 

Così la fete a le fiumare efiingue 
D'acqua di loto rio torbida , e pingue , 

Porger talor ad Argo ella penfojfi 

Le fupplicbtvol braccia 9 e far not puott ; 

Perchè priva di quelle effer trovoffi 5 
Onde fue voglie andar d'effetto vote : • 

E mugghi fur da lei per Vaer mojfi 
Volendo querelarfi in mtfle note , 

Talché le diè fpavtnto il fuon feroce f 
E sbigottì per la fua propria voce . 
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Venir & ad patrias , ubi ludere frpe folebar : 
Inach das rpas : novaque ur confpexit in und* 
Cornua pertimuit , fefeque excerrita fugit . 
Kajades ignorane , ignorat & Inachus ipfc , 
Q.u«c fit . 


at illa patrem frquifur , fequiturque forores t 
Fr patitur ta> gi , feque admirantibus ofFcrt . 
Deierptas fenior porrexerat Inachus herbas : 

Ilia manus lambii , pacriique dat olcula palmis » 


Nec retinet lachrymas , & , fi modo verba fequantur 9 
Orct opera , noraenque fuum , cafufque loquatur . 
Litera prò yerbis , quara pes in puivere duxit : 
Corporis indicium mutati iride peregic , 


Me miferum f exclamat pater Inachus , inque gementis . 
Coinibus , & ni ve* pendens cervice jurenc* 9 
Me miferum , ingeminat ; tu ne et qusefita per onones 
Nata mihi terrai ì tu non inventa , repcrta et « 


. A 
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Talor m le paterne rive torna ; 

Laddove già fcbe.rz.zr folea fovente ; 

E tome vede le fue nuove corna 

EFe l onde chiare , p.ir che in fe pavente 9 

In guifa tal 9 che punto non foggioma , 

Ma fogge pel timor , che interno [ente . 

Le Najade non fan , ma fa lo (lejfo 
Inaco ancor 9 che co fa e loro apprejfo * 

Ma ella il padre di feguir non re/la , 

E fegue anco fumate fue forelle • 

Porgefi lor meravigliofe quefia 9 
E toccar lafcia la fua bianca pelle • 

Le dà de V erba , che per la forefia 
Inaco il vecchio ognor fciegliendo fucile ; 

Gli lecca ella le mani umide , ed alme 
B ac dando intanto le paterne palme . 

E facendo de gli occhi amari fonti 9 

Pofcia che del parlar fi trova priva 9 
Con cui d*ajuto fupplichi 9 e racconti 
Chi fa 9 e 1* accidente fuo deferiva 9 
Ber parole caratteri ebbe impronti , 

Li quai col ptb par fu la arena feriva j 
E cose diede al padre il tri/lo indizio 
Del fuo mutato corpo , e del fupplizio f 

Toflo che letto il fiero cafo intende ; 

O me mifero , il padre Inaco efclama 9 
Piange , e dal collo , e da le membra pende 
De la bianca giovenca , che tant 9 ama . 

Me mifero 9 repete , e 7 cor s* offende • 

Col duolo 9 ed empio il fuo defltno chiama » 

Per tutto f • figlia 9 dice 9 io t*ó cercata , 

Or te 9 fenza trovarti 9 6 ritrovata . 


1 pianti 
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Lu&ui erti ltvior ; retices : nec mutua noftris 
DiéU rcfer* : alto tantum fufpiria ducis 
Pecore , quodque unum potei f ad mea verba remugis 
Ac (ibi ego ignarus chalamos , caedafque parabam : 


Spefque fuic generi «uhi prima , fecunda neporum • 
De grege nunc tibi vir , & de grege narus habcndui : 
Nec finire licet tantos mihi morte dolores : 

S-d nocet effe Deum : pneclufaque janua letht 
iEternum noltroi luólu* extendit in «tuoi . 


Tali* dicenti flellatu* fummoTet Arguì f 
Arreptamque patii diverfa in pafeua natam 
Abftrahit , ipfe procul roontis fublime cacumen 
Occupai : unde iedens partes fpeculatur in omnes . 


Nec fuperum re&or mala tanta Phoronidoi ultra 
Ferre potali , natumque vocat , quem lucida partu 
Plejat enixa eft ; lethoque det * imperat > Arguro . 
Parva mora eft , alai pedibus * virgamque potenti 
Somaiferam fumpfifle manu , tegimenque capili** . 
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I pianti prima gran più lievi affai • 

Mifero me , tu taci t % non rispondi 
Co* tuoi fcambievol detti a i noflri , e trai 
Da r alto petto fol fofpir profondi ; 

Ben quel , che appunto puoi , fevente fai j 
Che a le parole mie di mugghi abbondi : 

G>.à preparava , incogniti i tuoi mali 9 
Per te camere % e faci nuziali . 

Di genero ebbi già la prima fpene f 

E de * nepoti l* altra era in me accefa # , 

Di gregge aver marito or ti conviene 
E prole , che di gregge fia difeefa ; 

Nè mi lice finir le tante pene 

Per morte , eh* effer Dio fammi ora offe fa # 

E del morir l i tronca , e chiufa via 
Farà , che *1 nofiro pianto eterno fia . 

Cosi dicendo , Vinterruppe il duce 

Di quella , Argo (Iellato foschi cento ; 

Che al padre fio la toglie , e la conduco 
Per diverfe fafture a l* altro armento 5 
Ed et da lungi alquanto fi riduce 
D*un monte in cima , a la cufiodia intento # 

Dove fedendo in ogni parte guarda , 

E con gran cura la giovenca guarda . 

Non più oltre foffrir può tanto male • ^ 

De gli fupernt Dei *1 rettore in Io % 

E chiama quel , eh* è di lui nato % il quali 
La Plejade lucente partorio : 

Comanda a lui f che tofio in Terra cale » 

Dia morte ad Argo , ed ei tofio obedio ; 

I piè *mperma , il crin cuopre , e prende intanto 
La fonnifera fua verga £ incanto „ 
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H*c ubi difpofuit : patria Jove ntrus ab arce 
Defilit io terrai , illic tegimenque remcvir , 

Et pofuit pennat , tancummodo virga ret^*n r a eft . 
Hac agir t ut paftor per devia tura capellas 
Duna vehit , addu&as , de ftrudtis cantat avenis . 


Voce nor« captui cuftos Junonius artis , 

Quifquis es , hoc poteris mecum confidere faxo , 
Arguì ait ; n^-que enira pecori foecundior ullo 
Herba loco eft : aptaroque videi paftoribus utnbram , 


Sedit Atlantiades , & euafem multa loquendo 
Derinuit feritone diem , jun&ifque canendo 
Vincere arundmibus fervantia lumina trn r at . 
Ille tamen pugnat molles evincere fomnus : 


Et quamvìi fopor eft oculorum parte receptus : 

Parte tamen vigilat , quierit quoque ( namque reperti 
Fiftula super erat ) qua fit ratione reperta » 

Tua Deus . 
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Così difipoflo 9 il buon figliuol di Giove 

Dal regno eterno al mortai fito venne , 

Dove giunto , il cappel da fie rimove , 

E depone anche le vefiite penne ; 

E di paftore in abito fi muove 

Con la verga , che fola in man ritenne , 

E fttona mentre con le capre vanne 
Pei bo fichi le temprate , e dolci canne . 

Prefio dal vago fiuon dtl nuovo ordegno 

Il guardian di Giunon , l'attcfe al pafib 9 
E di ffie a lui s deh non avere a fidegno 9 
( Chi tu fa') fieder meco in quefto fiafifio 9 
Pel gregge aver non puoi luogo più degno , 

Che tutto di verdi erbe è folto 9 e graffio ; 

Così per li pafior tu vedi quanto 
Comoda V ombra fila per ogni canto . 

Il nepote d* Atlante a quello invito 

S*aj/fide ,# 7 parlar fuo va dilungando , 

Fin che 7 dì chiaro già vede fparito , 

I fiuoi crin d'oro Apollo in mar tuffando 9 . 

E de le giunte canne al fiuono unito 
Vincer quei vigilanti occhi tentando , 

Ma quanto può fchermendo Argo s'ingegna , 

Che 7 dolce fonno non lo vinca , t tegna . 

benché già la vifta in una banda 
Sia per. quel fanno al tutto addormentata , • 
Nondimen veglia il refio , e ’ntorno manda 

II raggio vifiual , che fi dilata ; 

E così fionnacchiofio ancor domanda , 

( Avvenga 9 che di nuovo era trovata 
La zampogna ) in che mo 9 trovofifi quella , 

A cui quel Dio rifipofie in tal favella . 

Tom. XXVI. L 
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Arcadi* gelidi* in montibus , inquit , 
Inrer Hamadryadas celeberrima Nonacrinas 
Najas una fair t Nymphse Syringa vocabanr . 

Non Temei & Saryro 1 ; elufrrat illa fcquentes : 

Et quofcunque Deos % umbrofaque fylva , feraxque 
Rus habet : 


Orrygiam ftudiis > ipfàmque colebat 
Virginirate D-:am : rifu quoque cinóU Dian» 
Fallerer , & credi pofler Latonia , fi non 
Corneus huic arcus , fi non foret aureus illi • 

Sic quoque fallebar . 


redeuntrm colle Lycxo 

Pan videt hanc : piouque caput prscin^us acuta , 
Talia verba refert , ubi nubere Nympha volenti® 
Vetii cede Dei . 


reftabat plura referre : 

Et precibus fpretis fugifie per avta Nymphatn : 
Donec arenofi placidum Ladonis ad aranem 
Venerar : hic illam , curium impedientibus undis , 
Ut fe mutarent , liquidai orafie forores : 
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Et Arcadia già ne* Monti gelidi era 
Chiara tra V Amadriadi Nonacrine 
Tra V altre Naj adì una , e quella altiera 
Chiamar Siringa le Ninfe vicine ; 

Che più volte f prezzò [degno fa , t fiera 
I Satiri feguaei in qpel confine , 

F qual fi voglia Dio , che mai feguilla 
Del bofco ombro fo , e de la feriti villa . 

F con gran cura riveriva molto , 

E con virginità VOrtigia Dea ; 

Ed e guai con Diana abito tolto 9 
La figlia di Latona a ognun parca 9 
Che l occhio non aveffe a Varco volto 9 
Che quefla corneo 9 e quella aureo tene a # 

E cosi ancor per Ninfa tal la Diva 
Da molti fpcjf e volte fi falliva . 

Dal bel colle Liceo cofiei un giorno 

Tornando a cafo 9 lo dio Fan la fcorfc 9 
Che avea eT acuto pin cinte dintorno 
Le tempie 9 c ratto inverfo quella corfe 9 
E contemplando il fuo bel vifo adorno p 
D * amore accefo tai parole porfe . 

Se di marito , a Ninfa 9 è in te defio 9 
Confenu al mio voler 9 che fono Dio . 

Refiavano a Mercurio a dir più cofe . 

Come la Ninfa aliar fejfe fuggita 9 
Sprezzate le di Pan preci amorofe 9 
Per luoghi Verna via [correndo ardita . 

Finche da l onde placide areno fe 
Di Ladon fu la fùa fuga impedita 9 
E come le forgile ella pregaffe 
Liquide 9 che 7 fuo corpo fi cangiale ; 
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Pmaque , cura prenfam fibi jam Siringa putarer : 
Corpore prò Nymphse calamos teouide palultres . 
Dumqtic ibi fulpirat ,.motos in arundine vento* 
Effeciflii fonutn tenueni , funilcraque quereliti : 


Arte nova , vocifque Deum dulcedine captutn , 
Hoc mi hi confilium tecum dixide manebic , 
A'que ita difparibus calami* compagine cera: 
Inter fe jun&is nomea tenuide puell^e . 


Talia di&urus , vidit Cyllenius omnes 
Succubuidìe oculos , ado[-ertaque lumini foT.no . 
Supprimit extemplo vocem , firmatque (oporem > 
Languida permulceos medicata lumina virga . 
Ncc mora 9 falcato nptantem vulnerat enle 9 



Qoa collo eft confine caput , faxoque cruentum 
Dfjiiit , & maculat pra:ruptam fanguine rupem . 
Aigc jaces , quodque in tot lumina lumen habebas 7 
Extin&wn cft , centumque oculos nox occupat una * 
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E t he pen fardo Pane aver Siringa ' 

G à prefa t e farne il fuo de/ir contento t 

Sol calami palnfiri par che firinga 

Per quella Ninfa , a cui tutto era intento ; 

E mentre avvien , che fuor fofpiri fpinga 
Per quelle canne , 1* agitato vento 
Lieve fuono aver refo , come fuole 
Rendere l'uom , che fi lamenta , e duole . 

E detto aver da la nuova arte il Dio 

Prefo , e dal fuon d' alta dolcezza pregno ; 

Prenderò teco tal configgo anch ’ io 
D J lamcntarfi entro al forato legno . 

E gli ineguali calami , eh * unto 

Con cera infieme , ufando arte , ed ingegno , 

Nome aver prefo da la Ninfa bella , 

E confervarlo ne l'età novella . 

7 ai cofe ancor Cil lento avendo a dire , 

Vide tutti quegli occhi ejfer opprefit , 

E 'l fonno in lui le luci ricoprire ; 

Onde ratto il dir ruppe y e muto feffi ; 

Aggravò 7 forino , e venne a favorire 
L'obbllo con l'incantata verga in efjì ; 

E tofio Argo , in tal guifa virili indo , 

Ferì , la fiorta fpada ignuda alzando , 

» « * * ‘ 

Dove confina il collo con la lefii , 

Recide , e quella del fuo f ingile tinta ; 

Tronca balza dal fajfo a l i forefla , 

Che l'erta rupe di roffoà dipinta , 

Argo tu giaci , e la tua luce refta 
Di tanti rsi , che pria teneva , efiinta , 

E quei cento occhi , che vedean per tutto 
Ora una fola notte occupa in tutto . 

Qiiefii 
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Ex ci pie hos , volucrifque fu z Saturnia penni* 
Collocat v & gemmis caudato ftellantibus implet . 
Protinus cxarfit , nec tempora diftulit irac : 
Horriferamque oculis , animoque objecit Erinnym. 
Pellicis argolic* : 


ftimulofque in pe&ore caecos 
Condidit : & profugam per rotum tcrruit orbem . 
Ultimut imroenfo* reitabas Nile labori . 

Q.uem fimul ac terigit , pofìtifque in margine rip* 
Procubuit genibus , rerupimque ardua collo , 

Quo* potuit 9 folos tollens ad fydera vultus • 


Et gemitu 9 8c Iachrymis , & lu&ifono mugitu 
Cum Jove vifa queri eli , finemque orare malornm 
Conjugis ille fuse complexus colla lacertis , 

Finiat ut poenas tandem , rogat 9 iaque futurum 
Pone metus , inquir , nunquatn tibi caufa doloris 
H*c erit : 


& ftygias jubet hoc audire palude* » 

Ut lenita Dea eft : vultus capit illa priore* , 
Firque 9 quod ante fuit 9 fugiunt de corpore fetae : 
Cornua decrefcunt > fit lumini* ardlior orbi* » 
Contrahitur ri&u* : 
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Qttefli dal capo lor Giunone [velie , 

E gli pon del fuo augello in fu le penne , 

Che gli tngemman la coda , e fembran felle , 

E lofio d'ira tutta accefa venne , 

Nè punto tempo a disfogar fuor delle , 

Ala fé y eh* Erinni orrenda ivi pervenne , 

E ne la fua rivai tofio la fpinfe , 

Che gli occhi , e l'alma a quella morfe , e ftrinfe • 

I 

E tal cieco furor nel cor le ’ nfonde , 

Che la fa [correr di f pavento piena 
Per tutto *1 Mondo , e [ol le refan Fonde 
Di te Nilo a cercar con tanta pena ; 

Dove pofia che giunfe , in quelle fponde , 

S'inchinò genufleffa in fu V arena , 

Con fatica alza V collo , e come puote % 

Volge la tefla a le celefli rote . 

E piangendo , e mugghiando par che affai 
Con Giove affitta f lamenti , e doglie 5 
E preghil y che dia fine a i tanti guai . 

Onde egli abbraccia pio Virata moglie % 

Lei fupplicando a terminare ornai 
De la mi fera Io C acerbe doglie ; 

E nel futur , dice y il timor depone % 

Ch* ella piti di dolor ti dia cagione . 

E giura per le Stigie atre paludi 

Mantener tal prome/fa ; onde l'adorna , • 

Giunone a mitigato i penfier crudi , . .. ■ >:• 

Ed Io quel eh' era avanti aliar ritorna s 

' Prende il vifo primier , re f ano ignudi 
Di peli i membri , e [cemanfì le coma , 

Ognor minore fpazio il giro cinge , 

De le luci , e la bocca fi rtfringe ; 

Omeri , 
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redeunt humerique , manufque , 
Ungulaque in quino* dilapfa abiurai tur ungues : 
De bove nil fupereft , formar nifi candor , in ili a : 
Officioque pedum Nyraph® contenta duorum 
Erigitur : 


metuitque loqui , Be more juvencic 
Mugiat , & timidè verba interinili* retentat ; 
Nunc Dea niligena colitur celeberrima turba . 
Hinc Epaphut magni genitus de Temine tandem 
Creditur effe Jovis : 


perque Urbes , jun&a parenti 
Terrpla tenet ; fuit huic animis «qualis , & annis 
Sole fatui Phaerhon, quem quondam magna loqucntem 
Nec fibi cedentem , Phoeboque parente luperbum 
Non tulit lnachidei : 


marnane , ait , omnia dement 
Credi» , & e* rumidus genitori* imagine falli . 
Erubuit Phaè'chon ; iramque podore reprelfit , 
Et tulit ad Clymenem Epaphi confida matrem • 
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Omeri 9 e métti lor prima natura 

Racqu'tftan , come pur dianzi era impreca 9 
In cinque molli dita aneo la dura 
Infttmt fi diparte ugna fua feffia ; 

Talchi nulla riman de la figura 
Bovina om ai fuor (he 7 candore in effia 9 
E de l'officio di due pici cent erta 9 
Dritta la Ninfa aller fi rapprefenta . 

Di non mugghiar , come giovenca fuole , 

Se a parlar dà la lingua , in dubbio refla , 

E Fintermejje 9 e timide parole 
A poco a foco pur ritenta quefla . 

Cofiei oggi per Dea s'adora 9 e cole 
Da V Egitto , a la qual gran fede prefla . 

E di lei effier nato , # di femenza 
Del grJh Giove il dio Epafo è credenza . 

E in diverfe Città *n diverfi tempi 

Giunti a quei de la madre è adorato . 

A cui d'orgoglio 9 e tanni era in quf tempi 
In tutto (guai Fetente del Sol nato ; 

Che già parlando con fuperbi effiempi , 

E vantando altamente il proprio flato 9 
Epafe noi fofferfe , e difprezzolle ; 

Cui non ccdea Falticr pel padre Apollo . 

Ed a lui dijje : tu fei *n grande errore 9 
Se credi quanto , che tua madre finge 9 
E gonfio vai di falfo genitore ; 

Di che Fetonte roffio il volto tinge ; 

Ma da l'ira fu vinto quel rojjbre , 

Ed a la madre fua fe fteffo fpinge 9 

Climene detta ; e cFEpafo racconta 

Di punto in punto a lei filtraggio , § Fonìa . 
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Quoque rragis doleas genitrix , alt t en ego Itber 
Ille ferox , tacui : pudet hxc opprobria nobis 
Et'dici potuifle , & non j oruilTe refelli . 

At tu , fi modo fum coeletti ttirpe creatus : 

Ede notam tanti generis » meque attere coelo • 


Dixit , & implicuit materno brachia collo , 

Perque fuum , Meropis caput , taedafqut fororura 
Traderet oravir veri (ibi figna parentis , 

Ambiguum eft Ctymene precibus Phaethontis , an ira 
Mota magis ditti {ibi criminis ; 

• * • • ' . . . 

# . 

. % i 

utraque coelo . 

Brachia porrexit , fpettanfque ad lumina Solis , 

Per jubar hoc /inquit , radiis infigne corufcis 
Nate tibi juro , quod nos audirque , videtque : 

Hoc te , quem ipettas : hoc te , qui temperat orbeafl s 
Sole fatum , • • ' • 


fi fitta loquor : neget ipfe videndam 
Se mihi , fitque oculis lux illa novillima noftris • 
Nec longus patrio? labor eft tibi notte penate* . 
"Unde oritur , terra? domus ed contermina nodrae : 
Si modo fert animus , gradcre , icitabere ab ipfo . 


Emicat 
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E perchè 0 madre abbi i doler più rei 9 

Soggiunfe : ecce che io liber * , io feroce 
Tacqui ; quel potè dire , «0 non potei 
Smentirlo • onde a Conor molto fi nuoce ; 

Ma chiaro fammi tu , ft de gli Dei 
Io nato fon , come di fparfa la voce ; 

Con qualche fegno di mia (lirpe Diva 
Rendimi al Cui 9 del qual coflui mi priva • 

Cote detto t il materno collo abbraccia , 

Lei ftpplicando per la propria te fi a 9 
E per quella di Mcrope 9 che faccia 9 
Che a lui la verità Jta manifefa 9 
E / un fegnal del padre lo compiaccia ; 

Dubbitafì or , fe più commoffa re/la 
Climene al prego di Fetonte intefa 9 
O de Coppo fio errore a tira prefa • 

R C una , » V altra mano al del levata 9 
E tenendo nel Sol le luci fijfe : 

Per quel nobil pianeta 9 e per C durata 
Sua luce , 0 figliuol mio 9 ti giuro 9 dtjfe 9 
Che pur ambo ora afcolta , ed ambo guqfa 9 
Che meco fe 9 che tu nel Mondo ufcijje 
Quel che tu vedi 9 e quel che tanto jp tende 9 
E CUniverfo temperato rende . 

Se il ver non dico 9 che a' miei occhi refi 
Ofcuro y e quefto fia Cultimo raggio : 

Nè gran fatica a gire ad effo avrefti 
Padre , e conofcer lui fplendente , t faggio : 

Sta la fua cafa appreffo^al fin di que(li 
Noftri paefi ; or la prendi il viaggio 9 
Se n* di pur voglia 9 t dal paterno Dio 
Confolar ti potrai del tuo defio , 

j * • 
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Emicat extemplo latus poft calia matris 
Didla fuse Phaéthon , & concipit «thera mente : 
^E hiopelque Tuo* , pofìtofque fub ignibus Iados 
Sydercii tranfiir , paeriofque adie iinpigcr ortus . 


kxplicit liber primus. 




OTIDII 
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Per li detti materni allegro riede 

Fetonte , non facendo il fuo deflino , 

Già con la mente altera il del pojfiedt 9 
Già de gli Etiopi fuoi palpa il confino 9 
Già de gli Indi , eh* ardente clima fiede # 

Seguendo verfo il raggio mattutino % 

Finche dal padre con veloci piante 
A t àureo albergo pur giunfe in Levante . 


IL FINO DEL PRIMO LIBRO. 


LIBRO 


94 


O V I D I I 

METAMORPHOSEON 

« 

LIBER SECUNDUS. 


R Egia foli* erat fubliroibus alta columnis J 

Clara micante auro , flammafque imitante pyropo 
Cuju* ebur nitidom fafligia fumma tegebat : 
Argenti bifores radiabanc lamine valr» • 
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LIBICO SECONDO. 


■ARGOMENTO. 

Ecco *1 Mondo in gran foco ; e le figliole 
Del Sole in oppi ; e Cigno s*apprefenta 
In cigno ; orfa è Cali Ito , e con la prole 
Poi ff elle ; e*l bianco Corvo ner diventa ; 

Coronide in cornice par cfce vole ; 

E in nottola Nittimen ; vien giumenta 
Ocire ; un paftor Febo ; indice Batto ; 

Un fallo Aglauro ; e Giove un tor s'c fatto * 

Vf Ugnammo Signor , non già mefiiero 
AVJ. A voi fia di poggiavi a gli alti lampi 9 
Per ritrovar del vofìro fangue il vero 9 
O di feender d'Elifio a i baffi campi ; 

Che 7 genero fo cor # Vafpetto altero 
^ ciafeun y eh' orme in fu la terra J lampi 9 
E 7 bianco augel puote ogni dubbio feiorre t 
Che de la ftirpe voi feti d'gttorre . 

I D Palazzo del Dto 99 che porta il giontd 
Per fublimi colonne alto forgea , 

Per or lucente , e per piropo intorno 
Di vive fiamme imitator luce a ;* • 

E terfo avorio 7 tetto ampio , ed adorno 
Su la fuperba fommità facea ; 

L * porta in due dtvifa , e l'ornamento 
Raggiava di fplendor di puro argento . 

Afe 
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Mitcriim fuperabat opot 5 nana mulciber illic 
pori c*Urar media» cin ;encia terras , 
Terrarumqui* orbem f cctluar*rii)e ^ quod imminet orbi 
Coerulco^ haber unda Deos , Tritona canorum 9 
Proteaque ambiguum ; 


baleaarumque premenrccn 
JEgarona fuis immania terga Iacertis , 

Doridaque , & naras , quarum pars nare yidetur : 
Pars in mole fedens rirides ficcare capillos : 

Piice vehi quaedam ; facies non omnibus una , 
Non diverfa tamen , qualem decer effe fororum . 


Terra yiros , urbefque gerir , fylyafque , ferafque , 
Fluminaque , & Nymphas , & caetera numina ruris . 
Haec fuper irr. polita eff coeli fulgentis imago , 
Signaque fex fonbus dextris , totiden.que iìniftris . 


Quò firr.ul acclivo Climeneia limire prole» 

Venir , & intravir dubitati te&a parenfis : 

Pro inus ad parrios fila fert veftigia vulcus : 
Ccnfiftitque procul ( ncque eaim propiora ferebat 
Lumina ) 
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Ma la materia era da Parte vinta ; 

Perche Vulcano ave a [colpito in effa 
U Acqua , da cui la Terra in mezzo è cinta 
Con fnmma induflria , e con grande arte impreca , 

E la rotonda Terra , e la dipinta 
Sfera del Citi [ opra la Terra ifteffa , 

Contiene tonda ogni ceruleo Deo 9 
Con fua tuba Triton vario Proteo : 

Rge'on , che preme a le balene in Mare 
Con fue braccia le terga fmi furate , 

Dori , e le figlie , eh* una parte pare 
Che nuoti , e parte in [cogli alti levate 
Sedendo , il verde erin fembran feiugare 9 
Altre da i pefei intorno effer portate , 

Con faccia 9 qual convien proprio a forelle 
Non una , nè diverfa al tutto in quelle . 

Gli Uomini , e le Città la Terra tiene v 

Le varie Fiere ; l*alte felve , e i fiumi 9 
L'ardite Ninfe di vaghezza piene , 

E tutti gli altri ancor ruftici numi ; 

In forma circolar [opra le viene 
Del del Pimago con fuo ' aurati lumi ; 

Sei figtti fu la porta a deflra [tanno 9 
E J ei la parte manca ornata fanno . 

Deve poi che per lungo erto camino 

Di Climene il figliuolo audace venne 9 

Ed entrò nel palazzo pellegrino 

Del padre fuo , di cui gran dubbio tenne » 

Toflo binanti a Pafpetto almo , e divine 
S'indirizza di lui , ma fi ritenne « 

Lungi 9 che non potea fua debil luce 
Più vicina [offrir del Sol la luce . 
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purpurei velttui yefte fedebat 
In folio Ph rebus , cltris lucente fmaragdis 
A drxrra , la?vaque dies , & menfis , & annus , 
SjLculaquc , & pofic* fpatiis aequalibui Kore : 


Verque noyum ftabar cin£um fiorente corona r 
Stabat nuda /Eftas , & fpicea frrta gerebat : 
Stabat & Autumnus calcatis lordibus uvis , 

Et glacialis hyecns canos hirfuta capillos . 


Inde loco medius rerum novitate paventem 
Sol oculis juvenem , quibus afpici# omnia > vidit . 
# Q.i«que vi* tibi caufa ? quid hac , ait , arce petifti 
Piogcnics fhacihon haud inficianda parenti ? 



Ille refert : o lux immenfi pnblica Mundi 
Phoebe pater , fi das ufum trulli nomini» hujuf ; 
fcec falla Clymene culpam fub imagine cadat : 
Pignora da genitor , per q«je tua vera propago 
Credar hunc animis errorem dccrahe noiìris . 
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Del bel purpureo fuo manto velato 
■Febo nel vago feggio alto fedta , 

Che ài chiari fri er aldi , e fpejjì ornato , 

D’intorno riccamente rifplendca ; 

E i giorni al defiro , ed al JiniJìro lato 9 
E i mefi , e gli anni , e i fecole tenta , 

E l’ore po/le per ifpazj eguali ; 

Si care , e si fugaci a noi mortali • 

Quivi flava la dolce Primavera . , 

Con le tempie di fiori incoronate ; 

Quivi di fpighe con ghirlanda altera 
Soggiorno ancor facea nuda la State ; 

Moftofo tutto l’Autunno v’era 

Per bianche , e per vermiglie uve calcate ; 

E*l freddo Verno ancor d’afpra natura , 

Il qual la chioma avea canuta , e dura . * 

Indi dal loco , eh * avea *» mezzo il Sole v 

Con quelli occhi , onde feorge ogni f oggetto » 

Vide a la novità de V alte , e fole 

Cofe lo ’mpallidito giovinetto : q 

E diffe a quello : o mio Fetonte prole 

Non da negar dal padre , a quale effetto 

Or fei venuto a quefia rocca mia ì 

Qual cagione è de la tua lunga via ì 

Ed egli a lui : o pubblico fplendore 

Del Mondo immenfo , o padre Febo vago , 

Se mi dai di tal nome ufo , ed onore , 

Ni colpa afeonde fotto falfa imago 

Climene , ancor da fegni o genitore f 

Per li quai tua legitima propago • >. ■ 

Io fia creduto , e grato » qual ti mofiri , 

Sgombra di dubbio tal gli animi noftri , 
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Dixerat : ar genitor circum caput omne micantea 
Drpofuit radio* , propiufque accrdcrc juflit , 
Amplexuque darò , nec tu meus effe negari 
Dignus cs , & Clymene reroa , aie , edidit orcut . 


Quoque minus dubire* , quod ri? pete munui f flc illud 
Me rribuenre fere* , promiflis tefiis aderto 
Dii 4 : juranda palus , oculis incognita nortrii , 

Vix bene defierat , currus perit ille paterno* , 

Iaque diem alipedum jua , & mederamen equorum . 


Fotnituit juraffe patrem , qui rerque , quaterque 
Concutiens iHurtrc caput , temeraria dixit 
Vox mea fa&a tua eft : utinam promiffa liceret 
Non dare3 confiteor , (olum hoc cibi nate negare» . 


Diffuadere Iicet , non e fi tua rata roluntas , 
Magna petis Phaéthon, & quac nec viribus irti* 
Munera conreniunt , nec tam puerilibus anni* . 
Sora tua mortali! , non eft mortale , quod opta* . 
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A quefto , il Sol depor non ebbe a fdegno 
Dal capo intorno i fuoi fplendenti rat 9 
E che s* avvicina fj e a lui fe pegno , 

E F abbracciò teneramente affai ; 

E dtffe : o figl tuoi mio tu non fei degno t 
Ch* effer te mio figliuolo io neghi mai ; 

E da Olimene il ver fu pale fato , 

Dicendo 9 che di me t* d generato , 

E acctoche tu più certo in qutflo fi a , 

Chiedi che vuoi , ch* io ti farò contento : 

Stige a i noflri occhi occulta tuttavia , 

Per cui gli Dei far denno il giuramento p 
Sia tefìimonio a la promeffa mia . 

Nè ben finito avea V iltimo accento 9 
Ch * et chtefe , un fol dì al carro de la luce 
Str de i cavalli alati effere , e duce . 

Tre volte , e quattro la fua illuftre te fi a 
Pentito il Sol d* aver giurato feoffe : 

Dicendo : temeraria $ figlio re fi a 
Per la tua la mia data voce ; or foffe 
J.ecito a me , non offervarti qucfla 
Promeffa , che per noi romper non puoffe 
Confejfo , eh* io ti negherei , che fatta 
Foffe tua voglia fol di quefla grazia . 

Difptaderti ben mi lice : or credi , * 

Che ficura non è tua voglia accefa ; 

Troppo gran co fa o njio Fetonte chiedi % 

Troppo a le forze tue tal carco pefa : 

Nè punto fi conviene ( e tu noi +oedi ) 

A sì verdi am i sì matura imprefa ; 

F tua condizion caduca , e fr de 9 
Ala quel che brami , non c già mortale » 
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Plus etimi , quàm quod fuperis contingere fas efl; , 
Nefcius affe&as, placeat (ibi quilque licebir : 

Non tamen ignifero quifq'iam confiftere in axe 
Me valet excepro ; valli quoque reólor olympi , 

Qui fera terribili jacularur fulmina dextra , 

Non aget hos currus , & quid Jove majus habetur ) 


Ardua prima via eft , & qua yix mane recentes 
Eniruntur equi , media elt alriflìma cado ; 

Unde mare , & terra* ip fi mihi fWpe vidcre 
Fic timor , 8c pavida trepidat formidine pe«5lus . 
Ultima prona via cft , & eget moderamine certo . 


Tunc etiam , qua me fubie&is «xcipit undis , 

Ne ferar in praceps , Tethys folet ipfa vcrcri . 
Adda , quod aflidua rapitur vertigine cceium : 
Syderaque alta trahit , celerique volumine torquet . 
Nitor in adverfurn , nec me , qui casrera , vincit 
Impetus , &T rapido contrarius evehor orbi . 


Finge dato* currus , quid ages ? poterifne rotatis 
Obviui ire polis , ne te citus auferat axis ? 
Forfitan & lucos illic , urbefque Deorum 
Concipias animo , delubraque ditia donis 
Effe , per ioiìdias iter eft , formafque ferir unti . 


I 
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Tu folle ir ami più , che non è dato 

A Dei toccare ; e benché il lor valore 
Contenti quei y fu l*ajfe mio infocato 
Nejfun potria feder mai di me *n favore , 

Nè quel che regge il del di lumi ornato 9 
Di cui la deftra trae con gran terrore 
Gli acuti /frali ancor tal carro muove 5 
E che cofa è maggior de Vallo Giove ì 

Erta , e diffidi è la firada prima , 

Per cui a pena i defirier frefchi i pajffe 
Sforzano dopo falba , e al Cielo in cima 
Nel mezzo del fender convien fi paffi 9 
D*onde 7 Mare , e la Terra in ogni clima 
Guardando , fpeffio a me trepido faffi 
Per tema il petto 9 e ne la firada dopo 
L* altre % ch'inchina arte % e defirezza è uopo „ 

Tanto che Teti fleffia , che ne fonde 

Giù mi riceve v fuol temer talvolta 9 
Che precipite al tutto io non profonde t 
S*aggiugne a ciò , che'l Cui fu fernpre volta p 
E feco trae le /Ielle alte , e gioconde % 

E veloce volgendo te rivolta 9 
Fa forza incontra con oppofìc ruote f 
Nè quale in loro , in me f impeto puote * 

Or fingi avere il carro in poteflate , 

Che farai tu ? potrai gir contra i poli 
Giranti , che la gran velocitate 
De l'ajfe periglio fo non t'involi ? 

Forfè di Dei Bofchi , e Città pregiate 
Qttivi effer penfi , e fieri Tempi , e moli 
Per doni ricche , in quefia via fo* fparte 
Forme di fiere , e 'nfidie in ogni parte * 

« , • V E poflo 9 
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Utqut viam teneis , nulloque errore trituri? 

Per tamen adrerfi gradieris cornua tauri f 
H*moniofque arcu» , violentique ora Ieonis , 
Sacvaque circuitu curvantem brachia longo 
Scorpion , atque aiiter curvanrem brachia ctncrum . 


Nec tibi quadrupede? animofos ignibti? illi? , 

Quos in pettore habent , quos ore , & naribus efflant 
In promptu regere e(t , vix noe patiuntur , ubi acri* 
Incaluere animi , etti ixqut repugnat habenis . 


At tu , funefti ni firn tibi tnuaerit author , 

Nate care , dum refque finit , tua corrige vota . 
Scilicet ut noftro gemtum te (anguille creda? f 
Pignora certa petis : do pignora certa timeodo : 


Et patrio parar effe mttu probor : afpice rultut 
Ecce meos , utinamque oculcs in pecore polle? 
Inferere , & patriai intuì deprendere curai . 
Denique quicquid habet dive? circunfpicc Mundut . 
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E pofio , che la via tenghi al prefenti ’ 

Stnza trrar mai fior di V tifata traina , 

Convienti nondimtn del tor poffente • ‘ • 

Incontro gire a la cornuta faceta « ■ i» • 

A Varco emonio , al morfoviolente 
Di Leone t e di Scorpio a Vempie braccia 
Ver lungo giro curve , ed a le /forte 
Braccia di cancro curve in altra forte . 

M factl futi Jeflrier regger ti fia 9 ■ " ’’ 

Fatti dal foco ognor più animtfì 9 

Che con bocéa \ e con nate tuttavia /*-•« ’.J 

Mandan fuor da « lor petti furiofi ^ ; • 

A pena flan fitto la mia balta , 

Quando fi fanno in lor tanto focofi 
Gli animi grandi , e d'alta furia pieni , 

Scuoton con la cervice i duri freni , 

Però provedi ' , o figlio 9 a i tafi tuoi **•.•*• 

Ch'io non ti fia autor d'imprefa me fi a f 1 

Correggi cauto , mentre che tu puoi '[ 

L'audace voglia tua non ben digefia ; 

Tu per creder ficuro fegni a noi 
D'ejfer difiefi de la nofira gefta 
Sicuri chiedi , ed io ti fo contento 
De li ficuri figni , e ne pavento , 

E certa prova fa Volta paura 

Paterna , com ' io fin tuo padre vero ; 

Deh poni alquanto nel mio volto cura 9 l 

Ecco 7 paefe a te chiaro , e J incero ; 

Or penetrale tua vifia fi cura 
Dentro al petto paterno il mio ptnfiero ; 

Riguarda finalmente intorno il Mondo , 

Di quante cofi egli è ricco % t fecondo ; 

> : Tom. XXVI. O E di 
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Deque tot , ac tantis codi f terracque , marifque 
Po (ce bonis aliquid , nullam patiere repulfam . 

D-precor hoc unum , quod vero nomine pocna ... . 

Non honor eft , poenam Phaéthon prò munere pofcis... 

' • \ 

*{•“:. . : . .*v «* , 

Quid mea colla tene* blandii, ignare lacertis ì >. • . v ; 
N^ dubita : dabitur ( ftygias juravimui undas ) * 

Quodcunque optar»! , fed tu fapientius opta • 

Fmierat monitus : di&is tamen ille repugnat : * 


« • • % 


Propolir umqoe premit , flagratque eupidine currua . 
Ergo qua licuit genitor cu n (flatus ad altos • . 

Deducit juvcnem , vulcania muserà » currua . 


• t 


Aureut axis e rat , teme aureua , aurea fumm* • 
Curvatura rotar , radiorum argenteua ordo . . 

Per juga Chryfolithi » politsque ex ordine gemmii 
Clara repcrcuflo rcddcbanc lumina Phoebo * 


Duna- 
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E di tanti , e così pregiati beni , 

Che l Ciel , la Terra , e 7 Mare ornato fanno f 
Qual più ti piace domandando vieni , 

Che i defìr tuoi nulla repulfa avranno ; 

Sci ne traggo quefF un desìo , che tieni , 

Oh' onor dtr non fi dee , ma pena , e affanno 
Onde Fetonti mio pena , e fupplizio 
Chiedi in vece d'onor 9 di benefizio , 

Perchè mi tieni , o cieco , intorno involto 

Con braccia il collo a le lufinghe intente f 
Renditi pur fogni fo [petto fciolto t ’ 

Che a.foddisfar mi fpinge a la tua mente 
Per Fonde / ligie il giuramento tolto : 

Ma volgi tu 7 desìo più accortamente . 

Così tacque ; e colui benché avvertito 9 
A quel faggio parlar repugna ardito . 

E nel propofio fuo filando efiinato 9 

D* alto desso tutto s* infiamma il feno 
D'effer Rettor del bel carro pregiato , 

E di guidare il tanto amato freno ; 

Laonde il padre avendo ritardato 9 
Quando potè 9 quel giovinetto pieno 
D'audacia 9 lo conduffc al carro degno , 

Che di V ulcan ne diè Fopra 9 e F ingegno , 

L'affe era foro , ed era il timón foro , 

D'oro i giri fu gli orli tran cerchiati , 

Eran di puro argento i raggi loro , 

Di Crifoliti i gioghi erano ornati , 

Quivi eran varie gemme in bel lavoro , 

Rubin , Zaffir 9 Smeraldi collocati , 

Che rendean Febo ripereoffo 9 § adonto 9 
Ds i chiari lampi , che Jplendeano intorno 
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k 

Dumque ea magnanimui Phaéthcn miratur , opufque 
Perfpicit : ecce rigil nitido patefecit ab ortu 
Purpurea? Aurora fores , & piena rofarum 
Atria : diffugiunt (Iella: , quarum agmina cogit 
Lucifer , & coeli (Unione novifllmus exit . 


Tum parer , ut terra* , mundumque rubefcere vidit 
Cornuaque extrem* velut evanefcere lunae : 

Jungere equo* Titan velocibus imperar horis . 

Ju'Tà De* celere* peragum , ignemque vomente* f 
Ambrofi* fucco faturos , prseiepibus alti* 
Quadrupede! ducunt , adduntque fonantia frena . 


Tum pater ora fui fiero medicamene nati 
Contigit , & rapida; fecit patiemia damma: : 
Impofuirgue com* radio* , pr*(agaque luéfcus 
Pecore (cllicito repetens fufpiria , dixit . 


Si potè* his faltem moniti* parére parenti* 

Parce puer ftimulis , & fortius utere lori* . 

Sponte fua properant , labor eft inhibere volante* • 
Nec tibi direófcos placeat via quinque per arcui . 
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Mentre Fetonte alt'ur l’opra ec celiente , 

E quefìe cofe ammira , ecco l’Aurora , 

Che risvegliata al lucido Oriente \ x 

Le purpuree porte apre , e 7 colora , 

Pieno di roft è ’l fuo chto/lro lucente , 

Fuggon le Stelle via Jenza dimora 9 
Da la diurna Stella accolte in febiera , 

Ch’ ultima lafcia la celefte sfera , 

Come 7 Sol vide aver rojfo colore 

La Terra , e 7 Cielo , * rama e (Ir ente 
Svanir quafì a la Luna f a le prefte ore 
Comanda 9 che i cavai giungano infieme ; 

Elle quei tofìo , che foffiavan fuore 
Foco ; a i prefepi in parti alte , e fupreme 
Del fucco de l’Ambrofia fazj , e pieni 
Conduffer con i lor fonanti freni . 

Il padre allora unfe la faccia intorno 
Al fuo figlino l con facra medicina ; 

Acciochè Vi lui non faccia oltraggio 9 e f corno 
De le fiamme dapoi l’alta rapina ; 
ìndi gli fe de’ raggi il crine adorno 9 
U fati da la fua te (la divina , 

E fuor prefaghi del fuo pianto diede 
Nuovi fofpiri , ed anfio a parlar riede • 

Se far lo puoi , caro fanciullo attienti 
A quefii ultimi miei rjcpgdi almeno ; 

Parco adopra gli ftimq\i ^fingenti , 

E tien f 'aldo a* defirier.^pf^nti il freno 9 
Son per natura ad affrptfarfi intenti 9 
Sta la fatica , che temprati fieno , 

Nè ti Jpinga la voglia , onde tu varchi 
Per li cinque diritti , e diverfi archi . 


E* un 
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Se6lu» in obliquum. eft Uro cunramine linei : 
Zonarumque criurn contentus fine , Pouraque 
Effugit Auftralem , junftamque Aquilonibui Arbori , 
Hac fic iter : mamt’dU rotae vedigia cernei • 


Utque ferant equos & coelum , & terra calores t 
N*c preme , nec fummum molire per aethera currum . 
Alriu* egrelTus , coeleftia te&a cremabis : 

Inl'crius , terrai : medio tutiilìmus ibis . • 


Neu te detfrerior tortura declinet ad anguem : 

Nere finifterior preflam rota ducat ad aram : 

Inter utrunque tene ; fortuna caetera mando , 

Q.u* juret , & melius , quàna tu tibi , confulat opto . » 


Dum loquor , hefperio pofitas io litore raetas 
Humida nox tetigit , non eli mora libera nobis : 
Pofcimur , & fulget tenebri* Aurora fugatis . 
Corripe lora mano , vel , fi mntabile petSlus 
Eft tibi : confiliii > non curribui iitere noftrii : 


Dum 
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1C un fentiere fecato in torto , il quale 
Con largo cerchio fi contenta a punto 
Del ter min di tre cinte , e non gli cale 
D*tffer da l* altre due lungi di/giunto ; 

Quinci fuggendo va 7 Polo aufirale , 

I ? artico quindi ad Aqttilon congiunto ; 

Per quefto ir ti conviene , e fempre in e fio 
De le rote vedrai 7 veftigio efprefio . 

Ed accioche ugual fentan calore 

La Terra , e 7 del , guarda , che non declini 
Troppo 7 carro a la parte inferiore , 

O troppo alzi a i celefii alti confini • 

Troppo alto , avvamperia 7 foverchio ardore 
Gli aurei fogni del Cielo almi 9 c divini 9 
Troppo baffo la Terra ; onde il viaggio 
Pe 7 mezzo avrai ficur , fe farai faggio . 

Perche la rota ancor non ti trafporti 

Verfo 7 torto dragon nel defiro lato 9 
O nel finiftro per camin ti porti 
Ver lo deprefio aitar fuor de Va fato 9 
Tra Vano 9 e V altro guida i freni accorti ; 

Da la fortuna il refio fia guidato 9 
La qual ti fia con più favore appreffo , 

Che tu proprio non fei fiato a te flefio . 

Ma mentre io parlo 9 fu Vefperiò lito 

L*umida notte la. fua antica meta ‘ ... 

Tocca , ed a noi convien pigliar partito 9 
Che fiam chiamati e lo ’ndugiar fi vieta ; 

Splende V Aurora 9 e 7 bujo e già fparito . 

Prendi le briglie in man del mio Pianeta i 
Ma Vài xrattabil core ufa il configlio , 

£ non il carro mio diletto figlio . 


Men* 
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Dum potei » Se folidis etiam nane fedibus aflas 
Dunque malè optato»? non dura premia infeius axei : 
Q.UJ5 tutus fpe&es , (ine me dare lumina terris . 
Occupat ille levera juvenili corpore currum . 


Statque fuper , manibufque daras contingere habenai 
G-iudct , & invito grate* agir inde parenti . 

Inrerea volucres Pyrois , tous » 6c ^Ethon 
Solis equi , quaruique Phlegon hinnitibus auras 
Flaratniferis iraplent , pcdibufque repagula pulfant . 


Qua poftquam Tethys fatorura ignara nepotis , 
Reppulit , & faóìa eft immenft copia coeli : 
Corripuere viam , pedibufque per aera motis 
Obftantes feindunt nebulas , pennifque levati 
Pratereunt ortos ifdera de partibus euros . 


Sed leve pondu* erat , nec q*od cognofcere poflent 
Solis equi , folitaque jugum gravitate carebat . 
Utque labant curva judo fine pondere nave* , 
Perquc mare initabiles ni mi a levitate feruntur . 


Sic 
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Mentri or difpor.diù btedefmo puoi ; '* * v: ' *• 

„ Mini re qui fui ficuro ancora fiat , 

E mentre che pe* folli defir tuoi 
Non .anca V affi mio premendo vai 9 • ’ 

E lo fcorgi ffcur ; lafcia , (he noi 
Diamo a la 7 erra i lumino fi rat . 

Ma quel col corpo giovenile afeende 9 
E lieve il carro 9 ed occupata rende t 

E [apra quel fedendo \\ r i freni aurati " *<*“ ? r : ' * 

Toccando k mofira alia allegrezza in frónte * ♦ 

*7 * *6* ’# mjn quei gli A dati l" 

/n contrarie eran le voglie pronte-.' 1 ' 5 ' • -» * ; * 

i» tanto i corfitr prefii parati 
Del Sol Piroo 9 Eoo 9 Eto 9 e Flegonte 
L’aure empion d’ annitriti fiammeggianti 9 
Co* piti battendo 9 eòe loro afta avanti . 

Il che pofeia chi Tetì non f apendo 9 *’• f * " rr r J 

Il deflin del nipote tolfe via 9 » . ì: » 5 " ; . k 

Ck/o imm enfo larga campo aprendo 
Con gran velocità prtftr la via ; • ‘ * - r, * 

E mojfi i pici per V aere éan fendendo ■ :f ‘ u ’ ■+* 

Le nebbie eontrapofte tuttavia , . 

E trapaffan co i vanni alto f aliti . - * 

I venti mojfi da i mede fimi fiti . 

Ma 7 pefo era leggier , ni fi potea . Vi* - v,* :'J 

Conafcer da i corfier 9 che del Sol foto 9 . c' 

Ne le gravezza fue f olite anta .*« 

II giogo 9 che da quello eran rhnojfe $ • * i •• *• 

£ £«*/ le curve navi in forte rea 

Travaglian da i dovuti incarchi feoffe 9 
E van per Mar per troppo leggierezza 
Sopra ondeggiando 9 $ mai non dn fermezza , 
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Sic onere infueto racuo, dar in agre falcili •: 
Succuriturque tire , dmulifque cft currui inini* , 

Quod Cmul ac fenlere : ruunt , tritumque reliaquunt 
Quadrijugei fpatium : aec , quo priu» , ordina currunt 


\ 



H . 


Ipfe parer i aec , qaa cqmmilTai /tediar habeiu, : 

< 3 ua fif ' ter ! » « fciat « iniperet «Ili, ; 

Tum primula radili gelidi ctluere triones , 
fct vetito fruitra tentarunc «quore tiagì , • 


•« x 


» 




1 % 


: t 


* • » * *• f 


Qu aeque Polo polita eli glaciali prorima ferpen» , 
Frigore pigra prius , nec formidabili, olii , 
Incaluit : lumpfitque novas fervoribus ira® • ♦ 

Te quoque turbatila memorant fugifle Boote r 
Quamrii tardus era* , & te tua plauftra tenebanr. 



-* \ 


• vs * 


* 


v 

ai 


• « I »**•’ • • 

• • a • % » 

• I < l *• • • '« *•!» 

• % 



Ut vero fummo defpeiit ab «theré terrai •-* . \ ■. 

Infeli» Phaè'thon f penitus 9 peiitufque jacentes , 
ralluit , oc fubito genua imremucre timore , " • > \ 

Suntque oculii tenebra per tantum lumen oborc* • • » 
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Osi pi 7 m^or pondo quelle ruote ~ ; 
volo iw v*w balzando fpeflo . ' 

Ed altamente ? aureo carro fcuote , 

Como fé nulla fife flato in efo ; 

Il che foschi comprender ben fl puote 
Da quei quattro deflrier gsogati e [puffo 1 
Lafctan calando il trito mito f intiero , 

E fcorron fuor do Pordm lor primiero . 

Fetonte allor paventa , e non fa doto 
Vada piegando lo eommefe briglie ; 

Nè fa dove la vera flrada trove , 

Nè fe la fa 9 corno i corficr u* imbriglie : 

Le geltdc orfe allor fentir le prove 
Del caldo pria con alte meraviglie , 

Dper fuggirlo 9 fi flejfe attuffdro 
Tcntaro in van nel divietato Maro .* 

« 

E quel che al ghiaccio Polo è collocato 

Vtein 9 pria per lo giel pigro ferpentc 9 
Non danno fo, ad alcuno , or rifcaldato 9 
FffiJ nuova ira a quel calor fervente , 

Dtcefi ancor di to , che [paventato 
Fuggifli allor Boote il raggio ardente 9 
Benché fia pigro , e benché a tutte Poro 
Tifla la cura del tuo carro a core , 

Ma come da da più fublime altezza 
Fetonte in tutto di mi feria cinto 
Oiufo a la Terra in cosi gran bafetza 
B maggio de le mefle luci d [finto 9 ■ ' • ' * • • 

La faccia tinge d'alta pallidezza , 

Treman le gambe in lui da tema vinto | 

Bper quei lampi tanto lumino fl 
Tmo gli occhi offufeati 9 c ttnobrofi , 

N 
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Et jam milite equo* nuaquam tetigifle pire r noi t 

( am cognoflfe genus piget , & valuiflfe rogando 9 
am Mc*ropis dici cu piti* , ita fcrtur , uc afta 
Precipiti pinui Borea , cui vi&a remifit 
Freaa fuus Re&or , quam diii , votifqio reliquie .. 


Quid faciat ? multum coeli poft terga reli&ua : 
Ante oculot plui ed , animo metitur utruaqu* , 

Et mado , quot illi fatum contingere non ed : 
Frofpicit occafut f interdum relpicit ortus : 

• * 

» * - ■» - • • 


Quidque agat ignaru* , & ftupet , & nec frena remittit 9 
Nec retinere valet , nec nomina norie equorum , 

Sparfa quoque in vario pallio» miracola ccelo 9 
▼adarumque videt trepidili fimulacra ferire» p 

t ' 'i • * ' 

« . - .1 . * 
\ < • % l. . * 

* 


Ed locus , in gettino* ubi brachii coacavat arcuf ’« • 
Scorpiu» 9 & cauda , flexifque utrinque lacerti* **■ 

Porrigit in fpatium figaorum membra duorum . 

H uac puer ut aigri madidum fudore reoeni 
Vulnera curvata minitantem cufpide vidit : 

Meati* iaops , gelida formidjne , lora remile . 


Quae 
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E già non mai tonati aver % torri* ■ ' ^ 

I patemi tavalli , e già fua prole 

Si pente , che per lui chiarita pa , , 

E pen valp i fuoi preghi appreso al Sole ; 

Già di Merepe detto ejjer dep a ; . 

Così portato , eome nave fuole 
Da Pafpro Borea , a cui diede i fren voti 

II neccbier % che a gli Dei lafciolla , e a voti „ 

Che farà egli ? a motto fpaxio diede n , ' 

Del Cielo il tergo ah mi fero 9 e *n felice , 

Maggior davanti a gli Occhi anco ne vede p 

Mifura fuefta , e quella alta pendice ‘ ' \ 

Con V ànimo affannato , ed or che *1 piede 

A lui po far ne quà , nt là non lice f 

Da lontano riguarda V Occidente , 

E talor p rivolge a l'Oriente . 

Stupido refi a , e che partito piglie 

Non fa y ni par ohe lafci andare in tutto , 

Nè che ben ritener poffa le briglie ; 

De* nomi de* e avai non era iflrutto : 

Del Ciel le varie » e fparfe meraviglie : . 

A paffo a paffo , e non col vifo afe tutto 
Tremando mira , e porge in quelle sfere 
I pmutaeri de thorrendt pere . 

Un luogo è 9 dove con due archi rende , - - - : . { 

Scorpion le braccia concave , e con quelle . ,, ; , 

Così piegate 9 c con la coda prendi ' ‘ ’ , . . 

Spezio in due fegni per le membra felle 9 ^ 

Che come del fanciullo p comprende - , , . v .... 

Con la a atro venen bagnata pelle % 

Che minaccia ferir , lafci a ogni frena 
Fuor di fe di timor gelato pieno % 

Or 
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Quas poftquam fumino tetigere jacentia tergo : 
Expatìastur equi , nulloque inhibenre , per auras 
Ignota regioni! eunt , quaque imperus egir , 

Hac (ine lege ruuat 9 altoque fub «there fixig 
fncurfant itellis , rapiuntque per avia currutn . 


Bt modo furami petunt # modo per declive t riafquc 
Precipite* , fpatio terra propiore feruatur , 

Inferi ufque fuis fraterno! currere Luoa 
Admiratuf equos , combuftaque nubili fumane • 


Corripitur flammis ut quoque altiflima tellus , 
Fiffaque agit rimas , & fuccis aret ademptis , 
Pabula canefcunt , cum frondibui uritar arbor , 
Mattriaraque fuo prabet feges arida damno ; • 
Parva queror : 


magna ptrèunt cuna meeaibus urbtt : 
Cumque fuis totas populis incendia geares 
In cineram vertunt , fylre cum montibus ardent : 
Ardet Athos , Taurufque Cilix , Se Tmolus f Se Oetc 
Se tum ficca , priut celeberrima foatibus Ide • 
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Or pofeia eh* allentar fentono il morfo • f: 

I focofi deftricr , vanno / correndo ; 

Nè trovato ehi loro affreni il cerfe , 

Ignote region van difeo prendo , 

E là fenza alcuno ordine dn trafeorfo 9 
Dove Simpeto lor gli vien volgendo ; 

Scorrono a i fiflì rai de Salto coro 9 
Fuor Sogni via traendo il carro Soro : 

Ed or per alte vie poggiando vanno , 

Or partendo di fu con volo ehiufo 9 ‘ * . , **• 

A Sima terra più viein fi fanno 9 
Precipitofi declinando in giufo . 

Gran meraviglia anco a la Luna danno j « -- - 
Del fratello i cavai , che fuor Sogni ufo 
Di j òtto a i fttoi gli vede andare erranti • 

Si fan le nubi per lo ardor fumanti . 

Quanto è più alta , più dal foco è vinta 

La Terra , e più per quel fi sfende , e *ncuoce 9 
Arida fa fi , del /ito umore eflinta , • 

E le pafiure imbianca il caldo atroce ; . , 

Ogni pianta è dal foco intorno cinta 9 
Ed arida materia 9 che lor nuoce r . j .. 
Porgon le biade ; or perchè piglio affanni 9 
A dar querele di sì brevi danni } 

Le gran Città co i muri al pian ridutte 

Sono f e ’» cener lo *ncendio alto converte 
Con i popoli lor le genti tutte : . 

Ardon le fclve - 9 e le montagne aperte ; t , 
D*Ato t t del Tauro Ci li co di frutte 
Di Temo t e SEte fon le cime , e Serti 9 
E S Ida pria famofo per fontane , 

Di cui efauflo in tutto or fi rimane . 


1 
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Virgineufque Helicon , 6c noadum OEagrius ASmut 9 
Ardet in imraenfura geminati* ignibus ALcna , 1 
Parnafufque biceps , & Eryx , & Cynthus 9 & Othrys f 
Ec tandem nivibug Rhodope caratura , 


Mimafqae , • » • 

Dindyratque 9 & Mycale , natufqae ad facra Citheron , .* 
Nec profunt Scythi* Tua frigera 9 Caucafus ardet 9 . •*. 

OfTaque curo Pindo 9 majorque ambobus Olympus , 
Acnxque Alpes , & aubifer Appenninus . 


# • f i * * « «•» • •••% \ 4 •# 

Tum voro Phaerhon cunAit è partibut orbem v . » 

Afpicit acceaium , aec tanto* fuflinet aftus : » . . t 
Fervenrefque auras relut è fornace profonda 
Ore trahit , currufque fuos candefcere fentit . 

Et ncque jam cineree 9 eje&atamqae farillam *> . 

Fcrrc potei! , calidoque iavolritur undique fumo . 

» *• * • ’ - 1 


Quoque eat , aut ubi At 9 picea caligine teAus * ~ 

Kefcit , & arbitrio. rolucrum raptatur equorum • . 
Sanguine tum creduat ia corpera fumma rocato 
A&hiopum populos aigrnm traxiffe colore» . 


• i • • » 


Tum 
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Elicon de le Afufe 9 ed Emo , il quale 
Ancor dfEagrto non ave a fortéto 
Il eogneme 9 e nel monte Etna prevale 
Doppio foco 9 che Varàe in infinito ; 

Parnafo con due gioghi , Erice affale , 

Cinto , ed Otri lo 'ncendia non piu udito ; 

E finalmente il gran Rodope ingombra 9 
E l'alte nevi in lui diflrugge 9 e fgombra • 

Mima , Dindima ancor Micale , e 7 nata 
Famofa Citerone al facro colto ; 

Nè a la Scitia giova il gelo ufata 9 
Che *1 Caucafo tutto è 'n fuoco molta ; 

L'Offa col Pindo tutto è avvampato 9 
Ed Olimpo maggior d'amba n'è involto ; 

N Alpi eminenti 9 e & Apennino il monte » 

Cinto di nubi pria l'altera fronte . 

Fetonte (fogni parte il Monda allora 

Vede accefo , nè tanto ardor foftieue 9 

Come (fatta fornace fervid* ora 

Con bocca trae carco tf affanni 9 e pene : 

Il carro fua pente avvampare ancora 9 
Nè può già più foffrir 9 che ver lui vieni 
Di tener nembo , e di faville fparte 9 
E 7 calda fumo 7 cinge in agni parta . 

Et non fa dove vada 9 o dove fia 
Tutta coperto di caligin folta ;■ 

E i volanti defirier fanno la via 9 

Al cui arbitrio , et quinci 9 e quindi volta : > 4 

Allor fi crede 9 che la gente pria 

D* Etiopia reflaffe tutta involta 9 

Tirato il f angue in fu fefiremo fuor e 

De i carpi loro 9 in qual negro colora • 

To«. xxvi. a 
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Arida 
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Tum fa&a ett L ; bye raptis honoribus aettu 
Arida , tum Nymphae palfis t fontefque , lacufquc 
De fi e ere comis , qu&rit Btotia Dircen , 

Argcs Amymonsn , Ephyre Pirenidaa undas. 


Kec fortita loco dittante* flumina ripas 
Tuta manent , rred’is Tanais fumavit in undig f 
Peneufqt e fenex , Teuthrantheufque Caycus , 

Et celer Ifmcnos cum Phocaico Erimamho „ 




Arfurufque iterum Xanthus , flavufque Lycormas » 
Quique recurvatis ludir Mxandcr in undis , 
Mygdoniufque Meta* , & Taenariu* Eurotas . 

Arm & Euphrares Babylonius • arfit Ofontes , 
Thermodoonque citi» , Gangdquc % & Phafis , & Ifter 


iEttuat Àlpheu* , rxpae Spcrchiadet ardest e 
Quodque filo Tagus arme Yehit > ttuit ignibug aurum . 
Et quat Mconiat celebrabant cannine ripa* *•“ ' * ■ - 

Flumincc toluctcs f medio caiuerc Cayftro • 


• Kilus 


Digitized by Google 


DELLE METAMORFOSI D’ OVIDIO . itf 

Arida allor fi fe la Libia , jr/r 

Si , eh* anco umor non d con cui fi bagni ; 

Allor le Ninfe con le chiome fparfe 
Pianfer gli amati fonti , c i cari fi igni f 
Cerca Beozia Dtrce 9 che difparfe , 

Ed Argo in quefio par che T accompagni 9 
Cercando d* Amimon Tacque feconde » 

Cerca Corinto le Ptrenide onde * 

Ni fian ficurt i fiumi 9 che di locò 
Sortiron Tolte fue rive diftanti ; 

Che la Tana divenne a quel gran foce 
Co* puoi flutti nel mezzo alto fumanti ; 

Il vecchio Penco fe 7 medefmo gioco » 

E 7 Casco , che bxgna il 1 eutranti , 

Ed l fmeno con Tonde fue veloci , 

Ed Erimonto ne # paefi Foci • 

Santo arfe , che dovea poi in altra etate 

Arder di nuovo f ardi 7 flavo Ltcoma 9 

Meandro , che ne Tonde recurvate 

Scherza , e Mela % che *n Migdon non figgimi ; 

Arfe il tenareo Eurota , arfe TEufrate , 

Ch* inonda 9 e parte Babilonia adorna t 
Oronte f il prefio Termodonte 9 e Oange 9 
E Fafi , ed Iftro in fumo par fi cange m 

Tutto s'accende Alfèo del foco ardente 9 

Nè lo Spercbio ne tien le rive efclufe ; * 

Uovo 9 che portar fiuol Tonda corrente . • f- 

Del Tago per lo tanto ardor fi fufe ; 

Gli augei de i fiumi , i quai x* dolcemente 
Su le Meenie ripe avean diffufie 
Le lor note , fcaldarfi in mezzo al fiume 
Gai/hre , fuor del naturai eoftume • 

<£ x lave 
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Kilus in extremum fogit perrerrirus orbem : 
Occuluirque caput , qucd adhuc latet : hoftia feprem 
Polverulenta vacant : frptem fine flumina valles . 
Fora eadcm if.i.arios Hebrum cum Strymone ficcat . 


Hefperiofque amnes Rhenum , Rhodanumque , Padumque, 
Cuique fuit rerum promiffa potentia , Tybrim . 

Diflilit omne folum : penerratque in tartara rimis 
Lumen , & infernum terret cum conjuge rcgem . 


Ut mare contrabitur , ficcaeque eft campus arena; , 

Quod modo pcntus erar , quofque altum texerat xquor , 
Exiflunt montes , & fparfasCycIadas augent . 

Ima petunt pifces , nec fé fuper sequora curvi 
Tolleri coniuetas audent Delphines in auras • 


Cerpora Phocarum fummo refupina profondo 
Exanimata jacent ; ipfum quoque Ncrea fama eft , 
poridaque , & natas tepidis latuific fub undis ; 

Ter Neptunu* aquis curo torvo brachia rulla 

Exerere aifus crat : 

• .( '! 


* 
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Là ve termina il Mondo , volfe i paffi 

Fuggendo il Nilo / paventato , e quivi . 

Occultò il capo , eh ' anco occulto fiaffi , 

E più la [dar vederlo par che fchtvi ; 

Son poivero fi i fette rami caffi 
Di lui , qua/i vallon di fiume privi ; 

E la medefma forte Ebro , e Strimene 
Nati (PJfmaro monte in fecco pone . 

Di fece a il foco ancor d'Italia i fiumi , 

Reno , e Rodano Po *n un tempo fteffo ; 

Indi il famofo Tebro fciolfe in fumi , 

Cui del Mondo l'imperio era promejfo » 

S'apre tutta la Terra , e i caldi lumi 
Da moire parti dn fino al centro ingrejfo 9 
Di che s'ammira , e ne paventa forte 
Il principe infernal con la conforte . 

Il Mar fi fìringe , e quel eh' era pur ora 1 

Mare , or campo divien di pecche arene ; 

E ' n quelle parti i monti forgon fuora 9 

Pur or* da l' acque ricoverte , e piene 9 i 

Che le Cicl adì fparfe per più allora : ..... 

A i pefei il fondo ritrovar conviene , 

Nè come dianzi a l'aere ufato ardirò 
'Anno % curvi Delfini or di venire . 

1 corpi de le Foche in fommo a l'acquo ..... 7 : .r r 2 T , 

Arrovefciate , e morte in fu montano ; . •. r . 1 

Ed ancor d'effio Neréo fama nacque , . ... ir 

Di Dori , 0 de le figlie , che riparo 

Non avendo altro al caldo , u' l'onda giacque 

Tiepida più ripoft* , s'occultaro : 

7 re volte arde Nettuno trar le braccia 

Fuora do faeque con turbata faccia . 

/ / 

» 

Etri 
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ter non tulit aéris ignes . 

Al®* tameo Tellus , ut erat circundata ponto 
Inter aqua* Pelagi t contra&ofque undique Tonte* , 
Qui Te condiderant ia opaca: vi le era matrit : 


Suftulit omniferos collo tenus arida vultu* , 
Oppofnitque manum fronti , magnoque trerrore 
Omnia concuticns , paulum fubledit , & infra . 
Quàm folet effe , fuit , facraque ita voce locuta eft . 


Si placet hoc > meruique , quid o tua fulmina celiane 
Summe Deum ? liceat peritura: riribus igni* , 

Igne perire tuo , clademque authore levare . 

Vix equidem fauces kaec ipfa in verba refolvo t 


(Prefferat ora vapor ) toftos èn afpice crine* t 
Inque oculis fumum , volirant fuper ora faville , 
Hofnc mihi fru&us , hunc fertìlitatis honorem f 
Officiifque refers ? quod adunci vulnera aratri > 
Raftrorunaque fero » totoque «xtrccor anno ? 


DELIE METAMORFOSI T* 0P1D19 . . tip 

E tre volte impojjlbìl par che [offe , 

Ch * et potè (fé [offrir Caria infocata „ 

Ma Calma Terra come allor trovo ffìe ! 

Da COcean intorno circondata , 

Ch* ogni fontana per tragitti % e f offe 
In fi no al Mar ritratta y e congregata p 
Afcofto i * era dentro a te caverne 
Già ne le ombrofe vifccre materne . 

Arida fino al collo in alto refe 

Il volto y che produr fi tote ogni frutto % 

La mano oppofe y e la fronte difefe , 

Indi con gran tremor d'intorno il tutto 
Forte fcuotendo , alquanto in già difcefe , 

E fu più baffo il globo fuo ridutto p 

Ch' effir non fuole , e *n quefa forma muove 

La [aera voce fupplicando a Giove * 

Se a Se piace y e i demertt miei fon tali P 
O gran Rettor de gC immortali Dei 
A che tardano i tuoi tonanti frali t 
Che fe pur da finire d i giorni miei 
Per foco , il foco tuo fovra me cali % 

Che fien pià lievi i danni 9 e i tanti omei 
Da te venendo ; ahi che dal petto fuore 
Trar quefie voci y a gran pena d vigore * 

( Da la gran vampa avea la faccia vinta ), ... • \ 

Deh mira gli arfi crini , ella fegulo % - : * * . * 

Di fumo Cuna y c Coltra luce tinta > . : ■ 

Le faville volar fui volto mio ; ■ ■ y * ? •: 

Quefii frutti mi rendi , ondC io fon cinta ? 

Qjtefli onor de gli ufficf y 0 Giove dio ì 
Che colta piaghe [offro tutto Canno % 

Che 9 n me 7 raftro % e C adunco aratro fanno » 


Che 
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Quod pecori fronde* , alittentaque roitia frugea 
Hucaano generi t vobi* quoque thura miniftro ? 
Sed tamen exitium fac me ineruifle , quid undx , 
Quid meruic frarer ? cur illi tradita forte 
Aiquora decrefcunt ? 8c ab icchere longius abfunt ? 


Quod fi nec fratri* , nec te raea grafia tangit ; 
At coeii tnilererc tui ; circtinfpice : utrinque 
Fumat uterque Polus , quos fi violaverit igni* , 
At ria veftra rucat ; Atlas cn ipfc laborat : 


Vixque fui* humeris candentem fufiinet axena , 

Si freta , fi terr« pereunt , fi regia coeli : 

In Chaos antiquum confundimur ; crine flammis- 
Si quid adhuc fupercft , & rcrum confule furnmoe . 


Dixerat hre Telia* : neque enim tolerare raporem 
Ulterius potuit , nec dicere plura , (uumque 
Rettulit o* in fc , propioraque manibus anrra . 

Àt pater omnipoten* fuperos teftatui , & ipfura , 
Qui dederat currut » nifi opem ftrat , omnia fato *. 
Interi tura f rari , 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . ttf 

Che al gregge fronde , e a Vuom ( come eonvienfi ) 

De le biade alimento delicato , 

E a voi miniftro gli odorati incenfi : 

Ma prefuppofto , che 7 fupplicio dato 
Io meriti ; or che co fa i f lutti accenfi , 

E che *1 ceruleo frate d meritato ? 

Perchè a lui ferma ognor più l'Oceano , 

Ch ' ebbe in forre 9 e più al Crei fi fa lontano ? 

Se non ti cal , che l'onda fi confumi 

Del tuo germano 9 e di me curi poco t 
Abbi pietà de* tuoi celefii lumi ; 

Deh volgi l’occhio a quefto , ed a quel loco , 

Da l* un Polo , e da l'altro efeon già i fumi # L 

E s'avvien , che defirutti firn dal foco , 

Ruèneran le vofire cafe fante , 

Che premo n troppo ornai Fantico Atlante . 

Con le fue fpalle a gran fatica il pondo • 

Sofiien de rafie , che già firutto cade ; 

E fé 7 Mar 9 fe la Terra infume a tondo 
Rumano 9 e le regie alte contrade , 

Or ne Fantico Caos di nuovo il Mondo * 

Confonderai ; ah foglia tua pietade 

Se è a tempo , ancor le rie fiamme dannofe , 

E proveggia a la fomma de le cofo . 

Cose difie la Terra , r non potendo 

Più fojfrire il vapor , più non feguio , . ' • 

La fua faccia in sè fiejfa ritraendo • . , : < , j • 

Ne gli antri propri al regno tetro » e rio ; .. ■■■■ V 

Ma 7 padre Giove , che può 7 tutto , avendo • :.i 

Fatto fede m prefenza a ogni alto Dio 9 
Ed a quel , che diè 7 carro , che fe ratto 
Non ripararle , il tutto andria disfatto . 

- To®. XXVI. R Stt 
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fumrr.am petit ardaus trccm : 

Unde folet nubts latis inducere terris : 

\Jnde mcret tonitrus , vibrataque fblmina j adite • 
Sed nrqne qua* po(Tet terris inducere nubei 
Tunc habuit , nec qucs coelo demitttret imbrci • 


Intonat , & destra libratum fulmeii ab aire 
JWifit in aurigam , pariterque , animaque , rotifque 
Expulit , & f*vis compelcuit ignibu* ignes . 
Confternuntur equi , & faltu in contraria faélo 
Culla jugo cripiunt % abruptaque lora relinquunt * 


Illic froena jacent , illic temone revulfus 
Axig : in hac radii fradlarum parte rotarum r 
Sparfaque funt late laceri veftigia curru . 

Ai Phaèthon rutilos fiamma populaate capillos % 
Yolvitur in praccps-: 


Iongoque per aérra traila 
Fertur > ut interdum de ccelo ftella fereno » 
Etfi non cecidit » potuit cecidifre videri . 
Qpem proctil à patria divcTlb ma*imut orbe 
Excipit Eridaaus » fumantiaque abluit ora . 
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Su Vali a rocca andò poggiando , dove 

Eer ufo manda $ nugoli , e gli flringe 
Sovra la Terra , e fonde i tuoni muove p 
Ed i vibrati folgori anco fpinge , 

Ma non par , ch'ivi allor le nubi trove f 
Onde la Terra cerne fuol non cinge 
Di quelle interno , e di potere è caffo 
lnftcme di mandar la pioggia al baffo , 

Tuona egli allora , e topo alzato in alto 

Un fulmin , quello al nuovo auriga avventa 9 
De le ruote , e de l'alma al fiero affatto 
Lo /paglia , e con le crude fiamme a fpenta 
La fiamma ; indietro fan fubito un fatto 
I cavalli , che 7 colpo gli fpaventa , 

Scuoton dal giogo il collo y e rotti i freni f 
Gli abbandonar (V alto furor ripieni . 

% 

Là i freni giaccion , là veder fi puote 
Di f giunto dal timon giacere V affé , 

E qua de i raggi éV ambedue le rotO\ 

Spezzate firano , e rio fpettacol faffe , 

Del rotto carro fian tra lor remote ■ * • l 

Le fporfe parti , ove 7 furor le traffe ; 

Ma col lucido crin per fiamma molta 
Fetonte in precipizio al fin fi volta • 

E giù per Vaere alto caggendo viene , 

Come talor dal Ciel fereno fella , 

Che ft non cade , pur fembianza tiene 
Di cader giufo a gui fa di faceti a ; 

Al quale il grande Eridano , che tiene 
Divrrfa region lungi da quella 
De la cofiui Cittade , in sè diè loco » 

E bagnandolo *n faccia eflinfe il foco « 

R a La 
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Najades hefperi* trifida fumanti! fiamma 

Corpora dant tumulo , fignant quoque carmine faxum . 

Hic fitus eft Phaeton currus auriga paterni , 

Quem fi non tenuit : magnis tamen excidit aufis . 


At pater obdudios ludlu rt iferabilis *gro 
Condiderat yukus , & ( fi modo credimua ) unum 
lfif* diem fine Sol* ferunt , incendia lumen 
Pr&bebant , aliquifque malo fuit ufus in ilio . 

'0 


At Clymene pofiquam dixit quoscunaue fueruns 
In tanti* dicenda malia , lugubris , oc amens * 
Et laniata finus totum percenlait orbem : 
Exanimefque artus primo , mox offa requirens » 
Repperit «Ila tamen peregrina condita ripa t 


Incubuitque loco , nomenque in marmore Te^am 
Pcrfndit lachrymis , & aperto peébore fòvit . 
Mec minus Heliades lugent , de inania morti 
Manti* dant lachrymaa : 


& c*i* 
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Le Ninfe éfperie con lor mani fiejfe 

Diero al fumante corpo fepoltur a 

Per lo (Irai tripartito ; avendo imprese > 

Qttefte parole in fu la pietra dura , 

Giace Fetonte qui , che un giorno rejfs 
Del padre il carro con mente ficura 9 
E fe guidarlo il mifer non poteo 9 
Pur per fupremo ardir d*alto cadeo . 

Ma *1 mifer padre Apollo afcoflo amen \ 

Il fuo volto dal pianto egro velato ; . t 

E { fe è da creder ) mentre s* a fonica p 
Fu fenza Sole un giorno inter pafiato , 

In cui la fparfa fiamma fol rendea 
Il Caldo lume intorno in ogni lato ; 

E cosi quello immenfo detrimento 
Allor ne diede qualche giovamento . 

Olimene , pofcia che da tei fu detto 

Qttel , che dir conveniale in tanti mali + 1 

Lugubre , e fuor di se fquarciato il petto * 

Tra fcorfe tutto il regno de i mortali f 
Cercando i membri pria del giovinetto • . . • , » 

• Morto , e poi Toffa a tei pungenti ftrali 5 
7 anto che pur al fin ne trovò Yoffa 9 
Ch* eran fipolte in peregrina fojfa . 

E letto il nome fopra 7 marmo incifo r 
Che t Italiche Ninfe fritto avieno y 

Quivi prò ftrata lacrime dal vi fo . > < ■ u 

Spargendo falda col fio ignudo feno z : , ' 

E di lui le forelle al triflo avvifo 

f luivi venute , non piangevan meno % 
d al freddo fpolcro fpargon fopra 
Calde lacrime y al morto inutil 9 opra » 

o E chia- 
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& csefse pecora palli)’ s 
No» audirurum miferas Phaéthonra quere'as 
Noéle , dieque vocant , aOernunturque fcpulchto . 
Luna quiter junélis implerat cornibus orbem : 

I Ijc more luo ( rum morena fecerat ulus ) 
Plangorem dederant : 

\ 


è queis Phaethufa fororum 
Maxima , curii vellet terree procumbere : quella eft 
Diripuiffe pedrs , ad quam conata venire 
Candida Lampetie , fubita radice retcnta eft . 
Tenia cuoi crinera manibus laniare parare: : 
Avellic fronde s : 


ha»c ftipite crura teneri , 

Pia dolet fieri longrs fui brachia ramos . 

Du'mue ea miranrur , compleflitur inquina correx : 

Pcrque gradus uterum , peÀufque , humorefque , roansfque 
Arabie , & extabant ran u*n ora vocancia matrem . 


Quid Faciat mater? nifi quò trakit impetus illam , 
Huc eat , atque illue ? & , dum licer , ofcula jungat ? 
Non fatis elt , truncis avellere corpora tentat , 

Et tcnercs manibus ramos abiumpit , at inde 
Sanguinea? manant canquam de vulncre guu* : 


Farce 
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E chiamar? alto notte , e dì Fetonte 

Non atto a udire il mifero lamento ; ; • 

Con le pai r,e battendo e petto , e fronte 9 
S* abbandonar fui mefio monumento . 

Qjtattro volte la Luna avea congionte 
Le coma , e refo al tondo il compimento % 

E da lor per co fiume il pianto era ufo , 

Che fatto era il cofiume in lor per ?ufo „ 

D*ejft Fetufa la maggior forella , 

Por fi in terra volendo , pria fi dolfe 9 
Che i piei fe le *nduraro y a cui la bella 
Lampezie allor gli occhi bagnati volfe , 

E gir bramando a dare ajuto a quella % 

Prefta radice la ritenne , e accolfi ; 

La terza con le mani i fuoi crin biondi 
Franger volendo , fvelfe verdi frondi • 

Quefla fi dttol , che le fue gambe fanfi 

Tronchi , quella , che rami alti le braccia ; 

E mentre che di età fiupidt fianfi % 

I fianchi 9 e V anche dura feorza abbraccia % 

' Di cui per grado elle cingendo vanfì % 

Che 7 ventre , il petto , omeri , e mani impaccia 9 
E fuor le bocche a quelle fol reftaro 9 
Che la madre con voce alta chiamaro * 

Deh che fari la lor madre (contenta ? . 

Se non dove la trae 7 furore infana 

Gire or a quefla , ed ora a quella f e intenti r 

Quivi éffere a baciar le figlie invano } 

Sveller da i duri tronchi i corpi tenta % 

Rompendo i rami teneri con maro , 

D*onde goccie di fangue ufeivan fuor a » 

Come da le ferite efeon talora * 

Non 

> ■« • • ; 
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Farce precor m ater , qusecunque eft faueia , clamat s 
Parce precor : noftrum laccTatur in arbore corpus : 
Jamque vale : cortex in verba novifGma venie . 
Inde fluunt lachrymae , ftillataque Sole rigefeunt 
De ramis ele&ra nov ; s , quae lucidus amn.s 
Excipit y àc nuribus mictit gcftanda Lacinis . 


Affuit huic monftro proles Stheneleia Cygnus , 

Qui tibi materno ouamvis à (angoine junélus 9 
Mente tamen Phaéthon propior fuir : ille reli&o 
(Nam Ligurum populos 9 & inagnas rexerat urbes ) 
Imperio 9 ripas virides , amnemque querel s 
Eridanum implcrat , fylvamque lororibus au&am 


Cum vox eft tenuità viro f canseque capillot 
Ddlimulant plumx , coliumque à pecore longe 
Porriguur , digitofque ligat jun&ura rufcentes : 
Penna larus velar , tenet os (ine acumine roftrum s 
Fit nova Cygnus avis : 


nec fc eceloque , Jovique 
Credit » ut injufte mi® memor ignis ab ilio . 
Sragna petit 9 patulofque lacus 9 ignemaue perofus 9 
Quae colat , elegie , contraria flumiaa flammit . 


•• 


r 
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Ntn far madre gridar quelle impiagate , ' , 

Non far , ti prego , ebe a noi troppo duole 9 
Ne l'arbor noflre membra bai lacerate ; 

Cbiufe la fcorza Vultime parole . 

Lacrime abbondan pofcia , e le filiate 
Ambre da i nuovi rami indura il Sole 9 
Le quai riceve , e *nvia del Pò l'umore , 

A fan ornati a le latine nuore . 

Cigno figliuol di Sterni fu prefente 

A tal fortuna ; e fi a te fu congiunto l : 

Per lo fangue materno , più di mente 
O Fetonte ti fu fretto , ed aggiunto : 

Fi de i Liguri Re degno , e potente 
Dal governo regai Pera difgiunto 9 
Di lai empiendo al Pò le rive belle , 

E le felve ampie più per le forelli . # 

Quando la voce a quello ajjottigliojji 9 

E bianche piume per capelli a moflro , 

Dal petto il collo f\ porgendo allungojfi , 

Oiunfe i diti giuntura in color d'efiro , 

Di penna quello 9 e quel fianco veloffi 9 
Non acuto forte la bocca il roflro • 

Cose 7 dolente affettuofo Cigno 
Si fece nuovo augel furo , e benigno . 

Ni mai per Patri troppo in alto fole 9 

Del Ciel non fi fidando , ne di Giove ; 

Che fi ricorda del vibrato flrale . . u ■ 

Da quello , e de le crude , ingiufie prove t . < . 

Ter i flagni , e per laghi erbofì Pale 
Spiega 9 e dal foco odiato fi rimuove 9 
Ed elegge abitar fiumi correnti 9 
Contrari al tutto do le fiamme ardenti • 

, Tom. XXVI. S Sfusi» 
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Jqual.dus interea genitor Phacthonris , & expers 
Ipfc fui decoris , quali* , cum deficit orbi 
Effe folet , lncemque odit , feque ipfe , diemque : 
Da*que a.dmum in lu&uj , & lu&ibus adjicic iram : 
Ofiiwiumque negar Mando : 


fatis , inquit , ab «vi 

Sor* mea principiis fuit irrequieta , pigetque 
Aftorum fine fine mihi f fine honore laborum . 
Quilibet alter agat portantes lumina currus . 

Si nemo eft , omntfque Dei non polle fatcntur i 


Jpfe agat , ut faltem noftrat dum tentat habenas : 
Orbatura patres aliquando fulmina ponat . 

Tuie feiet ignipedura vires expertut equorum f 
Non mcruifie nccem , qui non bene rexerit illos • 


Talia dicentem circunftant omnia Solena 
Nunaina : neve velit tenebras inducere rebus , 
Supplice voce roganti miffos quoque Juppiter ignes 
JExcufat , precibufque misas regaliter addit . 


[ 
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Squallido intanto di Fetonte il padre 

L* ornamento può folito depone , • 

Qual ejper fuole allor , che tra la madre 
Antica , e lui la Luna s*interpone ; 

Odia sè , il lume , il giorno , e Core ladre 9 
E par nel pianto al tutto s' abbandono # 

E Cira aggiugne al pianto , e furibonde 
L’ufato officio fuo dinega al Monde . 

Da* primi anni , die ea , la forte ria 
Tenuto m*d d*ogni quiete fuore , 

E pentomi or de la fatica mia 9 

Ch' o fenza fin foffierta , e fenza onere : 

Guidi un * altro ( fe v*è chi atto fia ) 

Il carro pertator de lo fplendore , 

E s* ogni Dio ( quantunque molto poffia ) 

Confejfa non aver cotanta poffia . 

Effio fe *1 guidi , accio che almen faconde 
Di reggere i fren noftri efperienza 9 
Intanto venga il folgor deponendo 9 
Che a i padri toglie i figli ; e conofcenza 
Del gran furor di quei corjìeri avende 9 
Ch* anno i piè accefi , e de la violenza 9 
Saprà , quanto che morte a torto deffie 
A chi non ben quelli frenando refe . 

Così dicendo intorno al Sol diffiufa 
Tutta la deità fi riconduce , 

Pregandol , che da lui fia Vira efclufa , 

Onde non refli il Mondo fenza luce : • • , ‘ 

Ed anco Giove qualche degna feufa . . . 

De C aumentata fua faetta adduce 9 
E per lo fommo fuo regai potere 
Aggiugne le minacce s le preghiere . 

S t Rac- 
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Coll’git amertes , & adhuc terrore paventes 
Phorbu* equos , ftimuloque dolens , & vertere fa*vìt 
Servir cnira , natumque obie&at , & imputat illis . 

At Pater omniporens ingeetia maenia coeli 
Circuit , & ne quid Iabcfa&ura viribus igei* 

Corruat , explorat ; 


quae poftquam firma , fuique 
Roboris effe videt : terra? , hominumque labores 
Perfpicit ; Àrcadi» tarr.cn c fi impenfior i!li 
Cura fu* , fontefque , flc nondura audentia labi 
Flumina reftituit : dac terr* grarr.ina , frondes 
Arboribus , l*fafque jubet rerirefcere fylva? . 


Dura redit , irque frequen* , io virgine Nonacrina 
Haefit , & accepri caluere fub o(Ubu3 ignes . 

Non crat hujus opui lanam mollire trahcndo , 
Nec pofitu variare comas , ubi fiftult ve fi era , 
▼itta ccèrcucrat aegle&os alba capillos : 


Et modo leve manu jiculum , modo furapferat arcura 
Milet erat pknebes , nec Mxnalon artigit ulla 
Gratior hac Trivi* . Sed nalla potentia Ioaga eft . 
Ulreriua medio fpatium Sol altus habebat : 

Cera iubit illa nemus r quod nulla ceciderat atta» . 
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Raccoglie Febo i furtojt augelli 

Fer lo terror pieni anco di / 'pavento 9 , \ 

E punge , e sferza , e *ncrudelifce in quelli 9 { . 

Ch * imputa , e ’ncolpa del f u $ figlia fpento . 

Ala *1 padre , che può 7 tutto 9 a i muri belli 
De * Citi d'intorno va girando , e intento 
Guarda ben , che deflrutta tn baffo loco » 

Co fa non caggia per cagion del foco . 

K poiché *1 lutto nel vigor primiero t ■> 

Ben faldo vede , gli occhi a terra china 9 
Mira 7 danno dt quella , « *1 fuo penfiero 
Maggior ne la fua amata Arcadia inclina ; 

Le rende ogni fuo fonte 9 c fiume intero 9 
Scorrer non ofo ancora a la marina . 

Semi a la Terra dà , frondi a le piante 9 
Fa viver dir le felve arfe già innante . 

Mentre va fpejfo , e torna provedendo 9 

Di Ncnacri una vergin Va impiagato 9 
E'I prefo foco giorno , e notte ardendo 
Dentro a l'offa gli va per ogni lato : 

Non ufiva ella affottigliar traendo 
La l ma , 0 variare al crin V ornato ; 

Ma *n pura cinta avea la veflc accolta 9 
E *n bianco naftro la fua chioma incolta * 

1 

Ed ora il dardo 9 ed or Varco prendea 9 1 . 

Di Delia era guerriera , ed a Diana ; . f 
Più grazio fa Menai non vedea : 

Ma ogni grazia in breve tempo é vana ... 

Mezzo 7 Citi Vallo Sol paffato avea , 

Ch* ella entrò *n una felva non lontana 9 
La qual da la durtffima bipenne 
In ncjfun tempo mai colpo foftennt • 

Dal 
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Exuic hic kumero pharetram , lentofque reteadic 
Arcus , inqtie folo , quod texerat hcrba , jacrbat # 
Et pisana polita pharerram cervice premebat . 
luppiter ut vidit lefTam , & cuftode vacantem : 
Hoc conjux furtum ccrtè mca ncfcict , inquit : 


Aut fi rcfcierit , funt o fuiit jurgia tanti ? 
Protiaus induitur faciem , cultutnque Diana; : 
Acque ait : o comitum virgo pars una mearum 
In quibus es venata jugia ? de cefpite virgo 
Se levac : 


& falve numen f me judice dixic 
Audiat ipfe licet , majus Jove , ridet , & audit : 
Et fibi prseferri fé gauder , & ofcula jungit 
Nec moderata facis , nec fic à virginc danda . 


Qu* venata foret fylva narrare parentem 
Inpedit amplexu > nec fe fine crimine prodit . 

Ili a quidem contra , quantum modo faentina poffet 
( Afpiceres utinatn Saturnia , mitior cffes ) 
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Dii fianco la faretra ella depofla , 

Il fuo flejjibtl arce allenta , e fiendc » 

Su Cerba giace , t la cervice pofla 
Su la faretra , qwlla eppreffa rende ; 

Giove come cose fianca , e compofta 
La vede , e fcnza guardia la comprende p 
Diffe : la mia con forte a quefio tratto 
Non [apra certo l’amorofo ratto • 

E quando 7 fappia fon le fue contefe 

Però di tanto danno , e tanto [corno ì 
Indi il fcmbiante di Diana prefe , 

E 7 bello abito , § diffe al vifo adorno . 

O vtrgin del mio coro u * pe 7 paefe 
Sei tu fiata cacciando in quefio giorno ? 

La vergin foggia allora in piè fi leva 
Da quella erbofa terra , ove giaceva . 

E diffe : Dio ti folvi , # Nume degno 9 
Nume di cafiità , che al parer mio 
( Odami pur dal fuo celefit regno ) 

Tu fei maggior de Paltò Giove Dio • 

Ride egli % ed ode , e d* allegrezza fegno 
Dimofira , quando a fé preporfi udto ; 

E baci porge a lei non ben modefti , 

E che a vergin non tran punto onefti « 

Volendo ella narrar , come fofs* ita , 

Ed in qual f Iva folitaria a caccia % 

Da Vamorofo Giove fu *mpedita , 

Che dolcemente lei firingendo abbraccia % . 

E col fatto fi fcuopre ; ed ella ardita 
Quanto femmina può da sè lo [caccia : 

Oh fe vedtjji Giuno il cafto affetto , 

E 7 ripugnar , più mite avrefii il petto » 

Ef r* 
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Illa quidem pugnat , feci quac fuperare parila , 
Quifve Jovem poterac ? Superum petit seihe'a ri<f>or 
Juppiter : huic odio nemus eli , & conica iylva ; 
t/ndc pedcm r*lerens , pene eft oblita pharetram 
Tollerc , cura teli* & quem fufpcnderat arcum . 


Ecce Tuo comiraca choro Didtynna per altura 
Manal n ingrtdirn* , te cede fuperba ferarum , » 
A'picit hanc , vifamque vocat ; clamata refugit : 
Et cimuit primo , ne Juppittr erte t in illa . 


Sed poflqutm pariter Nymphas incedere vidit ; 

Senfic abeffe dolos , nuraerumque atceffir ad harura . 
Heu quàra difficile eft crime* *o* prodera vultu . 
Vix oculos attollt humo : nec , ut ante folebat , 
Juadta Dta laceri , nec toto eft agmine prima : 


Sed fìlet , & l*fi dat figna rubore pudori* . 

Et , nifi quod virgo eft , porerat fencire Diana 
Mille noti* culpatn : Nymph* fenfiflc feruntur . 
Orbe refurgebamt Lunaria cornua nono : 
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Effa fa fcbcrm # , ma da qual donzella 
Giove , 0 da altri mai vinto fi vede ? 

Ei vincitor di quefia Ninfa bella 
A la corte dd Ciel lieto fi riede : 

La fitlva , e 7 bofeo tefiimonio a quella 
In odio refia , e rivolgendo il piede 
Qtùndi , la fua faretra quafi oblia 
E 7 fuo bello arco , che fifpefo avia . 

Ecco Diana , e feco ha 7 caflo coro , . ... , <• 

Che a Menalo fen viene altiero Monte , 

E per le fiere affai , che da lei foro 
Morte , moftra fuperba 9 e lieta fronte ; 

Vede cofiei , e vifiala tra loro 
La chiama , ed ella a le fattezze conte 
Si ritirò , che *n prima ebbe paura , 

Cb* ella non foffe Giove in tal figura . 

Ma poi che fimilmente vide andare ? » 

Con lei le Ninfe , il cor da tema fciolto , 

Nel numero entra . Ah quanto a non mofirare 
Diffidi * è 7 commejfo errore in volto , n 
I languidi occhi a pena ofa levare 
Da terra per lo duol 9 eh* d in sk raccolto ; 

Ne come avanti al lato iva a la Dea , 

Nè 7 primo luogo apprejfo a lei prendea . 

Ma tace , e con roffor dà pegno efpreffo , , 

Che in lei fi trovi il proprio onore offe fi ; 

E fe non eh* era vergin y de Vccceffo . , k » *t. . 

Potea Diana aver fifpetto prefi } ■> , \ 

Per mille fegni quello error commejfo 
( Dicon ) che da le Ninfe fu compre fi . 

Già rinovate avea la Luna al Mondo 
■ Le vaghe corna per lo nono tondo . 
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Cum Dea venatu fraterni* languida fiammis , 

N^<5la nemus gelidurn , de quo curo murmure labens 
Ibar , & attrita* %erfabat rivus arena* , 

Vi loca laudavic ; fummas pedo contigit undas • 


Hit quoque laudati* , procul eft , ait f arbiter omnit t 
Nuda fuperfuiis tingamu* corpora lymphis . 

Farrhafa erubuit , cundbrque velamina ponunr. 

Una mora* quaeric , dubitanti velli* aderopta eft * 

Q.ua polita , nudo patuit cum corporc crimen * 

• • 

. „ l * 


Attonita? , manibufque uterum cariare volenti? 

I procul hinc di xit 9 nec facro* pollue fonte* 

S ynrhia ; deque fuo juffit fecedere coetu . 
Cenferat hoc olim magni matrona tonami* : 
DiAuleratque grave* in idonea tempora poenat * 


Caufa mora* nulla eft » & ja*» puer Arca* ( id ipfuna 
indoluit Juno ) iuerat de pedice narus . 

Q ìo fimul obvertit faevam cum lamine mente® ? 
Scilicet hoc ctiam reftabat adultera > dixit • • 

... . • • . ' . *i- 
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Quando la Dea 9 dopo la caccia piena 

D* affanno per li rat del fuo fratello 9 
Ritrovata una felva ombrofa 9 e amena ; 

Ove cadea f correndo un bel rufcello 
Con piacevol mormorio , e la fua arena 
Trita , nel corfo volta era da quello ; 

E poiché molta lode al loco diede 9 
laonde in fommo toccò col bianco piede . 

E quefle aneor lodate , diffe : o Ninfe _ ■ 

Non è qui alcun 9 che difcovrir ci pojfa 9 
Però bagnanci ignude in quefle linfe ; 

Di che Califlo venne in vifo rojfa ; 

Ciaf cuna ignudo il fuo corpo divin fe 9 
Sol ella tardar cerca 9 e non iV moffa 9 
Cui fa la vefle tratta al fuo difpetto p 
E difcopri col corpo anco 7 difetto . 

Mentre fmarrita il ventre occultar volle 

Con man ; va via di qui 9 Cinzia 9 le diffe : .. 

Non macchiar le facre onde , e cornandone , 

Che di fua compagnia tofto parti jf e : 

A la moglie del Dio 9 che pià teflolle 
Queflo a gli orecchi par che pervenire , 

Che differito avea di f, 'degno piena 
A tempo idoneo a lei la grave pena . 

Nulla cagione a di tardare ornai 9 . 

Che già da quella Ninfa ingravidata 9 . > 

E queflo a Giuno increfce , e duole affai v 
Arcade al Mondo nuova prole è nata ; 

E pofcia ch'ella volft infume i rat 
Con fatta mente <f impietà infiammata 
A lei 9 le diffe ; queflo in tua malora 
Adultera re flava a fare ancora ì 
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Ut foecunda fc.res , fìererque injuria parta . , 

Nora , Jovifque raei teftatum dcdecus eflet . ■ * ‘ » •; 
Haud impune feres , adimam cibi namque figuram , 
Qua tibi , quaque places noftro importuna marito . 


Dixit , & adrerfa prenfis à fronte capillis , 

Stravit humi pronam ; tendebat brachia i'upplex . 
Brachia coeperunt nigris horrefcere vii lis : 
Curvarique manus , & aduncos crcfcere in ungues , 
Officioque pedum fungi , laudataque quondam 
Ora Jovi, lato fieri deformia ri&u . 


Neve preces animos , & verba precantia fle&ant :‘ 
Pofi'e loqui cripitur , vox iracunda , minaxque , 
Plenaque terroris rauco de gutture fertur s 
Mens antiqua tamen fa&a quoque raanfit in urfa : 


Affidooque foos gemito tettata dolores , 
Qualefcunque manus ad coelum , & fydera toliit , 
Jngratumque JcTcrn nequeat cum dicere , fentit . 
Ah quotics fola non aula quiefcere fylva , 

Ante domani , quondamque fuis erravit in agris ! 


✓ 
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Che gravida tu fafijiufcita., ,< tJ , .... , i' *. 

Per far col parti tilo mtk tngturea notfi.p ,,y 

E dar co/ teflmojiio eterna . -, «u.* i *. . • ► - 

quefta del mio Giove indegna nota , r> , 

difa tu »o« anderat di ciò impunita t .. ; . . , v 

C#e fa/ figura avrò da te rimota , 

Co» /a ytia/ fanto te fttjj'a compiaci , 

Ed importuna al mio conforte piaci , 

Cose dicendo , volta in giù la cacci* j • 

7w ferra y t *n fronte a fei prefe i capelli ; ' ‘ . 

Supplicando ftendeva ella le braccia t 
Cb* orride divenian ptr neri velli , -, 

E le man curve , e V ugna par fi faccia . .. 

Crefcendo adunca , e # ptet fertnt 9 e felli f 
La faccia , a chi /and* Giove porfie , 

Deforme crebbe , e ’n fuor torcendo fporfe . 


E perche non commuova altri a pietade 

Con preghi , e con umani alti lamenti , 

E e toglie del parlar la facoltade 9 
Dandole voce , ed iracondi accenti t , ‘. n 
Che dal fuo rauco petto Verme ftradé 
Rifuonin di minacele , t di {paventi , 

E nondimen la mente fua primiera 
Ritiene f effondo fatta uri Orfa fiera . 


E teftimonio fa de la fua doglia . , . . ; ^ , 

Col pianger fempr e , e fofpirare in vano ; 


quante wnc per timor dtè l tergo 
A i bofehi y e a i campi gìo del già fuo albergo . 


* •# 
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Ah quotiet per faxa cartina latratibus afta eft t * 
Venacrixque roetu venatu^ terrira fugit ! , 

Siepe feri* lattiit vifi* , oblira quid efTet i" 

Urfaque coafpe&os in montibus horr»ic urfos s 

Pcrtimuitque lupos , quamtis pater eflfet in illi* . 

• • • « • » 


* 


i 


i 


i ' 

\ *1 


* t\ 


Ecce Lycaoni* prole* ignara parenti* 

Arca* adeft , ter qumqufc ferens natalibus anno* . 
Dunque frras fequitur , duna laltus digit aptos , 
Nexilibt fque plagia (ylvas Erymanthida* ambit : 

Iacidit in maire tu : . 

• •. j < '* * « 



qu* reftitit Arcade Tifo : 
Et cognofcenti fimSlis fuit ; ille refugit , 
lmraotofque oculos in Te fine fine tenentem 
Nefcius extimuit , propiufque accedere fugic . 
Vu Ini fico fuerat iìxurus pecora telo : 


Arcuit omniporens , pariterque ipfofque , ntfafqoe 
Suftulit f & celfcri raptos per inania vento 
lmpofuit ccelo # vicinaque fydera fecit . 

Intumuit Juno , poftquam inter fydera pellex 

Fulfit , Se ad canam defeendit in «quort Tethym , 

• . • • • * 
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Ahi quante volte forte affaticojfi 

Per lo latrar de i can tra i fajp fuore , 

E cacciatrice effendo [paventosi 9 
E fuggì per paura il cacciatore ; 

Spedo fcordato Peffer fuo cclojji 
Vtfie le fiere % ed orfa ebbe terrore 
Scorti gli orfi ne * monti > e i lupi felli 
Temi t quantunque 7 padre aveffc in quelli k 

Ecco che un dì la Licaonìa prole , 

Che de la madre non fipeva i danni 9 
Arcade dica 4 che al girar del Sole 
Tre volte ave a dal fua natal cinque anni * 
Mentre le fi re in caccia prender vuole , 

E i varchi elegge * per dar loro affanni % 

Circondando le pive t fErimanta 

Con reti % rincontrò la madre intanto » 

Che in Arcade arre/hta gli occhi gira * 

Tutta fintile a chi conofce altrui ; 

Nulla di ciò f apendo fi ritira * 

E tutto t'empie di timor coftui , 

Che fi ff a , .f fenzafine ella lo mira ; 

Onde ei piu là non muove i pafft fui % 

F col pungente ftr ale il giovinetta 
Già era pronta per paffarle il petto ; 

Quei lo ’mpedìo * a cui tutto é eoneeffo + 

Fd ejjì % e fimilmente Patto indegno - - 

Tolfe , e con prefio vento » tolti a meffo 
Per Paerfifi mi ctUfie regna ; 

Stelle gli fece fune a Palrre appreffb ; 

Di che gonfiò Giunon éttra > e di f degno p 
Poiché net Ciet la fua rivale fptende % 

Ed a Teti canuta in mar difetnde ; 


*> T t 
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Oceanumque fenem , quorum reverentia movie 
Sscpe Dros , caufamque vi& fcitàn'ribus inquit ; 
Quiriti* , setheriis quare regina Deorum 

Sedibus hic adfim , prò me tenet altera coelum . 

* . * . 


* • r )• ? 


i .* 


Mentiar , obfcurum nifi cum nox fece ri t orbe ra 
Kuper honoratat fummo mea vulnera ccelo 
Videritis ftella* illic , ubi circulus axetn « 
Ultimus extreraum , fpatioque breviflìmus arabit » 




>.* -'\i <>* » 


. u/’ < - r 


Eft vero , cur quis Junonem laedere nolit ? 
Offenfamque tremat ? qua profum fola nocendo ? 

O ego quantum egi : quatti vafta potenti» noftra eft ! 
Elle hominem vetui , fa&a eft Dea : fic ego paenas 
Sontibus impono , fic eft me» magna potcftas 


X Si. 


* I , 


• « % 

» N . k 

• # V 


Yendicet antiquam faciern , vultufque ferino* 

Detrahat , argolica guod in ante Phoronide fecit . 

C*r non & pulfa ducit Junone ? meoque ■< • ' . 

Collocat in thalamo ì focerumque Lycaona fumit ì 

: . ,* > r . \ ' • * *•'. * *1 
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Ed al vecchio Ocean , eh* ambo fovente 

Moffer gli Dà con riverenza , e fede ; 

£ ricerca da lor benignamente 9 
Cosi de la futa via la cegion diede , 

Voi volete faper , perchè al prefente 
Io regina del del da Calta fede 
Sia qui di voi ne la prefenza degna 9 
Ah che per me là [ufo un * altra regna . 

Mendace io detta fta , fe allor 9 che il velo 
Notturno ombra quaggiù le cofe belle é 
Non veder ete ejfer ne l'alto Cielo 
Dato di nuovo onore a nuove Stelle , 

Che fon piaghe al mio cor d'acuto telo 9 
E 'n quella parte afjtfe fplendon quelli , 

Che al fin de Caffè il cerchio ultimo flringe 9 
Che lo fpazio più breve include » e cinge . 

Qual cagion fia , eh' offènder mai ritegna 
Alcun Giunone 9 o tremi a farle offefa ? 

Giovo io fola , s'avvien , che a nuocer veglia , 

O quanto è fiata egregia noftra imprefa , 

G quanto è grande il poter , che in noi regna , 

Cui tolfi umana forma è fiata refa 
Divina ; fi Giunen punire à ufanza 
Gli error , così moflra ella fua poffanza . 

Rendale pur la fua faccia di pria . 

Giove 9 e le tolga le ferine fpeglie ; 

Come già fece a la nipote ria 
Di Foronèo per fue sfrenate voglie • 

Perché Giunone fua [cacciata via . 

Cofiei non prende per fua vera moglie 9 
Ponendola nel letto di Giunone 9 
Accettando per fuocer Lic aorte ì 
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At vos , li 1 xCx tangir contetr.prus alumnae : 
Gurgite coeruleo feprem prohibete triones , 
Syderaque in eoelum ftupri mercede recepta 
Pcllite , ne puro tingatur in aequore pelle* « ' 


DI tram annuerant , liabili Saturnia curro 
Ingreditur liquidum pavonibus aethera pi<SLis r 
Tim nuper pt&is catto pavonibus Argo » 

Quàm tu nuper era* » con» candidai ante fuiffes 
Corvè loquax fubito nigrantea verfus in ala* » 


Narri fuit haec quondam nìveis argentea pennis 
Ales , ut sequaret totas (ine labe colombai , 

Noe lervaturis vigili Capitola voce 
Cederet anferibus , nec amanti flumina eyeno ; 
Lingua fuit damno t lingua faciente loquaci , 
Qui color albus. e rat » aunc eli contrarius albo * 


Fulchrior in tota % quàm Iariflàea Coroni* 

Non fuit Haemonia , plactiit tibi Delphice certe 
Vel duna calta fuit , Tel inobfervata , fed alea 
Senlìt adulterium Phoebeju» , utque latente» 
Dotegerct culpam * non exorabili* index 
Ad JDomiimm teadebat iter s 
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Mm fé Filtraggio di me offìefa punge 

V oi punto , da cui pure 6 it latte avuti , 

Tenete dal ceruleo gorgo lunge 

Le fette Stelle , onde è *1 mio mal venuti # 

Ed ambedue Cimmagin , che al del giungi 
Merci di fiupro f abbian da voi rifiuto ; 

• Acftochè ne la pura onda marina 9 
Non fi bagni una infame concubina , 

Acconfentir gli Dei del Mar , convinti 

Dal prego , e fui fuo carro agii falli " 

Per Vaer puro co $ pavon dipinti 

\ Giunone : e tanto poi eh* Argo morii * - 

* Dianzi i pavon fur di color difiinti # 

Quanto eri tu corvo loquace , e rio ' 

Candido dianzi , pria che foffi volti • 

In ctlor nero , in che or fei tutti involti . 

Già fu bianco , e con piume inargentate - 
Come pura colomba quefto augello f 
Nè a Poche , che con lor voci / vegliati 
Salvar doveano il Campidoglio , quello 
Punto cedea , nè al cigno a cui fon grato 
Uondc ; ma gli fu danno il parlar fello f 
E fe la lingua fua loquace , e ria , 

Cip ove era bianco 9 or il contrario fia • 

Dì 4i Coronide non feorfe * , . . 

Emonia tutta mai beltà maggiore ; \ . 

Piacque a te Apollo 9 e fiamma al cor ti ptrfc 
Mentre fu cafla , od in celato errori ; ‘ 

• Ma di Febo V augello in lei s*accorfe ' 

D* adulterio 9 e per far Fafcofio amore 
Palefe al fuo Signor , prefe la vis • 

Ineforabil divenuto fpia . 

y • u 
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quem garruli moti* 

Confequitur pennis , fcit^tur ut omaia , cornix i 
A'idiraque via? caufa , no» utile carpi» > 

Inqu t irer : ce fperne me® prxfagi* lingule . 

Quid fusrim , quid (inique , vide , miritumque require 
Invenie» nocuifle Edera • 


nam tempore quodam 

Falla» Erickthonium ; prolero fine «atre creattm % 
Clauferat Aftaeo texta de vimine cifta : 
Virginibufque tribus gemino de Cecrope natis 
Servaadum dederat fic inconfeffa quid effet > 

Et Icgem dederat ; Tua ne fecreta viderent . 


Abdita fronde levi denfa fperulabar ab ulmo , 

Quid facerent : commina duae fine fraude tuentur 
Pandrofos , atque Herfe : timida» vocat una (orores 
Aglauro» , noaofque manu diducic , & intus 
lafantemque vide«t , apporeftumque dracontm % 


Afta Dea» refero , prò quo mrhi gratia tali* 
Redditur , ut dicar tutela pulfii Minervi» , 

Bt poaar poft eoéìis arem ; mea pcena volucres 
Admoauiue potcA , ne voce pericula quarant » 
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€ 

Il qual feguito fu con Vale fleft 

Da la Cornice garrula , che fola 
Gli domandò del tutto , e poiché *nteft 
La cagton , per cui egli a Febo vola 9 
Diffegli ; inatti fon queftt tue *mprefe 9 
He [prezzar la prefaga mia parola . 

Che fui , che fon riguarda , e la mercede 9 
E a me vedrai nociuto aver la fede . 

Perché Eritomo fenza madre alcuna 

Creato 9 Chiufo fu da Valla Dea i 

D* Attico giunco in inteff ut a cuna 9 
Ove non dentro [cerner fi potea ; 

E 7 die *n guardia a tre vergin , che eiafetma 
Dal gemino Cecrope origo avea ; 

Tacque che co fa [offe y e a lor divieto 
Fé di guardar in quella il fuo [tento . 

Ridotta io fevra un * olmo in parti afeofe 9 
Quel che faceffer guardo tra le foglie ; 

Fan fenza frode quanto la Dea % mpofe 
P andrò fo , ed Erfe 9 e trmpran le lor voglie 9 
Aglauro lor chiamando paurofe , 

Di fua mano a la Culla i nodi feioglie 9 
E vtggion del fanciul h frana immago 
Là dentro poflo , eh* avea, i piti di drago * 

Fu da me 7 fatto a la Dea riferito 9 

Per cui tal grazia mi fi rende , e onore \ 

Che da ciaf; uno or fi a moftrata a dito 
De la cufiodia di Minerva fiore 9 
E quel notturno augel fio preferito 
A mè ; onde mia péna 9 e mio dolore 
Può dare efempio a gli altri augelli tutti % 

Che non eerebin con voce affanni , e lutti ► 


i5* l i b, *ir, 

' Ac puro no» nitro , nec quicquam tale rogante* 
Me petit : ipfa licet hoc à Pdllade quadra» r 
Quamvis irata eft , non hoc irata negabir . 

Nam me Phocaica clarus tellure Coroneus 
(Nota loquor ) genuit , fueramque ego regia virgo 
Divitibuique proci» ( ne me comemne ) pecebar . 


Forma mihi nocuit ; nam cura per littora leA'is 
Paflibus , ut foteo , lumma ipatiarer arena : 
Vidit , & incaluit Pelagi Deus , utque precand» 
Tempora cum blandis abfumpfit inania verbi» : 
Vim parat , & lequitur ; * 


fugio , denfumque relioquo 
Littus , & in molli nequicquam laflor arena : 

Inde Deos , horainefque voco , nec contigit ullum 
Vox mea mortalem s mota ed prò virgine virgo , 
Auxiliumque tulic . 


eendebam brachi» coelo : 

Brachia cceperunt levibus nigrefcere penni* . 
Rejicere ex huraeris veftem molibar : at illa 
Piuma erat , inque cutem radice» fixerat ima* . 
Piangere nuda raeis conabar pecora palmis ; 

Scd ncque jam palma» , ncc pecora suda gereba* 
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E forfè che con fue proprie domande <■ ‘ - * x 

A sè non mi chiamò fenza mio prego • 

E s* awicn , che di ciò Palla domande 9 
Bench* irata » cià non fori* niego , 

Già fui figliuola di Coronèo grande 
Re di Focide , e quel eh* è noto fpiego ; 

Vergin regai fui ch'ufi a in maritaggi / 

( Non mi [prezzar ) da ricchi perfonaggi • 

t %% 

Da la bellezza nacque il mio cordoglio 9 
Che fu 7 lito foletta palpeggiando , 

Con paffi tardi , e lenti ( come or foglio ) 

Su per Carena a mio piacer vagando , 

Mi vide il Dio , r£r a/ Afar frena V orgoglio 9 ... 

Z5i me infiammojjì , e pofeia che pregando , 

Con fumò 7 tempo 9 e le lupnghe in vano 9 
La forza para 9 c me fegue pe *l piano * 

» 

Fuggo dal lido con veloci piti 9 

E r n van m'affanno in fu la trita arena P 

Indi chiamo al mio fcampo uomini 9 e Dei , - . . 

Nb alcun porge orecchie a la mia pena 9 

Nè a gii alti 9 e pietofi accenti miei 9 

Ma pur al fin per vergin 9 vergin piena 

Di pietà , fi commoffe , e demmi aita ; 

Ond* io fui da Minerva e faudita - 

Stende a le braccia al del , cominciar que/Ie 
Con lievi piume a prender nero oggetto ; 

Da Corner regittar volea la. ve fi e 9 
Ma quella piuma fatta era in effetto 9 
Che fitte avea le fue baffi mole fio \ 

Radici ne la pelle ; e 7 nudo petto . t A 

Percuoter con le palme anco volea » 

Ma ne gii palme 9 o petto ignudo ave* * 
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» 

Ctnrebam : nec f ut ante , pedes r<“rmebat arena : 
Sed fumma tollebar humo : mox adii per auras 
Erehor , & data fum come9 inculpata Minerve . 
Quid taroen hoc prodeit , fi diro faóla volucris 
Crimine NjdVimene noftro fucceflìc honori ? 


A» , que per totam rei eft notiflìma Lesbon s 
Non audita tibi ed ? patrium temerafl'e cubile 
Ny&imenen ? avis illa quidena : fed confcia culpe 
Conlpeélum , lucemque fugit : tenebrifque pudore» 
Caelat , & à cun&is expellitur ethere toto . 


Talia dicenti tibi , aie , revocamina corvus 
Sint precor irta malo : nos vanum fpemimus ornen . 
Nec coeptum dimittit iter , dominoque jacentem 
Cum juvene Hemonio vidifle Coronida narrar • 


Laurea delapfa eft audito crimine amanrit , 

Et paritcr vultufque Deo , ple&rumque , colorque 
Excidit , utque animus tumida fervebat ab ira , 
Arma afluera capit , flexumque à cornibus arcua 
Tendic , & 1 1la Tuo toties cum pe&ore jundta 
Inde vitato trajecit pecora telo • 
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&rre * , ve come dianzi era inciampata 9 
Ficcando il pie nc V areno fo [nolo • 

Mi f opra terra ni era alquanto alzata 9 
Indi poggiai ne l’aere intorno a volo ; 

E a Pallide innocente fon refiata 

Serva ; ma che mi giova ( ibi grave duolo ) 

Se fatta augcl per lo f ho enorme errore 9 
dittimene precede al noflro onore ? 

JP tu ancor non fù quel che precifo 

Di già per tutto Lesbo è divolgato ; 

Come Nittimen con lafcivo avvifo 
Del padre il facr<Eletto d violato ? 

Fila è augel , ma da terror conquifo 9 
Fugge i cofpetti 9 e 7 lume in ogni lato 9 
Tien la vergogna in tenebre celata 9 
Per tutto il Citi da gli altri augei [cacciata , 

Qtteflo tuo difeonforto a te fol dia 

( Rifpofe allora il Corvo a la Cornice) 

Infelice fucceffo 9 e doglia ria 9 
Poco apprezzo io l’augurio tuo infelice : 

Ai lafcta poi l’incominciata via 9 
E giunto a Febo fuo Signor , gli dice : 

Come d v'tflo SEmonia un giovinetto 
Con Coronide fua giacer nel letto . 

La corona d’aliar dal cren cade o 

A Febo il fallo de l’amata ènte fi 9 
Il plettro cadde , e *1 bel color perde o 9 
E mentre d 7 cor Sira gonfiata acce Co 9 
Le [olite armi prende , e pofeia il deo 
Varco fuo torto in ambo i corni tefo t 
Col telo tnevitabil dentro d giunto 
Quel petto 9 al petto fuo piu volte giunto • 
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I&a dedit gemitum » tra&oque à vulnere ferro * 
Candida puniceo perfudit membra cruore ; 

Et dixit : potui poenas tibi Phoebe dediffe , 

S d peperiffe prius , duo nunc morietnur in uni * 
Ha&enu» , 8c pariter ? itam cum fanguine fudic . 


Corpus inane inimae frigus lethale fecutum eft • 
Pcenitet heu fero poenae crudeli» amantem : 

Seque f quòd , audierit * quòd fic exarferic , odit 
Oiit avena , per qoann crimen > caufaoique dolendi 
Scire coa&us erat , necnon arcumque , raanoroque 
Odit 9 cumque manu , temeraria tela > fagittat : 


Collapfamque fovet , feraque ope vincere fata 
ftitùur , ftt medica» exercet inaniter arte» . 

Qust poftquam fruftfa tentata , rogumque parari 
Vidit , & arfuros fupremi» ignibus artut : 


Tuo vero gemitus ( ncque enitn coeleftia tingi 
Ora licet lachryroi» ) aito de corde perito» 
ididtt : haud aliter , quàm cum fpe&antc juv enea 
Lamenti» vituli dextra librato* ab aure 
Tempora diicufit darò cava malie us »du » 


V 
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V tnne a quel colpo ella piangendo efangue , 

E tratto il ferro fuor de la ferite P 9 
Tinfe le bianche membra il roffo f angui » 

E dijfe : ii poteva effer punita 
Febo da te , ma dopo 7 parto ; or l angue 
Per morte meco il figlio • indi la vita 
Co 7 f angue dal bel corpo infieme ufcìo p 
E *n quel fenza alma il mortai giel fegato ; 

4 Ab che tardi ramante alto fifpira 

Del crudel fato 9 e molto odia sé fieffo p 
Ch'altri abbia udito 9 e fi fia accefo (Tirai 
Ed odio porta a quello augello appreffo 9 
Cagion 9 eh* ei fi tormenta 9 e fi martira 
Per quello error , che 'ntefo avea da effo # 

Odia Varco 9 e la man si pronta al male $ 

E con la mano il temerario /baie . 

E vuol fiwenir lei venuta meno 9 . ' 

E con ajuto tardo a reflar fipra 

S’affanna al fato (Tempio affetto pieno ’ 1 

E *n van la medicina , e Varie adopra ; 

E poiché fenza prò fovra 7 bel fieno 
Tentolla , e vede apparecchiare Voprs 
Del rogo , che con fiamme alto levato 
Arder dovea le dolci membra amate . 

Allor querele ei dii fenza dimora • • 

Di doglia pien dal cor profondo tratte , 

# Poi eh a gli Dei le faccie loro ognora 
Da lacrime fervar conviene intatte 9 
f Non altramente che giovenca 9 allora # * ■ > > .■ . . 

Che vede al fuo vitti , cui dona il latte p 
Il colpo fu le cave tempie dato 9 
Fin da la de/ira orecchia il maglio aitato ♦ 
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Ut tamen ingratos in pecora fodit odores , 

Et dedit amplexus , injuflaque bufta peregit : 
Non tulit in cinercs labi Tua Phoebus cofaena 
Semina , fed natum flammis , uteroque parenti» 
Eripuit , gemiaique tulit Chironis ia antruaa « 


Sperantemqne fìbi no» falfae prasmia lingua» > 
Inter aves alba» vetuit confmere conrutn . 
Semifer inrerea di vinse ftirpis altimno 
Laetus erat % miftoque oneri giudebat honore « 


Ecc« renit rutilis humero» protesa capillis 
Filia Centauri , quara quondam Nympha Charicto 
Fluminis in rapidi ripis, enixa , vocavit 
Ocyn èn ; non haeq arte» conteota paterna» 
Edidicifle fuic : fatorum arcana caaebai « 


Ergo , ubi raticinos concepir mente furore» , 
Incaluitque Dco , quem claufum in pe&ore habebat 
A^icit ini’antem , totique falutifer orbi 
Crefce puer dixit : cibi le mortali» f*pe 
Corpora debebunt : 
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Ma poi che odori a lei nel petto fparfe 

Non grati , e quella ne le braccia accolfi % 

E le pompe funebri ufate farfe • 

A torto fe , [offrir Febo non volft 
Ne le medefine ceneri cangiarfe 
Il [me fuo ; onde dal foco tolfe 9 
E dal ventre materno il figlio y e a lotta 

Del gemino Cbiron portò a la grotta . 

«• • _ 

M al Corvo , che fperava aver i morti . » 

A la lingua non falfa 9 a le parole % - 

Vietò , che fi effe tra gli augei coperti , 

Di bianche piume ; onde ti s*innegra y e duole z 
Intanto mofira lieti fegni aperti , • , 

Che nutrir debba tal divina prole * • 

Qtul eh* è mezzo uomo % e mezzo fiera y e gode „ 

Che col carco fia mifio onore % e lode .. 

Ecco venir coverta da la bionda % * 

* * 

Su le [palle cadente chioma ornata 

La figlia del Centaur , che in una fponda * . . , 

Del rapido Cariclo offendo nata 

Già duna Ninfa affai vaga feconda y 

Ociroe fu da la madre nomata 9 

Che non contenta aver l*arti imparati 

Paterne , predicea Vocculto fato * 

E piena avendo di furor la mente t 

Atto a predir fovra ogni mortai ufo r : . , . 

Di fpirito divin tutta fervente , , ' 

Che dentro al petto in si tenta rinehiufo „ * v 

Girando gli occhi nel fanciul valente 9 t .. 

Crefci y diff t , fmciul , che tenghi inclufe 
Per tutto il Mondo prò y che a tue virtutè 
Gli umani corpi fpeffo fien tenuti * 
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animas r ibi reddere adempta* 
Fas erif , idque Temei ; Diis indignantihws aufu» 
PofTe dare hoc iterum fiamma proh^bibere avjra : 
Eque Dro corpus fies exangue , Deufque , 

Qui modo corpus eras , & bis tua cara novabis « 


Tu quoque care pater nunc immortalit „& «eia 
Omnibus ut maneas , nafeendi lege creatus , 
PofTe mori cupiei tum , cum cruciabere di ras 
Sanguine ferpentis per faucia' membra recepto : 
Teque ex aeterno patientem numina morti* 
Efficient , tripliceique De* tua fila refolvent • 


Refiabat fatis aliquid ? fufpirat ab imif 
Peftoribus , lachrymjtque genis labunrur obort» . 
Atque ita , prarvertunt , inquit , me Tata , vetorquC 
Plura loqui > Tocifque mesi prccluditur ulus . 


Non fuerant arret tanti , qu* nomini* iram 
Contraxere mihi , maltem nefeifle futura • 

Jam mihi fubduci facies humana videtur : 

Jam cibus herba placet , jam latis currer* campi* 
Impetus eft , in equatn , cognataque pecora vertor 
Tota carnea quare ? pater cft mibi nempe biformi* • 


Tal io 


•• 


) 
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Fotrei ridur ne* lor corpi mortali 

"V alme 9 e fot una volta ciò farai 9 
Che per lo [degno de gli Dei immortali 
Fiù quefio a fare impedimento avrai 
Fercoffo dai tonanti accefì fi r a lì , 

E di Dio corpo ef angue diverrai 9 
E Dio di corpo ritornando poi 9 
Rinnoverai due volte i fati tuoi • 

Tu caro padre ancor non mortai ora 9 
E con ord'tn di viver fempre nato 9 
Bramerai di poter morire allora 9 
Che farai dal rio [angue tormentato 
De f empia ferpe , per le membra fuor a 
Piagate prefo , e a te d* eterno fiato 
Sciorranno i Numi ogni vital legame 9 
E le tre Dee ne troneberan lo (lame • 

Ancor più da predire a lei refiava ; 

Ma *n quefio alti fofpir Ftfcon dal petto 9 
Pianto da gli occhi 9 e d'ogni intorno lava 
Le guance piene di dolente affetto 5 
Indi foggiunfe ; la mia forte prava 
Mi vieta piu [coprire il mio concetto 9 
E m y 'e *1 vigor de più parlare efelufo 9 
E mi fi chiude de la voce tufo . 

Non era in me taV arte 9 eh* ogni Dio 
Così doveffi ad ira or provocarmi • 

Deh non faputo aveffi il futur* io 9 _> 

Che già Fumana faccia perder parmi 9 
Già bramo l'erba in cibo % 0 già desìo 
Scorrer per larghi campi 9 e già cangiarmi 
Sento in giumenta , e perchè ohimè trasformo 
Tutta io mi fo ? mio padre è pur biforme • 

Cosi 
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Tali* dicenti pars eft estrema querela* 

Intelle&a parum , confufaque verba fuerunt . 

Vox nec verba quidem , nec equ* lonus iUe videtur , 
Sed fimulantis equam , parvoque in tempore certo 
Xdidit hinoitus , & brachi» movit in herbas . 


Tum digiti coeunt , & quinos alligar ungties 
Perpetuo cornu levis ungula , crefcit & oris , 

Et colli fparium , longae pars maxima pali* 
Cauda fit , utque vagi crines per colla jacebant , 
In dextras abiere jubaa , paricerque novata , 

Et vox t & facies : • 


nomea quoque monftra dederuat ; 
Flebat , operoque -toam trullra Philyreius heros 
Delphice pofcebat ; nam nec refeinde re magni 
Jufla Jovis poteras ; nec , fi refeindere poflYs , 
Tunc aderas : Elim , MeiTeniaque arva colebas . 
lllud erat tempus , quo te paftoria pellis 
Texit , oaufque fuit bacuiut fylveftris oliv* : 


Àlrerius , difpar feptenis fiftula canni* . 

Dumque amor eft cur* : dum te tua fiftula mulcet * 
Incuftoditae Pylios memorantur in agro* 

Procelfifle bove ; yidet has Atlantide Maja 
Natus , & arce fua fylvis occultac aba&as * 


Sei- 
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Cosi dicendo il fin mefto , ed amaro ' • 

De le querele fitte fu poco intefo 9 

• Confufe le parole anco refi aro 9 . 

Nè 7 fuo parlare al tutto umano à refo 9 
Nè pare il fuon d'una Giumenta chiaro 9 
Ala à'uom 9 che ad imitar quella abbia prefo , 

E in breve fuor puri annitriti a dati 9 
E mojfe i bracci per gli erbofi prati . 

Si congiungon le dita , e s'apprefenta 

Per cinque tigne di corno un* ugna tonda 9 
Che lieve crefce , e la bocca augumenta , 

Maggiore fpazio il collo anco feconda 9 . 

Coda in gran parte la vefte diventa ; 

E come già pendea la chioma bionda 

Sul collo 9 or di Giumenta par che faccia 

Da defira il crine 9 e voce innuova , e faccia . 

• 

Da la figura il nome anco a pigliato : 

Piange Chitone 9 e *n van ti chiede ajute 
Delfico Sir j però eh* oltre che 7 fato 
Da te *mptdir non fi faria potuto 9 
Allora in Eli 9 e nel Mcffenio flato 

• Abitavi 9 e quel tempo era venuto t 
Che pelle p afiorai ti ricopriva 
Bafion tenendo di pive fir e oliva : 

Ne f altra mòno a tuo piacer portando 
La zampogna inegual di fette canne ; 

E mentre ad amor penfi 9 e dilettando 
Così ti vai 9 par che 7 penfier t*affanne 
L'armento de le vacche 9 eh* oltre errando 
Solo di Pilio per li campi vanne : 

Vede Mercurio , t fura quefle belve , 

E eon fua arte le naftonde in felve . 

Tom. XXVI. Y Non 


Digltized by Google 


tyo* L I B. II. 

Srnferat hoc furtum nemo , nifi natus in ilio 
Rure fenex : Battuni vicini! tota vocabat . 
Divitis hic faltus , herboiaque pafcua Nelci , 
Nqjbiiiumque greges cuftcs iervabat equarum ; 
Hunc timuit , blandaque manu feduxit , & illi 


Quifquis es hofpes , ait , fi forte armenta requirer 
Nsec aliqu s , vidiflè nega , neu gratia fa&o 
Nulla rependatur , niridam cape premia vaccam % 
Ft dedit : accepta , voces has reddidit hofpes ; 
Turus eas : lapis irte prius tua furta loquetur % 
Et'lapidem oftendie . 


fimulat Jove natus abire r 
Mox redit , Si verfa pariter .cum voce figura , 
Ruftice vidifii fi quas hoc limite , dixit : 

Ire boves ? fer opem , furtoqùe filentia deme ; 
Jun&a Tuo pariter dabirur tibi foemiaa tauro . 

At fenior , pofiquam eli merces geminata , fub ili 
Montibus , inquit % crant t 


Se erant fub montibus illis 
Rifit ’Arlantiades , & me mihi perfide prodis ? 

Me mihi prodis ? ais , perjuraque pecora vertit 
In durum filicem , qui nunc quoque dicitur Index 
Inque nihil merito vetus eft infamia faxo , 
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Non s’era accorto alcun del furto ratto , 

Fuor eh* un vecchio p ifior , che da la gente 
In quella villa era chiamato Batto , 

Che del Re Neleo affai ricco , e potente 
De le pafiùre era cuflode fatto , 

E del nobile armento di giumente ; 

Teme di lui Mercurio , e che venijfc * 

Con la man lieta a lui fe cenno ' 9 e diffe : 

Chi tu ti fia # s* alcun nuova ti chiede 
• Di que fio armento , fa , che non V attenda , 

Nega d’ averlo^ vtflo , e a fin che fede 
Non riabbi a far , da te *n premio fi prenda 
Que fi a graffa giovenca : et la mercede 
Accetta t e par che tal rifpofia renda . 

( Moftrando un fajfo ) pria 7 tuo furto que fio 
Narrerà , che per me fia manifefio . 

Finge partir di (Siove.il figlio afiuto , 

Cangia il fembiante , e 7 parlar fuo di pria 
E tofio tffrna , e Bice : ài tu veduto 
Alquante vacche , o Pafior , per tal via ì 
Deh parla , fcuopri il furto , e dammi ajuto t 
Ch* una giovenca , e un tor dato ti fia . 

Il vecchio udite raddoppiar l'offerte , 

Diffe y che da quei monti eran coverte . 

• 

E da quei- monti eran coverte a punto ; 

Onde Mercurio allor forrife feffo s 
E Biffe : ah mancatore , io t'ó pur giunto 
Me a me fcuopri ? me fcuopri a me fieffo } 

E 7 fen pergiuro trasformò *n quel punto 
In dura pietra , e chiamafi anco adeffo 
Indice 9 e 7 nome infame ogni altro faffo 
Simil ticn poi , di colpa effendo caffo , 
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H ine fe fuftulerar paribus Caducifer alis : 
Mnrychiofque volani agros , gratamque Minerva 
Defpc&abar humum , cultique arbufta Iycaei . 

Il la forte die catta de more puella 
Vertice fuppofito fetta* in Palladis arces 
Pura coronati! portabaat (aera caniftrii . 


Inde revertentes Deus afpicit ales , iterque . 

Non agit in reéfum , (ed in orbem curvat eundem ; 
L't volucris vifls rapidiffima milvius extis # 

D im timet , & denfi circumftant facra Miniftri ; 
Fle&irur in gyrum , nec longius audet abire , 
Spemque fuara motis avidus circumvolat alis . 


Sic fuper A&aris agilis Cyllenius arces . 
lnclinat curfus , & eafdem circinat aura* ; 

(guanto fplendidior , quàm cererà fydera , fulget * 
Lucifer , & quanto , quam Lucifer , aurea Phcebe , 
Tanto vtrginibus pratt.tnnor omnibui Herfe 
• Ibat , eratque decus pompae , comitumque fuarùrà . 

• : 

Obftupuit forma Jove natus , & arthere pendens , 
Non fecui’exarfit , quàpi cum balearica plumbum 
Funda jacit , volat illud , & incandefcic eundo f 
Et quts non habuit , (ub nubibus invenit ignea » 


Vertit 
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Quindi Mercurio alzò con pari piume 

Sopra gli Aitici campi alto volando y 

• La terra grata a Pall ide altier Nume » 

E del culto Liceo gli arbor guardando : 

Cafle fanciulle a forte per coftume 

• Q}tel k cofe fiere gìan portando 
Dentro a i canrftri coronati in tefla . 

Di Pallade a le rocche , ove era fefta . 

Videle il Dio veloce al lor ritorno 

• Quindi ;nel fuo viaggio a dritto tira , 

Ma quello incurva , e fi rivolge intorno y 
Come quando il rapace nibbio mira 
Ferine interiora y e teme feorno 

Da i folti Sacerdoti y e fi raggira y * 

Nè feofiar fi vorrìa con Vugna vota y 
E *n cerchio per la fpeme avido rota . 

Cosi ne Vaere fopra Atene bella 

L 9 agii Mercurio inchina il corfo , e volta : 

Quanto che più la matatina Stella 
De l* altre fplende per fua luce molta y 
E quanto luce più la Luna Stila , * _ 

Tanto più andava bella y altera , e colta 
Erfe de V altre ver gin quivi , ed era 
L'ornato de la pompa in quella fchiera . 

Per tal beltà flupifee , e fi fcolora 

Di Giove il figlio , e mentre in aer pende y 
Non altramente s 9 tnfiammò , eh * allora 
Piombo avventato fuol , che Vaura fende • 

Per fromba balearica , il qual fuora 
Volando vanne , e nel volar s'accende , 

E fotto a V altre nubi accefi rat 
Trova y li quai non ebbe in sè giammai • 

La- 


Digitlzed by Google 


174 L I B. I I. 

Vertit iter , coeloque petit diverti reli&o ^ 

Kec fe diffimulat , tanta «ft fiducia forno* , 

Qu* quamquam juffa eft , cura tamen ad’uvat illam : 
Permulcetq'-e coma* , chiamidemque , ut pendeat apte- , 
Collocac , ut limbus , totumque appareat auruoa • 


Ut teres in dextra , qui fomnos ducit , & arcet , 
Virga fit , «t terfis. niteant talaria pianti* . • 

Pars fecreta dorous ebore , & repudine cultos 

Tres habuit’thalamos , quorum tu Pandrofe dextrum » 

Aglauros l*vuro , medium poflederac Herfe . 


Qu* tenuit lasvum , renieatem prima notavie 
Mercurium , nomenque Dei fcitarier aufa eft , 

Et caufam adventus , cui He refpondit Atlanti* , 
Plejonefque nepos ; ego fum , qui juda per auras 
Verba patri* porro ; pater eft mihi Juppiter ipfe . 
Nec fìngam caufas ; tu tao un fida forori 
Effe relis , prolifque me* matertera dici : 


Herfe caufa vi* , Faveas , oramus amanti ; 
Afpicit hunc oculis ifdem , quibus abdita nuper 
Viderat Aglauros flavx fecreta Minerr* 
Proque mirriftena magni fibi ponderis aurum 
Poftulat ; interea te&is excedere cogit . 


Vertit 
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• * 

Lafciato il CielQ il fuo viaggio muta 9 
Prende fentier diverfo da l'altezza 9 
Nè come fuol la forma ftta tramuta , 

Tanto confida de la fua bellezza 9 
E benché molta fìa pur quella ajuta 
Con cura , e 7 crin riduce con vaghezza 9 
Fa che 7 bel manto penda pari intorno 9 
E . che fi vegga l'aureo lembo adorno . 

• # 

E ne la defira fi a la verga u fiat a 9 

Ch'in giro allunga , e piana in cima viene p 
Con cui da fonno , e l'una , e l'altra alata 
Vefiita pianta fa ter fa diviene : 

. Tre camere d'avorio ognuna ornata 
De la cafa una occulta parte tiene 9 
Di cui la defira tu P andrò fo avevi , 

La manca Aglaur * , la media Erfe tenevi . 

• 

Vide Aglauro venir Mercurio avante 

• A l' altre , e domandar , chi fofie al Dio 9 
E a che venuto ardì ; a cui d* Atlante 

Il nipote rifpofe : fon quello io 9 
Che del padre per l*aert indietro , e innante 
• Porto i precetti , e Giove è 7 padre mio ; 

Dirotti il ver 9 ma fa che fida fia 
A tua f or eli a , e di mia prole zia . 

• • 

Di queflo mio viaggio è cagion* Erfe ; 

Deh favorifei , chi è d'amor legato . 

Aglaur co* medefmi occhi il Dio feoperfe % . 

Con i quali pur dianzi ave a guardato 
I ripofii fegreti , eh* ella aperfe 

• De la bionda Minerva ; e domandato 
Oro in gran copia in premio de l'offizto 9 
Lo fe * ntanto partir da quell* ofpizio * 
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Vertit ad hanc torri Dea bellica lumiais orbe? , 
Et tanto penitus traxit fufpiria motu , 

Ut pariter pettus , pofiramq'ir in pecore forti 
/Egida concuteret , fubit , lune arcana profana 
Detexiffe manu tum , cum fine matre crea^am 
Lemniacam ftirpem contra data foedera vidit : 


Ingraramque Deo fore jam , i-igraramque forori f 
Et ditem fumpto , quod avara popofeerat , auro . 
Protinus invidiar nigro fquallentia tabo 
Tetta petit ; domus eft i»is in vallibus antri ; 
Àbdita , Sole careni , non ulli pervia vento . 


Triftis f & ignavi plcniflìnaa frigoris , & qu* 

Igne vacet femper , caligine femper abundet . 

Huc ubi pervenir bello roetuenda rirago : 

Conftitit ante domurn ( neque enim fuccedere tetti* 
Fai habet ) & poftes extrema cufpide pulfat . 


Concuff* patuere fores * videt iatus èdentem 
V p*reai carnei vitiorum alimenta fuorum • 
Invidiati! , rifaque oculos avertit , at illa 
Surgit humo pigre , femefarumque relinquic 
Corpora ferpentum , palluque incedit inerti . 


Vrque 
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Girò *n eoffei Virate luci torte 

Con tal fofpir la bellicofa dea , 

Che 7 petto fcoffe , e fopra 7 petto forte 
L usbergo , e i ferpi , che portar folea : 

Sovvieni e ancor t che con man poco accorte 
Quella il fecreto fuo fcoperto avea , 

Quando che vide centra la fe data 
La prol di Lenno fenza madre nata , 

E che doveva ufare ingrato effetto 

Al Dio , e a la fonila propria , e appreJTo 
Arricchir prcfo l’or , che con affetto 
Avaro avea già domandato ad effo ; 

E n* andò tofto de la 'nvtdia al tetto 
Squallido per rio / angue nero , e fpeffo ; 

Una grotta è la cafa in valle afeofta 
Cava 9 nè Sol t nè vento a lei s'accofla . 

MefliJJtma è di pigro gielo ingombra , 

E quivi manca giorno f e notte il foco , 

D'ofcura nebbia fempre mai s* adombra ; 

E pofeia che pervenne in queflo loco 

La Dea , eh' in arme altrui di tema ingombra , 

Vermoffi a la fpelonca avanti un poco $ 

E perchè a lei non lice entrar , le porte 
Con la punta de Va/la batte forte . 

S* aprir le porte, allor cosi percoffe # 

R da la dea l'Invidia entro fi feorge , 

Che carni viperine in man trovoffe , 

Che a i vizj puoi per alimenti porge • 

Myiflola da lei gli occhi rimoffe ; 

Pigra V Invidia allor di terra forge t 
Ed i mezzi mangiati fuoi ferpenti 
Lafcia , e vanne a la Dea con paffi lenti . 

Tom. XXVI. 
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tJtque Deam vidit * formaque , armifque decora m 
Ingemuit , vulrufque Dea? ad rufpiria duxit . 
Palìor in ore f'det , macies in corpore toto , 
Nufquam recfta acies , li vexit rubigine dentei , 
Pecora felle vireni : 


lingua eft fufFufa veaeno , 
Rifui abeft , nifi quem vili fr.overe dolores , 
Nec fruitur fomno., vigilanribus excira curii , 
Sed videe ingraros , inrabefcitque videndo , 
Succeflos hominum , carpitque & carpitur una , 
Suppliciumque fuum eft • 


quamvis , tamen , oderit illam , 
TaTibus affata eft breviter Triconia di&is : 

Infice tabe tua nararum Cecropis unam , 

Sic opus eft , Aglauros ea eft ; haud plura locuta 
Fugit y & imprcftà tcllurem reppulit hafta . 


fila Deam obliquo fugienrem Iuraine cerneai . 
Murraura parva dedit , fucceffururnque Minerva 
Indoluit , baculumque capir , quem ipinea tortura 
Vincula cingebant , adopertaque nubibus atrit 
Quacunque ingreditur , florentia proterit arra , 
Exuxiique kerbas , 6c fkmma papa vera carpit : 
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Cèrne da lei la Dea fu vifia tutta 

Ornata d'armi , e cinta di bellezza 9 
Pianfe , e dal divin volto fu condutta 
A dar jefpiri fuor 9 com * era avvezza ; 

Tiene la faccia fua pallida , e brutta 9 

fi *1 corpo attenuato per magrezza 9 

Non mai dritto altrui mira , e'I dente à ’nfctté 

Di ruggine , e di fiel verde anco il petto , 

La lingua è fparfa £ attofcata J puma 9 

Non ride mai fe non de l'altrui danno f 
E'I fonno ejfa goder mai non cofluma 
Punta da cure 9 che f vegliate fi anno 9 
De gli uomin vede il bene 9 e fi confumé 
Per tal vifia 9 e ne piglia interno affanno 9 
E * moleftata 9 e in tanto altri molefta . 

E la pena , t'I fupplizio in lei fi refla » 

E quantunque a Minerva in odio fila 
Colei , pur in tal guifa le favella 
Con brevi detti : or fa che *n fetta fi a 
Di tuo veneno , e di tua rabbia fella 
Una figliuola di Cecropi ria ; 

Così bifogna ; Aglauro d nome quella « 

Ni piu dijje : e fuggì davanti ad effa 9 
Spinto in dietro il terren con rafia imprefa ; 

Mila fuggir con torti occhi t uggendo . . , ' *• • 

La Dea Minerva , alquanto in fe bisbiglia 9 
De i buoni ordin di lei dolor prendendo ; 

Il torto fuo baftone ufato piglia 

Di fpine cinto 9 e Satre nubi effendo 

Coverta 9 ovunque va 9 tutto fcompiglia 9 . • , 

Abbatte i fior fu i campi , ed erbe ,*# foglie 

Difetta , ed i papaveri alti toglie . 
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Afflatuque Aio populos , urbefque domofque 
Polluit , & tandem Trito*ida confpicit arcera 
Ingeniifque , opibufque , & fefta pace virentem , 
Vixque tener lachrymai , quia nil lachrymabile cernit 


Sed poftquam thalamos intravit Cecrope nat» , 
luffa facit , pe&ufque manu ferrugine tin&a 
Tangit , & hamatis praccordia fentibus implet , 
Infpiratque nocens virus , piceumque per offa 
Diflìpat , Se medio fpargit pulmone venenum . 


Neve mali caufir fpatium per latius errent , 
Germanam ante oculos , fortunatomque fororia 
Conjugium , pulchraque deum fub imagine ponic » 
Cunótaque magna facit ; quibus irritata dolore 
Cecropia occulto mordetur : 


& anxia no&e , 

Anxia luce gemit , Ientaque miferrima tabe 
Liquitur , ut glacies incerto faucia fole , 

Felicifque bonis aliter non uritur Herles , 

Quam cum fpinofis ignis fupponitur herbis 9 

Qji» neque aant fiamma» , lenique tepore cremantur . 
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E popoli , e citi udì y e cafe quefia 

Attofcando per via col fiato viene 9 
E finalmente porge manifefia 
La f 'aerata a Minerva illufire Atene y 
Che florida fplendeva in face , e r n f e firn 
Per V ingegni 9 e per Foro ; e ne ritiene 
Le lacrime ne gli occhi a pena interne y 
Ch'ivi da lacrimar mila difieme • 

Ma poi che ne le e amere entro paffd 

D'Aglauro , effetto diede a l'ordin dato y 
E Vcmpia , e rugginofa mano abboffa y 
Con cui d *1 petto di colei toccate y 
E ' ntorno al cor V adunche [pine Uffa y 
E foffia il trifto fuo corrotto fiato , 

E dentro a l'offa y ed al polmone in mezzo 
Sparge 7 nero venen % l'orrendo lezzo • 

E perchè fempre fìffe ftieno in quella 

Le cagion del rio affètto , e de Voltraggio y 
Le pon davanti a gli occhi la forella y 
E d'effa il fortunato maritaggio , 

E ’nfitme di quel Dio U faccia bella , 

Ed a tutto ella aggiugne , e dà vantaggio ; 

Onde la figlia di Cecrope dentro 
Punta dal duol , del cor fi. rode al centro . 

i 

Penfofa notte , od » geme , e fi duole y 
E mifera con lento mal fi sface , 

Qual ghiaccio pofio al non ben chiara Sole ; 

E si de la felice Erfe le [piace 

Il ben y che n'arde entro qual erba fuolt 

Spino fa y quando d fitto accefa face y > 

Che non porgendo chiare fiamme fuorc y • 

Con fuma fi con lento intemo ardore » 

Sfijfi 
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4 

S*pe mori voluit , nc quicquam tale videret ; 

Saspe velut criraen rigido narrare parenti . 

Denique in adverfo venientera limine fedit 
Exclufura deum , cui blandimenta , precefque * 

•Vcrbaque jadlanti micifliau , define dixit : j 



Hinc ego me non funi nifi te motura repulfo . 
Stemus ait paélo velox Cyllenius ifto : 
Coeleftique fores virga patefecit , at illi 
Surgere conanti parte* , quafcunque fedendo 
Fle&itur , ignava nequeunt gravitate moveri * 

4 


fila quidem pugnat r eólo fe attollere tronco : 

Sed gemmai jun<5fura riget , frigufque per ungue* 
Labitur , & pallent amiflo fanguine vena? ; 

Utque ir.alum late iblee immedicabile cancer 
Serpere > & ìliaefas vitiatis addere parte* • 


Sic lethali* hyems paulatim in pecora renift 
Vitalefque via* » & refpiramina claufit . 

Kec conata loqui eft f nec , fi conata fuifiet , 
Voci* habebat iter , faxum jam colla tenebat $ 
Oraque durucrant , fignumque «sangue fedebat •’ 
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Spejjo volft lafciar la frale fpoglia 9 
Più tofio che vederi altra gioire ; 

« tyejjo qual fallo enorme il tutto d voglia 
ÀI fuo rigidi padre di [coprire ; 

Al fin t*ajjlfc in fu Poppo fi a foglia 
m Fer Mercurio [cacciar , vifioV venire 9 
Cui mentre et te porgea lufingbe , e prece 9 
Quella fuperba tal rifpofta fece . 

Lafcia il pregar , che quinci a que/fo tratta 
Non mi torrò , [e pria non t’d [tacciato * 

Stia fermo , dijje , pur cotefto patto . 

Il veloce Cillcnio al quanto irati : 

Le porte 9 fuor la verga tratta , infatti 
Aptrfe , ma *n colei già ciafcun lato 9 
Che fedendo a piegar vienfi , indurofp 9 

Nè muover per V'mutil pondo puojfi • 

% »■ 

fa quanto puote , indi rimoffa * • 

Dal [aldo obietti fi a , marmanti viene 
Le giunture indurando 9 e 7 giel per l'offa 
Scorre , ed a impallidir vengon le vene 
Dal proprio f angue ciafcheduna feoffa ; 

E come a lo ’ncurabtl cancro avviene , 

Che ne* fuoi infermi dilatar ferpendo 
Suol 9 le piagate parti ivi accrefctndo • . 

Così nei petto un pigro giel mortale . • 

D* Àglauro a poco a poco fi diffufe 9 
Ed i meati 9 cd ogni viM vitale 
Da ogni parte nel fuo corpo chiufc ; 

Non è pronta a parlar 9 ma effendo tale 9 
Da le fi rade le voci erano efilnfe , 

Saffo era il collo già , V fembiante duro 9 
£ [dea fatta un fimulacro puro . 


La 


\ 


Digitized by Google 


t&4 L I B. II. 

Nec lapis albus erat , fua mens infeeerat illam . 
Hai ubi verborum poenas , mentifque profan* 
Cepit Atlantiades , di&as à PalUde terra* 
Linquit , & ingreditur jadlatis secherà pentii* . 


Sevocat hunc genitor , nec caufam fallii* amori* 
Fide minifter aie jufTorum nate meorum 
Pelle moram , fubitoque celer delabere curia : 
Quoque tuam matrem tellus à parte finiftra 
Sufpicit ( indigene Sidonia nomine dicunt ) . 


Hanc pete , quodque procul montano gramine pafei 
Armentum regale vide* , ad littora verte . 

Dixit , & cxpulfi jamdudum monte juvenci 
Littora jufla petunt , ubi magni filia regis 
Ludere virginibui Tyriis comicata folebat . 


Non bene conveniunt , nec in una fede morantur 
Majeftas , & amor , feeptri gravitate reli&a, 

Ille pater » re&orque deum , cui dextra trifulcis 
Ignibus armata eli , qui nutu concutit orbera : 
Induitur faciem tauri , mixtufque juvencis 
Mugit , Se in teneri* formofius obambulat herbis . 
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La pietra non refiò bianca niente , 

Che dal penjter. di lei fiata era infetta , 

Poiché con pena tal de V empia mente 
Il nipote S Atlante fe * vendetta 9 • * 

Qjùndi partendo lafcia immantinente 

, La Terra 9 che da Pallade fu detta 9 
E difpicgando le veloci piume 
Poggiando va ver fo il celefie Nume . 

Il genitor coflui trajfc in difparte 9 

Nè la cagirn de V amor fuo gli porge . 

Fcdel figliuol , dicea , per cui fon J parte 
Le mie voglie , ove 7 Sol cade 9 e rifcrge 9 
Scendi con prefio volo , e vanne in parte 9 
Dove la Terra in fu rivolta fcorge 
La madre tua , da man finiflra , e quella 
Ogni uom quivi natio Sidonia appella . 

E r armento regai , che troverai 

Pafcer da lungi per li monti erbofi 9 
Toflo fcacciando in baffo , volgerai , 

Verfo $ piani del Mar liti artnofì . 

Diffe : e fcacciati già i giovenchi gai 
Trovan gli impoflt lidi fpaziofi , 

V * la figlia del Re fcherzar folta 
Con vergini di Tiro in compagnia . 

Non ben con maefià conviene amore 9 

Nè in un foggetto fianno ; onde lafciata 
La gravità del fuo fcettro il Rettore 
De i Numi , e Padre 9 eh* à la defira armata 
Del tripartito ftral 9 quel che tremore 
Al Mondo dà col cenno , or d pigliata 
° Faccia Sun toro 9 e mugghia infra f armento 
Per Verbe vago a paffeggiare intento . 
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Quippe color nivis eft , quam nec veftigia duri 
Calca vere pedis , nec folvic aquaticus aufter*. 
Colla toris extant , armis palearia pendent : 
Cornua parva quidem , (ed qu® contendere poflès 
Fatta manu , puraque magis perlucida gemma . 


Nuli* in fronte min® , nec formidabile lumen ; 
Pacem vultus habet ; miratur Agenore nata 
Quod tam formofus , quod prselia nulla minetur . 
Sed quamvis mitem , metuit contingere primo : 
Mox adit , & flores ad candida porrigit ora . 


Gaudet amans , & , dum veniat fperata voluptas , 
Ofcula dat manibus ( vix ah , vix cetera diftert ) 
Et nunc alludit , viridique exultat in herba : 
Nunc latus in fulvis niveum deponit arenis , 
Paulatimque metu dempto , modo pettora pr®bet 
Virginea palpanda manu : 


modo cornua fertic 
lmpedienda novis . Àufa eft quoque regia virgo, 
Nefcia quem premeret , tergo confidere tauri . 
Tum Deus à terra , ficcoque k litore fenfìm 
Falla pedum primis veiiigia ponit in undis : 
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Colora intorno la fua pelle tutta 

Dal duro piè non mai calcata neve 9 
Nè punto dal piovo fo auflro diftrutta j 
E per gramezza il collo par rilieve , 

Pende da gli omer molto in giù condutta 
La pelle , e Vano , e V altro corno è breve 9 
Da difputar 9 fé con man fatti furo # . 

Ciafcun più che lucente perla puro . 

Non à terribil fronte , nè fpaventa 

Lo fguardo , ma fereno afpetto a quello ; 

D'Aggenore la figlia il guarda intenta 9 
Ammirata , che fia cotanto bello 9 
Ch* ogni f erocitate in lui fia fpenta ; 

Ma benché et mite fia , ne teme il vello 
Toccar da pria 9 pur poi s*accofta 9 e fiori 
Porge a la bianca bocca di più odori . 

Qode V amante 9 e fin eh * al dolce amato 

Venga , le man le bacia ; e allora appena 9 
• Ahi eh* appena il reftante à prolongato ; 

Ed or giocando fovra Verba amena 
Scherza con lei , ed ora il bianco lato 
Corca foave in fu la rojfa arena 9 
Or toltole il timore 9 il fen pian piano 
Porge a palpare a la verginea mano . 

Le corna or porge 9 ed ella quefie infiora 
Di ghirlande con nuovo 9 e bel lavoro | 

E tal vergin regai fu ardita ancora 
Di feder fovra 7 tergo al bianco toro 9 
Nè fapea 9 chi premejfe ; or non dimora 
. Più *n Terra 7 Dio 9 ma col fuo bel teforo 
'A poco a poco da le fecche fponde 
Comincia a porre il finto piè ne fonde . 


Ai * 
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Inde abic ulterius , mediique per «quora ponti 
Fert praedam : pavec hsec , litufque ablata reli&um 
Refpicit , & dextra cornu ceaet , altera dorfo 
Impofita eft , tremul» flnuantur flamine veftes . 


« 
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DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . it 9 
Indi più oltre porta via per Fonda 

Ver V alto Mar la fua preda amerò fa ; 

EJfa paventa , e la lafciata fponda 
Coti rapita guarda in se penjofa ; 

Il corno con la deftra man circonda , 

E la finiftra fovra il dorfo pofa , 

Il leggiero , ed adorno vefiimento 
Ondeggia intanto per temprato vento 


IL FINE DEL SECONDO LIBRO . 
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J Amque Déus pofità fallacis imàginè tàuri f 
Se confeffus erat , Dittaeaque rura tenebat ; 
Cum pater ignarus raptam perquirere Cadmo 
Imperat , & poenam , fi non invenerit , addit 
Eiilium , fetto pius , & federatila eodejn . 


Orbe 


LIBICO TEIIZ.O- 


ARGOMENTO. 


Ecco cangiarti in uomin d’arme i denti 

Del drago ; Atteon cervo ; e con fembianJBa 
Giunon di vecchia appar ; batte ferpenti , 

E femmina divien fuor d’ogni ufansa 
Tirefia , e mafchio torna ; e con lamenti 
Karciffo in fiore , ed Echo in rifonan2a , 

Ed ogni rio nocchier Tofco in delfino 
E’ converfo ; e fi fa Bacco un bambino • 


P Otea Giove , e non volfe , Europa tn mano t 
Senza awilirfi fra V armento avere ; 

Ver che chi è più pajfente , è più villano , 
Che ne 9 cafi £ amore ufa 7 potere : 

Ben eguale al minore ogni occhio umano 
Può voi *n fefte amorofe o Sir vedere ; 

* E mentre che cosi vi fate umile , 

Vi mofirate 7 più grande , e 7 più gentile . 

G ià 7 Dio prefo cTamor » s*avea fpogliato 
Di quel candido toro il finto afpetto 9 
E *n Creta giunto s*era pale fato f 
Onde avea avuto il fuo dcfire effetto f 
Quando 7 padre di lei , nulla informato J 
A Cadmo fuo cercarla fa precetto , 

E pio , ed empio in un fol fatto , bando 
Li dà 'n punizion , non la trovando , 


4 
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Orbe perercàto ( quìs enim deprendere poflet 
Furta Jovis ? ) profugus , patriamque , iramque parenti® 
Vicat Agenorides , Phoebique oracula fupplex 
Confulic , & quae fic tellus habitanda , requirit . 


Bos tibi , Pii «bus aie , folis occurret in arvis , 
Nullum pafla jugum , curvique immunis aratri : 
Hac duce carpe vias , & qua requieverit herba , 
M«nia fac condas , Boeotiaque illa vocato . 


Vix bene caftalio Cadmus defeenderat antro , 
Incuftoditam lente videt ire juvencam , 
Nullum fervitii fignura cervice gerentem , 
Subfequitur , preflòque legit veitigia gretti] , 
Auftoremque vi® Phoebum taciturnus adorat . 


Jam vada Cephifi , Panopefque evaferat arva , 
Bos ftetit , & tollens fpeciofam comibus altis 
Ad calura frontem , mugitibus impulit auras ; 
Atque ita refpiciens cornites lua terga fequentes 
Procubuit , teneraque latus fubmifit in herba . 


Cadmus 
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Ter tutto in van cercato avendo il figlio 
•• D Agenor ( ma chi i furti unqua patria 
Scovrir di Giove ? ) al fin fugge in efiglio 
L tra del Padre , e la. Città natia ; 

A l oraeoi Febeo chiede configlio 9 v 

Ch* ove debba abitar fiiper desia ; 

E fupplicando uo>ìl con tal propofia 9 
Da Febo in quefia guifa ebbe rifpofia , 


In folitarj Campi incontrerai 

Una giovenca vaga , e giovanetta , 

Ch' alcun giogo non à fentito mai , 

2V* fiata è al curvo aratro anco foggetta . 
Per cammin quefia guida prenderai é 
E dove corcherafit in fu l'erbetta 9 , 

Le mura pon d’una Città novella 9 
E Beozia da te fi chiami quella . 


« 9 ) 

$ 


Appena ben da l'antro era d* Apollo 

Scefo Cadmo 9 che lenta , e fenza f certa 
Gir vede una giovenca , che fui collo 
, Di fervil giogo fegno alcun non porta ; 

E n attende il cammino , e feguitollo 
Con pie lento 9 u* di lei la traccia a feorta 9 
E Febo , di tal toia degno autore 9 
Tacitamente adora entro al fuo core . 

Già del fiume Cefifo ogni contorno 9 
E i campi Panopei pajfati avendo 9 
Ella fermojfi 9 e Vano , e t altro corno 
Alto , e la bella fronte al Cielo ergendo 
Spinfe mugghi ne r aere a sh d'intorno ; 

Ed a i compagni gli occhi rivolgendo 9 
Che dopo il tergo la feguian 9 s'afiìfe , 

E fu la tener ' erba il fianco mift . 

Tom» XXVI, B b Cadmo 
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Cadmus agit grate* , peregrina?que ofcula terra 
Figit , & ignotos montes , agrolque falutat . 
Sacra Jovi faéìurus erat , jubet ire miniftros , 
Et petere è vivis libandas fontibus undas . 


Sylva vetus ftabat nulla violata fecuri , 

Et fpecus in medio virgis , ac vimine denfus > 
Efficiens humilem lapidum compagibus arcum , 
Uberibus fcecundus aquis , ubi conditus antro 
Martius anguis erat criftis prasfignis , & auro % 


Igne micant oculi , corpus tumet omne veneno , 
Trefque micant lingua , triplici ftant ordine dente* > 
Quem poftquam Tyria lucum de gente profeti 
Infaufto tetigere gradu , demiflaque in undas 
Urna dedit fonitum , longo caput extulit antro 
Caeruieus lerpens > horrendaque libila mifit . 


Effiuxere undae manibus , fanguifque reliquie 
Corpus , & attonitos fubitus tremor occupat artus ) 
IHe volubilibus fquamofos nexibus orbe* 

Torquet * & immenfo faltu fiouatur in arcus . 
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Cadmo ringrazia Apollo a Ini propizio , 

E' dona baci al terren peregrino ; 

Saluta intorno con benigno offizio 

Gl’ ignoti monti , i campi , e 7 bel confino ; 

Avendo a fare a Giove il facrifizio , 

Comanda a i fervi metter/» in cammino , 

E cercar acque in quella regione 
Di vivi fonti , da guftarfi buone . 

_ • 

Una felva antichi film a forgeva , 

Non mai da ferro violata , o tronca * 

Che di verghe , e di giunchi folta avea 
D ’ ogn* intorno a se in mezo una fpelonca ; 

Di pietre giunte un’ arco umil face a ; 

D’acque abbondava ajfai la cava conca ; 

Ove in un antro occulto era un fier drago $ 

Per crefle , ed or di fegnalata imago . 

Per foco fono i fieri occhi lucenti , 

Per venen gonfia tutto il corpo diro , 

Vibran tre lingue , ordin tre anno * denti ; 

E poi , che gl’ infelici uomin di Tiro 
In auefio ombrofo bofco fur prefenti , 

E fe* fuon già ne l’onde il vafo in giro , 

Trafile il livido ferpe il capo fuore 

Dal longo antro , e fifchiò con grande orrore . 

% • 

De le -mani sfuggirò i flutti tolti , 

Lafciò quei corpi impalliditi il fangue , 

Un fubito tremore affalfe i volti , • 

Ed ogni membro attonito , ed e fangue ; 

I fuoi fcagliofi giri in nodi avvolti 

Piega , ed aggruppa quel peflifero angue , * 

E con un prefio , e fmifurato falto 
S incurva in arco , e fi folleva in alto • 

Bb * fette» 
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Ac media plus parte leves ereftus in aura3’, 

Defpicit omne.nemus , tantoque eft corpore , quanto 
. Si totum fpe&es , geminas qui feparat ar&os ; 

Nec mora , Phoenicas , five illi tela parabant , 

Sive fugarti , five ipfe timor prohibebat utrumqut , 
Occupac hos morfu , longis complexibus illos . 


Hos necat afflatu , funefta hos tabe veneni . 
Fecerat exiguas jam Sol altiffirous umbras , 
Q.uae mora fit fociis , miratur Agenore natus , 
Veftigatque viros , tegimen direpta leoni 
Pellis erat : 


telum fplendenti lancea ferro , 
Et jaculum , reloque animus praefiantior omni , 
Ur nemus intravit , lethataque corpora vidit , 
Vicforemque fupra fpatiofi corporis hoftem , 
Trifiia languinea lambentem vulnera lingua - » 
Aut ukor veltras fidifiìma corpora mortis , 

Aut comes , inquit , ero . Dixit : 


dextraque molarem 

Suftulit , & magnum magno conamine mifit . 
Illius impulfu cuna turribus ardua celfis 
Mosnia mota forent , ferpens fine vulnere manfit 
Loricaeque modo , fquamis defenfus , & atrse 
Duriria 4 >ellis ; validos cute reppulit i&us . 


DELLE METAMORFOSI Df OVIDIO . 197 

Scuopre cT intorno il bofico in ogni canto , 

In aria alzato piu che mezza parte , 

E tanto è 7 corpo di grandezza 9 quante 
Se tutto guardi quel , che l'Orfe parte : 

Prende ei veloce quei Fenici intanto , 

Farati a fuga , • a defenfivo marie , 

0 da timore ambo i partiti tolti , 

Quefti col morfo , e quei con nodi avvolti . . 

Col fiato fepra a quei da i corpi V ombre 9 
A quefli col mortai nero veneno . 

Rendea già Valto Sol picciole V ombre 
Quando Cadmo oramai , che tanto ftieno 

1 compagni a tornar , par che s* adombri , 

E ne divien di meraviglia pieno ; 

Cerca quelli per Vorme , fj fendo cinto 
D'una pelle , rapita a un leon vinto . 

Per arme d una afta lucida ferrata , 

E un dardo , e 7 cor , eh* ogni arme avanza , e quando 
Entra nel bofeo , e i corpi morti guata , 

E 7 gran nemico vincitor , che ftando 
Sopra quei con la lingua infanguinata , 

Le trifle piaghe lor venia leccando , 

Diffe : o vendicherò la voflra morte , 

Fidi corpi , o egual fia noflra forte . 

E colfe con la de (ir a un grave faffo , 

Che grande ejfendo , con gran forza fcaglia , 

Dal fommo data avrìa quel colpo al baffo 
’ Con Valte torri una forte muraglia ; 

Reflò Sogni ferita il ferpe caffo ; 

Difefo or da la feorza de la fcaglia , 

E da quel duro cuojo orrendo , e tetro , 

Con cui refpinfe il forte colpo indietro . 

' Ma 
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• 

A t non duritia jaculum qupque vicit eadera 
Qjuod medio lente fpinse curvamine fìxum 
Conflitit , & totum defcendic in ilia ferrum . 

Ille dolore ferox caput in fua terga retorfit , 
Vulneraque afpexic , fixumque ballile tnomordit . 


Idqlie ubi vi multa partem labefecit in omnera 9 
Vix tergo eripuit , ferrum tamen oflibus haefit . 
Tum vero poltquam folitas accellìt ad iras 
Caufa recens , plenis tumuerunt guttura venis 9 
Spumaque pellifero circunfiuit albida ri&us . 


Terraque rafa fonat fquamis , quique halitus exit 
Ore niger dygio , vitiatas infide auras . 

Ipfe modo immenfum fpiris facientibus orbem 
Cingitur , ùnterdum longa trabe reétior aliar • 


Impete nunc vado , ceu concitus imbribus amnis 
Fertur , & obftantes perturbar peétore lylvas • 
Cedit Agenorides paulum , fpoboque leonis 
Sudinet incurfus , inftantiaque ora retardat 
Cufpide pretesta ; furie ille , & inania duro 
Vulnera dat ferro , figitque in acumioe dentea « 
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Ada da quella durezza non fu vinto 

Il dardo ancor , che *n mezzo al curvo a forfè 
De la fpina arrendevole andò [fìnto , . 

E tutto 7 ferro ne l'interno fcorfc . 

Il dragon fiero , dal dolor fofpinto , 

Sul' proprio tergo il capo alto retorfe ; 

Guarda le piaghe fue di [angue lorde , 

E l'afa fìtta pien di f degno morde . 

E poiché quella ebbe con forza molta 
Da ogni parte dimenata , e [coffa 9 
* Appena fuor del tergo al fin l'à tolta , 

Ma 7 ferro acuto refe dentro a l'offa . 

E poiché cagion nuova ebbe raccolta 
A la f olita rabbia % venne groffa 
La gola per le vene empite y e sbocca 
Bianca f puma d'intorno a l'empia bocca i 

La terra rafa da le fcaglie /finge 

Intorno il fuono ; e l'alito > che ufeendo 

Nero per Vattofcata bocca tinge 

L'aure , e l'infetta , e vienle corrompendo . 

Contorto ora di fpire egli fi cinge + 

* Jmmenfo cerchio , t pien d'orror facendo ; 

Stefo talor diritto fi compone 

Più , eh' una lunga trave il per dragone . 

Or con gran furia corre qual pume alto 

Da piogge fptnto , e quelle oppoflc piante 
Urta col petto , e getta in fu lo [malto ; 

Benché cede alquanto Cadmo in quello i fante 5 
Col cuofo del Leon foftien V affatto , ' 

Trattien con l'afa te fa il foprafante 
Morfo ; furia 7 dragone , e in van s'appicca 
• Al duro ferro , e i denti in punta pcca . 

Già 


Digitized by Google 


20® L* I B. III. 

Jamque venenifero fanguis manare palato 
Coeperat , & virides alpergine tinxerat herbas , 
Sed leve vulnus erat , quia fe retrahebat ab it 5 >u , 
Lafaque colla dabat retro plagamque federe 
Cedendo arcebat , nec jongius ire finebat . 


Donec Agenorkies conje&um in guttura ferrimi 
Ufque fequens preflìt , dum retro quercus eunti 
Obftitit , & fixa eli pariter cura robore cervix ; 
Pondere ferpentjs curvata eft arbor , & ira» 
Parte flagellari gemuit fua robora cauda . 


Dum fpatium vi&or vi&i confiderat hoftis ; 

Vox fubico audita eft , neque erat cognofcere promptum 
Unde , fed audita eft : Quid Agenore nate peremptum 
Serpentelli fpe&as ? & tu fpe&abere ferpens . 

Ille diu pavidus pariter cum mente colorem 
Perdiderat , gelidoque cornac terrore rigebant , 


Ecce viri fautrìx fuperas delapfa per auras 
Pallas adeft , motasque jubet fupponere terra 
Vipereos dentes , populi incrementa futuri . 
Paret , & , ut preilo fulcura patefecit aratro , 
Spargit humi juflos , mortalia feraina , dentes . 
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Già 7 venenofo , ed orrido palato # 

A bagnarfi di {angue incominciava , 

E {porgendo 7 tingeva il verde prato 9 
Ma lieve tal ferita anco re/lava ; 

Che 7 dragon ritraea dal colpo dato 
Uoffefo eolio , e *n dietro il trafportava # 

Che non crefcejfc piaga tale o fiondo 
Col eeder , farfi più interna vietando . 

Finche gli à 'n gola Cadmo il ferro forte 

Dentro appuntato 9 oltre feguendol 9 fitto , 
Mentre che andando indietro il drago in forte 
Una quercia il ritenne , ed à confitto 
La cervice , e la rover <Tegual forte ; 

Per lo pefo incurvoffi Varbor dritto , 

Geme il fuo tronco , che lo batta 9 e prema 
La fiera coda con la parte eftrema . 

Mentre le luci il vmeitor tien fijfe 

Ne la grandezza del vinto ofte v à udita 
Una voce , che feetner d*onde ufeiffe 
Facil non era , ma fol fu {entità . - 

A che Veflinto ferpe feorgi 9 dtffe f 
Cadmo ì e tu ferpe farai {corto in vita , 

Per alquanto ei perde voce , e colore 9 
Trepido 9 e i crin gli alzò fredda terrore . 

Ecco che feorfa già per Paer furo 

Di lui fautrice Pai lode e prefente 9 
E fottopor comanda al terren duro 
Smoffo , e rivolto del drago ogni dente 9 
Seme 9 ed origin di popol futuro . 

Obedt Cadmo ; e poiché col pungente 
Aratro aperfe i fole hi , fparfe in terra 
Gli impofli denti 9 femi d*mom da guerra . 

* Tom. XXVI. C c 
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Inde ( fide *ajus ) glebas coepere moveri , 
Primaque de folcis acies apparuit haft* : 

Tegmina mox capitum piòlo nutantia cono • 

Mox huroeri , peéVufque , onerataque brachia teli» 
Exiftunt , creicitque feges clypeata virorum • 


Sic ubi tolluntur feftis aulsea tbeautis : 

Surgere figna folent , primìimque offendere vultus , 
Cererà paulatim , placidoque edu&a tenore 
Tota patent , imoque pedes in margine ponunt . 


Territus hofie novo Cadmus capere arma parabat : 
Ne cape de populo , quem terra creaverat , unus 
Exclaraat , nec te civilibus infere bellis 
Arque ita terrigeni» rigido de fratribus unum 
Comminus enfe ferit : jaculo cadic eminus ipfe • 


Hic quoque , qui letho dederat , non Iongiu» ilio 
Vivit , 8c expirat , modo qua» acceperat , aura» . 
Exemptoaue pari furit omnis turba r fuoque 
Marte cadunt Tubiti per mutua vulnera fratres * 
Jamque brevi» vita? ipatium fortita juventu» 

Sangui gerarci tepido plangebat pedtore matrem • 
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Indi ( o miraeoi , che paffa ogni (lima ! ) 

A muover/i le zolle incominciaro , 

E fuor de* folchi punte apparfer prima 
iya/le , e poi forbiti elmi feguitaro 9 
Con dipinti c'tmicr crollanti in cima 9 
Omeri , e petti poi s'apprefentaro ; 

Tengon le mani (ìrette 9 e lance , e fpade 9 
E con gli feudi d'uomin crefcon biade . 

Qual fu t teatri faufli le dipinte 9 
E contefle cortine alto levate ; 

Sorger foglion Vimmagin fluivi finte 9 
Che pria le fronti fuor a anno fpiegate 9 
Poi V altre membra di color difinte 9 
Soavemente a poco a poco alzate 9 
Si fcuopron tutte sì 9 ch'ogni uom le vede 9 
E pongon fu la fponda infima il piede . 

Preparava fi Cadmo fpaventato 

Per lo nuovo ofte a prender Parme , quando 

Un di color , da la terra creato 9 • 

Grida : non far 9 non t* andar qu£ mifchtando 

In quefla civit pugna ; e 7 brando alzato 

Un de i fratei terren venne impiagando 

D*apprejfo sì 9 che 7 gettq morto al piano ; * 

Cadde et punto d*un dardo da lontano . 

Non molto più di lui , quel che diè morte 9 ' • • • 5 * * 

Vive , e rende li fpirti or ricevuti . 

E tutta quella turba ebbe ugual forte ; 

Le fquadre de i fratei pur or nafeiuti 

Per le fcambievol piaghe caggion morte ; * 4 

E *n breve al fin del viver fon venuti 

Quei giovani 9 e col lor trepido feno 

La fanguinofa terra percotieno „ 

* Cc % Ci * - 
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Quinque fuperftitibus , quorum fuit unus Echion , 
Is Tua jecit humi monitu Tritonidis arma , 
Fraternaeque fidem pacis petiitque , deditque . 

Hos operis coraites habuit Sidonius hofpes , • 

Cum poi'uic juflam Phoebeis fortibus urbcm . 


I am ftabant Theb* , poteras jam Cadme videri 
Cxilii felix : foceri tibi Marfque , Venufque 
Contigerant ; huc adde genus de conjuge tanta , 

Tot natos , natafque , & pignora cara nepotes , 

Hos quoque jam juvenes . Sed fcilicet ultima femper 
Expe&anda dies homini eft , dicìque beatus 
Ante obitum nemo , fupremaque fonerà debet . 


Prima nepos inter res tot tibi Cadme fecundas 
Caufa fuit lu&us , alienaque cornua fronti 
Addita , vofque canes fatiati fanguine herili . 

At bene fi quaeras , f'ortunas crimen in ilio , 

Kon fcelus invenies ; quod cnim fcelus error habebat 


* 


Mons erat infe&us variarum csede ferarum , 
jamque dies medius rerum contraxerat umbras 
Et Sol ex «quo meta didabat utrlque , * 

Cum juvenis placido per devia lulìra vagante» 
Paicictpet operum compellat Hyantiu» ore . 
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Cinque reflaro , ed un fu di coftoro 

Ehion , che iftrutto da Minerva refe 
Uarmi a la terra , e volto a gli altri t a Iota 
Fe* di fraterna pace e diede , e cbiefe . 

Puefli cinque compagni a Cadmo foro 
A la bella opra , ed a Vegregie imprefe t 
Quando fondò la gran Citiate impofta 
Da Voracol cf Apollo a la rifpofla • 

Già forgia Tebe , e già Cadmo potevi 
Parer felice a pien ne* tuoi (figli ; 

V ener fuoceri , e Marte in forte avevi 9 
E di tal moglie tante figlie , e figli ; 

Giovani già nipoti anco tenevi ; 

Ma fempre afpettar dee *n tanti perigli 
L*uomo l'ultimo dì t nè fi dee dire 
Beato alcuno avanti al fuo morire • 

Pria Vi tante eofe profpere , e ferene 
Tuo nipote cagion de gli occhi molli 
Ti fu y o Cadmo t e corna anco aliene 
Pofie in tua fronte , e voi cani f atolli 
Del patron vofiro a V abbondanti vene $ 

Ala fe ben cerchi vtzj , e penfitr folli 
* Fortuna in lui 9 non fia , che colpa rea 
Trovi ; e che colpa error di cafo avea ì 

Vi Varie fiere uccife il monte infetto 
Era y e già lo fplendcr meridiano 
1* ombre de* corpi avea quaggiù ri fretto , 

E flava il Sol di fpazio egual lontano 
Da i fuoi due termin , quando il giovanetto. 

Teban chiamò piacevole , ed umano 
Quei y che de l*opra fifa participando % 

Givan per luoghi ferrza via vagando » 
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Lina madent comites T ferrumque cruore ferarum , 
Fortunaeque dies habuic fatis : altera lucem 
Cum crocei* invela rotis Aurora reducet , 
Propofitum repetemus opus , nunc Phoebus utràque 
piftat idem terra , fìnditque vaporibus arva ; 

JSiftite opus praefens f nodofaque collice lina . 


Jufla viri faciunt , intermittuntque laborem f 
Vallis erat , piceis , & acuta denfa cupreflìi 
Nomine* Gargaphie , fuccinétee facra Dianae , 
Cujus in extremo eft antrum nemorale receflii , 
. Arte laboratum nulla , fimulaverat artem 
Jngenio natura fuo ; 


• nam punice vivo , 

Et levibas tofis nativuna duxerat arcum . 
Fons fonat à dextra tenui perlucidus unda 
Margine graraineo patulos fuccin&us hiatus » 
. Hic D ea Sylvarum venatu fefla folebat 
'’Yirgineos artus liquido perfundere rore • 


Q.uo poftquam fubiit , Nympharum tradidit uni 
Armiger* jaculum * pharetramque , arcufque retentos . 
Altera depofitae fubjecit brachia pallae ; 

Vincla du* pedibus demunt ; nam do&ior illis 
Kmenis Crocale fparfos per colla capillos 
Colligit in nodum , quamvis erat ipfa folutis . 


Exci- 
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Le reti , e Farmi ( dtjfe y fon bagnate 

Di ferin fi angue , e fatta d preda molta 
Il giorno • or quando con te rote aurate 
Darà col lume V altra Aurora volta , 

Ripiglierem Fimprefe tralafciate , 

Voi or , che Febo egual difianza a tolta 
Da « due Mar f con F ardore i campi aprendo 9 
L*opra finite 9 i lacci raccogliendo r 

Così parlato 5 par che s*mtermetta 

L*opra , e eh* egli obedito fìa da efifi „ 

Quivi una valle era , Gargafia detta , 

Di pin denfa , e cFacuti alti ctprejjì , 

A Diana fuccinta facra , e accetta ; 

Cb* à una fpelonca al fin t de i bofehi ftefifis 
Rifugio , eh* è fenza arte lavorata % 

V * natura fu Farte imitata , 

Fatta s*avea natia coverta tonda 

Di vive , e di leggier pomici , e grume ; 

Dolce rifuona a defira per lieve onda 
ìl fonte , ch r d per fino al fondo il lume » 

Circondato d’erbofa aperta fponda j 
Or qui la Dea Silvejìre ave a eo fiume f 
Per caccia laffa 9 i pien di cafiitadt 
Membri por ne le liquide rugiade * 

V' giunta , la faretra , e' l dardo diede . . 

Ad una Ninfa ardita a meraviglia % 

Stefe Farco ; F altra poi piena di fede . , 

Jn braccio la depofia Vrfie piglia : 

Sciolgon due i lacci a Funo , e a F altro piede ; 

E la più foggia Grocal cFlfmen figlia 
Gli in fui collo capei (par fi à raccolti 
La nodo 9 benché aveffe i propri fciolti » 

Ntfc , 
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Excipiunt laticem Nipheque , Hyaleqoe , Rhanifque 
Et Pfecas , & Phiale , fund'untque capacibus urni* . 
Dumque ibi perluitur folità Titania lyrophi : 

Ecce nepos Cadmi dilata parte laborum 
Per nemus ignotum non certis paflìbus errans 
Pervenit in fucum , fic illum fata ferebant . 


Qjui fimul intravit rorantia fontibus antra , 
Sicut erant » vifo nuda? fua pecora Nymph* 
Pcrcuffere viro , fubitifque ululatibus omne 
Implevere nemus , circunfufacque , Dianam - 
Corporibus cexere fuis : 


tamen'altior illis 

Ipfa De* eft , colloque tenus fupereminet omnes 
Qpi color infertis adverfi Solis ab iéhi 
Nubibus effe folet , aut purpure* Aurora , 

Is fuit in vultu vif* (ine velie Dian* . 


Q,u* quanquam comitum turbi eft ftipata fuarom , 
In latus obliquum tamen aftitit , oraque retro 
Flexit , & , ut vellet promptas habuiffe fagittas , 
Quas habuit 9 fic haufit aquas , vultumque virilem 
■ Perfudit , fpargenfque comas ultricibus undis , 
Addidit h*c cladis prrnuntia verba future . 
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JVi/f , la/* « Unni , e P/èr<* , e Fluì pipando 
Nacque , in la Vàn con capaci urne Jparte ; 

E mentre al fonte ufato ivi lavando 
Cosi Diana flaffi , ecco che in parte 
Differito *1 cacciar , fen vi*r>e errando 

Con pajjì non ficuri in quella parte , 

Pe *1 bofco ignoto di Cadmo il nipote , 

Cosi fpingevan lui del CUI le rote . 

« 

Il quale entrato fcnz.i alcun pen fiero 

Ne Y antro molle al fonte , ove foggiorno 
. Le Ninfe ignttde fean , fi percotero . 

Elle y Yuom vifto , il cafìo petto adorno 9 * 

E quindi il bofco ombro fo ancora empiere 
Di [ubiti ululati à*ogni intorno , 

E immantinente + accommodate in giro , 

. Co i lor corpi Diana ricoprirò . 

*. 

La Dea di lor più alta avanza allora « 

Quivi tutte le Ninfe infino al collo ; 

Qual tinta nube tutta fi colora , 

Ch* è per coffa da i rat d*oppofto Apollo ; 

O qual fuol effer la purpurea Aurora 4 
Tal venne , pofcia eh* Axeon guar dolio , 

Il volto di Diana in quel momento f 
Sopraggiunta ivi fenza veftimento . 

E benché /Pretta da le Ninfe , flette * ' */ 

Su* lato obliquo 9 e 7 vi fo indietro volpi , 

Q qual volute avria le fue faettc \ 

Pronte , così Y acque , ch * avea , ne tolfe » . * 

E fui volto a colui par che le gette » 

E ver di lui la lingua irata fciolfe » 

E fpargendoli il crin con Yonda ultrice f 

Empia morte futura a lui predice . . 

* Tom. XXVI. Dd D'aver- 

. • • 

• • 

* • 


Digitized by Google 


219 


L I B. in. 

Nunc cibi me polito vifam velamine narres , 

Si poteris narrare , .licer ; nec plura minata » 

Dar (parto capiti vivacis cornua cervi : 

Dit (parium collo , fnn.malque cacuminat aures , 

Cu in pedibufque manus , cum longig brachia mutat 

Cruribus , 6c velac maculoio veliere corpus . j 

Additus & pavor eft , fugit Autonoeius heros , 

Et le tam celerem curfu miratur in ipfo . 

Ut vero vultus , & cornua vidic in unda : * • 

. Me miferutn , di&urus erat , vox nulla feruta eft 9 • 

Ingemuit : vox illa fuit , lachrymaque per ora 
Non fua fluxerunt , mens tantum priftina manfit . 

t 


Quid facìat ? reptetne domum , & regalia tedia ? * 

An lateat fylvis ? timor hoc , pudor impedit illud . 
Dum dubitat , videre canes , primufque Melaropus 9 
Ichnobatefque fagax latratu (ìgna dederunt , 

Gnofìus Ichnobates , .Spartana gente Melampus . 


. • « 

Inde ruunt ali! rapida velocius aura , * 

Pamphagus , & Dorceus , & Orìbafus , Arcades omnes , 
Nebrophonofqqe valens , & trux cum Lselape Theron , % 

Et pedibus Pterelas , & naribus utilis Agre , 

Hylaeufque' feròx nuper percuflus ab apro > 

# • " • 


\ 


■ ’Dequé 
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D’ avermi ignuda vifla or narra efprejfi 9 <* 

Se poi narrarlo , ch'or non ti fi tolte 
Nè più minaccia , e corna diede ad effi 
Di vivo cervo [opra il capo molle , 

Gli allunga il collo , e l'alte orecchie apprejfi 
Gli innalza , le man muta , e *n piei voltolle f 
Le braccia in lunghi ftinchi gli corner fi 9 
E di macchiato pel tutto il cover fi , 

E gli aggiunge paura ; onde faggio 

* L'eroe figliuol d'Autone ; e nel fuo tanta ' 

Prefio cor fi s'ammira 9 e come a un rio * 

Vide le corna 9 e quel cangiato manto ; 

Me mifir volea dir ; nulla figuìo 
Voce 9 ma voce fe datofì al pianto ; 

E pel volto non fuo gli umor cader o 9 
Refiando filo in lui V penfier primiero • 

Non fa che far 9 fe da quello ermo campo 

S'infelva , e toma a i regi tetti degni 5 - 

Vergogna quefio , e timor quello fiampo 
Gli vieta ; e mentre tien dubbi % difigni # . 

Vederlo i cani 9 e Ignobate 9 e Me lampo 
Sagaci pria ne dier latrando figni * 

Ignobate 9 che in Gnofo nacque 9 e • crebbe 0 * 

.Melampo , che da Sparta origirì ebbe . 

M pofcia ogni altro in quella parte è fior fi * 

De la lieve aura più velocemente 9 

Pamfago 9 e Dorceo , e Oribafi anco è cor fi 

Tutti £ Arcadia 9 e Nebropon valente , % 

E *1 fier Ter on con Lelape K ed ài cor fi , 

Infra gli altri P ter eia affai eccellente , • * 

Ed Agro 9 che col nafi molto vale 9 • ' 

Ed Ileo fier 9 cui dianzi urtò un cignale . 

■% 
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Dcque lupo coDcepta Nape , pecudefque fecuta 
Poemenis , & natis comitata Harpyia duobus , 

Et lubftridla gerens Sicyòniuj* itia Ladon , 

Et Dromas , & Canache , .Sti&eque , & Tigris , 8c Alce 
Et niveis Leucon , & villis Aibolus atris , 

Praevalidufque Macon , & curiu fortis Aeilo , 


» 


Et Thous , & Cyprio velox cum fratre Lycifcà , 

Et nigrara medio frontem diftinétus ab albo 
Harpalos , & Melaoeus , hirfutaque correre Lachne , 
Et patre Di&aso , fed matre Laconide nati 
Laboros , & Agriodos , & acutae vocis Hylaftor . 


Quofque referre mora - eli , ea turba cupidine prasdse 
Per rupes , fcopulofque , adituque carentia. faxa » 
Qpàque eli difHcilis , quàque elVvia nulla , feqtiuntur . 
Ille tugit , per quae fuerat loca faspe fecutus . 


* 



Heu famtilos fugit ipfe fnos , clamare libebat , * 

Adteon ego fum : dominum cognofcite velini ra, 
Verba ^nimo delunt ; relonat latratibus aether . 
Prima Mclanchates in tergo vulnera fecit , 

Proxima Tberidamas ; Orelìtrophus haelìt in armo . 
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E Pemeni , a feguire il gregge ufata 9 

E Nape , che d'un lupo era concetta , • • - 

Ed Arpia da due figli accompagnata 9 
; Ladonia di Sicion fu i fianchi fretta 9 . 

Droma , e Canache 9 e Sfitte a tal fiata , 

Tigri 9 Alce , e ■ 1 bianco Leuco corre in fretta , 
Ed Asbolo , che nero à tutto il vello 9 • 

Macon gagliardo , e"l forte al corfo Aello . 

Too corfe 9 e Ciprio , rome avejfe penne , 

Col fuo fratei Licifca al cafo reo , t 
Ed Arpal 9 che diftinta tn mezzo tenne 
Dal bianco taira fronte , e Melaneo , 

Col corpo irfuto Lacne in corfo venne 9 
E Labro , e infietne Agliodo di Ditteo 
Padre 9 e di Madre di Lacone nati 9 
Ed Ilattor d'acuti , e fier latrati . 

Ed altri , che narrar troppo faria , : »- ' * •. 

Di far preda bramofì entro q i penfieri • 4 

Per rupi 9 e f cogli quella turba ria 9 

E fopra fajji dirupati , e fieri 

Seguonlo 9 ove è difficil afpra via , « 

Ed ove ella non è , pronti , e leggieri ; 

Ei fuggc per quei luoghi , ove fovente 
Già feguito avea *n caccia arditamente . 

Nanzi a i fuoi fervi 9 ohimè J se fteffo Jpronq j 

Gridar volea : fono Atteone 9 o voi * ^ 

Conofcete il fir vofiro , e 'n se ragiona . 

E mancan le parole a i penfier fuoi ; . * 

Intorno di latrati il del rifuona ; . v . * ■> ! 

. Pria Melanchete a tergo il fere , e poi 
Termimada l'arriva , e *1 morde , ed anco 
Sitrofo firinge a lui con bocca il fianco \ 
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Tardius exierànt *, fed per compendia montis 

Precipitata via eft, , dominum retinennbus illis , 
Cetera turba coit , confertque in corpore dente* . 
Jam loca vulneribus defunt , gemit «ile , fonumque 
£tfi non horninis , quem non tamen edere poflìt • 

£ervus , habet , raoeftiique replet juga rfota quereli* 

* ' * 


Ct genibus pronis fupplex, fimilifque roganti 
Circumfert tacitos , tanquam Tua brachia , vultus . 
At comites rapidum folitis hortantibus agmen 
Ignari infligant , oculifque Adbrona quaerunt , 
j£c velut abitntem certatim A&zona clamant : 


Ad nomea caput ille refere , & abefle queruntur , 
Nec capere oblataa fegnem fpe&acula prasdae . 

Vellet abefle quidem , fed adell , velletque videre , 
Non etiam fentire canum fera faóla fuorum . 
Undique circumflant , merfifque in corpore roftris , 
Dilacerane falli dominum fub imagine cervi . 


Nec , nifi finiti per plurima vulnera viti , 

Ira pharetrate fertur fatiata Diana? . 

Rumor in ambiguo eft , aliis violentior squo 
Vifa Dea eft , .alii laudant , dignamque leverà 
Virginitatc vocant , pars invenic utraque caufas . 
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Più tardi s'eran mojjì , ma 7 cammino * 

Precipite pe i monti abbreviaro ; 

E ritenendo il lor fìgnor mefcbmo , 

L'altra turba s'accoglie , e s'attacearo 
Tutti al corpo co i denti , ab fier defiino t » 

Che luogo a nuove piaghe non lafciaro : 

Geme ei , nè fuon di cervo , o d'uom porgendo # 
Vien di lai mefti i noti poggi empiendo , 

» 

E con ginocchia chine , e con la faccia 

Supplichevole , ad un che prega eguale 9 
Intorno gira , come già le braccia , 

Il cheto volto 9 e nulla , ohimè ! gli vale ; 

Ma co i filiti efirti i can da caccia * 

Sono ifiigati da i compagni al male 9 
E guardan d* Atteon fi come affente % 

Ed a gara da lor chiamar fi finte . 

• #* 

Al fio nome alza il capo , ed efji an doglia , 

Ch* ei non vegga lontan la preda il giorno i 
Egli è prefinte , e d'effer lungi a voglia ; 

V orria veder , ma non già l'empio [corno 
Sentir de i propri can , che sì V addoglia 9 
Che d'ogni banda ftando a lui d'intorno 9 
Laceran , dentro al corpo il dente fpinto 9 
Il fir loro , in cervin fimbiante finto , 

Dicefi , che pria Delia faretrata 

L'ira non faziò 9 che la molefla * 

Vita ebber molte piaghe a morte data ; 

» Onde di lei dubbio fi fama refta ; > 

Parve ad alcun la Dea più cruda fiata 
Del giufto 9 ed altri comendaron quefla 9 
Degna {finterà caflità chiamando , * 

E ragion quà , e là fi vien trovando ; 
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Sola Jovis conjux non tam culpetve , probetve 
Eloquitur , quàm elide domus ab Agenore <k'&« 
Giudee , & à Tyria colle#um pelliLi transfert 
In generis focios odium ; fubit ecce priori 
Caufa recens , gravidamque doiet de lemme magni 
Elle Jovis Semelen , rum iinguam ad jurgia.iolvit . 


» 

Profeci quid enim toties per jurgia, dixit ? 

Ipfa petenda mihi eli , ipfam , fi maxima Juno 
Rite vocor , petdam , n me gemmantia dextri 
Sceptra tenere decet , fi lum regina , Jovilque 
Et loror , & conjux » certe foror , at puto furto eft 
Contenta , & thaiami brevis eli injuria no fi ri . 


Concipit , id deerat , manifeftaque crimina pieno 
Fert utero , & raater , quod vix mihi contigit uni , 
De Jove vult fieri , tanta eli fiducia formas . 

Fallat eam faxo , nec firn Saturnia , fi non 
Ab Jove merfa fuo ftygia* penetrabit ad undas • 


Surgit ab his folio , fuMque recondita nube 
Limen adit Semeles , -nec nubes ante removit , 
Quàm fimulavit anum , pofuitque ad tempora canos 
Sulcavitque cutem rugis , & curva frementi 
Membra tulit partii , vocem quoque fecit anilem , 
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Dì Giove fa moglier parla non tanto 

Per dare al fatto biafmo , o laude molta t 
Quanto s'allegra , che fa prole in pianto 
D'Agenor caggia ; e ne i congiunti volta 
Da la Tiria rivai l'odio cotanto ; 

Ecco , a la prima cagion nuova accolta 9 
Si duol , che fta del feme del gran Giove 
• Semel pregna , e la lingua irata muove . 

Deb che profitto mai 7 riprender femmi 
Già tante volte , dijfe , ah forte fella f 
Trovar lei deggio , e fe con ragion viemmi 
Nome di gran Giunon , perderò quella ; 

Se 7 ricco fcettro in man tener conviemmi 
Regina , e a Giove fon moglie , e forella ; 
Sorella certo ; e forfè un tratto il dio 
La fazia ; e breve ingiuria à il letto mio f 

Gravida è fatta ; fol mancava quefio ; 

E col fecondo ventre porta efprejfo 
L'error • madre per Giove ejfer vuol prefio f 
Che un tratto fol fu appena a me conceffo ; 
Tanto, fida nel bel volto inonefio ; 

Ala farò , che 'ng annata fia da effo ; 

Nè Giunon fono , s'ella non profonda 
lmmerfa dal fuo Giove a fa pigia onda . 

Così dal feggio fuo forfè , e s'afcofe 

Entro una vaga nube , onde fi cinfe ; 

Di Semel venne a cafa , e non depofe 
La nube pria , eh* una vecchia fi finfe \ 

Capei canuti a le fue tempie pofe , 

E fa pelle folchò con rughe t e grinfie ; . 
Curve portò le membra in vecchio file , 

Tremò nel paffo , e fc voce fenile . 


Ee 
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Ipfaque erat Beroè Scmeles Epidauria nutrix . 
Ergo ubi captato Ormone , diuque loquendo 
Ad nomen venère Jovis , fufpirat , & opto , 
Juppiter ur fic , ait : metuo tamen omnia , multi 
Nomine Divorum thalamos iniere pudicos . 


Nec tamen effe Jovem fatis eft , det pignus amoris , 
Si modo verus is eft , quantufque , & qualis ab alta 
Junone excipitur , tantus , talifque rogato 
Det cibi complexus , fuaque ante infignia fumat . 


Talibus ignaram Juno CadmeVda di&is 
Formarat ; rogat illa Jovem fine nomine munus . 

Cui Deus elige ait , nullam patiere repulfam ; 
Quoque magis credas , ftygii quoque confcia (unto 
Nuraina torrentis : timor , Se Deus ille Deorum eft . 


La?ta malo , nimiumque potens , perituraque amanti» 
Obfequio Semele , quaiem Saturnia , dixit , 

Te folet ample&i , Veneris cum foedus initis , 

Da mihi te talem ; voluit Deus ora loquentis 
Opprimere : exierat jam vox properata fub auras ♦ 


Ioge* 


Digitlzed by 1 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . tr» 

Bevo Epidauria effa par e a nutrice ' 

Di Semele ; e dappoi eh ' ebber pigliato 
Sermon , parlando a lungo , ecco al felice 
Nome venner di Giove ; e , fofpirato , 

Bramo , eh ’ eg/i .//<* Giove , Giunon dice # 

Par ftrwor d’ogwi co/a <a/ cor m’è nato ; 

«Sbrfo nome di Dei , wo/ff a Vomiche 
NT andar dentro a le camere pudiche • 

Ne pormi fe non da qualche fegnale 

De Vamor fuo 9 benché fia Giove , faccia 
Intero effetto ; e però tanto , e tale , 

Fregalo , che t'abbracci , e teco giaccia 9 
Senza punto cangiarci , quanto , e quale , 

L'alta Giuno il riceve in tra le braccia 9 
. E prima eh * al tuo amato letto vegna $ 

Prenda feco ogni fua [olita infegna . 

Cosi Giunon diè di fofpetto tarlo 

Nel core a Semel , che nulla [apia . 

Ella Giove d'un don fenza nomarlo 
Prega , cui diffe il Dio ; chiedi , che fia 
Tua voglia [azia ; e acciocché a quel ch'io parlo x 
E prometto maggior credenza dia , 

Ne fo per le fiigie acque giuramento v 
Numi di tutti i Numi alto [pavento . 

Semel , che lieta era , e morir dove a , 

E troppo avea poffanza per cagione 
Del mal don de l'amante ; qual , die e a 9 
Ti è [olita abbracciar l'alma Giunone t 
Pigliando voi 7 piacer di Citerea f 
Cotal ti chieggio , eh' anco a me ti ione • 

Vol[e opprimerle il Dio la bocca allora » 

Ma già la prefta voce era ita [uora . 

E e % Duolfi ì 
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Ingemuit ; ncque enim non'haec optafle , nec ille 
Non jurafle poreft : ergo moeftifiìmus altum 
AEthera confcendir , vulrumque fequentia traxit 
Nubila ; queis nimbos , immixtaque fulgura yentis 
Addidic , & tonitrus , & inevitabile fulmen . 


Qua tamen ufque poteft , vires fibi demere teneat » 
Nec quo centimanum dejecerat igne Typhoea , 
Nunc armatur eo : nimium Eritatis in ilio eft . 

Eft aliud levius fulmen , cui dextra Cyclopum 
Saevitiae , flammatque minus , minus addidit ira? . 
Tela fecunda vocant fuperi ; 


capit illa , doroumque 

Intrat Agenoream ; corpus mortale tumultus 
Non tulit asthereos , donilque jugalibus arfit . 
Iroperfe&us adhue infans genitricis ab alvo 
Eripitur , patrioque tener ( fi credere dignum cft ) 
Infuitur femori , maternaque tempora complet . 


Furtira illum primis Ino matenera cunis 
Educat : inde datum Nymphse Nifei’des antris 
Occuluere fuis , h&ifque alimenta dedere . 
Dumque ea per terraa fatali lege geruntur , 
Tutaque bis geniti iunt incunabula Bacchi . 
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Duolfi , ma eh* ella allor noi defiaffe , 

Nè eh* et no *1 giurajfe , or far non fi puote ; 
Parò dolente , e con le luci baffe 
Afcefe in alto a le calefli ruote , 

E conformi a V affetto nubi tra (Te , 

Cui piogge aggiunfe , nè lafcioìle vote 
Di folgori con venti mi/li , e appreffo 
Tuoni 9 e lo firal 9 che non è fchermo ad ejfo . 

Ben tenta quanto può l*alto vigore 

Scemare in sè ; nè de lo frale armojpt 
Di troppa violenzia , e di furore , 

Con cui Tifico di cento man percojfe . 

Un* altro futmin è di men valore , 

Che di men crude fiamme par che fojfe 
Da i Ciclopi , e di men furor temprato % 

Secondo firal da gli alti Dei chiamato • 

Con quefio va di Semel dentro al tetto ; 

Nè punto quel mortai corpo fofienne 
De i fiacri fuochi M violente affetto , 

E da i dohi amoro fi arfia divenne . 

Dal materno alvo traefì anco imperfetto 
Il fanciullo , e ( fe ciò fe merta ) il tenne 
Tener cucito in una cofcia il padre , 

Fin eh* a compiuti i tempi de la madre » 

Pria fecreto allevato era da Ino 
Di quello zia y e confignato poi 
A le Ninfe Nifeide fu *1 bambino , 

Che occulto V allattar ne gli antri fuoi ; 

E mentre per fatale or din divino 9 
Per lo mondo tal culla giù tra noi 
Di Bacco , che due volte nacque ti figlio , 
Trafportato era fenza alcun periglio . 
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Forte Jovem memorane diffufum negare , curas 
Sepofuiflc graves , vacuaque agitaffe retniffos 
Cum Junone jocos ; & , major veftra profeto eft 9 
Quàm quse contingit maribus , dixifTe , voluptas . 
Illa oegat ; placuit qus fit fentencia dotti 
Quserere Tirefise , 


Venus huic erat utraque nota . 
Nam duo magnorum vii idi coéuntia fylva 
Corpora ferpentum baculi violaverat i<5tu : 

Peque viro fa&us ( mirabile! ) foemina , feptem 
Egerat autumnos : 


orlavo rurfus eofdem 
Vidic , & eft veftra fi tanta potentia plag* 

Dixit ? ut au&oris fortero in contraria mutet ; 

Nunc quoqup vos feriam ; percuflìs anguibus iifdem 
Forma prior rediit , genitivaque venie imago . 


Arbiter hic igitur fumptùs de lite jocofa 
Di&a Jovis firmat ; gravius Saturnia judo 9 
Nec prò materia fertur doluifle , fuique 
Judicis sterna damnavit lumina no&c . 


DELLE METAMORFOSI D’ OVIDIO 

Giove di dolce nettare ebro in forte 

( D'tcon ) depofia ogni fua cura grave , 
Scherzato aver non aspramente , e forte 
Con Giunone ozio fa 9 ma foave 9 
Ed aver detto : a voi più dolce forte 
Femmine tocca , che *1 majchio non ave $ 

Nega ella , e di Tirefia a la fentenza 
D'accordo andar , che rìavea efperienza • 

E ben la potea dar ; eh* ave a cofiui 
Ambo gli atti venerei conofciuti ; 

Che da lui ne la verde felva dui 
Gran ferpi aggiunti ejfendo già battuti 9 
( Mirabil cofa ! ) t mafehi membri fui 
Tutti furon di / emina venuti , 

E così pofeia trasformato (lette 

tifando fimil fijfo autunni fette , * 

Ne l'ottavo i medefmi rivedendo . 

Diffe ; s'àn forza tal vojìre percojfe f 
Onde fi vada il percuffor volgendo 
In contraria natura , a tutti poffe 
Percuoter voi di nuovo ancora intendo ; 

Ed i medefmi ferpi allor percojfe : 

Ecco la forma in lui torna di pria 9 
Ricovrando l'imagin fua natia , 

Co fluì dunque da i Numi arbitro eletta 
De la giocofa lite , ambo gli afcolta ; 

E conferma di poi di Giove il detto : 

Onde Giunon fi dice efferfi dolta 
Più del dovere , e non quanto il foggetto 
Ne ricercava , e per l'ira fua molta 
Del fuo giudice gli occhi allora appanna 9 
Ed a perpetua notte li condanna , 
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At pater omnipotens (neque enim licet irrita cuiquam 
Fa&a Dei fecilTe Deo ) prò lurnine adempto 
Scire futura dedit , poenamque lcvavit honore . 

Ille per Aonias fama celeberrimus urbes 
Irreprehenfa dabat populo reiponla petenti . 


Prima fidem vocifque rata? tentamina fumpfit 
Coerula Liriope , quam quondam fl -mine curvo 
Implicuit , claula?que fuis Cephifus in undis 
Vim tulit ; emxa eli utero pulchernma pieno 
Infantem Nymphe , jam tunc qui poffet amari , 


Narciffiimque vocat , de quo confultus , an effet 
Tempora matura? vifurus longa Tenesse , 

Fatidicus vates , (ì fe non noverit , inquit . 

Vana diu vifa eft vox auguris , exitus illam, 

Refque probat , lethique genus , novitafque furoris . 


Namque ter ad quinos unum Cephifius annoi 
Addiaerat , poteratque puer , juvenifque videri . 
Multi illum juvenes , multa? cupiere puella? , 

Sed fuit in tenera tam dura fuperbia forma : 
Nulli illum juvenes , nulla? tetigcre puellai . 


Afpicit 
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Ma 'l padre Giove , poi che ad alcun Nume 
Di Dei fatti annullar non è concejjb 9 
Gli diede , in vece del perduto lume 9 
Del futuro il fapere ogni fuccejfo ; 

E gli fcema con tale onor l'acume 
Del duolo ; onde per fama celebre , effe 
Per le Città di Grecia al Popol dava 
Fide rifpofie , a chi le domandava . 

La ferule a Liriope prima tolfe 

De l'arte data fede , e fperienza ; . 

Cui già col curvo corfo intorno involfc 
Cefifo amante , e felle violenza . 

Poiché ne l'onde fue chiufa Vaccolfi ; 

Onde la Ninfa bella in eccellenza 
Gravida , partorì bambin sì raro 9 
Che fin Ì allora amabil giudicaro , 

Narcijfo il chiama , e vanne per configlio 9 
S'ore lunghe avea a quello il del prefijfc , 

Cui l'indovin de i cafì in grave ciglio 9 
Sì s'ei non mai conofccrajjì , diffe ; 

Parve gran tempo vana intorno al figlio 
Quefta rifpofta 9 che di lui prediffe ; 

Ma dal fine , t dal fatto a pien s'approva 9 ■ 

Dal morir ftrano 9 § da la fiamma nuova • 

Però che un anno con tre lufiri avea 

Di Cefifo il figliuolo altero 9 e bello 9 
E giovane 9 e fanctul parer potea , 

E giovan molti 9 e molte donne quello 
Bramar ; ma in età tenera tenta 
Dura fuperbia sì d'amor ribello , 

Ch'ottener noi potè fitto la luna 
Nè giovane giammai 9 nè donna alcuna l 
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Afpicit hunc trepidos agitantem in rctia cervos 
Voculis Nymphe , qnae nec reticere loquenti, 

Nec prior ip a kqui didicit relonabilis Echo . 

Corpus adhuc Echo , non vox erat : & tamen ufutn 
Garrula non alium , quàm nunc habec , oris habebat . 


Reddere de multis ut verba noviflìma poflèt , 
Fecerat hoc Juno , quia cum deprendere poflèt 
Sub Jove faepe fuo Nymphas in monte jacentes : 
Illa Deam longo prudens fermone tenebat : 

Dum fugerent Nymphae , 


Poftquam Saturnia fenfìt : 
Hujus , ait , linguae , qua fum delufa , poteftas 
Parva ti ! i dabitur , vocifque brevilTimus ulus , 
Reque minas firmat ; tamen hsec in fine loquendi 
Ingeminac voce* s auditaque verba reportat . 


Ergo ubi Narciflum per devia rura vagantem 
Viair , & incaluit , fequirur Yeftigia furtim , 
Quoque magis fequitur , fiamma propiore calefcit : 
Non aliter , quàm cum fummjs circumlita tedia 
Admoras rapiunt vi vada iulfura fiammas . 
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Da la finora Ninfa et fi compre fi , 

Ver le reti / cacciar cervi tremanti : 

Nè 7 tacer Eco ri fonante apprefi 

Mai a chi parla , o a parlar effa avanti * 

Nè pura voce era anco , o fuon pale fi , 

Ma vivo corpo con urnan fiembianti ; 

E pur altro ufi de la becca allora 
Garula non avea , eh* oggi abbia ancora .. 

L'eflreme potea render folamente 

De le d'altrui molte parole date ; 

E ciò fece Giunon ; perchè fivente 
Trovar potendo le Ninfe abbracciate 
In un monte col fuo Giove poffente , 

Ella con molte fuc parole ornate , 

Tanto la Dea tenea con arte a bada , 

Che le Ninfe fiuggian per altra firada . 

Diffe : quefia tua lingua si veloce 

Giunon , ( poiché di ciò s'accorfi appieno ) 

Da cui beffata fino ; onde mi cuoce , 

Per l'avvenire avrà poffanza meno , 9 * 

Ed ufi avrà brevijfimo tua voce . 

E al minacciar diè effetto , e nondimeno 
Le voci al fin del dir raddoppiar fuole , 

E ribatte l'udite altrui parole . 

Coflei viflo Narciffo andar vagando 

Per ermi bo fichi , il petto fie n* de c e fie ; 

Seguelo occulta , e più 7 vien fieguitando , 
Creficon d'appreffo più le calde imprefie . 

Nè altramente avviene a lei , che quando 
Son con l'eflremo de le faci prefie 
Dal vivo arido fiolfo intorno pofto 
Le fiamme , che non ben gli fono accofto . 

Ff « 




0 quan - 
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O quoties voluit blandis accedere diétis , 

Er mollcs adhibere preces ! natura repugnat , 
Nec finit incipiat , fed quod finit , illa parata eft 
Expedtare fonos., ad quos Tua verba rcmittat . 


Forte puer coraitum fedudtus ab agmine fido 
Dixerat , hic quis addi ? & adeft refponderat Fcho 
Hic ftupet , utque actem partes dimifit in omnes > 
Voce veni magna clamai , vocat illa vocantem . 


Refpicit , & rurfus nullo veniente , quid , inquit , 
Me fugis ? & totidem , quot dixit , verba recepii . 
Perftat , & alterna deceptus imagine vocis , 

Huc coèamus ait ; ^ullique libentius unquam 
Refponfura fono » coèamus rctculit Echo . 


Et verbis favet ipfa fuij , egrefTaque fylva 
lbat , ut injiceret fperato brachia collo . 

Ille fugit , fugienfque manus complexibus aufert . 
Ante ait , emoriar , quàm fit tibi copia noftri . 
Rettulit illa nihil , nifi , fit tibi copia coltri . 
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O quante volte con lufìngbe volle , 

E con molli preghiere andargli appreso , 

■ E la natura avversa repugnolle , 

Da cui le fu 7 principio al tutto oppreffo ; 

Ma ben difpo/la , e preparata folle 
Quanto fenza conte/a l'è concejfo ; 

Onde le rifonanti voci afpetta , 

A cui le parole ultime rimetta • 

A forte da la fua piena di fede 

Amica fchiera lungi , il garzon dijje : 

Chi è qui , ed è qui rifpofta diede 
Di fubito Eco : ei parve , che ftupijfe f 
E in ogni parte guarda 9 s* alcun vede % 

E tiene or qua , or là le luci fijfe ; 

Indi con alta voce : vieni , efclama ; # 

Ed ella lui , che lei chiamava , chiama * 

Si volge egli , e ne fan viflo apparito . 

Di nuovo diffe ; a che fuggi il mio afpetto ì 
E fempre , che a parlar tornò , fu udito 
Da lui ftupido in altri il proprio detto , 

Da Vimmago del fuon refo fchernito , 

Qui accofìianci , là rivolto , d detto : 

Eco , che mai non renderà più grato 
Suon di quefto , accoftianci à replicato è 

E tofto a i detti fuoi compiace quella , 

E giva u fetta de la felva fpejfa 
Ad abbracciar la faccia amata , e bella * 

Ei fugge , e fchiva con la fuga fteffa 
Gli abbracciamenti ; e pria morrò ( favella ) 

Che mai tu copia abbia di noi ’ r ed e[Pa 
Eìulla , altro gli rifponde a i detti fuoi , 

Fuor che quefto ; tu copia abbia di noi » 

Sprez* 
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Spreta latet fylvis , pudibundaque frond:bus ora 
Protegit , & Solis ex ilio vi vi t in antris . 

Sed tamen haeret atnor , crefcirque dolore repulfe , 

Et tenuant vigiles corpus mifer.bile cura? , 

Adducitque cutem macies , & in aera fuccus 
Corpoiis omnis abit , vox tantiim , atque offa fuperfunt 


Vox manet , ella ferunt lapidii traxiffe figurarti ; 
Inde latet fylvis , nulloque in monte videtur , 
Omnibus auditur , fonus eli , qui vivit in illa . 
Sic hanc , fic alias undis , aut inontibus ortas 
Luferat hic Nymphas , fic coetus ante viriles . 





Inde manus aliquis defpe&us ad aethera tollens » 

Sic amet ipfe licet , fic non potiatur amato , 

Dixerat ; affenfit precibts Rhamnufia jufiis . 

Fons erat illimis nitidis argenteus undis , 

Q.uem neque pafiores , neque paftae in monte capelUe 
Contigeranc , aliudve pecus : 


quem nulla volucris , 

Nec fera turbarat , nec lapfus ab arbore ramus . 
Gramen erat circa , quod proximus humor alebat , 
Sylvaque Sole locum paffura tepefeere nullo . 

Hic puer , & ftudio venandi laffus , & seftu 
Procubuit , faciemque loci , fontemque fecutus • 
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Sprezzata , cuopre afcofla in ftlve ofcure 
La vergognofa faccia con le foglie ; 

In deferti antri indi fi vive , e pure 
Ama 9 e le accrrfce la repulfa doglie : 

Il mifir corpo fmagran defie cure 9 
E la magrezza in lei la pelle accoglie , 

Ed ogni umor corporeo aer divenne 9 
E fol la voce , e F offa al fin ritenne „ 

La voce refi a Y e figura àn fortita 

Di pietre Fojfa , e *n felve occulta fi affi ; 

Non v'tfla in monti è da ciaftuno udita , 

E*l fuono è quel , eh* in lei vivendo vaffi w 
Cosà tal Ninfa fu da lui febernita 9 
Cosà ogni altra 9 che tra Fonde , e / affi 9 
Ne i monti origin ebbe , over ne Facque 9 
Cosà ogni uom , cui ejfo innanti piacque • 

Indi al del Funa 9 e F altra mano alzata , 

Diffe un da lui / prezzato : cosà ejfo 
Ami , e non goda mai la co fa amata • 

Il giufio voto Nemefi d concejfo . 

Era una fonte , e Fonda avea purgata 
Come lucido argento 9 a cui d*apprejfo 
Paflor non gà , r.è mai capre fatolle 
In monti y od altro armento 9 al vafo molle .• 

Nè augel , nè fiera Facqua refa avia 9 4 
Nè ramo mai d’arbor caduto immonda ; 

Lo fiillato vicino umor nutria 

IFerba , che intorno cinta avea la fponda ; 

La filva folta il loco ricopria 

Dal Sole ; onde veder noi potea Fonda • 

Qjtà *1 girzon lajfo nel gran caldo in caccia 9 
Trovato iìfito , e*l fonte , giacque in faccia » 
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Duinque fitim fedare cupit , (iris altera crevit ; 

Ducnque bibit , vifse correptus imagine forma; 

Spem fine corpore amar , corpus pu at effe , quod umbra efi , 
Ac ftupet ipfe fibi , vultuque immotus eodem 
Haeret , ut è pario formatum marmore fignum . 


Speftat humi pofitus geminum ceu lumina fydus , 
Et dignos Baccho digitos , àc Apolline crincs f 
Impubefque genas , & eburnea colla , deculque 
Oris , 6c in niveo miftum candore ruborem , 
Cundlaque miratur , quibus eli mirabilis ipfe . 


9e cupit imprudens , & qui probat , ipfe probatur : 
Dumque petit , petitur : pariterque accendit , ài ardet . 
Irrita fallaci quocies dedit ofcula fonti , 

In mediis quoties vifura captantia collum 
Brachia merfit aquis , nec fe deprendit in illis . 


Quid videat 9 nefcit , fed quod videt , uritur ilio , 

Atque oculos idem , qui decipit , incitat error . - 
Credule quid fruftra fimulachra fugacia captas ? 

Quod petis , eft nufquam , quod amas , avertere , perdes . 
I(la repercufi» , quam cernii , imaginis umbra ed . 
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E mentre che la fete efiinguer brama , 

Una altra fete in lui crebbe , e bevendo 9 
Scorta l'imagin bella , èjrefo , ed ama 
Senza corto beltà , corpo credendo 
Eff-cr 1'oblietto * il quale ombra fi chiama 9 « 

E di. fé fìeffo in fé fìupor prendendo , 

. S'appreffa col medefmo volto fìfo 

D* ttom , che fia finto in parto marmo incifo . 

Vofio'n terra , mirar non è f atollo 

Gli occhi , quafi due lumi , alti , e divini 9 
Di Baccho degni i diti , indi £ Apollo 
1 biondi , e colti , e vaghi crefpi crini 9 
Le guance fenza pel , l'eburneo collo , 

L'ornata faccia , e*l roffo de i rubini 
Mifio in candor di neve , e ammira apprtff* 

Tutte le cofe ; ond'è mirab'tV effo . * 

Brama fe incauto , e quel che loda refla 
Lodato ; tal che a fe le laudi rende ; 

E mentre eh* et richiede e fio fia richiefta ; 

Ed è accefo , ed egualmente accende . 

O quante volte in van china la tefta , 

Bacia il fallace fonte , e quante intende 
Vender quel volto 9 e giu le braccia^ affonda ! 

Nè fe piglia giammai dentro a quella onda . 

• 

Qitel che feorga non fa , ma lo condanna 
Quel , eh' egli feorge ad amoro fo foco ; 

E quel medefmo error , che gli occhi inganna 9 
L'incita , e fprona dentro al cor non poco . 

Stolto , a che finto afpetto in van t* affanna ? 

Quel che tu brami non è in alcun loco ; 

Ritratti , e perderai l'oggetto vago , 

Che fol vedi ombra di reflefifa imago . ’ 
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Nil habet ifta lui , tecum venitque manetque 9 
Tecum difcedct 9 fi tu difcedere poflìs . 

* Non illum cereris , non illum cura quietis 
Abftrahcre inde poteft , fed opaca fufus in herba 9 
Spe&at inexpleco mendace» lumine forma» • 


Perque oculos perit ipfe fuos , paulumque le va tu s 
Ad circumftantes tenaens fua brachia fylvas , 
Ecquis Io fylvas crudelius , inquit , amavit ? 

( Scitis enim , & multis latebra opportuna fuiftis ) 
Ècquem , ciim veftr* tot agantur fascula vie* , 

Qui fic tabuerit y longo menainiftis in *vo ? 


Et placet , & video ; fed quod videoque , placetque 9 
Non tamen invenio , tantus tenet error amantem . 
Quoque magis doleam , nec nqs mare feparat ingens 9 
Nec via , nec montes , nec claufìs moenia portis ; 
Exiguà prohibemur aqua , cupit ipfe teneri . 




Nam quoties liquidis porreximus ofcula lymphis ; 

Hic toties ad me refupino nititur ore . 

Pofle putes tangi , minimum eft , quod amantibus obftat . 
Quifquis es , bue exi , quid me puer unice fallis ? 

Quòve petitus abis ? • 


«erte 
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gfulh de Feffer proprio d tal figura , 

Ma teco vieni , e fi a , fe pofi , o vai ; 

E teco partirà 9 fe per ventufa 
Partir di qua tu facultate avrai 9 
Non di cibo , o di forino , o d* altro cara 
Quindi dal fonte il può levar piu mai # 

Ma corco fu Vombrofa erba dipinta 9 
Non fi fazia mirar la forma finta . 

Per gli occhi fuoi Rancide , e furto alquanto 
Le braccia ivi a le felve intorno alzando : 

Chi ( dijfe ) ( ahi felve ! ) con piu afpro pianto 
Amò di me ? ( ben voi 7 fapete ). dando 
Antri opportuni a molti 9 t chi contanto • 

Vi rimembra ejferfi ito confumando’ 9 
Mai qual or io ne gli amorofi affanni 0 
Voi che viffute già feti tanti anni ì 

# 

Ben veggio 9 ed amo , ma quel eh* amo , e veggio 9 
Non trovo ^ tanto error me amante , abbaglia ; 
Ed anco piu di ciò doler mi deggio , 

Che non divifi noi 9 eh* amor travaglia 
Da mar ampio 9 da via 9 da monti veggio 9 
Nè con ferrate porte da muraglia 9 
Ma fol poca acqua n*ofla ( ah forte rial ) 

Egli effer abbracciato ( ohimè !) defia . 

Però che quante volte abbiam baciate 

Le liquide acque , ei tante è*n fu venuto 9 
E le labbia rivolte acci accofiate , 

Da creder fi faria toccar potuto 9 
Poco è quel eh* offa a Valine innamorate • 

O tu 9 chi fia 9 vien fuora 9 e dammi ajuto ; 

Per eh' unico fanciul mi inganni y e flruggi } 

E dove tanto defiato fuggi ì 
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certè nec forma , nec setas 

Eft raea , quam fugias , & amarunt me quoque Nymph» . 
Spem mihi nefcio quam vultif promittis amico ; 

Cùmque ego porrexi tibi brachia , porrigis ultro ; 

Cìim rifi , arrides , lachrymas quoque faepe notavi 
Me lachrytnance tuas , nutu quoque figna remittis . 


Et quamum motu formofi fufpicor oris , 

Verba refers , aures non pervenientia noftras . 

I fte ego fum , fenfi , nec me mea fallit imago , # 

Uror amore mei , flaramas moveoque , feroque . 

Quid faciam ? roger , an ne rogem ? quid deinde rogabo i 


Quod cupio , mecum eft : inopem me copia fecit . 

O utinam à noftro fecedere corpore poflem ! 

Votum in amante novum eft , vellem, quod amamus, abeffet. 
Jamqu^ dolor vires adimit , nec tempora vita? 

Longa mese fuperanc , primoque extinguor in *vo . 


Kec raihi mors gravi* eft pofituro morte dolore* • 
Hic , qui diligitur , vellem diuturnior eflet . 

Kunc duo concordes anima moriemur in una . 
Dixit , & ad facitm rediic malè fanus eandem , 

Et lachrymis turbavit aquas ; 


ebfrtt- 
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Nè però dei fuggir l'età , ne i gai 

Miei fembianti , e le Ninfe amar pur quefti . 

Col v'tfo amico non fo che mi dai 
Di fpeme ; e s'io ti por/i , a me porgefli 
, Le braccia incontro , e quando io r 'tfì , fai 9 
Che tu benigno , dolce anco ride/li ; 

Vidi ancor pianger te , Va pianger venni , * 

Ed accenando io te , mi rendi i cenni . 

E per quanto dal muoiftr o comprefo 

De la tua bella bocca , e chiaro 6 [corto 
Sermon da te , eh* a noi non giugne , è re fo . 

Ahi che fon io coftui , fommene accorto ; 

Nè Vimagin m'inganna ; io fono accefo 
Di me medefmo , e fiamme eccito , e porto : 

Ahi Uffa f che farò ì fentirò preghi 
O pregherò ? ma in che fia al fin eh* io preghi ì 

L'oggetto amato è meco fempre impreffo ,* 

Pover mi fa la copia ; ahi potefs* io 
Mtfer partirmi dal mio corpo tfteffo ! 

O in amante nuovo , e firan defio ! 

Quel , ch'amo , vorrei lungi , e non d'appreffo , 

E*l duol mi toglie già'l vigor natio , 

Nè più tempo già refla a la mia vita , / 

E muojo ne la prima età fiorita . 

Nè la morte mi par punto afpra , e dura , 

Ch* 6 da, depor per morte i dolor miei ; 

Ala fol più lunga vita , e più ventura 
Coftui , che cotanto amo 9 aver vorrei . 

Due concordi [oggetti or morte fura ■ 

In una anima fola ( ah fati rei ! ) 

E tornando a veder Vimagin , tacque 
Di f e fuor a , e turbò co i piami V acque , 
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4 - obfcuraquè moto 

Redditi forma lacu eft , quam ehm vidifTet abire : 
Qpò refugis ? remane , nec me crudelis aroantem 
Defere , clamavit ; liceat , quod tangere non eft , 
Afpicere , tc mifero prsbere alimenta furori . 


. Dumque dolet * fummo vertem diduxit ore , 
Kudaque marmorei» percuflit pecora palmi» ; 
Pedlora traxerunt tenuem perculTa ruborem , 

Non aliter , quam poma folent , qua; candida parte , 
Parte rubent : aut ut variis folet uva racemi» 

Ducere purpureum nondum matura calorem • 


Qua; ftmul afpexit liquefala rurfus in unda ; 
Non tulit ulcerili» , fed ut intabefcere flava» 
Igne levi cera; , matutinaeque pruina; * 

Sole repente folent , fic attenuato» amore 
Liquitur , & tedio paulatim carpitur igni . 


• N • 

Et neque jam color efl mirto candore rubori ; 

Nec vigor , & vires , & qua; modo vila placebant ; 
Nec corpus remanet , quondam quod araaverat Echo , 
Qnse tamen ut vidit , quamvis irata , memorque , 
Indoluit , quotiefque puer miferabilis heheu 
Dixerat , haec rofonis iterabat vocibus heheu . 


Cumque 
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Il fonte intorbidato immantinente 

Confufa alquanto quella effigie refe ; 

La qual vifia et partir , grida dolente : 
Dove t* a fiondi ? ohimè ! re/la pale fé , 

Nè mi lafciar crudel così repente 9 
Ch* 0 per te Palma , e le medolle accefe : 
Lecito fa veder quel , che non lice 
, Toccare , e pafci il furor mio*nfelice • 

Mentre fi duol , la vefie ir? fomfno fcinge , 

£ c on le bianche palme il nudo feno 
Batte , e*l battuto feno in pelle Jpinge 
Rojfo color non colorito a pieno , 

Di pomi in gaifa tutto fi dipinge , 

Che in parte bianchi , e in parte rofit fin 
O d’ttva , che purpurea fi colora 
In più racemi non matura ancora • 

Il che veduto in quel liquido umore 9 
Più non foffrì , ma come cera fuole 
Al lieve foco , e del primiero albore 
Rugiada allor , che tiepido alza il Sole 9 
Attenuato dal fuo caldo amore , 
Ltquefaffi egli , e forte entro fi duole ; 

E frutto - , ed arfo refta a poco a poco 9 
Non trovando rimedio al fuo gran foco . 

B già 7 bianco color col rojfo mifio 9 

E*l vigore , e la forza in lui mancava , 
E tutto qiul , che piacque dianzi vifto 9 
Nè refi a il corpo , che gii Echo amava ; 
La qual fi dolfe , fcorto il cafo trtflo 9 
Quantunque irata a pien fi ricordava ; 

E quante volte ahi , ahi il n 1 dijfe 9 


Ahi 9 ahi refonando ella ridi 



E quan - 
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Cùmque fuos manibus percufleratulle Iacerros ; 
Hsec quoque reddebu fonitum ptangoris*eundem . 
Ultima vox folitam fuit hasc fpMftantis in undam . 
Heu fruftra diledVe puer , totidemque rerr.ifit 
Verba locus , di&oque vale , vale inquit &. Echo . 


Ille caput viridi feflum fummifit in Èfferba , 

Lumina mors claudit domini mirantia formam . 
Tum quoque fé , poftquam eft inferna lede receptus 
In ftygia fpeélabat aqua , planxere forores* 

Najades , & fe&os fratri impofuere % capillos . 


Planxerunt'Dryades , plangentibus aflonat Echo . 

Jamque rogum , quaflafque faces , pheretrumque parabant 
Nufquam corpus erat , croccum prò corpore florem 
Inveniunt , foliis medium cingentibus albis . 


Cognita res vatis meritam per Acheidas urbes 
Attulerat famam , nomenque erat auguri* ingens . 
Spernit Echionides tamen hunc ex omnibus unus 
Contemptor fuperàm Pentheus , prasfagaque rider 
Verba fenis , tenebrafque , & cladem lucis ademptae 
Objicit . * 
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E quando ti con le man percoffe il petto , 

Le percoffe coflet rendea preci fe 
Con egual fuono ; e tal voce in effetto 
Mirando ti bufate onde , ultima mife . 

Ohimè « indarno fanciul da me diletto : 

E parole altrettante Eco rimife ; 

E detto addio , il parlar fuo finto . 

Ed ella diffe fimilmente addio . 

Su T evia verde il mi fero pof indo 

La fianca tefia , ecco che morte chiude 
Gli occhi , Vimmagin del fir lor mirando : 

E poiché fcefe in quelle parti crude 
D Averno , anco se fi e fio già guardando ' ■ 

Ne V acque dentro a la Stigia palude : 

Le Najade forelle pianfer chine , 

E pofer fui fratello il tronco crine . 

Pianfer le Driadi al par de le forelle ; 

Ed Eco anco rifuona a i pianti loro . 

Già s’ apparava il rogo , e le facelle 
Aperte , t [effe , e ’l fufieral 
Ma ’l corpo era fparito , e fol da quelle 
Del corpo invece ritrovate foro * 

Candide foglie 9 che cingeano intorno 
Con pari fpazio un* aureo fiore adorno . 

La fama 9 che ben merla ? indovino , 

Comprefo il fatto , andò per Grecia a volo ; 
Nera gran nome per ogni confino 
Era tutti , mndimen lo sbeffa falò • ' 

Lo fprezzator del buon culto divino 9 • - 
Pentéo nomato , tSEcbion figliuolo ; 

E de i prefaght detti al vecchio in facci* 

Ride » ed a quel la cecità rinfaccia . 

• Tom. XXVI. 
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iìle movens albcntia tempora canis: 
Qu'arn felix efles , fi tu quoque luminis hujus 
Oibus , ait, fieres , nec Bacchica facra videres . 
Namque dies aderit , quam non procul auguror effe , 
Qua novus bue veniet , proles Semclei’a , JLiber , 


Quem nifi Templorum fueris dignatus honore : 
Mille lacer fpargere locis , & fanguine fylvas 
Foedabis , matremque tuam , matrifque forores 
Et veniet ; neque enim dignabere Numen honore , 
Meque fub his tenebris oimiìim vidiffe queréris;. 


* Talia dicentem perturbat Echione natus ; 

Didfa fides fequitur , refponfaque vatis aguntur . 
Liber adeft , feftifque fremunt ululatibus agri : 
Turba ruic , miftsque viris matrefqlie , nurufque , 
Vulgufque , & proceres ignota ad facra feruntur . 


Quìa furor anguigen® proles mavortià vedrà# • ' . » •’ 

Attollit mentes ? Pentheus ait : ®rane tantum • • 1 v 1 ’ t 
/Ere repulfa valent ? & adunco tibia cornu ? ' *”*>• '• 

Et magic® fraudes ì ut quos noi? bellicus enfis j 
Non tuba terruerit , non ftri&Ì9 agmina telis : 

Fcemine® voces , & mota infama vivo , •' • 

Obicoenique greges » 8t inania tympana vincant ? 


A 


T * 
4 4 
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Le bianche tempie movendo ci canuto ; 

Quanto felice ( a lui dijje ) firefli 9 
Se fa (fé in te tal lume anco perduto 9 
Nè vedejjì di Bacco * f acri geflt ; 

Perchè f appi 9 che un giorno fia venuti 
Senza lungo voltar d'orbi cele (li , 

Nel qual verrà qua oltre un nuovo figlio , 

Di Semel prole , per divin configlio ; 

Il cui Tempio onorar fé [degnerai , 

Sarà di te per mille luoghi feempio 9 
E col / angue le fielve macchierai , 

E tua madre , e le zie tue proprie , c tempio 

Cafio certo avverrà ; nè degnerai 

Dar onore a quel Dio con buono ef empio ; 

E di me 9 che così in tenebre involto 
Abbi tanto veduto , avrai duol molto , 

Cosi dicendo , gli interruppe i detti 
Il germe d'Echion protervo ftando 
De findovin s'adempion già i predetti ; 

Bacco è venuto ; i campi refonando 
D'urli f e (live con devoti affetti , 

La turba mi (la già vienfi apprejfando , 

Mariti 9 e madri , e nuore 9 e'I vulgo intefe 
Al culto ignoto viene in lungo ftefo . 

Qual , dijfe Penteo , voi flotto furore , 

Marzial prole , e nata di ferpenti , 

Travia si , che le fquille àn tal vigore 9 
I torti comi 9 e « falfi incantamenti ì 
Cui non diè fpada 9 o tromba mai terrore v 
Nè febiere armate , or femminili accenti , 

Pazzi geflt di vin 9 gente befliale 9 
E di nacchere fuon vano or prevale ? 

Hh % E me* 
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Volne fenes ralrer ? qui longa per a?quora ve&i 
A Tyro hac profugos pofuiftis fede penates : 

Nunc finitis fine Marte capi ; vofne acrior aeras 
O juvenes , propiorque me* ? quos arma tenere , 
Non thyrfos , galeaque tegi , non fronde , decebat 
Elie precor memores , qua fitis itirpe creati . 


Illiufque animos , qui multos perdidit unus : 
Sumite ferpentis , prò fontibus ille lacuque 
Interiit : ac vos prò fama vincite vedrà . 

Ilie dedit letho iortes , vos pellite molles , 
Et patrium retinete decus , fi fata vetabunt 
Stare diu Thebas : 


utinam tormenta , virrque 
Moeiia diruerent , ferrumquc , ignifque fonarent ; 
Eftemus miferi fine crimine , forfque querenda , 
Non celanda foret , lachrymaque pudore carerent ! 
At nunc à puero Tliebs capicutur inermi * 


Q.uen> neque bella juvant , nec tela , nec ufus eqaom» , 
Sed madidi mirrha crines , mollefque corona , 

Purpurarjue , & piffcis intexcum veftibus aurum . 

Q.uem quidem ego a&utun ( modo vos abfidite ) cogam* 
Affumptumque pairem > commencaque facra fateri . 
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E mer avigli a voi vecchi mi date 

Che da Tiro per Mar lungo fuggiti , 

Gli alberghi qua ponefte , or vi lafciate ' 

Senza battaglia alcuna ejfer rapiti ; 

Voi gioyin forti quafì di mia etate . , 

Ch’armi , non tirfì , e duri elmi forbiti 9 
Non f rondi uopo vi fon 9 deb vi fcvvegna » 

D’onde ebbe origin voftra ftirpe degna • 

E di quel ferpe Paltò cor prendete , 

Che effondo un fol , da lui molti fur morti 
Per fonti , e laghi ei morfe ; e voi vincete 
Per Vonor vofiro j e s*egli uccife i forti 9 
Gli effeminati voi lungi tenete ; 

Ritenendo ad ognor faggi 9 ed accorti 
De li patria il decor ; fe forte ria 
Far dee 9 che Tebe poco in piedi (Ita 

Deb con machine fojfer date a terra * •’ - i • ,n , r • » ; 

Da uomin quefte mura , e re fon affi 
E di ferro , e di foco, or quefìa Terra » 

Che faremo, di colpa ah mifer caffi ! . .... . 

Non da celar 9 ma da lagnar di guerra 
La forte fora 9 e gli occhi nofbi laffi 
Senza vergogna , ma fcarco dojfrfa , 

Un inerme fanciullo or Tebe a prefa ; 

Cui non diletta in guerra e fercitarfi - 

Nè armi y o mai cavalli in ufo foro ; . ?• * 

Ma 7 crine unta di mirra r e coronarjl * ... •• 

La feivamente r ,e la porpora , e Poro 
Conieflo 9 e di dipinte vtfte t ornarfi ; , ^ » • 

Ma io 7 co/Iringerò con fuo martoro 
A confejfar ( voi or ne (late a f enti } 

Il finto padre , c i finti facr amenti * 




*4* . • L I B. I I T. 

An fatis Acrifio eft animi contemnere vanu m • 
Numen ? & Argolicas venienti claudere portas ? 
Penthea terrebit cuna totis advena Thebis ? 

Ite citi ( famulis hoc imperat ) ite , ducemque 
Attrahice huc vinétura , juflìs mora fegnis abefto . 


Hunc avus , hunc Athamas , hunc cetera turba fuorum 
Corripiunt di&is , fruftraque inhibere laborant . 

Acrior admonitu eft , irritacurque retenta , 

Et crefcit rabies , moderaminaque ipfa nocebanc . 


Sic ego torrentem , qua nil obftabat eonti , 

Lenius , & modico ftrepitu decurrere vidi : 

At quàcumque trabes , obftru&aque faxa tenebant : 
Spumeus , & fervens , 8c ab objice iasvior ibat • 

\ ■ *v. . . . ' \ ■ 


Ecce cruentati redeunt , & Bacchus ubi eflet 
Q.userenti domino , Bacchum vidifle negarunt : 

Hunc dixere tamen comitem , famulumque facrorum 
Cepimus , 8c tradunt manibus poft terga revin&is 

Sacra Dei quondam Tyrrhena gente fecutum . * . 

« ' • ***•*»» 



i • 
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Se ad Acrifio bafiò ’l cor di fcbernire , 

Ed al venir ferrare al Nume vano • 

Le porte d’ Argo , or tale firan V ardire 

Torrà a Penteo , ed a lo ftuol Tebano ? , ; 

E vólto a i fervi : fate a me venire • 

Servi miei toflo quefto capitano 
Legato , diffe , e lungi in voi da quefti 
Comandamenti ogni ptgrizia refi . 

Coflui favo , cofiui anco Atamante , n ^ ■ 

Coftui tutti i fuoi amici anno riprefo 9 
E per frenar quel rio penfiero errante , » * 

*An le parole , e’I tempo indarno fpefo ; 

Più a fpr 9 il fan Vammonizion 9 eh* ovante 
Ed è la rabbia 9 e 7 fuo furore accefo ' •' '«• • . ' : ' r. 

Vieppiù che prima , e tali e forti fanno 
In vece di profitto in lui fol danno . 

Cosi vidi io talor fiume 9 0 torrente , ? *. " • * 

Cui mentre nulla 0 fi ava efier via cor fi 
In sè rimejfo affai quietamente ; t . ; >. t 

Ma dove a ritener veniangli il cor fi ì » 

O fr^vi , 0 fafiì oppofii , fervente 
Alzato , e pie» di /puma ejfere fcorfo 9 
E da la ritrovata refifienza 
Forza avere ac qui fiat a , e violenza . 

Ecce tornano i fervi infanguinati 9 

E d’aver vifio Bacco dinegavo , • i,. * 

Al fignor lor 9 di que fio ricercati 9 * , -..r 

Ma fatto altro prigion i cost parlavo : - } . 

Qtteflo compagno de i, fervi f aerati :U 

T* abbi am prefo , e legato il prefentaró 
Con le man dietro : ei Tofco era natio 9 
E feguia il f acro culto di quel Dio . 

\ic\ Pen- 
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Afpicit honc Pentheus oculi* , quos ira tremendo* 
Fecerat , & quanquam poenas vix tempora differc : 

O periture , tuaque aliis documenta dature 

Morte , ait , ede tuuro nomen , nomenque parenmm , 

Et patriam , morifque novi cur facra frequente! ? 


Ille metu vacuus , nomea mihi , dixit » Acoetes » 
Patria Masonia eft , humili de plebe parentes . 

Non mihi qu« duri colerent pater arva juvenci , 
Lanigerofque gregei , non ulla armenta reliquit : * 
Pauper & ipfe firn ? lino^ue folebat , & hamis 
Decipere f 6 c calamo falieaces decere piH'ces . 


\ 


Ars illi fua cenfus erat , ehm traderet arterà : 

Accipe quas habeo ftudii fucceflor , & haeres , 

Dixit , opes : morienfque mihi nihil ille reliquit , 
Prxcer aquas • unum hoc poflum appellare paternum • 


Mox ego , ne fcopulis h#rerem femper in ifdem : 
Addidici regimen dextra moderante carin* 

Flettere , & Oleniae fydus pluviale capelli » 
Taygetenque , Hyadafque oculis , Ar&onque notavi , 
Ventorumque doroos f & portus puppibus aptos • 


Forte 
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P enfio guarda eoftui con quegli occhi empi 9 
Che Pira fatti avea tremendi , e rei ; 

E benché appena gli prolunga i tempi 
Del cafligo , gli dice : o tu 9 che dei ' - 
Morire , e dar cor, la tua morte efempi 
A gli altri f dì ’l tuo nome 9 e di chi fii 
Difiefo 9 e la tua patria > e a che frequenti 
Qttefli infiliti 9 e folti facramenti ì 

Ed egli ardito : dirmi Acete finto 9 

Son di Meouia f e burnii plebe nato ; 

Nè mio padre lafiiommi oro , od argenta 1 
Nè con forti giovenchi o campi 9 o prato p 
Nè ancor lano fi gregge , od altro armento . 

Ch anco fimpre ti forti povero flato ; 

Con reti , ed ami egli ingannare ufava 
I pefii , e con la canna a si gli altcava . 

A lui fil Parte fisa P entrata diede 9 , 

Di tui dandone a me lo {Indio intero 9 
DiJJe : ogni mia ricchezza or prendi erede . 

E vero fucceflor del mio mefliero . 

Cosi da me nulla altro fi poffieie 

Per la fua morte fuor de P acque in vero ; 

E à * azioni , e facoltà paterne 
Dir poffo fil quefto efer tizio averne . 

Ed io dappoi , per non flar fempre mai 

Su gli fcogli mede fimi , intorno ftando t 

A voltar il timon tofio imparai 

De i legni , con la de [ir a quel temprando ; 

I éOlenia capra un de i piovofì rai 9 
E Taigete 9 e fide anco notando 
Con ! occhio 9 e tramontana , e regioni 
Di venti , e porti a le navi atti , e buoni . 

Tom. XXVI. 
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Forte petem Delon Chi* telluri* ad oras 
Applicor , & dextris adducor litora remi* : 

Doque leve* laltus , uda?que immittor arena* . 

Kox ubi confumpta eft , aurora rubefcere primò 
Coeperat , exfurgo , laticefque inferre recente* 
Admonco , monltroque viam , qua* ducic ad undas . 


Ipfe , quid aura mìhi tumulo promittat ab alto , 
Profpicio , comitefque voco , repetoque carinam . 
«Adlumus en inquit fociorum primus Ópheltes ; 
Utque putat , prasdam deferto naéfus in agro » 
Tirginea puerum ducit per litora forma . 


file mero , fomnoque gravi* titubare videtur : . 

Vixque fequi ; fpe<5fo cultum , faciemque , gradumque : 
Nil ibi , quod credi poflet mortale , videbam . 

Et fenfi , & dixi fociis , quòd Numen in ifto 
G^rpore fit dubito , fed corpore Numen in ilio eft . . 


• II' '* 1 

Quifquis es o faveas , noftrifque laboribus adffs 
Hi* quoque de* veniam ; prò nobi* mitte precari, 
Didlys , ait : quo non alius contendere fummas 
©cyor antemnas , prehenfoque rudente relabi 1 




• Hoc 
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Andando a forte a Deio , w ferrai prendo •' 

C&io » f W^o i ^g/fri r*mi 0/ Ziro # 

Co» /d/ro in fu la rena feendo ; 

E poiché de la notte fu fparito 
L*ofcuro velo ' , già l'Aurora ejfendo . 

Nel primo roffeggiar fo in piè f alito ; 

A portare acaue nuove eforto tutti , 

E la via mcjtro , che conduce a i flutti . 

le quel che Caura ne prometta intefo 

D'uno alto fcoglio intorno guardo , e chiamo \ 

I miei compagni ; e poi fui legno afeefe . • 

Dijfe Olfete di loro il primo : fi amo •. 

Qui tutti ; e ne i deferti campi prefo $ \ 

Secondo il rio penfier , donde eravamo 
Partiti , un bel fanciul di cafto appetto 9 
Pel lido il conducea con pravo affetto . 

Ki dal vino 9 e dal fonno # grave , e tardo 
Vacillar fembra 9 e feguc appena quelli : 

Io Cornato 9 la faccia , e*l paffo guardo 9 
E nulla feorgo no i fuoi membri belli , 

Che mortai giudicar poffd a lo fguardo ; 

E cosi diffi a i miei compagni felli : 

Che deità fia in queflo corpo tegno ; 

E deitate è *n queflo corpo degno . ' 

fi vólto 9 diffl a lui 9 chi tu ti fia 9 

A favorir nofiri fudor t* adopra ; _ . 

Ti prego ancor 9 che a quefli per don dia l 

Lafcia pur 9 dijfe 9 di pregarlo Copra ' . »* 

Per noi , Ditti ; di cui non fi poiria 

Giammai trovare un 9 altro a falir fopra 

Volte antenne di lui meglio 9 o più atto 9 

fi afeender prefa tn man la corda infatto . 

li* Ciò 
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Hoc Libys , boc flavus prors tutela Melanthus 

Hoc probat Alcimedon * & qui requiemque , modumque 

Voce dabat remis animorum hortator Epopeus : 

Hoc omnes alii : prsed® tam coeca cupido eft . 

Non tamen hanc {acro violari pondere pinutn 
Perpctiar , dixi ; pars hic mihi maxima juris . 


Inque aditu abfifto ; furit audaciffimus omni 
De numero Lycabas , qui Thufca pulfus ab Urbe , 
Exilium dira poenam prò ca?de luebat . 

Is mihi , dum redo * juvenili guttura pugno 
Rupit , Se excuffum mififiet in arquora , fi non 
Hsefiflem , quamvis amens , in fune retentus . 


% 

Impia turba probat fa&um ; tum denique Bacchus 
(Bacchus enim fuerat ) velati clamore folutus 
Sit fopor , atque mero redeant in pecora fenfus : 
Quid facitis , quis clamor , ait ? qua dicire nautsc 
Huc ope perveni ? quò me deferre paratis ? 


Pone metum Proreus , & quos contingere portus 
Ede velis , dixit : terra fiftére petita . • 

Naxon ait Liber curfus advertitc veftros , 

Bla mihi domus cii , vobis erit hofpita tellus . 


Per 
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Ciò Libi approva , e Melante , eh* ave a 

La prora in guardia , ed anco Al cimi dante 9 
Ed EpopJo , che gli animi accendea , 

E po fa 9 e modo dava in voci conte . 

A i remi , e ciò ogni altro ; cosi ave » 

Di tal preda ciafcun le voglie pronte m 
Non vo* col f 'acro peft ( aliar difs* io ) 

S'offenda il legno in maggior parte mio . 

Siti paffo o/lo a l’entrar ; ver me s’infuri » 

Il più pronto di tutti a la tenzone 
Licaba ; da la fua Città dEtruria 
Bandito per una empia occifione ; 

E 7 volto , o/ìandogli io , mi ruppe in furi» 

Con un gran pugno quefio empio fellone 9 
E fe a una fun non m’attenea fior dito 
Come era % in mar pel colpo farei gito . 

Gli empi fatti approvò lo flutto infido ; 

E Bacco allor 9 ( che Bacco era il bambino ) 
Racquifia i fenfì , come fe a quel grido 
Sia fc tolto il fonno r e con fumato il vino . 

Che fate voi { diffe egli ) in quefio lido ? 

Che rumor empie intorno ogni confino ? . 

Ditemi naviganti chi menato 

Qui m’abbia , e dove debbo effer portato ì 

Proreo gli diffe : ogni fofpetto fpoglia r 
Che ad ogni porto noi ti condurremo f 
Eleggi , e chiedi pur dove tu voglia , 

Che ne la tbiefla. terra ti porremo . 

E Bacco a loro : andare a Naffo 6 voglia j 
Però volgete in quella parte il remo ; 

Quella e la vera , e propria cafa mia , 

Ed a voi quivi giunti albergo fia „ 
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Per mare fallace* , perque omnia Numina jurant t 
Sic fore : meqqe jubent pi&ag dare vela carina* . 
Dextrà Naxos erat , dexrra mihi lintea danti 
Quid facis o demens , quis te furor, inquit, Ophelces 
Pro fe quifque timet , Isevam pete , maxima nutu 
Pars mihi fignificat : pars , quid velit , aure fufurrat 


Obftuput , capiatque alius moderarti ina * dixi : 

Meque minifterio fcelerilque , artiique removi . 
Increpor à cun&is , totumque immurmurat agmen : 
E quibus Ethalion : te (cilicec omnis in uno 
Noftra falus polita eft , aie ; & fubit ipfe , meumque 
Explet opus , Naxoque petit diverfa rcli&a . 


Tum Deus illudens , tanquam modo denique fraude® 
Senferit , è punpi pontum profpe&at adunca , 

Et flenti fimilis , non ha?c mihi lirora nauta 
Promififtis , ait : non base mihi terra rogata eft . 
Quo merui poenam fatfto ? qua* gloria vedrà eft ? 

Si puerum juvengs , à multi falliti* unum ? 


Jamdudura flebam : lachrymas manus impia noftras 
Kidet , & impellit properantibus asquora remis . 
Per tibi nunc ipfum ( neque enim prsefentior ilio 
Eft Deus ) adjuro tam me tibi vera referre , 
Quatti veri majora fide ; ftetit »quore puppis 
Waud alitar , quàoi fi ficcum navale ten.erct . 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO 

Fel Mar , per igni Dio quello fiaol finto 
Così far giura ; ed a me fan precetto , 

Ch'io dia la vela al bel legno dipinto . 

Io ver di Naffo a deftra i lini affetto :• • • 

Che fai % o flotto ? qual furor t'à fpinto ? 

( Diffe Oftlte ) abbia ognun di sè fofpetto .• 

I piu m'accennan , che a finiftra pigli , 

Farte lor voglia m'apron con bisbigli . 

Stupido , diffi : prenda altri il governo , 

E dal nefando officio mi riir affi . ' 

Biafmo , e riprenfion tutti mi derno > 

E lo fiuol tutto par che mormoraffi ; 

Fra i quali Etalion per farmi fcherno s , < a . 
Certo in te fol nofira falute fi affi 9 
Diffie , e fucceder volle a l'opra mia , 

E da Naffo pigliò dtverfa via . 

Àia * l Dio fcherzando » come s p accorge fpi 

Aliar di quello inganno % e non piu prefio „ 
Guarda *1 Mar da V adunca poppe , e deffe 
Al pianto 9 e diffi ? a $ naviganti me fio : 

Di l*do tal non fur vofire promeffe 9 
Nè lo chiefì io ; perchè mi fate or quefio ? 

Se un fanciullo voi giovani ingannate 9 
Se molti un fol , che gloria riportate 

Io piange a , e rideafi del mio pianto 

L'empio fiuclo a vogare in fretta meffo * 

Or io ti giuro per taf Nume finto , 

Di cui Dio altro non abbiam più preffo * " • ■ 

Che tanto il ver viferirotti , quanto . 

E* maggior de la fe del vero ifieffio ; : 1 <•» 

Si fermò quella nave in mare in guifa , 

Che s' ella fiata foffe in / ecco affi fa . 


1 5* L I B. III. 

Vili adrairantes remorum in verbere perftant , 
Velaque deducunt , geminaque ope currcre tentane . 
Impediunt edera: remos , nexuque recurvo 
Serpunt , & gravidi* diihnguunt vela corymbis . 


Ipfe racemiferi* frontem circumdatus uvis , - 
Pampineis agitat velatam frondibus haftam . 

Queir» circa tigres , fimulachraque inania lyncum , 
Pióìarumque jacent fera corpora Paatherarun» . 
Exiliere viri , five hoc infama fecit , • 

Sive timor ; 


primufque Medon nigrefeere pinnis , 
Corporeque , & pretto fpinas curvamine fletti 
Incipit ; huic Lycabas , in qua: miracula dixic 
Verteris ? & lati rittus , & panda loquenti , 
Naris erat : fquamamque cutis durata trabqbac • 



At Libys , obftantes dum vult obvertere remos : . 
In fpatium refilire manus breve vidit , & illas 
Jam non effe manu* , jam pinnas poffe vocari . 
Alter ad intortos cupiens dare brachia funes , 
Brachi a non habuit , truncoque repandus in undas 
Gorpore defiiuit : 


\ 
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Gran meraviglia in se di ciò prendendo 9 
Battere i remi ciafcbedun fi sforza 9 
Le vele al vento dan quelle feiogliendo é 
E 7 corfo lor tentar con doppia forza ; 

Sono impediti i remi , cinti effendo 
Da t edera d'intorno 9 e fijp a forza # 

Che ferpe con ifiorto intrico fuor a 9 
E di pregni corimbi i Un lavora . 

Cingon racemi dfuve c bianche 9 e nere 

Il crine a Bacco ; ei muove il tirfo adorne 
Di pampini coverto , e Tigri fiere , 

E di Lincei van fimulacri à 'ntorno 9 
Ed anco fieri corpi di Pantere 
Con la pelle macchiata ; e con ifeorno 
Saltar color fuor de la nave ratti , 

O da fioltizia , o da paura tratti • 

/ 

Pria cominciò Medonte nero a farfi , 

E fui corpo depreffo intanto vienfi , 

E fui curvo del dorfo anco a piegar fi ; 

In cui Ltcaba avendo gli occhi intenfx , 

Diffe : in che mofiro veggio io quel cangiar fi ? 

E mentre avvien , che d'altri parli , e perì fi # 

Larga la bocca , e 7 nafo adunco avea # 

E la pelle di /caglia fi cingea . 

Libi voltar volendo i remi awerfi 9 
Vide le mani andarfì ritirando , 

E già non ejjer mani 9 e già poter fi 
Ale chiamare ; t un* altro defiando 
Funi intorte pigliar fra quei perverfi 
Con le f olite braccia , ecco il nefando 
Braccia non ebbe , e fcefe in mar cangiato 
Nel corpo così monco , ed incurvato . 
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falcata novidima cauda ed r 
Qualia dimidi» finuantur cornua lunas ; 

Undique dant ialtus , multaque afpergine rorant : 
Emerguntque iterum , redeuntque fub «quora rurfus : 
Jnque chori ludunt fpecicm , laici vaque ja&ant 
Corpora > Se acceptum patulis mare naribus efflant . 


De modo vìginti ( tot enim ratis illa ferebat ) 
Rdlabam folus , pavidus , gelidufque , trementi 
Corpore , vixque animum firmar Deus : excute diceas 
Corde metum , Diamque tene ; delatus in illara , 
Accedi Sacris , Baccheaque Sacra frequento . 


Prasbuimus longis Pentheus ambagibus aurea, 
lnquit , ut ira mora vircs abfumcre poflet ; 
Praecipitem famuli rapite hunc , cruciataque duris 
Corpora tormentis Scygi» demittite morti . 


Protinus abdra&us , folidis Tyrrhenui Acaetes 
Claudirur in teéVis , Se dura crudelia jud* 
Indrumenta necis , ferrumque * ignefque parantnr : 
Sponte fua patuide fores , lapfafque lacertis 
•pome fua , fama ed , nullo folvcnce catenas . 


\ 
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Là coda quafi al fin reftò rivolta , 

Qual de la mezza Luna i corni d'oro ; 

Saltan per tutto , e fipargon acqua molta # 

E s'attuffm dt nuovo in mar co fioro , 

Po# lornan fopra Vond-‘ un* altra volta , 

Scherzando in guifa a'ordinato coro 9 
Guizzano in sè lafcivi , e con le naro 
Aperte il prefio mar gettan nel mare . 

Or di venti , che tanti in quella nave 
Eravamo , io fiol refio in ogni vena 
Tremante , e freddo ; e mtntre taluna pavé f 
Afficurart il Dio mi puote appena ; 

Scaccia ( dicendo con voce fioave ) 

Dal cor la tema 9 e me a Dia ne mena . 

E là giunto , a fiervir fui quello intento 9 
E i fiacri flit del Dio Bacco frequento . 

Ahi diffie Penteo : a lungo abbiamo nui 

Porto orecchie a menzogne , e a ciancie efpreffe , 
Acciocchì tira nofira contra lui 
Ritardando , vigor prender potefife . 

Pigliate tofto ( o fervi miti ) cofiui , 

E con tormenti , e battiture fipejpt 
Fate le membra fiue livide , e iige 9 
Mandatelo per morte a l'atra Stigt . 

Cose per forza tratto , allor fi chiude 

Da quei 'l Tofcano Aceti in prigion forti ; 

E mentre gli firumenti 9 e l'altre crude 
Cofie s'apparan per fimpofla morte , 

E'I ferro , e'I foco 9 e V tutto fi conclude , 

FC fama , che da lor s'aprir le porte , 

E per sì fieffie , da nefifiun difieiolte 9 
S'allentar le catene a i bratti avvolte . 
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Perftat Echionides , nec jam jubet ire , fed ipfe 
Vadir , ubi ele&us facienda ad Sacra Cithatroa 
Cantibus , & clara bacchantum voce fonabat . • 


Ut fremit acer equus , cum bellicus atre canoro 
Signa ciedit tubicen , pugnasque afliimit amorem; 
Penthea fi c i&us longis ululatibus asther 
Movie : 5c audito clamore recanduit ira . 


Monte ferè medio eft , cingentibus ultima fylvis , 
Purus ab arboribus lpe<ftabilis undique campus . 
Hic oculis illum cernentem facra profanis 
Prima videt , prima eft infano concita curfu , 
Prima fuum mifto violavit Penthea thyrfo 
Mater , & o gemina» clamava adefte forores „ 


Ille aper , in noftris errat qui maximus agri* , 

Ille mibi feriendus aper ; ruit omnis in unum 
Turba furens : cundlat coéunt , trepidumque fequuntur , 
Jam trepidum , jam verba minus violenta loquentem # 
Jam fé damnantem , jam fe peccafle faceatem • 
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Staffi oftinato il figliuol SEchione . 

Ne i rei , ed empi fuoi penfieri amora ; . 

Nè più già , come dianzi , a i fervi impone 9 
Ma egli fteffo va fenza dimora 
Là , dove in fefia il monte Citerone , 

Nel cel brar de i facrifcj , allora 
Rifonava Sintomo di più canti , 

E Salta 9 e chiara voce di Baccanti ; 

Cerne allor freme , e infiamma il core ardito 
Per gran defir di guerra il fier cavallo 9 
Dal marzia l trombetta il fegno udito 
Del ri fonante , e concavo metallo ; 

Così *1 fuon di quegli urli , alto falito t 
Gommo ffo à Penteo , ed incitato ivi allo , 

E fentendo quel grido alto , e palefe , 

La fua ardente ira nuova fiamma prefe • 

D* arbori ignudo un campo è Sogni banda 

Scoverto , e quafi in mezzo al monte ; in piede v 

Di felve cinto ; or quivi con nefanda 

Vifta ne i facri riti intento vede 

Prima la madre Penteo ; nè comanda 9 

Ma prima folle corre , e prima il fiede 9 

Lanciato il tirfo y e chiama : olà che fate ? 

O forelle , ambedue quà v*accoflate . 

Qttel tignai , che pe i nofiri campi fcorre 
Sì grande , quel tignai ferir mi cale • 

Tutta la turba unita ivi concorre 
Con furia , ed ogni f mmina t affale ; 

E a lui 9 che trema , ciafcun dietro corre ; 

Già trema , mentre a tutti par cignale , 

Già parla meno altier , già tè condanna 9 
Già confeffa Verrer y gtà fe n affanna • 
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Saucius ìlle tanaen : fer opem matertera dixir 
Autonoé : moveant animos Aébeonis umbras . 
llla quii A&ason , nelcit , dextramquc precantis 
Abftulit : Inoo lacerata eft altera raptu . 

Ille etiam matri cum brachia tendere rellet , 
Non habec infelix , quse matri brachia tendat : 


Trunca fed oftendens deje&is vulnera membris % 
Afpice mater ait ; vifis ululavit Agave , 

Collaque ja&avit , crinemque per aera movie 9 
Avulfumque caput digitis complexa cruenti! 
Clamac : lo comites opus hoc viatoria noftra eft . 


Non citius frondes Autumni frigore ea&as , 

Jamque malè haerente* alta rapit arbore ventus , 
Qukra funt membra viri manibus direpta nefandi! . 
Talibus exemplis monit® nova Sacra frequentane , 
Thuraque daat , faa&afque colane Ifmtnides aras . 
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E pur ferito , rivolgendo il volto , 

Dif, : deh dammi ajuto Autonot zia ; 

E rimuova or in te V animo vólto 
( Ahi laffo] ) contra la per fona mia 
L* ombra d'Attcon già mi fero molto . 

Ella , che Atteon non fa chi fia , 

La deflra mano in quel pregar levogli 9 
Ed Ino la finiftra anco troncogli . 

Moflra a la madre i monchi l* infelice 

Difgiunti i membri # che braccia non ave 
Da fenderle ; ed o madre 9 ahi mira 9 dice : 

1 quai veduti urlò più forte Agave , 

E {coffe il capo 9 e *1 crin già si felice 
Per Vaer mojfc , e *1 tronco capo grave 
Con fvnguinofa man tenendo moflra 9 
E grida : amiche 9 ah la vittoria è noflra . 

Non più veloce 9 le già f lanche foglie 9 
Sentiti de V Autunno i freddi tempi 9 
Da Felevata pianta il vento toglie ; 

Che di Penteo le membra in varj feempi 
L'empie mani frappar con empie voglie ; 

E le Tebane 9 ifirutte a tali efempi 9 ' 
Frequentan quei facrati culti , e cari 9 
E danno inctnft 9 1 onori a i fanti altari ♦ 


IL FINE DEL TERZO LIBRO . 
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A T aoa Alcithofe’ Mineifcs orgia cenfet 

Accipienda Dei , fed adhuc temeraria Bacchino 
Progeniem negat effe Joris > lociaique iòrores 
Imputati» habet . 
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Ecco in bianche le more atre ; e d'incenfi 

Leucotoe in tronco ; e Clizia in giratole ; 

Farti un col caro Ermafrodito ottienfi - • 

Da Salmace ; e di Mineo le figliuole 
In nottole ; Ino in Dei per ricomperali 
Con Melicerta ; e *n draghi fan parole 
Cadmo, e la moglie; e’n monte Atlante; e'n line 
Sterpi in coralli ; e'n Medula angui il crine • 


P Fr feroci parer divengon empi 

Molti guerrieri , o maledicon Dio : 

Di cui fi veggon pofeia orrendi feempi , 

E lafciar di sh nome infame , e rio ; 

Qual voi , Signor % fon rari a $ noffri tempi . , 

Che fete a meraviglia , e forte , e pio ; 

La fortezza è de * voflri alta di f e fa , 

E la pietà de la Romana Chiefa . 

M A non già la donzella Alcitoe , eh' era 

Di Mineo figlia d f n sè penfiero , e mente 9 
Che da ricever fi a la pompa altera 
Di quello Dio , ne fargli onor confitente ; 

Ma di Giove ejffer Bacco fiirpe vera 
Pur nega temeraria apertamente 5 
E *n tal penfier compagne d le fonile , 

Contra tal Dio non meno empie , e ribelle . 
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• r r - . ^ c ^ um celebrare Sacerdos, 
Immunefque operum famulo* , dominafque fuorum . 
reciterà pelle tegi , crinales f'olvere vittas , .• 

Serra comis , manibus frondentes fumere thyrfos 
JufTerat , & fevam laefi fore Numinit iram * 
Vaticmatus erat ; 


rr, . r 0 . P arent matrefque f nurufqu* , 

Telafque , 5c calathos , infe&aque penfa reponunt : 
i huraque dant, Bacchumque vccant, Bronaiumc,ue,LyaBamque. 
Ignigenamque f fatumque iterum , folumque bimatrera : 
Additur hit Nyleufque 


indetonfufque Thyoneut , 

Et curn Lenaeo genialis confitor uvas , 

Ky&eliufque , Elelcofque parens , & Tacchi» » 8c Evia 
Kt quat pr^terea per Graia* plurima gente* 

Nomina Liber habes ; 




• • » t 
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tibi enim inconfumpt* ju venta efl : 
Tu puer aeternus f tu formofiffimua alro 
Confpiceris coelo : tibi > cum fine corni bus afta* . 
Virgineum caput eft : Oriens tibi vi&us , ad ufque 
vecolor estremo qua cingiti» India Gange . 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO 

Ave* quel giorno il Sacerdote impoflo 
CvUbrarfì il fìftivo , e farro colto , 

Serve , e padrone il lor lavor depoflo + 

Coprendo il fen di pelle t avere fciolto 
Il crin dal naflro , e coronarlo tofio f 
Ne le mani il fr ondato tirfo tolto ; 

. Predicendo a chiunque altro faria 
Del Nume offefo Vira ul trite , e ria . 

E madri , e nuore ad ubbidir fon prefte 9 
Riponendo V ordite tele avvolte , . 

Le lane inconocchiate , e fufi , e cefle , 

Incenfi dando al facro Dio rivolte , ' < . ' . 

E*l chiaman Bacco , e Bromio , e Lieo quefie f 
Ed Ignigena , e concetto due volte f 
E fol Bimatre ancor par che fi nomi 9 
E Nifeo ivi s'aggiugne a quefii nomi . 

M lo chiaman Cornato Tioneo , • 

Ed inventor del dolce moflo 9 f$ taro » » 

Con V altro nome inficme di Leneo ' < 

Ed apprefo Nittelie il nominato , 

E jfacco , ed Evane , t padre Elelea # • 

E per tutti quei nomi anco il chiamare . 

Che tra le genti de la Grecia a fai 
Per divtrfi rifpetti , • Libero ai . 

Tu Palma gioventù non vai perdendo r 
Tu garzon godi fempre età novella , 

Tu tra gli Dei ne Volto Cielo e fendo t 
Sembianza mofiri più fogni altro bella , 

Tu V onorate corna deponendo » 

Rendi la tefia mite qual donzella ; 

Tu VOrientt di vinto » e domo in fine , 

Ove « negri Indi cinge il Gange al fine . 
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Penthea tu venerande , bipenniferumque Lycurguna 
Sacrilegos ma&as , Tyrrhenaque mittis in arquor 
' Corpora : tu bijugum pidlis infignia frenis 
Colla prerois lycum : bacch® , fatyrique fequuntur * 


/ 
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Quique fenex ferulà titubantes ebrits artus 
- Suftinet , & pando non fortiter hseret afelio . 
Qpacunque ingrederis , clamor juvenilis , & una 
Foemineas voces , impulfaque tympana palmi* , 
Concavaque aera fonane , longoque foramine buxus . 


J 


Placatus , mitifque rogant Ifmenides adfts ; 
JulTaque facra coiunc ; folz Mineidcs incus 
Intempeftiva turbanres fella Minerva , 

Aut ducunt lanas , auc (lamina pollice verfant , 
Aut hzrent tei® , famulafque laborihus urgenc . 




t. 


• * 
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E quibus una levi deduceqs pollice (ilum , - v. 

Dum celiane ali* , comracntaque facra frequentant ? 
Kos quoque , quas Palla* melior Dea detinet , inquit , ! 
Utile opus manuum vario Pennone levemus ?.« 

P'-rque vices aliquid , quod tempora longa videri • 

Koa (5nat : in medium vacuas referamus ad auree . 

V ’.i . .»*.*' '» • 
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Tu venerando i due malvagi uccidi . . / -* 

Penteo , e Ligtirga facrilegi folli , , .* .. . j 

E fpingi i corpi di quei Tofcbi infidi 
De V ampio mar ne i flutti falfì , e molli ; 

Tu de t Linci li fren dipinti guidi t 
E con due gioghi premi i lor bei colli 9 
Ed di le bacche fempremai d'intorno , 

E i Satiri ti feguon notte , e giorno . 

JT quel vecchio ebro , il cui baflon fofliene . ... 

Le membra vacillanti fue fenili , 

E non ben falde y e valido s'attiene 
Sul fuo curvo afìnello ; e non umili 

Infleme ovunque vai fentirfì avviene . t 

Giovenil gridi , e voci femminili ; 

, E per timpan con man battuti y e trombe , 

E per zampegne il del par che rimbombo . 

Ti pregavi , che tu fli placato , e mite 9 r . 

Gli impofli onor facendo le Tebane ; 

Sol entro cbiuft le figliuole ardite 
Di Minto turban tue fefle foprane 
Con l'arte di Minerva , infleme unite 
Fuor a di tempo , ed o lavoran lane 9 
O (lami torcon con le dita , o fanno 
Tele 9 e fatica anco a le ferve danno . 

Di cui una traenty il : fil col dito 

Lieve ; mentre (fatte a ) da l' altre fuore . > . 

Lafciate Poph. è jl finto Dio feguito \ J 

Anco da noi 9 cui palla Dea migliore . * ' ,• . 

Ritien 9 Putii lavor fi a alìcg evito 

Con fermon vario , e ’n giro alcun tenore 9 

Che 7 tempo lungo a noi parer non laflt 9 

Narrando Pociofe orecchie fpaffi . 
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Di&a probant , primamque jubent narrare forores . 
Illa quid è multi* referat? ( nam plurima norat) 
Cogitar , & dubia eft , de te Babylcnia narret 
Derceti , quam verl'a fquammis vetanubus artus 
Stagna Paladini credunt coluifle figura . 


Ab tnagis ut fumptis illius fìlia pennis , 
Extremos altis in turribus egerit annos . 

Nais an ut cantu , nimiumque potentibus herbis 
Verterit in tacitos juvenilia corpora pifcts : 
Donec idem palla eli ; 


an qua poma alba ferebat , 

Ut nunc nigra ferat coata&u fanguinis arbor ì 
H xc placet : h*c quoniatn volgaris fabula non eft : 
Talibus orfa modis , lana fua fila fequente . 


• • 

Fyramut , & Thisbe , juvenum pulcherrimut alter , 
Altera , quas Oriens babuit , pralata puellis , 
Contigua* habuere domo* , ubi dicittfr altam 
Co&ifibus muri* cinxiffe Semirami* nvbca » . 

• . • - ' * f 

• * . • „ f . % è # 

• % \ • t 

e •. 


M«é- 


t 


Digitized by Googld 


DELLE METAMORFOSI & OVIDIO 

Approvati quel penfiero , e eh* ella dia 

Principio al dire impongon le forelle i 
Sta ella alquanto fovra fantafìa 
Qual dica 9 che fapea molte novelle : 

E *n dubbio , fe di te racconti pria ; , 

( Famofa Dea ) Derceti da Babelle : 

Ch* i Siri ere don 9 te di forma volta 
Stagni abitati aver di [caglia involta . 


O fi pià tofto conta , che pigliati 


' t 


a figlia di tal Dea candidi vanni 9 
Poi in alte torri fur da lei menati, 9 
Colomba fatta 9 gli fuoi ultimi anni • 
Over come da Naide fur cangiati 
Con carmi 9 ed erbe Amanti pien ^affanni' 
A lei troppo importuni in pefee muto , 

Fin che 7 medefmo a lei fu intervenuto • 




© pur nel modo che oggi fien produrti* 

Da quello arbor 9 dal f angue tocco effendo 9 
Di color nero i piccioletti frutti 9 
Che bianchi pria veniali producendo » 
Quefto l oggetto piacque più di tutti 9 
D'tffo notizia il volgo non avendo ; 

E cosi cominciò con voce piana 9 
Filando pur l'inconocchiata lana • 

tirarne , e Tishe , di cui Vuno avea 

P/t* d'ogni altro garzon grazia 9 e b diade 9 
E l'altra in Oriente precedea 
A tutte le donzelle in quella etade 9 
Ebber giunte le cafi , 9 ove forge a 
Quella meraviglio fa alta Cittade 9 
Che da Semiramis da gloria [pinta 
{ Dicon ) che fu di cotte mura cinta * 


L ! B. I V. 

Notitiam , primofque gradus vrcinia fccit : 

Tempore crevit amor ; toedae quoque jure caiffent , 
Sed vetuere patres , quod non potuere vecare 
Ex «quo captis ardebant menribus ambo ; * 

Confcius omnis abeft : nutu , fignifque loquuntur . 


Quoque magis tegitur , tanto magis «ftuat igni* i 
Fiflus erat tenui rima , quam duxerat olim , 

Cum fieret , paries domui communis utrique . 
ld vitium nulli per laecula longa notatum . 


> • «' » 


■ » 




^ 

( Quid non fentit amor ? ) pruni vidiftis amantes 
Et vocis feciftis iter : tutaeque per illud • 

Murmure blanditi® minimo tra/ifire folebant . 

S*pe ubi ccnftiterant hinc Thisbe , Pyramus iilinc : 
Inque vices fuerat captatus anhelitus oris . 




•» r. 


• * » 



Invide , dicebait , paries quid amantibus obftas ? 
Quantum erat ut fineres toto nos corpore jungi ? 

Aut hoc à nimiunt eli , vel ad ofcula danda pateres ? 1 
Nec fumus ingrati , tibi nos debere fatemur , 

Quod datus ett verbis ad amicas tranfitus aures . 
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Vicinità fe tono [etnia , e accefe 

L'amor primo , e col tempo crebbe in loro 9 
Che per nozze goduto avrian palefe , 

Ma vietaronle i padri , i quai non fora 

Già pojfenti a vietar le calde imprefe ; # 

Onde egualmente ardeano ambo cofloro 

Con l'alme avvinte , ognor [creti [landò 

Con atti , e fegni fol tra lor parlando . 

Quanto più d'occultar d'amor s*d cura 

La fiamma , tanto più diviene ardente , 

Era nel muro una fottìi feffura , 

La quale egli avea tratta anticamente 
Da la fua prima fabbrica , e firuttura 
Comune a quelle due cafe egualmente , 

Il qual difetto già non tra flato 
Per lungo tempo da neffun notato . 

Ah che non vedi amor ! vo* amanti pria 
Ch* altri vedefte il muro , ove era feffo , 

E ne facefie al parlar vofiro via f 

D'onde ficuro il mormorio rimejfo ; 

De le carezze ognor pajfar folta , 

E quivi foggiornati e [fendo fpejffo , 

Quinci Piramo , e quindi Tisbe accolto 
De i fofpiri a vicenda il fiato molto . 

i 

Invido mwr , àicean , perchè 7 diletto 

Vieti a gli amanti ? e che l'era a lafciamc 
Giugnerci volto a volto , e petto a petto ? 

O pur , fe quefio è troppo , aprirti al dame 
De i dolci baci ? nè noi ingrato affetto 
Macchia , ma V obbligo odi confeffarne » 

Che teco abbiam , che a le parole , a i lai » 

Grato a t amiche orecchie il varco dai . 


Tom. XXVI. 
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Talia direrfa nequicquam fede locuti 
Sub nodlem dixere vale ; partique dedere 
Olcula quifque fua? , non pervenientia coatra . 
Pollerà nodlurnos Aurora removerac igne* , 
Solque pruinofas radiis lìccayerat herbas : 

Ad i'olicum colere locum % 


tono mormure parvo 

Multa prius quelli ftatuunt , fub nodle lìlenti 
Fallere cuftodes , fori ufque excedere tentent . 

Curoque domo exierint » urbis quoque tedia relinquant t 
Neve lit errandum lato (patiantibus arvo , 

Conveniant ad bulla Nini , lateamque fub umbra 
Arboris . 


Arbor ibi niveis uberrima pomis 
Àrdua morus erat , gelido contermina fonti . 
Padla piacene , & lux tarde decedere vifa 
Praecipitatur aquis , 8c aquis nox exit ab iifdetn . 


Callida per tenebra* rerfato cardine Tbisbe 
Egreditur , fallitque fuos * adopertaque vulture V 
Pervenit ad tumulum , didlaque fub arbore fedit • 
Audacem faciebat amor ; venit ecce recenti 
C*de lesena bourn fpumantes oblita ridlus > 
Depofitura iitim ricini fontis in unda . 


Q.ua« 


l 


Digltized by 


DELLE METAMORFOSI Dt 0V1D& . *ff 

Cosi da varie parti in van parlaro 

Per fino a notte , e poi dijfero: addio ; 

E dieron baci al mur , che non pajfaro 
Da V altra banda , come era 7 defio . 

E poiché i rai notturni in fuga andar* 

Per la novella Aurora , e 7 biondo Dio 

Avta le rugiadofit erbe feccato 

Co i lampi , ej]t tornaro al luogo ufaU , 

Di molte cofe pria lignarfi allora 
* Con picciol mormorio , pofcia ordinando 
1 cnjìodi ingannar , per tentar fuor a 
Ne la tacita notte ufictre , e quando 
Di cafa ufciti fien , lafciare ancora 
x La Cittade 9 e per gir non lungi errando , 

Convengon , dove Nin giace fepolto , 

Celar fi a t ombra Sun bell ' arber folto . 

Di pomi a neve eguali ivi fecondo 

Uno arbore fiorgea Sun alto moro , 

Ch* un fonte avea vicin gelido , e mondo ; 

Cosi de i patti ambo contenti foro . 

E la luce del Citi volgendo a tondo , 

Che tarda al dipartir parve a ùoftoro , 

Precipite ne tacque fi fommerge , 

D'onde toficura notte anco s'emerge . 

L'accorta Tisbc efce a la notte ofcura , 

L'ufcio aperto , i fuoi inganna , e volge il piede t 
Velato il vi fe t a quella fepoltura , 

Là dove giunta fotto il gelfo fiede . 

Amor la facea audace ( ah ria ventura ! ) 

Ecco una leone ff a , che per prede 
Di buoi y con bocca vien di f angue tinta » 

A far la fitte al vie in fonte eftinta . 

Mai Viif 
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Q?iam procul ad Lun* radios babylonia Thisbc 
Vidir , & ofcurum timido pede fogit ia antrum : 
Dainque fugic , tergo velamina lapfa relinquit . 
Ut lea fseva fitim multa cempefcuit unda : 

Dum redit in fylvas , inventoi forte fine ipfa 
Ore cruentato tenuet laniavit ami&us . 


Serius egreffus vefiigia yidit in alto 
Pulvere certa fer* , totoque expalluit ore 
Pyramus , ut vero veftem quoque fanguine tin&ani 
Kepperit : una duos , inquit , nox perdet amante» ì 


E qui bus illa fuit Ionga dignìfiìma vira r 

Nofira nocens anima eli : ego re miferanda percmi : 

In loca piena metus qui jufiì noéle venire» , 

Nec prior huc veni ; noftrum divellire corpus , 

Et federata fero confumrte vifeera morfu 
O quicumque lub hac habitatis rupe leones . 


Sed timidi eft optare necem ; velamina Tlmbes 
Tollit , & ad pactsc fecum fert arbori» umbrara . 
Urque dedit not« lachrymas , dedit ofeuk vefir : 
Accipe nunc , inquit , noitri quoque fanguinis hauftiiy 
Quoque erat accin&us , demifit in ilia ferrura . 
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V iiela Tisbe al lume de ls Luna ' 

Lungi , e in un antro ofcur timida fuggt 9 
E 9 mentre fugge 9 lafcia per fortuna 
Il vel , che da le [palle in terra sfugge ; 

E f empia leonejfa 9 ed importuna 
Bevuto a pien , toma a le felve , e rugge 9 
E fenza Tisbe a forte il vel trovato 
Dilaniò col labbro infanguinato . 

E ir amo fuor de la Gittate ufcito 

Più tardi , vede fu la polve fparte 
Vorme di quella fiera , e 'm palli dito 
De la faccia vien tofto in ogni parte : 

Ma come il vel ancor fu l'ermo fito 
Di fangue tinto ritrovò *n difparte . 

Una fol notte ( dijfe ) ahi dura forte f 
Condurrà due amanti ad empia morto ? 

De quai meritò ella eterna etate ; 

N 1 6 colpa io fol 9 da me fol morta fei 9 
Che in luoghi pien horror, 9 te di pietate 
Or degna , ohimè ! venir di notte fei 9 
Nè venni io pria ; o tofio lacerate 
Tutto 7 mio corpo , e quefii membri rei 
Col fiero ingordo morfo anco pafeete 
Leon 9 che *n quefta rupe albergo avete , 

Ma perchè animo vii di morte il telo 

Bramar fuole , di Tisbe il velo coglie 9 
E feco a Vomirà del prefijfo fleto 
Del gelfo il porta con interne doglie , 

E dati i pianti 9 e t baci al noto velo : 

Il noftro fangue ( dijfe ) #r anco toglie . 

E così detto ; Ve ne* fianchi fpinto 
Il fuo pungente ferro , che ave a cinto . 


*7* L I B. ! V. 

Nec mora , ferventi moriens è vulnere traxit : 
Et jacuit refupinus huroo ; cruor emicat alte 
Non aliter , quarti cum viriate fiitula plumbo 
Scinditur , & tenui (tridente foramine , longas 
Ejaculatur aquas , acque i&ibus aera rumpit . 


Arborei foetus afpergine caedis , in atram 
Vertuntur faciem , madefa&aque fanguine radiz 
Purpureo cingit pendenca mora colore . 

Ecce metu nondum polito , ne fallar amantem , 
llla redit , juvenemque oculis , animoque requirit , 
Qpantaque vitaric narrare pericula geftit . 


Utque locum , & vifam cognofcit in arbore formacn : 
Sic facit incertam pomi color : haeret an lise (it . 
Dum dubitat , tremebonda videt pulfare cruentum 
Membra (olura , retroque pedem fulit , oraque buxo 
Pallidiora gerens , exhorruit sequoris inftar : 

Qpod fremir 9 exigua cum furamum (tringicur aura . 


Sed poftquam remorata , fuos cognovit amores : 
Percutit indignos darò plangore lacertos , 

Et laniata cornac , amplexaque corpus «maturo , 
Vulnera fupplevit lachrymis , fletumque cruori 
Mifcuit , & gelidis io vultibus ofcula figenc , 
Pyrame , clamarit . 
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E di li caldi piaga immantinente , % 

Morendo , il trajje , e volto in fu fi flendt : 

Il fangue in alto fai non altramente , 

Che quando v 7 piombo magagna à fi s fende 
Canna , e dal foro piccolo 9 e (tridente 
Longo rampollo & acqua in alto rende > 

Che dentro nel canal d'alto caggendo 9 
Rompe Catr di fuor % con forza ufcendo . 

Del gelfo a i frutti quelle fparfo umore 
D j li, ferita , il color bianco tolle , • 

Che fé vermiglie le pendenti more 9 
La radice del fangue tinta , e molle . 

Ecco Tube 9 non ben cheto il timore , 

Tornar , che al fuo amator fallir non volle % 

E lo cerca con V animo , e col ciglio , 

E brama dirgli il fuggito periglio * 

Conofce il luogo y e Parbor , che rivede , 

Ma de ipomi il color la fa dubbio fa ;• 

Ambigua fi a s'è d y e(fo ; e in tanto vede 

Percuoter fu la terra fanguinofa .» . 

Ivi t tremanti membri 9 e arretra il piede , 

E più che boffo pallida a tal co fa 9 . . 

Turbofjì , come il mar y che freme allora » 

Che in cima firinge lui temprata Vora * 

Ma poiché fcorfe 9 ritardata alquanto ■ 

Gli amor fuoi 9 batte 9 mentre forte langue f 
Le braccia a torto 9 e frange i crini 9 e intanto 
Abbraccia 9 e firinge il corpo amato e fangue ; 

Ne le ferite lagrima 9 e col pianto 
Ver fato fuor fi mtfct il rofjo fangue ; 

E bacia il freddo volto 9 che tant * ama % 

E P tramo con mefti accenti chiama + 

Ohimè 
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quis te «nihi cafus ademit ? 
Pyrame refponde : tua te cariflìma Thisbe 
Nominat , exaudi , vultufque attolle jacentes . 
Ad nomen Thisbet , oculos jam morte gravato* 
Pyramus erexit , vifaque recoodidit ilia . 


Qu* podquam veftemque fuam cognovit , & enfe 
Vidit ebur vacuum : tua te manus v inquit , amorquc 
Perdidit infelix : eft & mihi fortis in unum 
Marc manus : ed & amor : dabit hic in vulnera vircs 
Perfequar extin&um , Uthique miferrima dicar 
Caufa , comcfquc tui : 


qutque à me morte revelli 
Heu fola poteras : poteris nec morte revelli . 

His tamcn amborum verbis eftote rogati 
O multum miferique , mei , illiufque , parente* : 

Ut quos certus amor , quos hora.noviflìma junxit , 
Componi tumulo non iavideatis eodem ... 


At tu qu* ramis arbor miferabile corpus 
Nunc tegis unius : mox es teélura duorum , 
Signa tene ca?dis , pullofque , & luéVibus aptos 
Semper habe fostus , gemini monumenta cruoris • 
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Ohimè y dieta , qual cafo or mi t'à tolto ì 

Deb Piramo ri/pondi ; la tua cara •> 

Tisbe ti noma , a lei compiaci , -e 7 volti 
Solleva alquanto da la terra avara •. . i >. • ; • 

./// &7 nomf di Tisbe , /**i rivolto \ 

Piramo gli occhi già per morte amara 
E languidi , e aggravati 9 alquanto aperfc 9 
E tofto y vifta lei , gli rieoperfe . 

La qual poi che 7 fuo vel con luci /morte : . i ; 

Vide y c conobbe % e quella fpada ignuda : . \ . i 

La tua mano , e 7 tuo amor , dicea 9 per morte- 
Fanno , che tu infelice or gli occhi chiuda • 

£ per ciò àggio anch * io quefta man forte 9 
E avrò da amor forza a la piaga cruda ; 

Eflinto feguirotti 9 e eagion detta 

Sarò 9 e compagna ahi ! di tua morte eletta . 

i 

Potevi folo ( ohimè ! ) per morte torti 

Da me , per morte or tor non ti potrai . 

Ma pur udite o privi di conforti 
Genitor d'ambo quefli nofiri lai 9 
Che quei da vero amor con lacci forti 
Giunti 9 e da l'ora de gli eftremi guai , 

L'uno 9 e V altro congiunto or non vi fpiaccia 9 
Che in un fepolcro fol fi chiuda , e giaccia . 

Ma tu arbor 9 che d'ombra or copri 9 e innegri 
Un fol corpo mefehin co i rami , e ratto 
Due coprir amie 9 terrai fegni integri 
Ed efprefp di quefto acerbo fatto ; . , . 

Abbi per fempre i frutti ofeuri , e negri 9 
Color funebre a* pianti idoneo , ed atto , 

Che fia chiara memoria 9 ed immortale 
Del doppio /angue 9 e de Vamor fatale . 

Tom. XXVI. N a Indi 
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Dixit , & nptato pe&us mucrone fub irrum 
Ineubuit ferro , quod adhuc à cade tepebat . 
Vota tamen tetigere Deos , tetigere parente* , 
Nam color in pomo eft , ubi permaturuit , ater : 
Quodque rogis fuperelt , una requiefcit in urna . 


Deaerar , mediumque fuit breve tempus , & orla eft 
Dicere Leucothoé ; vocem tenuere (orores . 

Hunc quoque , fyderea qui temperac omnia luce , 
Cepic amor Solem ; Solis referamus amores . 


Primus adulterium Veneri? com Marre putatur 
Hic vidiffe L'eus : videt hic Deus omnia primus . 
Indoluit fa<5f o , Junonigenjeque marito 
Furta tori , furtique locum monftravit r at illt 
Et mens , & quod opus fabrilis dextra tenebat * 
Excidic . *■ 



Extemplo graciles ex sere cathenas 4 ", 
Retiaque, & laqueos , quae lumina fallere poffent » 
Elimat : non illud opus tenuiflìma vincane 
Stamina : non fummo qua» pender aranea tigno . 
Utque leves taélus , momentaque parva fequantur » 
Efficit , Se letto circumdata collocat apte . 
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ludi appoggiato fotto 7 petto il duro ; 

Ferro tiepido ancor di pria 9 la fotofit 
Cadere in ejfo y ed a i fuoi voti furo 
Gli Dei , e inficine i genitor commofit y ■ 

E per quefia c igion , quando è maturo 9 
Nero color veder nel pomo pnoflì ; 

E quel che al fin refi a a le fiamme crude 
De Valta pira , una fot urna chiude . 

Gofiei taciuta s*era , e tramezzato 

Piccol tempo . , al fuo dir principio diede ■ ' ' 

Leucotoe ; a cui pur filenzio grato » • 

Dan le forelle , come fi richiede : ' 

Da amor ( d'tjf ? ) ancor fu già legato 
Quefio almo Sol , che VUmverfo vede , 

E tempera co* fuoi caldi fplendori ; 

Or raccontiam del Sol gli antichi amori . 

Pria di Vener con Marte V adultero 

Si penfa , che tal Dio vedefie efprejfo , 

Tal Dio , che 7 tutto fuoi veder primiero 9 ' 

E doltofi del fatto entro a se fiejjo 9 
Al figlimi di Giunon marito vero 
Mofirò 7 fallo , e del fallo il loco apprejfo 9 
Cui cadde il core a la novella rea , 

E ciò che fabbricando in man tenea . 

Sottil catene 9 reti > f lacci ratto 

Di rame , da ingannar gli occhi lavora 9 • . 

' Nò vuol 9 che ceda il fuo lavoro fatto 

A fini flami , o a tefe tele ancora . »: : . 

Di ragni in alte travi ; e fa che al tatto , 1 

E a poca forza fiocchi ; e non dimora 9 
Ma prende quefia rete 9 e circondotta 
Al letto y ove attamente aecommodolla • 

Nn t Come 
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Ut venere torum conjux , & adulter in unum « 
Arte viri , vinclifque nova ratione paratis , 

In mediis ambo deprenfi amplexibu* hasrent ^ 
Lemnius exemplo valvas patefecit eburnas , 
Admifitque Deo* . . • 



Illi jacuere ligati * { • 

Turpiter , atque aliquis de Dis non triftibus , optat 
Sic fieri turpis ; Superi rifere , diaque 
Htec fuit in toro notiflima fabula coelo . 

Exigit inveii memorem Cythereia poenam : N 

Inque vices illum , te&os qui befit amores • 
Laedit amore pari . 


Quid mine Hyperione nate » 
Forma , colorque tibi , radiataque lumina profunt ? 
Nempe , tuis omrves qui terras ignibus uri* , . . »• 

Ureris igne novo ; quique omnia cernere debes 9 ' 
LeucotHoén fpe&as , & virgine figis in una , 

Quos mundo debes , oculos i- . . '»’ •. 

•• « 


Moda furgis Eoo , ’ * , 

Temperius coelo : modo ferius incidis undis . > 

Spe&andique mora brumale* porrigis horas . « ' • 

Defiais interdum , vitiumque in lumina mentis 
Tranfit , & obfcurus mortalia pecora terrea . . 
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Come la moglie , e il fuo amatore andavo 

Quivi a giacere 9 e infieme fur congionti , 

Per arte del marito , e *ngegno raro 
De* lacci apparecchiati a quei non conti , 

Nel mezzo del diletto ambo re/laro 
Prefi infieme abbracciati , e fopraggionti 9 
Toflo aperfe Vulcan f eburnee porte 9 
E *ntroduffe gli Dei de V alta corte . 

Efji legati giacquer bruttamente , . ; - , 

E de* i non difpiacevol Dei defirc 
Alcun cosi divenir brutto fente . 

Si rife , e *n tutte il Citi ne fu che dire 
Gran tempo ; or vendicò *1 fervate in niente 
Indizio Citerea 9 /pinta da Vive , 

E a chi gli amor di lei celati offefe 9 
Incontra fe di pari amore offefe . 

Che ti giova ora , o d*Iperione nato , 

La bellezza , e *1 colore , e i chiari lampi ? 

Tu che fcaldi la terra in ogni lato 
Col tuo caldo , or di un* altro caldo avvampi 
E tu , che a riguardar fei obbligato 
Ad ognor V alte sfere > e i baffi campi , 

Ijcucotoe miri intento , e in fola lei 
Quegli occhi affijfi , i quali al Mondo dei . 

Or più per tempo di rat cinto afeendi 

Da t lidi Eoi , e 'l del di luce imbianchi 9 
Or più tardo del mar ne fonde feendi 9 
E tardando a mirar quei rojfi y e bianchi. , 
Membri di lei , le brumali ore fiendi 9 
E talor de la luce tifata manchi ; 

E porge a i lampi il cor gli infermi affetti 9 
Ed ofeuro f paventi i mortai petti . 
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Nec tibi , quod Luna? terris propioris imago 
Obftiterit , palles : facit hunc amor irte colorenr . 
Diligis hanc unan» , nec re Clymeneque , Rhodofque , 
Nec tenec Aéa?» genitrix pulcherrima Circes . 


* • • • * 

4 * • ‘ . J . . • 

Qjuaeque tuo* Clytia? quamvis défpeéta perebat 
Concubitus , iploque ilio grave vulnus habebat 
Tempore , Leucothoe multarum oblivia fecit , 
Gentis odorifera? quam formofìlfima partu 
Edidit Eurynome ; fed portquam filia crévit ; 

Quàm macer cun&as , tara marrem filia Yicit • 

« * 


Rexit Acha?menias urbes pater Orchamus , ifque 
Septimus à prifeo numeratur origine Belo . 

Axe fub Hefperio funt pafeua Soli* equorum : 
Ambrofiam prò gramine habenr ; ea fella diurni* 
Membra minifteriis nutrit , reparatque labori . 


Dumque ibi quadrupede* coeleftia pabuli carpunt » 
Noxque vicem peragit , thalamos Deus intrat amato* 
Verfus in Eurynomes faciem genitricis , 8c inter 
Bis fex Leucothoen famulas ad lumina cernit , 

Levia verfato ducentem flamini fufo • 
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Nè pallido ti fai 9 perchè Vimmago 

De la Luna a te giunta il tuo eofpetto , , 
Veli a la terra il tuo bel lume vago , 

Ma fatti amor di tal colore infetto . 

Ami fol quefia , e fol di lei fei vago 9 
Nè per Olimene , 0 Rodo di caldo il petto 9 
Nè ti ritien fra V amoro fe f quadre ' 

Prefo di Circe Eea la bella madre . 


* * » 

u,j « , 

l'ì . \ . 


\ 


Nè Clìzia 9 che quantunque deprezzata 

Da te 9 n*avea pur caldo entro 7 defio 5 — 

Per cui era allor forte addolorata . 

Diede Leucotoe ogni altra in te in obblio 9 
Cui Eurinome bella in odorata , 9 J; .' 

E vaga region già partorio 9 
E poi cresciuta tanto la madre ella 
Vinfe , quanto la madre ogni altra bella • 


Orcamo di lei padre il regno tenne 

Di Perfia 9 ed egli dal Re primo Belo 
Da la fettima prole al Mondo venne . 

Or un prato, è fatto a VEfperio Cielo 9 
Ove il Sole i corfier fempre ritenne 9 
Ch* an per gramigna ambrofia al fofco velo 9 
Che dal diurno faticar la fianca , 

Lor lena nutre 9 e tutta la rinfranca * 

Mentre an qjuivi i corfier del Cielo il pafto 9 
E intanto è da la notte il carro vólto « 

L entra in camera il Sol fenza contrafio % 

In Eurinom di lei madre vólto 9 
E tra dodici ancille al lume il cafio 
Di Leucotoe ivi fcorge amato volto 9 
Ch* Affi fa , il lieve ( lame egual traea > 

Ed al girato fufo Ravvolge a . 


E poi - 
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Ergo ubi , ceu mater , cara dedic ofcula nata : 
Res , ait , arcana ed : famulas difcedite , neve 
Eripite arbicrium matri fecreta loquendi . 
Paruerant , thalamoque Deus fine tede reli&us * 
Die ego funi , dixit , qui longum metior annum , 


Omnia qui video , per quera videt omnia tellusY , '« 

Mundi oculus : mihi , crede , places ; pavet illa , metuque 
Et colus , & fufi digit-is cecidere remiflis ; 

Ipfe timor decuic , nec longius ille moratus , 

In yeram rediic fpeciem , iolitumque nitorem . 


Al virgo , quamvis inopino territa vifu , 

Vi<da nitore Dei , polita vim paffa querela ed . 
Invidie Clitie ; neque enim moderatus in illam 
Solis amor fuerat , dimulataque pellicis ira , 
Vu’gat adulterium ; diffamatumque parenti 
Indicai . 


Ille ferox , immanfuetufque precantem , 
Tendentemque manus ad lumina Solis * & , ille 
Vim tulit invita* , dicentem , defodit alta 
Crudus humo , tumulumqua fuper gravis addit aren* . 


» . 


Diffipat 
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E poiché come madre a cara figlia 

Diè baci a lei , che a V altre il pregio invola , 

Diffe : Un fccreto abbiam , va via famiglia r 
Nè *mpedite a la madre una parola 
Dirle in fccreto ; onde partito piglia 
Ciafcuna , e 7 Sol reflato con lei fola : 

Son colui ( dijfe ) fta col cor ficura , 

Che col fuo moto il lungo anno mifura ; 

E 7 tutto vedo , e fon per cui fi vede' i ' ” ^ : >r * : 

Il tutto da la Terra f e fon chiamato: • . 

Occhio del Mondo ; or prefta al mio dir fedi ^ 

Ardo per te . Loco ella al timor dato , 

Le dita allenta , e fufo , e rocca al piede 
Cadde ; il timor convenne ; et non tardato 
Più tempo , al proprio affetto fi ritorna , 

E de Vufato almo fplendor s* adorna . 

E la donzella , benché quando apparfe 

Il Dio improvifo un po* temejfe , or vinta 
Refla y veduto lui sì bello farfe , 

Lafciò sforzarfi , ogni querela efiinta . 

N*d invidia Clizia , e perchè del Sol arfe 
Senza mifura , e da furor fofpinta , 

De la rivai divulga V adultero , 

Ed al padre pale fa il vitupero . 

Quel difpietato , in cui par che s f accaglia 
Alto furor *, lei , mentre che porgea 
Umil preghi , e le man piena di doglia 
Ver de* lampi del Sole alte, ftendea , 

E mentre , mi sforzò eontra mia voglia 9 
Nè mai di ciò diegli cagìon , dieta , 

Lei dico y 1* empio in cupa fojfa abboffa t 
E grave arena poi fopra le ammajfa . 

: Tom. XXVI. O • Coflui 
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Diflìpat bunc radiis Hyperione natùs , iterque 
Dat cibi , quo. polire defoffos promere vultus ; 

Ne-c tu jam poteras ene&um pondere terra? 

Tollere N'ympha caput r corpufque exangue jaceba* . 
Nil ilio fertur volucrum moderator equorum 
Poft Phaèthonteos vidiffe dolentius ignes . 


lite qnidem gelidos radiorum vìrrbus aftus , 

Si queat , in vivum tetitat revocare calorem ; 

Sed quomam tantis fatum conatibus obftat , 

Negare odorato fparfit corpufque , locumque , 
Mulcaque praequeitus : tanges tamen aethera , dixit . 


Protinus imbutum coeletti negare corpus 
Delicuit : terramque fuo madefedt odore ,* 
Virgaque per glebas fenfiro fadicibus a£is 
Thurea furrexit , tumulumque cacumine rupit . 



At Clytien , quamvis atiior ex’cufare dolorem 9 - 
Indiciumque dolor poterat , non amplrus authof 
Lucis adit , Venerifque modum iibi fecit in ili* • 
Tabuit ex ilio dementer atooribus ufà ' 
Kympharum impatieni , & fub ]ove noéfce , dieque 
Sedie humo nuda , madidis incompta capillis . 
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Coflui dal Sol dijjipato è co* vai » 

Dando , o Ninfa , a te via , che poffa il vife 
Trar fuor ; ma tu d'alzar poter non di 
Il capo dal terren pondo conquifo . 

Corpo efangue giacevi ; onde non mai 
Del rettor de i cavai veloci e avvifo 9 
Che fojfe di quel di più afflitto 9 e trifle 
Dopa lo fcempio di Fetonte viflo . 

Egli tenta con l'alma luce accefa » ' 

Di revocar 9 fe può , *1 vivo calore 

Nel freddo fen ; ma perchè a tanta imprefs 

Ripugna il fato , fparfe e dentro , e fuor e * 

Il luogo , f 7 corpo de la donna fltfa 9 
Di nettare foave , e pien d'odore : 

E dopo molti fuoi fingulti 9 e lai 9 
Dijfe : tu pure al Cielo arriverai • 

E toflo il corpo tanto amato pieno 
Di nettare del Ciel mollifìcojji 9 
E <f ogni intorno il vago 9 e buon terreni 
De l'odorato almo liquor bagnojfl 9 "* 

E le radici appoco appoco in feno 
A la gran madre antica fatte * alzoffl 
V erga d'incenfo a l'aura germogliando % 

Con la cima il terren / opra forando . 

Ma benché *n Clizia fi potea fcufare 

Per famore V afprezza 9 e per f apprezza 
L'accufa , il Sol più a lei non volpe andare f 
Nè di V ener mai più tome dolcezza » < 

Confumafi ella 9 e furibonda appare 
Indi » e *n fua compagnia le Ninfe fprezza , 

E al cielo aperto notte , e giorno folle 
Nuda piede eoi erin neglette , e molle . 


1 
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Pirque novem lucei expers undatque , cibique , • * V-' 

Rore mero , lachrymifque fuii jejunia payit : * • • 

Nec fe movit humo t ramimi fpe&abat euntis 
Ora Dei , vultulque fuos fle&ebac ad illuni . 

\ 


Membra ferunt haefifle folo , partemque coloris 
Luridus exangues pallor convertit in herbas . 

Eft in parte rubor , violaeque fimillimus ora 
Flos tegit ; illa {uum , quamvis radice tenetur , 
Vertitur ad Solem , mutataque fervat amorem . f 


Dixerat , & faftum mirabile ceperat aures . 

Pars fieri potuifTe negant , pars omnia veros 
PofTe Deos memoranr ; fed non eft Bacchus in illis : 
Pofcitur Alcithoè poltquam filuere fororei . 


Qu* radio ftantis percurrens ftamina rela? f 
Vulgato! taceo , dixit , partorii amorei 
Daphnidis Idasi,, quem Nympha? pellicis ira 
Còntulit in faxura , tantus dolor urie amantes . 

*.•*: • ’ : ' . , , i' 1, i m : 

/ . . » * ‘ S\‘ f . • 


Nec 


Digitized by Google 


DELLE METAMOK TOSI D’ OVIDIO . 

P«r nove giorni flè *n quell* contrada ■ • ' f ’ J 

Senza ber mai , nè "prender cibo alcuno ; 

De i fuoi pianti , e di fol pura rugiada 
Solvea talor la mifera il digiuno ; 

Nè fi mojfe di terra f tanto a bada 
Teneva tuttavia rocchio importuno 
Del Dio veloce ver Yafpetto bello 9 
Volgendo tuttavia la faccia a quello » 

Dicon che in terra i membri radicaro 
E *n pallida erba convertinne parte 
La fofca pallidezza , e fi trovaro 
Di color roffo ejfer venuti in parte . 

A viola fitmil cuopre un fior raro - * '• * - • 

La faccia ; ella al fuo Sol fi volge ad arte , 

Benché tenuta da radice fia 9 
E cangiata mantien Yamor di pria . 


Così dijfe ella , e pofcia eh* afcoltojfe 

Da tutte informo quel cafo ammirando , 

Nega una parte , che pojfibil fofjè , 

Parte co fa non ejfer e affermando , 

Che fare i veri Dei non abbian poffe ; 

Ma tra quei B ieco non fi vien contando • 

E poi che fer filenzio le far elle 9 ; - 1 

Alcitoe novellar richief r quelle . 

Da quale , il fil per la fua fiff a tela 

Tr afeorrendo col cavo acuto legno f 
Tacerò (diffe) che a niffun fi cela 
L*imor di quel fa fi or del Frigio regno # 
Dafnide detto , dt cUi fi rivela f ’ 

Che una Ninfa già fua piena di fdegno 
Cinghilo in fajfo , tanto è grande il duolo f 
Che affligge ognor lo *nnamoràto fiuolo . • 





Nè 


I 
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Nec loquar , ut quondam naturse jure novato 
Àmbiguus fuerit modo vir , modo foemina , Scytho* 
Te quoque nunc Adamas , quondam fidiflìme parvo 
Celine Jovi , largoque fatos Curetas ab imbri , 

Et Crocon in parvos verfura cun Smilace flores , 
Praecereo , dulcique animos novitate tencbo . 



Unde fit infamis , quare male fortibus undis 
Salmacis enervet , ta&ofque remolliat artus , 
Difcite ; caufa latet : vis eli ootiffima foncis . 
Mercurio puerum diva Cythereide natum 
Najades ldasis enutrivere (ub antri* . 


Cujus erat facies , in qua mateirque , paterque 
Cognofci poflent ; nomen quoque traxic ab illis • 
Is tria cura primum fecit quinquennia v momes 
Del ernie patrios : Idaque altrice reliéla , 

Ignotis errare locis , ignota videre 
r lumina gaudebat , Audio minuente laborem , 
Ilio etiam Lycia» urbes , Lyci*que propinquo* 
Caras adit . 


Videe hìc Aagnum lucentis ad imum 
Ufque folum lyrophse ; non illic canna paluAris , 

Nec Aeriles ulvae , nec acuta cufpide junci . « 
PeWpicuus liquor eA , il^gni tamen ultima vivo 
Cefpite cinguntur , % femperque virentibus herbis . 
Nympha colie , fed nec venatibus apta , nec arcus . . 
Fle&ere quae fol^c , nec qu* contendere curfu : 
SoJaque Najadum celeri non nqt* Diana* • 
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Nè qual già flato fin , porrovvi imantt y- 1 ' • 

Rinovatj la leggi di natura i‘i * • - i •;/: 

Settore , or uom , or <ion»^ ; e te Adamante ‘ ’ * 

Taccio , nè prenderà di narrar cura , • ‘ 

/o/?* Ctlmo fido a Giove infame ; 

Lafcio i Cureti nati in pioggia ofeura ; 

Croeo , e Smihce in pie col fior cangiati 9 
E interterrò con nuovi cafi grati , 

Udite Sonde è , che fi a infame , e Sonde * * ’’ 

Indebolita , e renda effeminate 

Sil'Yiace con le fue vtlifjime onde . n • • ' 

Le membra , e£e ^4 /ei /òw im bagnate • 

Lj <%»»4 faper Vafconde , 

Le / rze fai del fonte àn divulgate . 

Ne gli antri Idei le Najade allattaro 
A Mercurio un figliuol di Vener raro . 

Ne la cui faccia poteano ejffer conti 

La madre , e 7 Padre , onde ebbe il nóme , * avendo 
Tre lufìri egli finiti 9 * patrj monti + 

Ed Ida attrice lafcia , iti sè godendo 

D* errar per luoghi ignoti , e fiumi inconti • ••.*?« • 

V’eder 9 /j voglia i fudor minuendo ; 

Cerej d* Licia i luoghi più pregiati 9 
Ed a Licia propinqui i Cariati • 

Qjtì S una chiara linfa il fondo feorge , 

V* non palufiri canne à V acqua monda 9 
Nè fieri li erbe , o giunco acuto forge *, _ • 

Netto è 7 liquore 9 e fa cinta a la fpondà j » * * » ' ' * 

Vivo faffo 9 che ognor verde etba pbrge ì ' •* 

Stavvi una Ninfa a guardia di quell* onda , 

Che in caccia 9 e a Varco , eV* eor/ò era indifpofis 
Tra le Najadi fola a Delia afeofla » 

r 

Nar- 
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$*pe fuas illi , fama eft , dixiffe forores f 
Salmaci vel jaculum , vel piétas fumé pharetras : 
Et tua cum duris venatibus otia miice . . 

Nec jaculum fumit , nec pi&as illa pharetras , 
Nec Tua cum duris veuatibus otia miicet . 


Sed modo fonte fuo formofos perluit artus 
Ssepe Cytoriaco deducit pedVine crines : 

Et quid fe deceac , fpe&atas confulit undas . 
Nunc perlucenti circumdata corpus amidtu , 
Mollibus aut foliis , aut mollibus incubat herbis . 


. .. t . 

Saspe legit flore s , & tunc quoque forte legebac , 

Cum puerum vidit , vilumque optavit habere . 

Nec tanoen ante adiit , etfi properabat adire : 

Quatti (e compofuit , quàm circumfpexit amidìus » 

Et flnxit vultum , & meruit formofa videri . 

• » « 
m m * * • » • «, | 

t ♦ * * 



Tunc ffc orfa loqui , puer o digniflime credi 
Effe Deus , feu tu Deus es , potes elle Cupido : 
Sive es mortalis , qui te genuere , beati ; 

Et mater felix v Se fortunata profe&o , \ 

Si qua tibi foror eft , 8c qua dedit ubera nutrii . 



Sti 


DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 

Narrafi le f or elle aver fovente 

Detto : O Salmact noftra il dardo prendi , ' 

O la faretra , e pofcia arditamente 
L*ozìo talora in dura caccia fpendt . 

Non obbedtfie a loro ella niente , 

Ne 7 dardo piglia 9 e par che non s'emendi 9 
Nè la faretra a Cornerò fi pone 9 
Nè in dura caccia l'ozio fuo * nterpone . 

Ma nel fuo fonte or lava i membri begli 9 ~ , 

E fo vente col pettin di Citóro . ••• * 

Peti mando compone i bei capegli 9 
E per ornarfi con gentil decoro 
Con le chiare onde par che fi configli ; 

Ed or lucida vefle ornata d'oro 
Cintafi intorno , in molli f rondi giace , 

O in molli erbette ; e tal vita le piace . 

Sovente coglie i fiori , e *n fotte allora 

Coglie ali y quando del garzon s'accorfi , 

E viftolo y bramò goderlo ancora ; . , • • 

E benché $* affrettaci il piè non por fi 
Per gire avanti a quel che la innamora , . 

Se pria non fi compofi , e pria non fior fi 
La vefle intorno , e finfe con maniere 
Il volto y e meritò bella parere . 

Allor gli dijfe : o bel fanciullo , e grato 
Degno d'ejfer tenuto un Dio immortale , 

Se tu fii Dio y può flar , che 7 faretrato 

Cupido fia ; ma fi tu fii mortale 9 

Ben è ciafiun tuo genitor beato 9 , • 

E felice la madre 9 e a quella eguale 
Se di alcuna forella , e la nutrice 
A cui fuggefli il latte anco è felice . 


' Tom. XXVI. 
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Sed longè cuniftis , longèque bestior illa , 

Si qua tibi fponfa eft *-fi quam dignabere toeda : .• 
Hic tibi five aliqua eft , mea fit furtiva voluptas , 

Seu nulla eft , ego firn , thalamumque ineamus eundeta 





Nais ab his tacuit , pueft rubor ora notavit . 
Nefcit quid fit amor , fed & erubuifte decebat . 
Hic color aprica pendentibus arbore pomis , 

Aut ebori tin&o eft , aut fub candore rubenti » •' 
Cum fruftra refonanc «era auxiliaria Lunae » 


Pofcenti Nymphae fine fine furori* faltem • . 

Ofcula , jamque manus ad eburnea colla ferenti : 

Definis , an fugio , tecumque ait ifta relinquo ? • . 
Salmacis extimuit , locaque h«c tibi libera trado • ' * 

Hofpes , ait , fimulatque gradu difcedere verio ; 


Tum quoque refpiciens , fruticuraque recondita fylv* 
Delituit , flexoque genu fummifit ; at ille 
Scilicet ut vacuus , & inobfervatu* * ia herbis • 

Huc it , & hinc illue , 8-c.in asUudeotibus undis : 
Stimma peduro » taloque tenu» veftigia tingit * , 

t 

“ : « . • • * 
i • 
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Afj <ii lunga fovra ogni altra è quella 
Avventurosa , ed è beata appieno , 

tV moglie , /è J’m tu j 0 fe facella • ' > 

Farà , giacer degni a donna in feno : 

Deb fe tu C ài s di me d'amore ancella ■ . 

Da te prefi per furto i dolci fieno i, < 

Ma fe non Vài , me di fpofar ti piaccia > 

Qnd '* io comune il letto teco faccia . 


Così diffe ella , e *n faccia colorarfl\\ r - 

E» roffo- alquanto vide il giovinetto $ f r *1 •* • • • ' 

Ei non fa che fia amor , ma roffo farfi 
Ben conveniva al giovanile affetto . • ì 

Di tal color fo * n pianta aprica fparfi : 

Pendenti pomi 9 * tinto avorio eletta , * . » • . j 

O de la Luna allor roffo il candore , 

Che in van fuona il metallo in fuo favore . 


A la Ninfa , che un bacio almen chiede a ' ‘1 ■ ■ \ 1 7 

Da forella , nè mai finta nojofa , 

E al collo eburneo la man già porge a : 

Mi lafci fiore , 0 fuggo , e qui ogni co fa , 

DiJTe, a te lafcio ; e Salmace , eh * avea .1 

Timor di ciò , foggtunfe ; or ti ripofa , 

Libero il loco , 0 peregrin ti laffo ; 

E finge di partir , rivolto il paffo . 


Ed anco riguardando fi nafeofe 

In un bofehetto d’arbof celli afeofo , 

E le ginocchia chine in 1 terra pofe • 

Ed egli fpenfieratc 9 >ed oziofo , 

Di no» piò effer vifto prefuppofe , 

E quinci , f quindi va pel luogo erbofo , 
E Amie allettato in effe pone 
La pianta del bel piè fino al tallone . 

* »/- Pp 2 
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Nec mora , temperie blandarum captus aquarum , 
Molila de tenero velamina corpore ponit . 

Tum vero obllupuit , nudteque cupidine forma? 
Salmacis exarfir , flagrant quoque lumina Nymph* 
Non ali ter , quàm cum puro nitidiflìmus orbe 
Oppofita fpeculi referitur iroagine Phoebus . 


Vixque moram patitur , vix jam fua gaudia differt : 
Jam cupit ampleéfi , jam fe male continet amens ; 
Ille cavis velox applaufo corpore palmis 
Defìlit in latices , alternaque bracbia ja&ans , 

In liquidis translucet aquis , ut eburnea fiquis 
Signa tegat darò , vel candida Mia , vitro .. 


Vicimus , & meus ed 4 exclamat Nais r : & omni, d , 
Vede procul jadfa , mediis dmmittitur undis > ’ • ? \ 

Pugnantemque tcnct ♦ luttantiaque ofcula carpit , > 

Subjedlatque manus , invitaque peéfora tangit., \ 

Et nunc hac juveni , nunc circunfunditqr illac m,,';' , t 




A \i 



f **k\ u ! 

w *» 


Denique nitentem contra , elabique volèntem - . \ 

Implicat , ut ferpens , quam regia fuftinet ales , ' 
^ublimemque rapir , peodens caput illa + pedefque » . 
Alligar , & cauda fpatiames. implicat alas b r . 


«* »:***• • . > V* 
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E lofio da le tiepide acque 9 e chiare * .! 0 :••• ■ 

Prefo 9 depofe t molli veflimenti 
Salmace de le belle ignude , e care< - 

Membra ftupifii y/e più fi fero ardenti • ’• • i !» .* r 

«Taf interne fiamme , owif /«fi rare 
Sfavillar on di lei non altrimenti , i- 

al feren Cielo il più lucido Sole 
Rifleffo da Poppo fio fpecchio fuole . 

Appena afpetta 9 e *1 gaudio indugia alquanti , 

Gii j mania ejjergli in braccio , e già *1 fitrorey, . 

Mal tempra ; fi ei con curve palme intanto 

Battendo il corpo ratto in quel liquore 

Cala , e i bracci or da quefio 9 or da quel conte 

Muove , e tr appare in quel limpido umore 

Come fe alcun con chiaro vetro fopra 

Statoe d'avorio , 0 bianchi gigli copra . 

La Ninfa , vinto abbiam con la voce alta \ 

Diffe , egli è mio ; ed ogni vefie getta 
Da se lontana , e * n mezzo a V onde folta 9 
K lui , che facea fchermo 9 abbraccia in fretta f 
Con baci rifiutati quello affalta , 

E poiché Vuna , e l'altra man gli d firetta » 

A forza in petto il tocca , e fi volge ella 
Seco ora *n quefla parte , ed ora *n quella . 

E mentre incontra ficea forza quello ' * ! f I * - •* • 

Sgruppar fi , da lei cinto e finalmente ; » V. : ri 
Come da la regina d'ogni augello 1 • ■ /<, , . ' 

Rapito 9 e fofienuto :ì alto, ferpinte 9ì t • . : .v « .. f 

Pendendo in aria difdegnofo , e fello , , y; ’ - 

I piedi , e *1 capo a lei cinge fovente 9 
E con la lunga fua ravvolta coda 
Vale [panie di lei ftringe , ed annoda . 


E co - 
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Utve folent edera» longos ìntexere truncos : 

Utque fub asquoribus deprenlum polypus holtem 
Continet , ex omni demiflìs parte fl jgellis . 

Perftat Atlantiades , fperataque gaudia Nympha» 

Denegar ; illa premit , demiilaque corpore toto 
Sicut inhserebat : pugneslicèt improbe , dixit , 

. * : \ 1 ' 


Non tamen cffugie* ; ita Dii jubeatis , 8c iftum 
Nulla dies à me , nec me 'rieducar ab ilio . . v 

Vota fuos habuere Deos 1 nam mifta duorum * 

Corpora junguntur , faciefque inducirur illis 
Una ; velut ii quis conducat cornee ramos , 

Crefcendo jungi : , pariterque adokfcere cernat . 


Sic ubi complexu coi'erum ^membra tenaci : 

Nec duo funt , fed forma duplex , nec foemina dici , 
Nec puer ut pofiìt , neutrumque , & utrumque videtur . 



Ergo ubi fe liquidas , quo vir defeenderat , undas 
Semimarem fecifle videe , mollitaque in illis 
Membra : manus tendens , fed jam non voce virili , ' - 
Hermaphroditus ait , Nato date ratinerà veftro *» * 

» n • t * ' - ’ 




Et pater , & genitrix 
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DELLE METAMORFOSI & OVIDIO . 

E come intejfer lunghi arkor fi vede: • , . 

Edera ; o poi che pesator i attinge • * 

Da polpo in mar , che con ogni fuo piede .... 

Il ptfce in ogni parte il fere 9 e cinge 

Ofla il bel figlio , e d'amor la mercede • '. , 

Do/ce , e fperata nega ; ella lo flringe 9 
£ *n gtù la fidando il corpo andar riverfi 
Cosi firetto con lui 9 difife : ah peruerfio ! 

Contrafila pur 9 da me non fuggirai ; « 

Coj; Dei a i miei defir firn miti 9 
Nè da me quefti , ed io da luì giammai 
Parta ; gli Dei quei voti anno, adempiti ; iì. 

Cfo ìmtfii corpi unirfi 9 e t volti gai > . 

Ferfi un di due ; come fie alcuno uniti 
Abbia due rami per la ficorza , e poi 
E creficere , cd unir veda amjbedoi • 

Così poiché lor membra collegarfi 

Di fretta , e forte 9 e naturai giuntura 9 
Nè fon , nè per due poffono additar fi , 

Ma bensì refia in lor doppia natura 9 . r 

La £«<*/ non può di femmina chiamarfi 9 . ;. » • /. 

A T è mafehio da chi vi pon ben cura 9 
Nè de l'un , nè de f altra è fua prefenza 9 
E l'un 9 e V altra mofira in apparenza . 

• 

Onde f poiché s'accorfe efifer cangiato 

Dentro a le limpide acque , oue era fcefo 9 
Venuto di virile effeminato , ' 

E molle flato aver fue membra prefo 9 
Le mani alzando al del di luce ornato 
L'Ermafrodito , ma non già 7 fuon refi 
Punto viril , dicea ; da l'alto chioftro 
Date un don padre , e madre al figliuol voflro . 

Al 
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amborum nomen habenti : 
Quifquis in hos fontes yir venerit , exeat inde 
Semivir , & ta<Sfcis Cubito roollefcat in undis . 
Motus uterque parens > nati rata verba biformis 
Fecit , & incerto fontem medicamine tinxit . 


Finis erat di&is , 8c adhuc Mineia proles' 

Urget opus , fpernitque Deum , fertumque profanat . 
Tympana cum (libito non apparenza raucis 
Obdrepuere fonis , & adunco tibia comu , .. 
Tinnulaque sera fonant > 8t olent myrrhsque , crocique 


Refque fide major , ccepere virefeere tela? : 
Inque edera? faciem pendens frondefeere vefiis . 
Pars abit in vites , 8c qua? modo fila fuerunt , 
Palmite mutantur : de damine pampinus exit : 
Purpura fulgorem pi&is accommodat uyìs . 


Jamque dies exaélus erat , tempufque fubibat , 
Qjuod tu nec tenebras , nec pofles dicere lucem ; 
Sed cum luce tamen dubias confinia no&is , 
Te&a repente quati t pinguefque ardere videntur 
Lampades , & rutilis collucenc ignibus aedes , 
Falfaque fevarum fimulachra ululare ferarum . 


f 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO ; 

Al figlimi voftro f , il fual par eòe fortifica * 

Come l*e]fier , il nome flambo voi 9 , ; 

Che V uom , eh* entrare in quefto fonte aràifica 9 
Mezza donna , e mezz' uom fien* tfeapoi 9 
E tocche V onde tofio Y ammolli fica ; 

Cosi al biforme figlio i mojp fiuoi 
Genitor conformar le preci pronte , 

D* incognito venen {porgendo il fonte . 



.1 :• 



« 


Fini Alcitoe , ed aficq a Yopra intente ^ • * n ; * ,f . 
Vi Mimo fian le figlie , « \l Dio , e 7 giorno, 
tejtivo fipregtan ; quando ecco fi [ente . \ . . 
Goti rauco fiuon rumor J abito intorno 
Di più A un cembal far non apparente 9 
E quivi fuonan con adunco corno , 

Rampogne , e di metallo fquille ; e il loco 
D* odor di mirra fpargono 9 e di croco . 


. i 
1 * 




Chi l crederla ? le tele incominciavo . .» v •. * 

A farfi verdi , e dove tran tejjùte 9 
Frondofe in gut fa fletterà refiaro , 

E fono in parte viti divenute 9 
E quelle dianzi fila or fi cangiaro 
In tralci 9 ed d di pampèri fuor rendati . . 

Foglie lo {lame , e di chiarezza d cinte 
La porpora le nuove uve dipinte • 


Già era il dì finito , ed era appunto 

Vora , che tu nè dir potrefii ofeura 9 
Nè chiara , ma quel termine era giuntò 9 
Che perdendo la luce il Mondo ofeura • 

I tetti rifonar pajon a un punto 9 , 

E lampade unte render luce pura 9 . 

E fplender fochi accefi 9 e fiamme chiare 9 
E immagin falft A èmpie fiere urlare . 

j . Tom. XXVI. Qq 
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Fumida jamdudum Iaticant per tedfa' forote* ! ' ' r ' 
Diverfseque locis ignes ,,ac hmiina viranr *» 

Dumque petunt tenebras 9 parvos membrana per artin 
Porrigitur , tenuefque includum brachia penose . 


• V 


Nec qua perdicìerint vetererp rèttone figurata 

Sci re finunt tenebrai , non v illas piuma levavìt : ' ' v 

Suftinuere tamen fe perlucentibus alis . 

Conatasque Ioqui , minimam prò corpore vocem 
Emittunt , peraguntqu# levi ttridore querela* . \ *.*''• 

i : » % j j.. I.r * •* i t«j »•» ^ j 


«•“> \ ; 


* \ \ 
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Te&aque , non fylvas celeBrant , rucemqoè perofse i\ ' *! ’ •** 
Nofte volant , leroque- tenent à vefpere nomen . ; 

Tum vero totis Bacchi memorabile Thebis 

Numen erat , magnafque novi marertera vires V j 

Narrat ubique Dei » eie cotque fòròriBiis expers / 

Una doloris erat , nifi qufèm fecétfe- forores . 1 ' •* ::1 
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Afpìcit hanc natis , thalamoque Athamanti* habentertk 
Sublimes animos , & alumni Nomine Juno 

Non tulit t & fecum i potuit db òelJlce natqà ! i * 
Vertere Ma^nnin* . bO 


Vertere Mazonios , Pefagoque immergere riauw^ , * 

Et laceranda fuse nati dare vffeera, infarti •* « ^ 

Et triplices operire novis Miheifdai alis » J .’ 1 

. iV ‘'A i - M -ì f \\ • ; . » 


* '• 1 Ivi 

' X 
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or) i A 

« • 

•'*' • V 7»»U*. ’.q 
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DELLE METAMORFOSI D f OVIDIO . 

S* occultati già le timide donzelle 

Per fopraft ariti affumicati tetti,, * 

Fuggendo i fochi , i lumi , e le facelle , i. • 

Chi qua , chi là dbuerji luoghi eletti ; 

/? mentre t ombra ofcurs cercan quelle 
Cartilagin lor membri picchietti . .. 

Ricuepre , e /«vi ferrate 

Son ne le braccia in ale già cangiate . 


Nè lafcia lor fapere il fcfco lume - c ;.r . 
Come fien da la vecchia forma efclvfe ; • 
Non quelle a volo alzò forza di piume , 
Ma nude „ e trafparenti ale diffufe 
Le foftenne alte con nuovo co/lume ; 

E volendo parlar , come erano ufe 9 
Sottil voce dal corpo mandan fuor e , 

E fan lievi querele con ftridore . 



Tetti abitan 9 non felve , il lume odiando , 

V olan di nette e f ora yefpertina 
Nome diè ' lor ; di che *1 grido volando , 

Tutta Tebe ài Pio Bacco e tetqe f e f jiehina . v, 
La zia del nuovo Dio vten divolgando 
La potenza di quello alma , e divina y 
Senza duol fola è in tante fue forelle , 

E s*d pur duolo , d duol dtl duol di quelle • 


Giunon dal Cielo in co fi ti gli occhi aperfe . , 

De i figli gonfia y e del fpofi At amante t -, ? , 
E de V allievo Dio ^ nè la fifferfe - , i 
E f eco difftfi dunque forze tante U 

Ruote un ba fi ardo aver ? che i Tofcht immerfe 
In mar cangiati , e 7 figlio fu bafiante 
Far da la madre uccidere , e fu tale , 

Che a tre figlie di Mimo apri nuove ale . 

'•■'j'i »;< i CJ 1 
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Nil poterit Juno , nifi inultos Aere dolore* ? * 

Idque mihi l'atis eft ? hsec una potentia noftra eft ? 
Iple docet , quid agana ; fas eft & ab hofte doceri 
Quidque furor valeat , Penrheja caede fatifque , 

Ac fuper ofiendit ; cur non ftimuletur ? eatque 
Per cognata fuis exempla furoribus Ino ì 


.. « . 

i • 


■ V 


« \ 
4 » 




Eft via declivis funefta nubila taxo r'\ 1 • \ ’ 

Ducit ad infernas per muta filentia fedes : 

Styx nebulas exhalat iners , utnbra?que recente* 
Delcendunt illac , fimulachraque fun<5ta fepulcbrts . 


ì 

y 


* t 
• .1 


) , 


• t . • -, , t Vi * c; ’.vr >. 

**•1 ^ ? \ * J /?• 
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Pallor , hyemfque tenent late loca fenta , novìque ; 

Qua fit iter , Manes , Stygiam quod ducat ad ucbem , . , 

Ignorant , ubi fit nigri fera regia Ditis . 

Mille capax adiius , & apertas tondrque portàs v ‘ 

Urbs habet : •'•••• ••-••• ‘ * 

, t i 

t \ - * •• 1 \ VnV, : * r 'u* 

. i . 'A. V>»\. ìì r c'.l’A •X:*' 2i 

• • • • » ( 

utque frerum de tota ffumina terra , 

Sic omnes animai locus accipit ille , nec ulli . *, l 
Exiguus popolo elt , turbamve accedere fentit i\ * * *| 

Errane exangues fine corpore , & oflìbus umbrse 0 ’ 

■ /.-li V \ V : •> < ’f : ■‘•.’A 

. • . . ’ , ì\' * "> , i 1 * . *. *o **. ì 1 

, . * ’•* ;.V . \ •«. 'A 

\ .% * • - . -M - • 
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Or Gìunon pattar fot bagnar* il feria . r.r /; * u**: ' \iM 

Per foddis far e appieno al dolor empio 9 
Sol tal potenza mai non ci vien meno l . \ : ir „• * 

Ab che fi dee tor dal nemico efempio pj • > ?•: .\i . , .• 

Egli ne infegniye quanta poff a appieno t < , . ..vi? 

Furor , moflrò di Penteo al crudo feempio ; 

Perché Ino non s* infuria » e vanne in guifa 
De le forelle dal furor conquifa ? 


E? un precipitofo ampio fentiero : ' i'* . .• n I . , : > 

D' orrore ingombro per funebre taffo v • .*.11.11 ; . * 

E tra molto fìlenzio il luogo fiero ,? * dm 

A le fedi infernai concede H paffo* t iv 0 3„. v ./ .. . 

La pigra Stige ognor fetido 9 e nero 

Fumo v* e fai a ; e feendon quivi al baffo 

Le nuove ombre , che morte a vita fura > 

Se fon ripofii i corpi in fepoltura * 



Nè dove fui regai feggio- ridutto ,- v { it — 

Fiuto la nera Dite orrendo affreni M - 4 - 
Mille capaci entrate , e da più bande 
Aperte porte d quella Città grande , 


» I * x% 

** c. 


E come i fiumi' il Mar da tuùàLil Mondo , 

Così quel. luogo de ceti a tutte, faqibre tt *?!^r ■»>. ./ 

Nè mai riefee angufio il rio profondo * ni ib ; , ?•: j'| 
Perche gran, turba ognojr vi^a più V ingombre 5 ! r . ' T 

Errando a febiera van pel filo immondo ’j .! ' *. •••«- 
Le fmarr ite alme, del lor forpo.fgombre > jj. ; 1 * ul 1 
Z)f molle carne 9 e di dure offa ignude 
Per quelle parti fpaventofe 9 e crude * 
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Parfque forum celebrane , pars imi te<5>a tararmi ♦ \ O v: 
Pars aliquas artes antiquaj ìnaitamina vita? ■ i ■- \ v,° A 
Exercent : aliam partem iua ; poena coercet ; '•< m M i •?* 
Suftinet ire illue coeletti fede relitta m * -An 
(T antum odiis , iraque dabat ) Saturnia Juno ; ; 


»». » . I ..vi i j i — *4 

»: i :.’i •» < i 


... « 




| •. 4i.'l .*• 1"** A 

» uh «l'rsfl A 'oCl 


Quo fimul intravit , facroque k corpose preflum 'W-w \\ 
Ingemuit Iimen : tria £érberus extuHt ora', A *. 

Et tres latratus fimul editti c\;oilla fórores V w *~.\ A 
No&e vocat genitas , graiVe ; fic implacabile Numen 

otstt ì t r ' ‘ ; ••• / * v~ 

,p .» 1 1 «ii t) ivj.ìi « * £ • 4 * * r 


* V» k » » I « ^ iw» Ù < 

. ,.t ‘‘ v.'.iv, •. * .o;« • a 


. c 


r r» 


. t ~ j. 


Carceris ante forcs claufas adamante fedébant ;U ’ \ * 
Deque fuis atros pe&ebant crinibus angue» . »■* 

Quam fimul. agtforunt ìnier, caligmìs umbras v * 1 '* . ;t v - 

Surrexere Dea* ; fedes- federata vocatur •»*** * »•* •> - 
Vifcera praebebat Tityus lanianda , novemque» ^ - ; 

Jugeribus dittra&us erat v * 7‘- • ‘ lV,,) r ‘- 1 * .' K l * 

7. v. ' * l • f '.■*:*< -.r.i . 

. ; ‘ . . .ì.\' l iVioq V.T, 

c r i --.d7 ' Tibi Tantale nullc'A^ *. ». 
Deprenduntur aqu* , f qua6que irominet , effugit arbor * > 
Aut petis , aut urges ruiturum Sifyphe faxum * « ** •“ - 
Volvitur IxioQ fe : fequiturque \ fugitque , r \t?, VC- m i 
M olirique fuis Iethum patruelibus aufae t. u. n.\ . . 

Affiduè repetunt * quas pendant * fklkles «ito vt*- . . 


i \\.\ ‘j** ' .) t r > r 

. V i , i''. 1 *' '.r*.: " -.7 u *. 
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DELLE METAMORFOSI E? OVIDIO. *** 

Le certi ivi frequenta di lor parte , £: r . /'r j '.nG crnmo ;ri O 
Del principe infornai parer Vofpizh' ^'«.ifi'o ",m\\ r f ?:?>» 

E parte quivi efereita qualche arti 9 • , ni*/” •; r. .* r ! ; m. ? 
Di lor viti imitando Ve fere tzio -■*. m:;tv *; 1 .M 

E tutto il refio. di faell* ombre fparte \ v/j ì. 

Son ritenute dal proprio fupplizio ; ^ /„r, i 

Giunon f offre ir la già , lanciando tl Cielo 9 
Tanto la punge Sodio , e Sira il telo . 

Entrata tn quelle parti atre * e ftmefle , , •-> 

Tremò la foglia da quel fiero piede i;,..- v 

C lcata ; Cerber fuor trajfe trrte(fo p i '\\ r i . 

£ 'nftemt tre latrati, orrendi diede ; » /• ; f « r 

£ come /a rÉginj alma celefle . .G ; 

// difegnato luogo avanti vede , 

Chiama le tre forelle empie , e fpietate , 

Nume tmplacabil , de /a iVoffe nate » 


iSfonzi a le chiufe adamantine porte w * o :> 

Z)e/ career fedean quelle pettinando : j r; , vj •; . 

De* puoi crin gli atri ferpt ; e poi ché accorte *• : ’ . 
Tra V ombro fa caligin riguardando 4 X -G ri.;.» : 

J# /«r di lei ; drizzarfi i In queft a corte, r j f r ì ‘ 
Scelerato quel loco vari chiamando : ì'jì * *. 

A'* Tizia *7 tfore * lacerar porge a , 

£ in /an£0 nov? y* fiendea . 


T* ff Vantai mai acqua non fi' beve 9 • n.i :» , 

E fuggefi ogni pomo fopraflante i ei . r > 
Tu Sijìfo a tornar vai 'l / affo greve 
Da rumare ? e lo fofpingi ovante ; . ; r 

Rotando anco lffiott veloce f e lieve 
Se fugge , e fegue ; e te B elide tante 
D'uccidere i cugin mariti ardite 
Ripigliano ad ognor V acque fuggite • 
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Qpos omnes facie poftquam Saturnia torva r - 
Vidit , & ante omnes Ixiona : rurfut ab ilio t 
Sifyphon afpiciens , cur hic de fratribus , inqmt 
Perpetua* patitur poenas ? Athamanta fuperbum 
Regia dives habet ? qui me cuin conjuge femper 
Sprevit ? : ; »? \x,\, . • ,v» 

« . .1»''. • .> , r •• t\ *■* v. • O 

. i- 4 * i - ». - . sììWì ».• y..> 


* wl 




& exponit caufas odiique \ via?quev> »r mi 
Q uidque velit ; quod vellet , erat * ne regia Cadmi . ? 
Staret , & in facinus traherent Athamanta furores * 
Imperium , promifla , preces confundit in unum , . •.'» A 
SoUicitatque Deas . v •*» A & 


' M? ♦ Nf ;• • 

e •• *'* * 

) , '• • n» ’U 


ni. 


) • * « N * »• » * »' j. V, 


Sic ha?c Junone locuta , * • , * •. 

Tifiphone canos , ut erat turbata , capillos * i . 

Movit , & obftantes rejecit r ab .ore colubros , i . 

Atqtie ita : non longis opus èft anobagibus > ii^quic : ‘l rt\* 
Fafta puta » qusecumque jubes * inamabile regnum ?. 
Defere , teque refer codi melioris ad auras V V - v- ' 


\ . ' v n « % 

\: c.::t i \ 

% t- :»i A 


L«ta redit Juno » quam coelum intrare parantem t •• 
Roratis luftravit aquis Thaumantias Iris . * ; 

Nec mora * Tifiphone madefa&am fanguine fumit * 
Importuna facem , fluidoque cruore rubentem 
Induitur pallam , tortoque incingi tur angue . 


"... \ • \ ;. 
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E pofcta , oAo quefli empi al del ribelli 

La Dea Giunon guardò cen faccia torta , 4 ' 

Ed IJjìone più eh e. tutti quelli 9 • , 

Di nuovo in Sififon la duce a torta r * • ' • • •' 

Perchè è’q pena co fluì fol tra i fratelli , * * 

( I*ifT e 'H* ) t ricco alta corona porta * 

Il fuperbo Atamante , il quale ardito 
Sempre a {prezzato me col mio marito ? 

E la cigion de rodio ? e di fua via ■" . i . - . ?. ' * 

Ler conta , r quanto pei voglia da effe : - r.>. a 
Ed era appunto quel , eh* effa volta 9 :s vvnv r . 

C£r la tàfa\di Cadmo, in piè non fteffe - 9 -'< • I f-S 
^ che firano furore , f ’ nfanìa ria i *»•» 1 « ini,;. .C 

Tofto Atamante a 'ndignità fpingeffe : 

£ comandi , r promeffe , r preghi in/teme 
Confonde , r/e/o 4 /*r raffo /or prtwo . 

CW diffe ella ; e Tififon con fàccia -i vv- - « « » •* 

Turbata , no» mai /a altrimenti^ ' * • • . : 

Moffe il canuto crine , e fpinge 9 e {caccia •. '• 

Dj /4 bocca i nojofi empi ferp enti : tt'p* 

iVon 0 d'uopo 9 che or- più parole faccia 9 . L'- - - 

( ^ì/7* ***** fatti i tuoi comandamenti ; . 

Lafcia Vodiofo regno , non Raggiorna , 

£ in Cif/o 4 miglior aura or ti ritorna . 

Lieta fen torna , * mentre in Gel Giunone . ^ a * ?‘.'r.i 4 .w '*■ 
Entrar voleva , /ride pria tavelle ’• • f ' • • -'1* 1 »- 
Cjw 4f^Hf /par** i/ /«mo ; e Tififone * » - *"{ * ' •' ’ •’ 
Importuna di {angue tinta , e molle r \ \- ’ ;*’ < y • 

P«r </* « 14 / {angue roffa in man fi pone 
To/?o /4 /jor , e perchè ubbidir volle ’■ ' 0 " 1 7 jS ; > 

^ Giunone 9 vefiiffi immantinente 9 
E fi einfe d f un torto empio ferpente . 

* • ; Tom. XXVI. R r 
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Egrediturque domo . Lu&us comi tatù? euntena 9 
Et Pavof , & TerroF , trepidoque Infama vultu ! 
Limine conrtiterat , poftes tremuifle faruntur 
/Eolii , pallorque fore* infecit acerna* f 
Solque locum fugit , monftfis exterrica conjux f 
Territus eli Athamas ( ceétoque exìre parabaut « 


/ 

\\ 


.\ * € 


Obfbtit infelix , aditurnque obfèdit Eriiiny* f 
Nexaque viperei» difendati» braehia nodi» 

Caefariem excuflk , motel (onuere colubr* • • \i. •• 
Parfque jacent humeris , pars circum pesièra lapf* • 
Sibila dant , fanicmque vomunt , lioguifque comfcaut . 

• • *»• • i • 
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Inde duos mediis abrupit crimhoi angue* f . r* * 

Peftiferaque manu rapto* immise ; at ÌU>> < •’ V 

Inoofque fìnus , Atharoanteofque peterrant f r -. . - 
infpirantque graves anima» , nec vulnera membri* 

Vìh ferunt ; mena eft *qu» diip* f^miat ito* . 
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Attillerai fecuro liquic&qsoqye monftra vemm % t # .mi s<\ t.r i/l 
Ori» cerberei fpumas , b,jmm aohidate 9 \ . Atsf -tt/tv-Vl 
Errorefque vagos , coecaeque obiiyia : menti» ' ir---;» u »' 

Et iceJus , & Iachrymas, * rabieinque v & cadi» amore* ; 
Omnia trita rnmif , qnas fynguino mifta recenti \ . •> v-i 

Coxerat «re cavo viridi ve^a^ eùcuub.' -* * . •- ; U r'.\ \? 

. c : .q»- ì ti; t nv/l- C'.r. ' v, •> 
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DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . 

Efce de r antro 9 e Pianto ye Tema andar» t *-*» ^ 

E Terr $r per via fico 9 e MCcompagnoffi ^' 0 1 • '• 
Pazzia tremanti in vifla 9 e fi fermare - ' - ' ! 
«Tei letamante foglia ; tuo fi fcoffo ■■ . 

L'ufcio , li porte d'acer diventavo 
Pallide , ed in quel luogo il Sol celoffe . 

La moglie /■ paventata da quei moflri 9 
Fuggir volea cori Atamante i eh io fi ri . 


W 


,ji.) i. 

a « 


La tri fi a a quelli fuora ufcàr contende • ~ 
Erinni . 9 , ohe di gruppi viperini 
Le involte braccia verfo loro /tende , 

Forte crollando i. fieoi tremendi crini . :: 
Da sbattuti ferenti fuon fi- rende , 1 - 0 ; 

Che parte giateion fu le [palle chini 9 
Parte 9 Sintomo al petto fibillando 9 
V omitan tofeo 9 tre lingue vibrando , 



Indi nel mezzo a i crini fparfi futile ' ‘ < r ■ 

• Due bifee , e dentro a i tetti comandati 
Con peflifera mano avventa , e quelle 
E d'ino • e d* Atamante i fin trovati , 

Tutti gli etrean venenofi , e felle 9 
Spirando con fatica i trifti fiati , 
m per le membra alcuna piaga f armo 9 
Sol Salma finte i crudi morfi 9 e'I dame l 


E portò anco un fir.an liquido tofeo , 

V 9 [puma era di Cerber 9 medicarne * v ‘ 

De l'Idra 9 erranti trror di penfier fofee 9 
Obblio 9 lagrime , vizio 9 e rabbia infame t 
Di ftrage defiderio atroce , e lofio , 

Ed ogni co fa inficine in cavo rame - • * 1 ! * 

Trita con firefio fangue mi fi a coffe # 

E fe cicuta verde ivi anco fojfc . 


Rr * . E mete- 
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gì 6 • -./fi,'. rrB.r; t v.;' n :.vcv 

Dumque pavent illi , verde furiale venenum , >*•<*; >h 
Pcdlus in amborum , prascordiaqu^ intima movit 
Tum face ja&ata per eundem faepius orbem # v. vv; "t*l 
Confequitur moto® velQciter ignibus ignes . i..* ' *' *• '• 

f • < v 
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Sic vi&rix , juflìque potens , ad iaania magni ’ . ~ ì.-.Wì vJ* 
Regna redit Ditis , lumptumque \ recingi tur anguem 
Protinus i*Eolides media furibundus in aula ‘ •' . • 1 

Clamat : lo comites his retia tendite fylvis : s 

Hic modo cum gemina vila eft nubi prole lesena . * * ‘ 

•* . • r . vO 
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Utque fera?., fequitur veftigia conjugis amen® t. ~r* «• 
Deque finu matris ndentem , & parva Learchum' 
Brachia tendentem rapit , & bis * terque per auras 
More rotat funda* rigidoque infamia faxo - , 
Difcutit ora ferox : 


* £ 


**’» ‘ 
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rum denique concita raater ? 

Seu dolor hoc fecit , feu Iparfi c^ufa veneni ' • 

Exululat , fparfifque fugit male fana capillis : . 
Teque ferens parvum nudis Melicerta lacertis , 
Evohe Bacche fonat . Bacchi fub nomine Juno 
Rifit & hos ufus praeftet tibi dixit alumnus . 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO . 3 1 7 

E mentre quei paventano % -ella voltai: , .1 y . -, % w, n ,.. v ì 

Il potente ventno H< e furibondo 9 , / r ,1 

Nel petto d* ambedue la r^ir a tolta 9 -, é , 

£ «Jttove fio intorno al eor profondo : . : . 

Indi la face ria volta 9t e rivolta , - . » . 

Ratto 9 e fovente per lo fteffo tondo % , 

Le moffie fiamme con le fiamme arriva 9 
Formando un cerchio di tal fiamma viva . 


Cosi vittrice quella furia mala r r«. ■« • / n 

E fatto quanto avea Giunone impofio 9 
A i regni bui dt la gran Dite cala , 

Ed à 7 fierpente cinto già depofto . 

Grida At am ante già *n mezzo a la fiala : 
Ah compagni tendete reti toflo , 

In quefie fielve un* empia leonejfia 
Ho vi fi a t e fon due leoncin con ejfia • 



" 


E furiofio , come fiera al varco 9 

La moglie attende , e mentre eh * ei ridea 9 
Strappò dal, fen materno il fiuo Le arco 9 
Che le piccole braccia alte fiendea » 

D*un piè del quale il deflro pugno carco , 

Due , 0 tre volte in aer ravvolge a 9 

Qual fromba , ed indi in un dttr fiaffio V empio 

Gli diè 7 tenero capo , e fenne ficempio . 


t.. . - 


E *nfiuriata ancor la madre al fine 

O pel dolore % 0 pel velen nefando , 

Pazza urla forte ^ e con lo fparfio crini ; * 

Te piccol ‘Melicerta vìa portando * 

Cm braccta ignude , fugge quel confine ; '' 

Ben aggia , 0 Bacco , mifiera gridando . ■ 

Giuno al nome di Bacco par che rida 9 
E dice : a te così 7 tuo allievo arrida , 


\ 


4 *.' 
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fmminet «quoribus fcopuius , pars ima caratar ‘ ì 

Flu&ibus , & te&as defendit ab imbfibus undas : L 

Summa riget , frontemque in apertuoi porrigit cquor 
Occupat hunc : ( vires infama fecerat ) Ino r » A 

Seque fuper pontum nullo tardata timore • * *' ^ *Vsd 

Miccia , onufque fuum ,• percufla recanduit unda , - ' 

* . . . . . •' **",» ì I 

. : '7 *. * •. < » • .<n o. . : ■<o , i 


Àt Venus immerit* neptis miferata labore* , : 
Sic patruo blandita Tuo eft : o Numen aquarum , 
Proxima cui coelo ceffi: , Neptune , potdtas , 1 
Magna quidem pofco , fed tu roiferere meorurn , 


ivm*ì / \i ^ 

- * .m A 
; * i * xv . 




JadVari quos cernis in Ionio immenfo , 

Et Diis adde tuis ; aliqua & tnihi gratta ponto eft . 
Si tamen in medio quondam concreta profundo 
Spuma fui 9 gratumque tnanet miti nomea ab illa • 



Annuit oranti Neptunus , Se abftulit illis 
Qpod mortale fuit , majeftatemque verendam 
Impofuit , nomenque fimul , faciemque novavit , 
Leucotheaque Deum'cum matre Palxmona dixit . 
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Uni f cogito elevato al mar fi rende „ - *• > ‘ 

ha cui radice incavan fempre fonde 9 , • /. - - 

. Che da piogge il coverto umor difende , . > .* '» ' • ...Jj/j 

E fua fronte afpga a f ampio fai rifponde . . ; ;«/ ! 

Ino dal furor fratta in quefto afiende 9 •, 

tarda 9 0 teme 9 ma da folte fponde ; . ih r » 

Ne fOeean fi getta col fuo pondo ; 
h* aeque percoffe f imbiancar 0 a tondo ; 

genere i pitto fi occhi avendo a, i lutti 

De f innocente fua ^nipote chini ^ , J ^ • • ■ s 

C>sì’l fuo zio pregàziO- Dio dei flutti * . • r, ... - 

Cui dann* omaggio $iqtoi De fmarjni 9i , . 

Nettuno 9 il etri valor, de, gli altri tutti 
A fatto Qtelpiù par che f avvicini t 
Certo eo/è cbieggio ; ahi nondimeno 
Rietà del f angue mio ti muova il fino , 


Quei , che vedi gettar parenti miei 9 , ' ; r:ì 

Nel Ionio immenfo per lo [degno altrui 9 , 

Pon 9 ti prego 9 nel nymer de* tuoi Dei , 

Che pur dal Mar' grazia, staffetta a nui „ 

Che già piu tempo ricordar ti dei 9 
Quando che in alto Mar concetta// uè ^ r 
Di bianca /puma , e ben fapefii come , 

Di cui anco ritengo il grato nome • 




Efaudt Nettuno i]pregh$\ meliti* - r 

E cibi che, di mortale, avean di fiin fi 
C*lor 9 tratti nel Mar do ferie folli 9 
E à* onoranda moeflà g/i c/n fi , , . . ... /' 

A fune , e a f altro il nome ancor c angioli/ ,, . 

E di nuovo la faccia a quei dipinfi , 
heucotea detta fu la Dea da quello 9 
E Polmone quefto Dio novello . 




Quanto 




l i b; 


ìv:* 




Sidoni* comites quantura valuere fecut* , 

Signa pedum primo videre novirtima faxo . T r ’. * 

Nec dubitun ac morte rat* , Cadmeida palmi ‘ ^ 1 ; *» ^ 
Deplanxere domum , fciffis cum verte capillis . u J ' \ •** 

Utque parum jurt* t nimiumque in pèlHee f*v* tl - ^ ‘ • 

Invidiam fecere De* * • * - ‘ * 1 < ‘ •*' * <• < 

. • •• c \ » > "t nO*\ \V1 

» **. ; V • ••fcW.T 

• Convitisi Junò * ' *- 

Non tulit : Se faciam vos ipfas maxima dixit vn J ' ,,r ^ 
Sxviti* monumenta me* ; rea dièta fecuta eftf u ^ 
Nam qu* prxcipuè fuerat pia , perfequaé » inràiit V ' " 

In freta reginam , faltumque datura , moveri^ * • * v •* * 
Haud ufquam potuit , fcopuloque affixa coh*rtt / '• ' ■ -*•> 




Altera , dum (olito tentat piangere ferire *** »' 4 ■' à ’ / '* 

Peètora : tentatos fenfit rignifle lacereos 
Illa manus ut forte .tecenderat in mraris undas , 

Saxea faèta manus in eafdem porrigit undàs . 

Hujus ut arreptura laniabat vertice crinera , ** 

Duratos fubito digitos in crine videres . r v: 


« i' ' ^ f v • ii 

• J? 0«»* » 


t\ \ \ 

! '« . /'• 
A 

,*■.*.**< Ì> 
* *• ■ -’J 

'• -• * \ 
t> r '-ù'i ì’1 

: . H.‘> i 1 

Quo qu«que in gertu deprenfa eft * h*flt in ìlio ; V •" 
Pars volucres fatt* , qu* nunc quoque fenrgite in ilio ■* * 
/Equora diftringunt fummis Cadmei'dcs alia . 

Nefcit Agenorides natam , parvumque oepotem 

^Equoris erta Deos . . > y ■' • •' •* ‘ •• 51 ♦ ^ 

» •>»♦•*. *»'••• * ti'.. \ i\ 07* "a ifc •* 
t ù* v ' ’• i."’ » m . »• •. .1 
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DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO • g%i 

Quanto poter fegu’trla le compagne _ 

Tebane , e de lo fcoglio a la prima erta , 

Vifle [refe he orme de le fue calcagno , 

Ciafcuna è fatta di tal morte certa ; 

Batte le palme , e Calta cafa piagne 
Di Cadmo , e vefte 9 e chioma s* d diferta # 

E ri* ie poco gittfìa 9 fi empia molto 
Ne la rivai , la Dea in odio dn tolto . 

Non fopportò Giunon tal vili anta ; 

E diffe : gran memoria anco in voi flejfe 
Oggi farò de la crudeltà mia , 

E V(ff<tto al- fuo dir tofto fucceffc 5 
Per eh* una 9 eh 9 era fovra f altre pia. 

La regina feguir nel mare tleffe . 9 
Nè muover fi potè 9 faltar volendo f 
In quello fcoglio affijfa rimanendo . 

9 * 

Le braccia nel tentare altra Caccorfe , ; -, 

indurar fi 9 tentando il petto mefla 
Batter , come folta ; quella , qual porfe 
Le mani a forte a Vondt 9 tal fi refia . . . v .‘ 

Cangiata in fajfo 9 e con le man fi feorfe V.-, 

A quelle onde mede f me volta 9 e quefla $ 

Qual da la cima il prefo crin porgea f 
Tal duri i diti al crin far fi videa . 

Ed m quel geflo , che trovojfi allora 9 , r . ... .. t y n. 

Refiò per ftmpre al del turbo 9 0 ferino : \ 

De le Tebane parte anco in quella ora 9 ' (ìiX -"f } 

Giunon per disfogar lo fdegno appieno , , q ) ‘ . % 

Converge in augelli 9 t quali ancora . 0 • • yy A 

Radon con fate aliate il marin feno ; 

Nè Cadmo 9 che la figlia 9 e di lei 7 nato 
Bambm del mare Dei fieno è Sformato , 

/ Tom. XXVI. Sf B 
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lucfu , {erieque màlorùm ' 
Vidhis , 8c oftentis , quflé plurima viderat , exit ‘ ’ 
Conditor urbe fua , tanquam fortuna Iocorum , 
Non fua fe premeret , longifque érroribus adlus , 
Contigit lllyricos profuga cum coiijuge fines . 




; • i» 


• . • * # " * 

Ì amque malis , annifque graves » dum prima retraftant 
''aé>.i domus , releguntque fuos fermone laborcs . 
f Num (acer ille mea trnjecjus cufpide ferpens ' * *. 

Cadmus ait , fuerat , tum cum Sidone profeélus 
Vipereo* fparfi per humuin nova femina dente? ? 


V k. 




•».*; •: .» 




Qtiem fi cura Dcum tam certa vindicat' ira r ! T * ’ 
]pfe precor ferpens in lo/igam porrigàr alvum .* 

Dixit , & ut ferpens in longam tenditoi* àlvutn > '/ 
Dnratseque cuti fquamas increfcere ferftit * , r 'V- * 
Nigraque coeruleis variari corpora guttix . 


. U“ 


. ut ,** . « • ■ • 

.*• * ’ 3 ’ »* ii, i. 


t 4 I %• 


In pe&ufque cadit protjus^Vorfrraixtaque in unum * 

Paulatim tereti cetìtuhtu? acùmiHe crùra ; 

Brachia jam reft.mr » qu£ reftaift brachia tendit , : 4 
Et lachrymis per adliuc humana fluetitibus ora : 

Accede , o conjux , accede iniferrima > dixit * * 


% • • \ 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO 

E dal pianto ,e da i.mal continui /fretto , 

E Ì 4 le mólte /Itane cofe fcerte > 

Efce de la Città , eh * jvet/j eretto t 
Come non da la Jua t ’ ma do /o /òrfe 
De t procède ffe il fuo di fp etto ; 

E con la fuggitiva fu? con forte . • 

Per lunghi errori ei trafportato venne , 

Ed al fin ne Vlllir'ta il pii ritenne . . 

Già dal tempo gravati , e da gli affanni . . 

Mentre di cafa i primi gefli a mente . 
v< Si revocan parlando , e i lor gran danni ; 

Ah ( Cadmo ) fe quel gran [erpente 
Era f aerato , il qual f g^à fon più aryii > 
lo trafi/fi col mio ferro pungente \ 

Quando da Sidon pria venni , gettati 
Suoi denti in terra femi inufitati . 


E fe a me contra vendicarlo intende ' i ., -, t . ( * 

Caro di Dei con ira aperta tanto p / . ^ 

Perchè a * miei preghi in ferpe non mi ftende -, 
Con lungo corpo ? rm; tacque i , e intanto 
Di ferpe in gài fa lungo corpo prende A , 

Crefctr le fc agite ferite al duro manto 
Del cuojo , e 7 nero corpo variarfe 
Per cerulee grocce intorno fparfe . 


Gade chino fui petto y e in un confu fo i P , , 

Si fan le gambe appoco appoco acute 9 ' , 
Stende le braccia a la conforte irkfufo , 

Che di ferpe non eran divenute \ ^ 

E per la faccia ancor ne Vuman 9 ufo 
In copia calde lagrime cadute : 

Corri , diceva , o là , mia cara moglie , 

. Mifera corri a le mie /frane doglie . 



fi *• fi 
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Dumque aliquid fuperett de me , me tange , manumque 
Accipe , dum manus eft ,'dum non totum occupar anguis 
Ille quidem vult plura k>qui , fed lingua repente 
In partes ett fitta duas , nec verba volenti 
Sufficiunt , quotiefque aliquos parat edere quettus t 
Sibilat : hanc illi vocem natura reliquie . 


•* 



V I t 

Nuda manu feriens exclamat pecora conjux , 

Cadme mane , teque infelix bis exue monttris . 

Cadme quid hoc ? ubi pes ? ubi funt humerique , manufque ? 
Et color , & facies , & , dum loquor , omnia ? cur non 
Me quoque Coelette* in euadem vertitis anguem ? 


Dixerat r ille fus lambebat conjugis ora , 

Inque finus caros ♦ veluri cognofceret j ibat i . 

Et dabat amplextis , afluetaque còlla petebat . 
Quifquis adeft ( aderant còmites ) terretur : at illis 

Lubrica perlucenc crittati colla draconis . 

*•* * » 



• • * «« » » * * * 

Et fubitò duo funt , junftoque vòfumine ferpunt /• 

Donec in appofiti nemoris tubiere latebras . * \ 

Nunc quoque nec Rigiunt hominem , nec vulnere laedunt , 
Quidque prius fuerint , placidi meminere draconcs . 


♦ »’ • 
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DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . 

E mentre alcuna co fa di me tegno , , 

Me tocca , e là man prendi , mentre è mano f «. ■_ 
Pria che tutto mi copra il ferpe indegno ; 

E volendo parlar più oltre umano , 

La lingua fi ff a in due parti il difegno 
Imperfetto gli ruppe , e fece vano . 

Ognor che formar vuol voci , e lamenti 9 
Sibila , e da natura à tali accenti . 


Con la man percuotendo il petto ignudo , ' , 
Efclama la conforte : o Cadmo refla , 

Mifir non ti veftir del moftro crudo , 

O Cadmo , o Cadmo mio , che co fa è queflà ? 

/©' i piè ì u* le mani ì ohimè \ eh 9 io fudo 
D’ affanno ! ov* è *1. colore ? ove è la tefia } \ 
ff dove tutto , mentre io parlo 9 fei ? 

Ahi % che non fate ancor me ferpe 9 o Dei ! 


r 



Così dicendo , a quella egli la faceta 

Lecca , e qua fi etnofea s'appre fenda j . r j 

Nel caro fino , t la fua moglie abbraccia 

E firingero a Pufato il collo Unta ; * > 

A i compagni prefenti il cor s’ agghiaccia 

Per tal veduta . 9 t Palma ne paventa ; . > 

Già lucon di dragon cremato i colli 

Puliti ad ambedue di pianto molli . 

E tofto tfun y. veduti fon due draghi ' 9 ' . { 

Ch* avvolti , e giunti via firpendo vanno 9 0i t • 

Finché per le fpelonche , e per li laghi 

D f un vicin bofeo i nidi eletti s* anno ; , ^ 

Nè oggidì fuggir gli uamin fin vaghi 9 
Nè di piaghe mordendo lor fan danno , 

E quel , che fiati firn primieramente 9 
1 piacevol dragon tengono a mente . 


Ma 
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Sed tamen arobobus verfat folatia forma; 

Magna nepos dedcrat , quem debellata colebat 
India , quem pofitis celebrabat Achai'a Templis . 
Solus Anantiades ab origine cretus eadem 
Acrifius fupereft % 



qui moenibus arceat urbis v * ^ •* 

Argolic* , contraque Deum ferat arma , genufque*- 

Non putet effe Oeum ( neque enim Jovis effe putabat ) • 

Perfea , quem pluvia Danae conceperat auro .* . c t j 

Mox tamen Acrifium { tanta eft pr*fentia veri ) > \ ' \ 

Tarn violaffe Deum , quàm non agnoffè nepotetn 

Poenitet, < ‘ •* * r * ■ t , - ’ . a . 

. • • 


Impofitus jam coelo eft alter , & alter .. , * 
Viperei referens fpolium memorabile monllri : > , ì 
Aera carpebat tencrum ftridentibus alis . • v • .* 

Chmque fuper Libycas viétor penderet areftas > . » • 

Gorgonei capitis guttae cecidére cruente , • t 
Quas humus exceptas varios animavit in angues ; 

« * 

t . 

« • t 

% - • i 


Unde frequens illa eft , infeftaque terra colubris . . . 
Inde per immenfum ventis difeordibus a&us 
Nunc huc , nunc illue exemplo nubis aquofae *i 
Fertur , & ex alto ledu&as aethere longe - « 

Defpe&at terras , totumque fupervolat orbem~. 


« 
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DELLE METAMORFOSI D' OVIDIO 

Ma pur a E uno , e a V altro trasformato » f 

Gran piacere il nipote dato avea 9 , , 

Che E Indo tutto in arme figgiogato . .. 

Regni corona , e fcettro ne tenta y 
E da tutta la Grecia era adorato , 

Che nuovi Altari 9 e Tempj ognor gli ergea t„- ; 
Da Acrifio figliuol d* Ab ante filo 
Sprezzato e Bacco in tutto il Greco fiuoto „ 

Egli Greche Città cinfi , t munto 

Di mura 9 e contrari Dio l'arme ordinava , 

Nè penfa manco il nipote effer Dio 9 
Che prol di Giove Perfio non penfava , 

Che *n pioggia d*or concetto il partorio 
Danae ; ma toflo Acrifio il cor ne grava t 
( Tanta poffanza d 7 ver ) che a Bacco fejje 
Onta % e*l nipote fuo non conofieffe * 

Già Bacco è pofìo in Cielo 9 e Perfio cinto ; - . 

De la fpoglia di fama degna y efiendo 
Del moflro viperin , che aveva efiinto 
Con ftridenti ali già l'aer fendendo y 
E ] opra V areno fa Libia vinto 
Ch* ebbe , in aria co i vanni alto pendendo , 
Gocciò l i tefia di Mt’dufa fangue ; 

Del qual la Terra avvivò più dlun angue » 

Onde avendone in se poi in copia molta 

Quella provincia è in fe fi a pe i fir penti * 

Effo volando' quinci , e quindi volta 
Pey Caria immenfa y da contrari venti 
Agitato 9 qual nube d'acqua folta y 
Da l'alto del unendo gli cechi intenti 
Giufo a la Terra y ed ogni fuo contorno 
Cerca volando fivrj» quella intorno + . 
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*Ter gelidas Ar&os , ter Cancri brachia vidit : 
Sà?pe fub Occafus , faepe eft ablatus in Ortus ; 
Jamque cadente die veritus fe credere nolti 
Conftitit Hefperio regnis Àtlantis in orbe : 
Exiguaraque petit requiem , dum lucifer igne* 
Evocet Aurora , curiufque Aurora diurno* . 


Hic hominum cun&is ingenti corpore praeftant 
lapetionides Atlas fuit , ultima teilus 
Rege fub hoc , & pontus erat , qui Solis anheli* 
/Equora fubdit equi* , & feffos excipit axes „ 

Mille grcges illi , totidemque armenta per herbas - 
Errabant , & humum vicinia nulla premebat . 


Arbore* fronde* auro radiante nitentes 
Ex auro ramos , ex auro poma ferebant . 

Hofpes , ait Perfeus illi , leu gloria tangit 
Te generis magni , generis mini Juppiter au&or , 
Sive es mirator rerum , mirabere aoiìras : 
Hofpitium , requiemque peto . 

/ 


Memor ille vetu/l* 

Sortis erat . Themis hanc dederat Parnasia fortem ; 
Tempus Aria veniet , tua quo fpoliabitur auro 
Arbor , & hunc prxdx titulum Jove natus habebit . 
Id metuens , folidis pomaria clauferat Atlas 
Monribus , & vallo dederat fervanda draconi , 


DELLE METAMORFOSI U OVIDIO 

Tre volte il freddo Arturo , e tre veduto 
il Cancro , fpeffo à ne POccafo il piede , 

Spejfo ne VOrto , e 7 giorno già caduto 
Teme a volar di notte % e *n terra riede 9 
D* Atlante a i regni Efperj pervenuto 9 
Ove per grazia un po £ alloggio chiede , 

Finche a chiamare i rai Ktner dimora 
Fa de l'Aurora , e quei del dì f Aurora . 

Di corpo era più grande queflo Atlante , / .. , - U r . 
D* ogni altro 9 e già di j apeto fu prole ; 

Ne la Terra ultima è nel Mar regnante , 

Che i corfier laffi , e 7 carro cuopre al Sole ; 
Mille fchiere di gregge , ed altrettante 
Sarmento le campagne erhofe fuole 
Pajfcer mai femfre per ogni confino 9 
Cui mai non gli contende alcun vicino . 

Luceangli (Por lucente arboree frondi 

Con rami ePoro 9 t ePor rende angli il frutto . 
Perfeo , gli difie : fé di grazia abbondi 
Ofpite in chi di ftirpe alta è produtto , 

Sieno a i miei voti i tuoi voler fecondi 9 
Che fon figlio di Giove Dio del tutto ; 

E s' ammiri gran fatti , ammira i noflri ; 

Io chieggo alloggio , rpofa entro a * tuoi chioflri 


Ei Por acolo antico avea in memoria 9 .< ■ !0 ~- 

Cost da Temi fui Parnafo dato : : . ^ 

Tempo Atlante verrà , eh* avrà vittoria ; , , 
De Par bop tuo , che de Por fia fpogliata 9 
Ed un figliuol di Giove avrà la gloria , ^ l; ', * 
Di tal preda ; onde Atlante avea ferrato 
Con monti per timore il giardin vago , 

Poftovi a guardia un lungo , e fiero drago . 


t 


> 

« ! 
*i 
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Arcebatque fuis externos finibus omnes . 

Huic quoque vade procul , ne longe gloria rerura f 
Q.uas mentiris , ait , longe tibi Juppiter abfit ; 
Vimque minis addit , manibufque expellere tentar 
Cunéfantem , 8c placidis mifcentem fonia di&is . 


Viribus inferior , quis enim par effet Atlanti» 
Viribus ? at quoniam parvi tibi grafia noftraeft , 
Accipe munus, ait ; lcvaque à parte Medufas 
Ipfe retroverfus fquallentia protulit ora . 


i • ^ 

Qjuantus erat , moni fa&us Atlas , nam barba , comseque 
In fylvas abeunt : juga funt humerique , manufque : 

Q.uod caput ante fuit , fummo cft in monte cacomen : 
Offa lapis fìunt ; tura partes altus in omnes ; ' ; ji \ i} 
Crevit in immenfum ( f?c Di ftatuiftis ) & omne 1 
Oum tot fyderibu» coelum requierit in ilio * A 


m • • 

Clauferat Hippotades a?temo carcere vento* , 

Admonitorque operym corio clarrflimu* alfo’ ! 6 ' ‘ 7 * 
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Scaccia ogni foreflier 9 che Quivi giunge ; 

E diffe anco a cefi ut 9 vattene altrove f v 
Va lontan 9 che tua finta gloria lungo . t! n -, 

Da * fatti , è lungi non fi refli Giove . . :<■ • 

Indi la forzp-a le minacce aggiunge , 

E [corte fé con man tenta 9 e fa prove • / 

Scacciar lui , che ritarda 9 e che ’nterpone 
La forza alquanto a le parole buone . 

Di forze Perfeo inftrior fi trova 9 .... 

( E eòi di forze Atlante agguagliò mai 
E diffe : perchè in te si poco giova v :. ...c- 

La mia gloria , 9 che fiima or non ne fai 9 , , ^ • •» -• 

Vò che ne veggbi in danno tuo la prova ; v ' 

Or piglia il premio 9 che guadagnato ai : 

E da la parte manca indietro vólto 9 
Di Medufa moflrò l’orrido volto . 


Quanto era glande , in monte or fi trasforma • 
Atlante 9 e in felvt barba 9 e crin cangi offe ; 
Omeri 9 e man di gioghi afpetto ; in forma 
Di monte in cima il capo uman volt offe ; 
L’offa di pietre ebber e pefo 9 e norma -~ 
E in ogni parte in infinito alzoffe , 

E tutto il del di tante Stelle bello 
( Così volefle 9 o Dei ) fi pofa in quello , 




Bel rinchiudi tutti i venti avta+ : , , i - 

K formontando ih mattutino lume 9 •> 

Ch’a le fatiche chiama 9 in Ciel Iucca ; . . ■> 

Onde riprefe Perfeo le fue piume 9 
A i pici lego Ile 9 come far folca 9 
E la fua ftorta fpada cmfe il Kume 9 
B tofio con Vaiate piante afeende 9 
Cosi volando il liquido aer fende . 

Tee Bi 
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Gentibus innumeris cifcumque , infràque reli&ij ^ : ~ * 

i'Ethiopum populos , Cephefaque confpicit arva . ’ 

Illic immeritam materne pendere lingua? *•- A * - 
Andromedam ooenas injuftus juflerat Aramon ; • 1 
Qpam fimul ad duras religatam brachia caute* ; 1 * A 
Vidit Abantiades ; : \ • ' - ♦ ** • • ~ ^ 

. * • , , i . 1 

\ • # l ... \ # * t • * • * 






nifi quod levis aura capillos' «■ 

Moverat , & tepido manabant lumina fletu v 
Marmoreum ratus eflet opus ; trahit inlcius ignes * 

Et ftupet , & vifse correptus imagine forme 

Penò iuas quatere eft oblitus in aere pennas ; 1 ' • • ' 1 * 

Ut ftetit- : . ’ * • ■ * ' ' *./ ' • - ' 


V w *, . • 


**. x * 


o , dixit , non iftis digna cathenis 9 * ir ‘\ ,r 
Sed quibus inter fc cupidi jurtguncur amantes f ' * 

Pande requirenti nomen , terrseque \ tuumque , ' ♦ , r 
Et cur vincla geras . £rimò filet illa , nec audet 
Appellare virum virgo , manrbufque modefto* * 

Cselailet vultus , fi noirreligata fuiflct . • ‘ ’ V • * 

‘ > T-'\ V • • I ... W \ ' . 

* : . 4.*^. i\ ( i a , , uip-'..»?- t j ; 

Lumina , quod potuit , lachrymis implevit obortis ♦ 

Sepius infranti , fua ne deli&a fateri '• - • c *• : • ;c\ 

Nolle videretur , nomen terreque , fuumque , - '» 

Quantaque materne fuerit fiducia forme 9 ; 

Indicat : f i • ■ • • . • ' . . ; : 1 . 

* . */ U *’•« •) .• ^ v. :-»V . i.\ \\ 

„ . • ì'r''. : . » * 'v- \ t-ò'i 1 ** S 
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Ed infinite genti e f otto , e 'atomo . / : 

Lafciando , e l'Etiopia regione , 

Vede il regno Cefeo , nel cui contorno 
Jmpofio avea l'ingiufto Giove Anione , . , r 
Andromeda innocente avere fior no , L ^ 
Per la lingua materna , e punizione ; 

F infieme vede lei , che con catene 
Le braccia a duri [cogli avvinte tiene . 


Se non ebe da, lieve aura il crine [[pereto , , s 
E piamo fiilhn tiepido le luci , 

Parria di marmo un fimulacro finto ; 
Egli man la conofie , e ■ par n abbruci . •. 
Stupido mira il bel vi[o dipinto 9 
E gli occhi a 1* amoro fo career duci f 
E mentre d fijf » in lei la fantafia 9 
Batter le penne in aer quafi obblia • 



E le dice : ,ó non degna damigella 

Di tal catena fuor r tna de l*afiofa 9t . ■ - f: . , 

Che lega ogni alma , che e d'amore ancella , 
Deh chi tu [et , e d'onde , e perche co fa 
Qui legata mi fiuoprt ? Pria tace ella , 

E ver gin pura ad uom parlar non ofa , 

E con le man modefie avria celata 
La faccia allor , fi non era legata . 

Quanto potè mandò dp gli occ T ^i pregni 

Lagrime fuor a , e perche non par effe 9 
Ch'ella vitupero/i eccefjì indegni . t ' . , 

Tacendo occulti & lui tener voleffe , 

Che ifianza fra , con molti preghi degni 9 
Il nome fuo , e di fua Patria e fpreffe ; 

E de la madre anco gli dà contezza , 

Quanto già confidale in fua bellezza • 
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& fiondimi memoratis omnibus unda * . \ I 

Infonuit , venienfque immenfo bellua ponto 
Imminet , & latum fub pecore poflìdct sequor . * • \ 

Conclamat virgo , genitor lugubri» , & una * ■ i cv V. 

Mater adeft , ambo mifcrt 9 led jurtiu» ilUv-d va* - . . U 

j j , .1 i. \ > \ t*. 

» •*'*>, *‘n -.‘. vr 5 . i 

• • Ì'VÌ. ^ M . .X. \ * x 

Nec fecum auxilium , fed di gnos tempore fleto* + i s - ? .* 
Plangoremque ferunt , vin&oque in corpore àdhasrenc f 
Tunc fic hofpes ait : lachfymarum longa manere 1 : *.» - 

Tempori yos poterunt , ad opem brevi» hora fereoda eft 

...... I ' » + 


* 



Hanc ego , fi peterem , Perfeus Jove nani» , & illa , 
Qjjam claufam implevit faecundo Juppiter auro , 
Gorgoni» anguicomas Perfeus fuperator , & ali» • 
^Etherias aulus ja&ati» ire per aura» ; 

Praeferrer cun&is certe gener ; 


i •• 


addere tasti» 

Dotibu» & meritum ( faveant modo Numina ) temo . 
Ut mea fit fervata mea virtute , pacifcor . 

Accipiust legem ( qui» enim dubitaret ? ) & orant > 
Promittuotque fuper regnum dotale parente» . 

• ' *i 
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Nè ogni co fa ancor narrata berte , > • 

Feci che rifonar Tonda fi finte r , • . 

ff /ti per V Oceano imntenfo viene 

Un gran tneftro terribile eminente , •• ■ 

Che V ampio Mar fotte al fuo petto tiene , 

La vergin grida 9 e fico ivi d prefinte 
La madre , e 7 padre infelici ambe dui 9 
Ma più giuftamente ella afidi di lui • 

Nè procacciano aj ut o a lei co fioro 9 \ ■ . r . . 

Ma fol convienti al tempo fanno f 

Pianti , e 7 petto fi ballon per martora 9 
Nè dal legato fin partir fi fanno . 

Così il peregrin difie allora a loro : 

Ben lungo tempo affettar voi potranno 
Le lagrime , ma quefio fpazio brève 
• Spendere in dare ajuto a lei fi deve . 

Ed io , che Perfio fon di Giove nato 9 

E di colei , che già rinchiufa efiendo 9 
Ingravidolla, Giove innamorato 9 
In pioggia d'oro, in grembo a lei feendendo 
Son Perfo , che la chioma 6 fuperato 
Del Gorgone ferpente , or l* ale aprendo 
Alto ardi fio volar , certo farei 
Da più eh* altro , per moglie avendo lei . 

Ed ora aggìngner cprco a doti tante 

Il merto t e prego il Cit i favor ne dia ; 

E fi per mio.yqlor ( fo 7 patto innante ) 

Salvo cofiej % poiché fi refii mia ; 

Accettai} quanto cfyjiede il prode Amante 
( Ma chi in ciò punto dubitato avrta ? ) 

La madre , f 7 padre , promettendo ad e fio 
Con preghi in dote ancora il regno ifiefio „ 
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£cce , velut navis prjefixo concita roftro . ' 

Sulcat aquas , juvenum fudantibus aéfca lacertis : 

Sic fera aimotis impulfu peétoris undis ; • 

Tantum aberat fcopulis , quantum balearica torto • • ? ’ ; 
Funda pote/l plutnbo medii tranfmittere coeli . 

« • 

. •* ' , * • ' » . « 

. • •.'.»> ìt’tn;» v/. » ' i 

»» % — i • 


Cum fubito juvenis pedibus telfore repèlla:' • i *, 

Arduus in nubes abiit ; & in a?quore fummo 
Umbra viri vifa e/l , vifam Fera fasvit in umbram , 


i 

Utque Jovis praepes vacuo cum vidit in arvo 
Prasbentem PhoeDo liventia terga draconem , . 

Occupat adverfura , neu faeva retorqueat Ora , 
Squamigeris avidos fìgit cervicibus ungues 
Sic celeri miflp pratceps per inane volatu * 
Terga Fer* preffit , 1 -»■ 


dextroque Frementi* in armo * r 
Inachides ferrum curvo t«nus abdidit hamo . 1 
Vulnere laefa gravi modo fe fublimis in aura* •' . * 
Attollit , modo fubdit aquìs , modo more ferocie 
Vsrfac apri , quem turba canum circunafona terree . 

» * ) 
. ? » *■ *» •. ? ; ' 
* . » i l» ai i ’;*• •»' » 
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Ecco che qual fofpinta alta Galera ...... . 

Confiffo rofiro folca V acque mote 9 
Sudando al remo 4 gioviti ; tal la fiera • • 

L’onde apre , che col petto fuo percuote ; 

E tanto da quel fajfo lontano era 
Quanto piombo aggirato trar fi puote 
Da buon braccio per mezzo a Vaer vano 
Con fromba b alt urica lontano . 

Quando , che toflo dati in fu lo finalto 

I piedi Perfeo 9 e dimenate Vale , „ 

Ver de le nubi ardito afeefe in alto 9 
Pronto ad opporfi a quel grande animale , 

E fargli un valorofo 9 e fiero affatto ; 

E toflo 9 eh* et fe V ombra in cima al fiale , 

La vede quella fiera ingorda 9 e fella , 

E vanamente incrudelisce in quella , 

t 

Come quando Vaugel di Giove , feorto i 

II ferpe in campo aperto 9 che ad Apollo 
Quivi abbia il fuo livido tergo porto 9 

Di dietro il piglia , e ac dock* et dando un crollo , 

Non ritorca il fier dente 9 ficca accorto 

L* avide ugne nel rio fc aglio fio collo ; . c 

Cosi con prefio voi per Varia feende 

Perfeo 9 e d*un colpo a tergo il Moflro offende . 

E ne la deflra fpalla appieno il coglie , 

E*l curvo ferro infino a Velfe afeonde ; 1 * 

Ei de la piaga avendo acerbe doglie 9 
Fremita forte 9 e tutto fi confonde ; 

Ed or sè fteffo a V aere in alto efloglie $ ■ \ .. . t 

Ed or s*abbaffa 9 ed entra fiotto a Vonde ; 

Or qual cignal feroce par fi volti ; 

Cui latrando terrer dien cani molti . 


. Tom. XXVI. V u Ratto 
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file avidos morfus velocibus effugit alis , 

Quaque patent , nunc terga eavis fuper obfita coachis 
Nunc laterum coita* , nunc qua tenuiflima cauda 
Definit in pifcem , falcato vulnerar enfe . 


» 


Bellua puniceo miftos cum fanguine flu&us 
Ore vomit , maduere grave* alpergine peno* , 
Nec bibuli* ultra Perfeus talaribus aufus 
Credere , confpexit fcopulum , qui vertice fumm» 
Stantibus extat aquis , operitur ab squore moto . 


Nixus eo , rupifque teaens juga prima (iniftrd , 

Ter quater exegit repetita per ilia ferrum . 

Litora cum plaul'u clamor 9 fuperafque Deorum 
Implevere domos ; gaudent , generumque falutant , 
Auxiliumque domus » fervatoremque fatentur 
Calliope , Cepheufque pater : . 


refoluta cathenis 
Incedit virgo pretiumque , & caufa labori* . 

Ipfe manus haufta vicStrices abluit unda , 
Anguiferumque caput dura ne laedat arena * 
Mollit humum folli* , natafque fub squore virgas 
Sterait , & imponit Phorcynidos ora Medufe . 
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Rètto volando , far cbt fi diftofle ' 

Perfeo da bocca tal di morder véra ; 

Ed or Caperti J palle , u' foprapojte 
Son cave conche , giù calando impiaga 
Con la fua fiotta fpada , or tra le cofie 
Ne i fianchi al Moftro fa profonda piaga , 

Ed or la dove fottiliffima efce 
La ftrana coda terminata in pefco . 

*• 

Col rojfo / angue Fonde mifle'fuore 

V omitando di bocca il Moflro emerfe , 

Gravi le penne fe lo f parto umore , 

E più fidarfi V ardir Perfeo perfe 

Su Cale , eh* acqua affai trarre dn vigore $ 

Ed uno fcoglio fubito feoperfe , 

Che con la cima al mar Joprafla , quando 
Sta fermo , e’I copre fol C acqua ondeggiando • 

Giunto a quel con la manca s*sttenea 

Al faffo in cima , e quattro volte , e fot 
Ne* fianchi il ferro a la befiia afeondea , 

Onde con gaudio , e grido , eftinta lei » » , 

Con Cefeo genitor Caffi epe a 
Empiono il lido , el regno de gli Dei ; 

E lieti al Gener dan falute , e onoro , 

E di lor cafa il chiaman difenforo « 

Libera , r fciolta va da la catena / . f f 
La vergm del fudor premio , e cagiono 
Porfeo in lavar la man yittrice piena . 

Di fangue il capo d'angue in terra pone f 
E per falvarlo da la dura arena , , • 

Con foglie prima ammorbidì *1 fabbione , . .. 

E ni verghe nate in mar quel vifo à corco 
Di Medufs 9 a la qual fu padro Forco • 

Va « 


tì* 


i 

i 



i 

Dal 
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Virga recens , bibulaque etiam nunc viva medulla 
Vim rapuit monftri , tattuque induruir hujus , 
Percepitque novom ramis , & fronde rigorem . 

Ax. Pelagi Nymphìe fattum mirabile tencant 
Pluribus in virgis , & idem contingere gaudent . 


Seminaque ex illis ut erant jattata per undat , 
Nunc quoque coraliis eadem natura remanfit , 
Duritiem tatto capiant ut ab aere , quodque 
Vimen in atquore erat , fiat fuper aequora laxum . 

t * *» • . . . 

. •*'.». .*•*. I **'■ 

. * ' * •.*.«* I * l *. 

* « 


Dis tribus ille focos totidem de cefpite ponit : 
Laevum Mercurio , dextrum t?bi bellica virgo , 
Ara Jovis media eft ; mattatùr vacca Minerva? , 
Alipedi vitulus , taurus tibi fumme Deorum ; 
Protinus Andromedem , & tanti premia fatti 
Indotata rapit . i “ • * 



Tedas Hymèn*u* ì Amorque 
Pratcìpiunt , largia fatiantur odoribus ignes , * 
Sertaque dependent -tettis , & ubique lyraeque , 
Tibiaque , oc cantus animi felicia lièti " J, ‘ 
Argomenta fonant ; referatis aurea valvis ' 

Atria tota patent ,* pulchroque inftrutta paratu . 


% 
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Da/ rapo fermentino il vigor tratto • j: : ì vvg v 'j 

La frefca verga con le fue midolle • • .*»*' v rnj".; 1 7 
Sitibonde anco vive , tatto * • vi : 7 7 

To/?o s* indura , « in rami , e *n fraudi folle * • 1 // 

Nuovo rigore 5 e quel mirabil fatto . 1* ; . \ . .. 

Lp Nin/p <ìp/ /à/ato /pno , p mo//p 

Poi con quel capo in più verghe provaro 9 

£7 medefmo avvenendo s 9 allegraro * 

Ed a i coralli ancor di quella dura t * 

. Semenza fparfa per lo mare intorno 
jRpy?ò quella medefma lor natura , 

La ^ua/ ritengon fino a quefto giorno , 

C6p pon ^ran twpravi^/ia indura 9 .* ! *’ k 

Tofto che a l 9 aere punto fan foggtorno , » ; . . : 1 

£ r&p fitto a Sonde è vimin puro 9 «. i. .. : 
iTovra /*ow<2p diventa un fiajfio duro . 

Perfieo tre altari erge a gli Dei Serbo fa 

Materia , eh 9 a Mercurio fiacrò 7 manco 9 
Ed a te 7 deflro , ver gin valorofia 9 
A Giove il medio ; e facrific ovvi anco •' 

Una v*Pf<* a Minerva bellico fa , • ’ 

Al Dio ne i piedi alito un vitel bianco ^ :mi. . .. t .l 

E a Giove un toro ; e con gran dote d prefa 
Andromeda in ri fior di tanta imprefa • 

Amore , pi Imeneo le faci ardenti t ■ . * / . » • 

Miniftrano , ed in copia eletti odori 
Saziano i fochi , p £<« da gli eminenti . . 

Tetti pendon ghirlande , e varj fiori , • • 

Per tutto lire 9 e trombe , e lieti accenti 
S'odono , indizj di felici cori , 

Ed aperte le fiale ornate d 9 oro 
Si mofiran fuor con vago alto lavoro # 

•*Vi\ ■ Fu 
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Cepheni proceres inetsnt convivi a regis ; 

Poftquam epulis fun&i generosi munere Bacchi 
Diffudere animos , culcufque , genulque locormn 
Querit Abantiades ; quadretti protinus illi 
Narrac Lyncides morefque , habitufque virorum . 


Qjie iìmul edocuit , nunc o fortiifime dixit 
Fare precor Perfeu , quanta virtute , quibufque 
Artibus abftuleris crinita draconibus ora ? 

Narrat Abantiades » gelido fub Atlante jacentem 
E (Te locum , folidas futura munimine raolis , ^ 

Cujus in introitu gcminas habitaflè forores 
Phorcydas unius fortitas lumini* ufum . 


Id fé folerti furtim 9 dum traditur , aftu 
Supporta cepifTe manu * perque abdica longè , 
Deviaque , & fylvis horrentia faxa fragoiìs 
Gorgoneas tetigiflfc domos , paflìmque per agros» 
Perque via* violile hominum iìmulacbra » ferarumque 
Io tìicem ex ipii* vita converfa Medafe . 


Se tamen horrenda clypei , quod leva gerebat , * 

Aere repercuflo formam afpexiffe Medul* f 
Dumque gravis fomnus colubrofque , ipfamque tenebat , 
Eripuifle caput collo -, pennifque fugacem 
Pegafon , & fratrem matris de fanguine nato* . 


it *. 
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Fa del Re Cefeo a quel convito grande / . 

Ogni fignore , t cavalier più degno f . 

£ 7 goduto dopo a le vivande 

Del generofo Bacco , allegro fegno 

Ferno i cori ; e di Perfeo a le domande 

De la bellezza 9 e qualità del regno 9 . T> 

Ebbe i cofiumi , e gli abiti contati 
De gli uomin Lincido un di quei primati • 

E ciò narrato ; 0 Perfeo ftr predante 9 

Dijfe : or di tu , di qual valore accinto f 

E con qual arte tolto abbi il tremante 

Capo crinito di ferpenti , e vinto ? , , . 

Perfeo racconta , fatto il freddo Atlante . j . 

EJfere un luogo pian di mura cinte 9 

Cui ne Ventrata due fortlle flanno 

Di Forco figlie 9 eh * un occhio fot anno • 

/ 

E quello aver con mano afiuta , e deflra 
A lor , mentre porgeanfelo 9 involato 9 
E per orribil fajfi in parte alpe ftr a 1 , . 

^ /o cafe gorgonee effere andato , 

£ per li campi , 0 per /<* via filveftrs 
A puffo a paffo aver fempre trovato 
Di bruti , c eVuomin fimulacri molti , 

Per Medufa aver vi fi a in pietre volti ♦ 

E fe veduta aver V orrenda 9 e rea 

Faccia a Medufa , no» trasformali* } 

Perchè refiejfa fol lei feorta avea 
Nel chiaro feudo > che a deflra portello 9 
E mentre grave fonno lei premea > 

£ * ferpi 9 tronco il capo aver dal t olio ; 

Ed effer nato di quel fangue reo 
Col fuo fratei Vaiato Pegafeo . 

indi 
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Addidit & longi non falfa pericula curfus f 
Qji* Freta , quas terras fub fé vidiflet ab altq . 
Et qus jadatus tetigiffet lydera pennis ; 

Ante expedatum tacuit , tamen excipit unus 
Ex numero procerum quErens , cur loia fororu» 
Geffcrit alterni* immiilos crinibus angues . 


Hofpes ait # quoniam fcitaris digna relatu ; 
Accipe quEfiti cauìam ; clariffima Formi , 
Mulcorumque fuit fpes invidiofa procorum 
llla , nec in tota confpedior ulla capillis 
Pars fuit , inveni , qui fe vidiife referrent . 


Hanc Pelagi redor Tempio vitiafle Minerv® 

Dicitur ; averfa eli + & caftos Egide vultus • 

Nata Jovis texit , neve iioc impune fuifler , 
Gorgoneum crinem turpes mutavit in hydros . 

Nunc quoque , ut attonitos formidine terreat hoftes , 
Pedore in adverfo , quos fecit , fuftinet angues • 


X . ’ 

EXPLICIT LIBER Q.UARTUS. 
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Indi narrò de i gréti perigli fuoi , 

Del lungo volo , e guai mar già vedeffe # S 
E guai terre da alto , e guai dappoi 
Stelle tocche con Vale aperte avejfc . 

Tacque pria eh* appettato 9 e de gli eroi 7 ■ * . ' 

** Quivi un pregò f che ancor narrar, voleffe ‘ 

Onde fu , una fol di più f or elle 
Avejfe il erin di mi fio ferpi felle . - 

j '■ 1 ' • f ■ • w : • .. 

Poiché da te , fignor , fi chiede cofa • 

Di faper degna ( Perfeo a parlar riede ) 

Sappi , che fu Mtdufa si formo fa 9 
Che a molti Amanti d*ejfer moglie diede 
Defiderio , e fperanza invidio fa 9 
Ed in lei tutta da la cima al piede 
De i capei non avea parte più bella ; 

Cosi ebbi da color 9 che vider quella • 

Nettuno lei fi dice , che fluproe 

Nel Tempio di Minerva ; onde la Dea 
Con lo feudo i fuoi cafii occhi veloc 
Rivolta indietro , ed a Mtdufa rea 
In ferpi per cafligo il crin cangi oe 9 
Ed oggi ancor gli angui 9 che fatti avea , 

Sul petto oppoflo porta 9 onde J paventi • 

I fuoi nemici a riguardarla intenti . 


»# • • • - . f ,* , » 

IL FINE DEL LIBRO QUARTO. 
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D Umque ea Cephenum medio Danaèius hcros 
Agmine commemorat , fremiti! regalia turbas 
Atria compientur > nec coniugalia feda 
Q.ui canat , €ft clamor , fea qui fera nunciet arma . 
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AKGOMEttTO. 

• k. : ; ij ^ » j . T /ìoo tr.. 


> r.. 


* 


Ecco i feguaci , e Fineo , e Preto in faffi t 
Con Polidette ; e *n uccello ogni Mufa ; 

Di Picrfr le figlie in Piche p & faffi' •* ? « ’-' t 

Ogni Dio fiera ; intorni al Nilo efdufa • 
La propria forma ; Ciane liquefai!! ; 

Vien Lócerta un garzon "forttè Aretufa ; • 
Gufo Afcalafo ; ; éd ale an le Sirene ; 

E Lineo re Lupo cervier diviene . 


L * Eccelfe opre di voi , le virtù fante 

Per votar, fovr a *1 Liei vi impennan Cale , 
E*l pien drmaefià mite fembiante , 

Padre , vi fa parer Giove immortale ; 

* ha man forte * * 7 gran cor fa d*ogni errante 
Al volto di Medufa effetto eguale ; 

Onde invidia y Signor , non puote in voi 
Dare unqua Perfeo \ od altri antichi eroi . 


M 


Entre di Cefeo in rnrzzo a la gran corte , 
Cosi Veroe figlino l di Danae conta , 
Empie fi la rigai fu per b a corte *. t 
Di fremito di gente ardita , e pronta ; 

Nè per cagion di fpofo , o di conforte 
La nuova voce quiyi è fopraggionta 
A cantar dolci , e rifonanti carmi , 

Ma per annunzio d'empio fatto farmi . 


Xx z 
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Jnque repentino! convivia verfa tumuli» 
Afl&mulare freto fcoflis t quod fseva quietum ' ; 
Ventorum rabies motis exafperat unais • 

Primus in bis Phineus belli temerarius au&or 
Fraxineam quatieos, xrat$ cufpidis haftam : 

£n ait , en adfum pràcrcptas conjugis ultor . 


Nec mihi te penn* , nec falfum verfus in aurum 
Juppiter eripiet ; conand mittere Cepheus 
Quid facis exclamat ? qu* te germane furentem 
Mens agir in facinus ? meritifne hxc gratia tantis 
Redditur ? hac vitam fervatam dote rependis ? 


• ‘ •• * . • * 

Q.iam tìbi non Perfeus , verumfi quaeris t ademit. r 
Sed grave Nereidum N\imen , fcd coraiger Aramon 
Sed quas vifceribus veniebac bellua ponti ». \ Q %♦? , j 
Exfuturanda meis ; ilio tìbi tempore rapta * 

Quo peritura fuit ; nifi fi crudelis id iplum ’ 

Exigis , ut pereat , lu&uque levabere noftro 


Scilicet haud fatis eft , quod ce IpedHfecè révin&a eft 
Et nullam .quod opem patruus , lponfufve tnlilti , 
Infuper à quoquam quòd fic fervata ,'doleSis ? 
Praemiaque eripies ? qua? fi cibi magna vidcntur , 

Ex iilis fcopulis , ubi erant affixa , pecifles . 
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Al rumore improvifo il gran conviti r 3. , . .... :ì . -.t** 
Tutto turbato ajjìmigliar fi puoi e • • 'i 
Al Mar 9 quando è da rabbia empia affatiti ' . f '■? :-M 
Di vento queto già , che lo percuote . 

Primo tra quefii Fineo è comparito \ 

Autore de V affatto , e mentre fcuote 
Vafia in punta ferrata ; ah fon qui 9 dite y 
E de la tolta fpofa efia fia ultrice . 

Nè ti potran da me fcampare l'ale , " "* » * -’v' ’ ' 

Nè falfamente Giove in Or cangiato 9 • • » • 0 

E mentre abbaffa Vafia 9 e Perfeo affale 9 ' 

Grida Cefeo 9 che fai germano ingrato ? 

Ah che iniquo furore in te prevale l < 

Così un tanto merto è ringraziati f • i '• *■:.» . 1 

E tal dote in guiderdon largita 
Empio fratei 9 d'una fahrota vita t 

Non lei ti telfe ( fe 7 ver vadi fia mofiro ) ■; 

Perfeo , ma le Neree Ninfe marine 9 

Ma Ammon cornuto % ma del mar quel Mofiro r .!• >' 

Cb' ohimè de le mie carni a far rapine " ■■ - t ■ 

Veniva 9 e ad empier del fuo ventre il chtofiro 9 * 

E quel dì , eh * e/A* « morire al fine ; 

gii <r£’ e/Ai pur pera empio non vuoi 9 

E co i miei render lievi i dolor tuoi * 

• 

i , 

Forfè non bafia a te , ch'ella innocente 

Davanti a gli occhi tuoi fojfe legata y • '■ _» 

E zio , e /po/o d'ajuto niente * 

Le defit , eh* anco s\lla fu filvata ■ * » « - • j . ' . ; . 

D* qualunqu* altro , */ cor »*avr<ii dolente t 
E /a mercè g/i <Ai fe levata 9 • * > > 

La qual , /è ti par grande , avefiu tolta 
Su quello foglio di catene involta . 

Or 
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Nunc fine , qui petiit , per quera hsc non orba fene&us , 
Ferre , quod & meritis , & voce eft paftus , eumque 
Non tibi , fed certi» prelatura intellige moni.. f * 

Ille nihil contra , fed 8c hunc , 8c Pcrlea vuicu 
Alterno fpedlans , petat hunc , ignorat , an illum . 


Cun&atufque brevi , contortam viribus haffacn -, ... > . 
Quantas ira dabat , nequicquam in Perfea mifit ; 

Et ftetit illa toro , Arati? cura denique Perfeus 
Exiliit , teloque ferox* inimica remiflb 
Pecora rupiflet , nifi poft Otaria Phineus 
Iffet , & indiguum fceìcr^o profuit ara .. .... 

t » '^1 \ ••*>; * » , • 

S 1.;- 3 ’ >•. •*: % • . ‘.I 

Fronte tamen Rhoeti non irrita cufpis adh*fir ; ,*/ 

1 Qui poffquara cecidit , fcrrumqùe ex offe revulfum eft 
Calcitrat , & pofitas afpergit fanguine menfas .• 

Tum vero indomitas arddcit vulgus in iras . 

Telaque conjicium , 

# i , . 

« •» 1 - * • * • % - ^ f * 

», ^ , *• 


& funt , qui Cephea dicane 
Cum genero debere mori ; fed limine te£i 
Exierat Cepheus teffatus-jufque , fidemque , 
Hofpitiique Deos , ea fe prombente moveri ; 
Bellica Pallas adeff , 6t protegit acgide fratrem , 
Datque animo? % f * ■ 


• • 
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Or Infoiala a chi lei tolfe , e per cui * * . ’i ' l 

Di figli orba non è mia età canuta , • 1 1 « • t 

C£i *» (BffW , ’t ’n voce patteggiali ; e lui 
Propofto a certa morte effer reputa * ' 

E non a te , fe ben gli effetti fui 
Miri ; tien Fineo a ciò la lingua muta , 

E Perfeo guarda in vifo , e 7 re fratello 9 
Nè fa fe quefio pria ferifca , 0 quello , 

E penfatovi poco 9 a tutte poffe -, , 1 *1 ; 1 ; 

Ch* avea da Vira Cafia avventa 9 e .diede .j 
JVo/ figgio 9 « Perfeo punta non perèoffe * /.« ^ « .» 

C£t> , chtfidean pur forfè in piede \ -, [ m. ' .. I 

D /è ritratto Fineo non fi foffe< ì.-j i,: 1 t ì > ^ r 
Dopo «no j/far , Vafia 9 che indietro rude 
Da Perfeo ficr , gli avria 7 petto forato : 

Ah che a un empio à uno aitar giovato ! 

Ma in van non ginn fi tra la turba dénfa ;*.rj r, «.* 4 ; 
La punta , che la fronte a Reti fora , 9 t • r t . i ' *• 

Il qual 9 poiché cafro con pena immenfa 9 
E fu da l'offa ti ferro tratto fuora 9 ' . 

Calcitra forte 9 e la già pofla menfa .... 7. !" 

Di fangue bagna 9 e lo fluol tutto allot '* i: 7 e > : \ 
Di sfrenato furor tofio avvampando 9 
VaJJì di quà di là dardi aumentando • 


Gridano alcuni in quello 'fittolo ardito:: ùv\ r *, 1 

A Cefeo 9 e al gemer fao mortai futpltzio • ' ■ \ ’ . 

Ma Cefeo fuora è dal pataz^ nfciro , • ) . 

E 7 debito , e li fede 9 % de Pofpizio , * . i: 

Gli Dei chi mare m tefiimon 9 fu udito ; ‘ ,r ’ * . • ' •' 
E far fi ciò , finte,* J'ua ct&pa , e indizio .. r* . 

Palla guerriera è qui 7 fratei coprendo 
Con. lo feudo 9 a lui l'animo accendendo . 


• *i 

• t 


•. 1 


Quivi 

i 


o 
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Erat Indus Atys , quem flumine Gange 
Edita Limniace vitreis peperifTe fub undis 
Creditur , egregius formd , quam divite cult» 

Augebat bis adnuc o&onis integer annis . 

* • 1 * \ r * *■ 

* * • "* * ^ \ f 
• • 4 . ’ * » ^ '«4 


lodutus Tyriam chlamydem * quam limbus obibat 
Aureus , ornabant aurata monilia collum « » < 

Et madidos myrrha curvum crinale capillos . , < • . 
lile quidem iaculo quamvis diftantia miffo 
Figere do&us erat , fed tendere dodlior arcus . 


* Tum quoque lenta manu fleéVentem cornua Perfeus • 
Stipite , qui media pofitus fumabat in ara , 

. Perculit , & fra&is confudit in ofiìbus ora . 

Hunc ubi foedatos ja&antem fanguine vulcus 
Aflyrius vidit Lycabas jun&iflìmus illi 
Et comes , & veri non diffimulator amoris • 


Poftquam exhalantem fub acerbo vulnerevitam 
Deploravit Atyn , quos ille tetenderat arcus ,• t 
Arripit , 8c mecum tibi (int certamina diiit , 

Nec longum pueri fato lsetabere , quo plus 
Invidi» -, quàm laudis habes Hscc omnia nondnft 
Dixerat : emicuit nervo penetrabile telum # 

i • • ■ 1 .< • t • • 


Vita- 
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Quivi era d* India uni Ati , il quale ave a 
Grigin da Lhmiaca , che già nacque 
Del fiume Gange 9 e come fi ere dea 9 - 
Lo partorì fiotto a le limpide acque ; • 

BcltJte egli avea rara , e Vaccrefcea . . 

Con ricche ve fi : e tanto il gaYzon piacque 9 . 

Che di lui più Sun cor Samor fu punto 9 
E a fieitct anni era arrivato appunto , 

Di Tiro tn.guifia con gentil lavoro ' ? ’ . . , 

Ave* la vefle militar , la quale 

Cinta era Soro , e di catene Soro 

Ornava il tondo eolio a. neve eguale f • , 

I capei di mirra uriti ornati fioro ; . : *\ r 
Da V incurvato fitto vago frontale ; 

Egli a trar bench * a lungi era valente 

II dardo , ma ne' Varco era eccellente . 

Cui le flejfibil corna allor piegando 

Con man , gli diede Perfieo tal per coffa . 

D*u n fiizzon tolto da V aitar fumando f - ; . 

Che gli guaflò *1 bel vifio infrante Coffa t 
Licaba Afjirio in lui crollar mirando ■ 

Di fangue Cuna , e Coltra guancia rojfa 9 
Perchè fido gli fu compagno , t cinto • 

Ne tenne il cor Samor vero , e non finto . 

D'Ali fovra C acerba piaga intefo 9 

La vita 9 che fpiràva , pianfe affai 9 
Tolfe in man Carco , eh* Ati avea già te fio t 
La pugna 9 diffe , meco or finirai , 

Nè lieto a lungo del fanciullo ftefo 
‘ * Sarai , di cui più odio 9 che lode ài . 

Nè ben finito il dir , con crudo zelo 
Dal nervo fpinfe il penetrabil telo . 

Tom. XXVI. Yj Che 
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Viratumque , tamen finuofa verte pependit ; 
Vcrtir in hunc harpen madefaétam casde Mede!* 
Acrifioniades , adigitque in pedlus ; at ilie 
Jam moriens oculis iub no&e natantibus atra 
Circumfpexit Atyn , feque acclinavit ad illuni , 
Et tulit ad Manes jundte folatia tnortis • 




. r 


. Ecce Syenites genitus Methione Phorbas , . . 

Et Libys Amphimedon avidi committere pugna» , 
Sanguine , qua late tellus madefadla tepebat t 
Conciderant lapfi ; furgentibus obftitit enfia * '• . v. 

Alterius coftis , jugulo Phorbaotis , adaélus .< .» \ ’ 


At non A diori de n Eritum , cui lira bipenni* ♦ » ■- 

Telum crat admoto Perfeus petit enfe , fed altis - i •>. 
Extantem fignis , mulraeque in pondere malfe , 
Ingentem manibus tollit cratera duabus , . . 

Infligitque viro , rutilum vomit ille cruorem , 

Et refupinus humudFmoribundo. vertice pulfat » ' * 


Inde Semiramio Polydasmona fanguine cremai'»" * . 
Caucafeumque Abarim , Spere hefiademque Lyeotum ,• • 
Intonfumque comas Elycen , Pblegiamque , Ctymmque , 

Stermt , & extrudlos morientum calcat acervo» . 

• # • 

• . |V 

• • •* V . t\.i, 

• • . , x « 

• • • ' . » i • i «i ì / 

• •• • • ''t* . * * . «j.rii.vj» 
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Che fu la erefpa vefle i con gran cura 
Schivato gianfe , e fece vano effetto : 

Perfeo la fior tu fpada 9 che gii dura 
Morte a Medufa dii 9 cacciagli in petto . 

Et col i tòoMiiVcebj \ conia vifia ofcura t 

Gii morendo/ 9 ‘ guarda Ali il giovinetto ; . . . . 

E mentre che cadea s'accofia ad effo 9 
E lieto muor 9 poiché gli muore appreffe , 

Ecco Forbente di fiicnit e figlio 

Da Mezione , t di Libia AmfimedonU . », 

Pronti afa pugna 9 ma per. lo vermiglio 
Sangue ,, che in terra fea tiepida fonte 9 
Sdrufciolaro f e cafcar con gran periglio t 
E rilevar volendo alta la fronte , 

In petto a Vuno 9 ed a Forbante in gola 
La fpada fitta il poter loro invola . 

Non menando la fpada a ferir venne 

Perfeo in Erito gii £ Attore fchiatta # 

Ch % avea per arme una larga bipenne , * . > 

Ma una gran coppa in ambe man s* adatta 4 
Che per alte fculture era alta f e tenne 
Gran pefo per V ampiezza * e gliela tratta ; 

Onde et vomita fangue , e f n fu rivolto 
Morendo batte de la terra il volto • 

Polidemàne poi 9 che gii del fangue . " 

Fu di Semiramis 9 e fico Abari 
Dal Caucafi getta in terra e fangue 9 ■■ 

Lieeto , e Sperchefiade a quello al pari 9 * 

Elice ancor fi muor étun colpo 9 e langue 9 j 
C ui non fur mai mozzi i capigli cari 9 < • .j ? , i 

E a Fegia 9 e a Cleto fu la vita caffa 9 
E fa di moni Perfeo una gran mafia • 

Yy x Un 
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Noe Phincus aufus concurrere comminus hofti f ' :> »A .'~ì 
lnLorquet jaculum , quod detulit error in Idam 
Expertem fruftra belli , & neutra arma lecutum |\ c \ 'i 
llle tuens oculis immitem Phinea torvls :: * » :'*• '«*. 

dundoquidem in partes, ait, abftrahor , aocipècPhioeatt, 
Cluem fediti hoitcra , penlaque hoc vulnera vulous * i j 

•’ • u • ' * *■* r*«. j jiVì vi;* .v. ’ . 

• ^ , io»;u o.vl H 


Jamque remiflurus tra&um de corpore telum ^ 

Sanguine defe&os cecidit collapfus in artus . • *• ; * 
Tum quoque Cephenum poft regem primus Odites ■’* ' T » 
Enfe jacet Clymeni , Protenora* pereti ti tHypfeus-. ’ • -* 

, • t . . : t r :«• 

.* t ; :'.t. c. .1 ^ ic » 

• * t *. ; l ..* •>.- : *\ u '511%-* 

. \ • v t : \ \\ • t. t ; .1 

4 ♦ k >» 


Hypfea Lyncides ; fuit & grandaevus in Mlis* U ul.n.u ;»» t .Vi 
Emathion a*qui cultcrr ; timidufque. Deorum v » *ó i 
Qui, quoniam prohibent anni bellare v loquendfl* l'iù'fa 
Pugnat , & inccffit , (celerataque devovet arma 1 ; t.t<« 

Huic Cromis amplexo tremulis altaria palmis •V.c. v !) 
Decutit enfe caput , quod protinus incidifc ar« V • »-*0 

► v «r. • ♦ •. j . i ::»*•?•? •’ 'O 

. ; ‘*m «ri/s A 


Atque ibi femìanimis verba execrarttiadingua' , U* 

Edidit , &: medios aniraarii-expiravii in ignei ìb v \ 
Hinc gemini fratres , Brotéafque , & caeftibus Hamraozi- 
Inviai , vinci , fi poflent , c*fiibus enfes : u . i • \ d 

Phinasa cecidere manu, Cererifque facerdos -.•« ».A 

Alphytus albenti vdatu* tempori vma i O. * »:». i» *> 

, : ‘ ‘ •• •j ri ri t-a 1 J • -, t t l 


;.'U •»>’ 


». ~'\A' 
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Un dardo lancia Fineo , noiq\avendo ; . 0 . . t , ... j . . . 
Cor da ferir da apprefo l'ofte ardito, ...... .*•/ / 

C6e per rrror indarno e {fendo ^ . 

,Ftior d# /j pugna ,/ wai/o jf2ao/ feguito ; 

0«<ie ejfo g7i o#c£i i» jpmeo ^ropio tor conio ; 
P^rfAè V off alto dijfc aggio fuggito ‘ [ y: * 

Or pi^/ia /*o/?e , #£e t*ai fatto , f pa^a 
Ij data piaga , o Fineo , io» fa/ pia^a , 
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E fuor del corpo tram il dardo reo r ; Tl ; ^ ,® 
Rilanciar già *1 vplea , verni# mancò . 

*Tti i propri membri loffi , e gtù .cadeo f f . f ' . f'f 
E *n quello luogo Odite infelice anco , j* ... ' r \ 

Cb tvt era l prtmo dopo tl re Cefeo t ;i n < 

Pfr fe /}>*& * t S -. M -; t 

Per morte xn gtufo ; mai per cefo ancora 
Protenor da Ipfeo forza è che mora . • 



•o. 
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Jpfea di Linci , e 7 vecchio Emozione - l i-r.n-CT 

£* qui , e£e Dei teme , r# al giufio attende »uarì'}y:iO 
Pel tempo $ fendo inetto a la tenti* ** 9 ,A)rn,ar:M sfcir.hjD 
Combatte col. parlar , { grida , r e riprende f : { 2un r i 3n ^ T H 
L* armi mojfe do ’ngiufiayrripta cagjone y y lin ejn3n j 31 fai 
A lui , mentre con man trepide prende 
Il fanto aitar , troncò Cromi la te fi a 
Con la fpada , e balzò fu l'altar quefla . 

E mezzo morto quivi, beflewtHiayido } y^9 nol^r.s?/ >6 ^minisi?. 
L'anima fpirò in mezzo al. foco ardtnteU niiincarfclutt iSl 
Indi Brotea ^ i \l fratello Ammoni pugnando ^ i .« c ? . ; v / v j[ 
Per mazzafrufli invitte 9 fe pof ente u i“LÌ 3 ji ut, tvinJ 
Il mazzafrufto fojfe pm che * librando^ ou^ilc.) ni ìl-^H 
Cadder per man di Fineo immantinente , 

E col capo di bianca benda cinto . 

Di Cerer Sacerdote Alfito è eflinto . 

'lì Tu 
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Tu quoque Japetide non hos adhibendus ad ufus , 

Sed qui pacis opus cytharam cum voce moveres : 

Jufliis eras celebrare dapes , feltumque canendo , 

Q;jem procul aftantem , ple&rumque imbelle tenentera/ 
Fentalus irridens : Srygiis cane caetera dixit 
Manibus , & lasvo mucronem tempore fixit*. 

j . < k « t.* • » • 

... \ \ \ ‘ .■ . . . . ■ . i. . 


.1 


Concidit , & digiti* morientibu* ille retentat 
Fila lyras , cafuque fuit miferabile carmen ; 

Nec finit hunc impune ftrox cecidiffe Lycormas , 
Rapcaque de dextro robufta repagula pofte V 
Oflibus illifit medi* cervici* ; at ille * j* * 

Procubuit terr* magati rpore juvenci . ‘ ' 

♦.»>...* v ' «* .» • f » ; . ' . * , V. ; • . . 


Demere tentabat levi quoque robora poftis * t 

Cinypheuv Pelates , tentanti dextera fixa eft > - , - • 
Cufpide Marmaridse Conti 4 lignoque coh*fic ; * *. 

Hserenci latus haufit Abas^ nec corruic ille • • • r > . 

Sed retinente manu moriens de pofte pependic ^ * 


« ta . I ti • 4' I J 1 « w 

Sternitur & Menaleas Perfei’a caftra fecutus , 

Et Nafamoniaci Dofilas ditiflìmus agri , * > :« . • 

Dives agri Dorila» f .qpo non poffederat alter 1 
Latius , aut totidem tollebat tarris acervos ; 

Hujus in obliquo snftum ftetit inguine fcrrum • 

+ r* * r 1 • • * ^ , »t # *• w 

» . « . * « .**/••• \ • • w 
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Tu ancor di Japeto figlio a i cprmi, / ( , A -, ^ , 

De la citata *1 fuono avendo unito,* t 
Opra da pace , f «0» ufo d*armi . 

* . • • t 7# r *' V * * * * • , 

Per celebrar fol canto il gran convito , 

Benché flia lungi 9 e foto , imbelle t'armi 
Il plettro , fei da Pentolo fchernito : 

Canta il reftante al regno infernal , diffe , 

E ne la manca tempia il ferro affiffe . 


Ei cadde , e fu le corde de la lira , 

Diè morendo le dita 9 e quelle fero 
Suon me/lo a forte ; e mentre eh* egli /pira 
Fa vendetta di lui Licorma fiero , ; 

La forte sbarra tolta con grand* ira • 
Dal deflro ufeio fiaccogli il capo altiero ; 
E in terra cadde tofìo in faccia quello , 
Qual giovenco cader fuole al macello . 



’i'j 


Dal manco ufeio tentando anco /confitta 
Pelate Gar amane 0 aver V altra affé 9 
Gli è da un tei forata la man dritta 
Che Corito Mar mar ico gli traffe 9 
E mentre al legno (la cosi confitta , 

Forigli Abante il fianco ; onde le laffe 
Membra mancando , ei non cafcò dtflefo 9 * 
Ma re fio a V ufeio per la mano impefo . 



Melaneo cade , e nel morir fi lagna , 

Che di Perfino lo fiuol feguito avea % 

E Dorila Nafamon V accompagna < ( 

Rie c biffino de i campi , che tene a ; 

Di cui non ebbe piu larga campagna . , . ^ 

Un* altro , nè più frutti riccogliea t ^ 
Reflò fitta a cofiui fitto la pancia 
Adentro una ferrata acuta lancia , 


•; r:; r ? /1 * 

-j i .V • * 

1 .» :r* r». 
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» * •* | 

( Lethifer ille locus ) quem poftquam vulneri* au&or 
Singultantem animam , 8c verfantem lumina vidit , 
Baótreus Alcioneus : hoc f quod premis , inquit , habet# 
De tot agris terree , corpufque exangue reliquit . 

t* * * • ; • 



* \ * * • 

Torquet in hunc haftam calido de vulnere raptam ' • * 4 

Ultor Abantiades , inedia qu?; nare recepta 
Cervice exafta eli: , in partdque eminet ambas • 
Dumque manum fortuna juvat , Clytiumque , Clanim^ue 
Matre fatos una, diverfo vulnere fudit *. ^ 5 * 


Nam Clytii per utrumque gravi vibrata lacerto 
Fraxinus a&a femur , jaculum Clanis ore momordit ; 
Occidit &. Celadon Mendefius ; occidit Altreus 1 
Matre Pallina , & dubio genitore creatus ; 
^Ethionque fagax quondam ventura videre , 

Tunc ave deceptus falfa , : • • • '* 

. • W . • . \ 


regifque Thoa&es * *' 
Armiger , & csefo genitore infamis Agyrtes . 

Plus tamen exaufto iupercft , namque omnibus unum 
Opprimere eft animus j conjurata undique pugnant 
Agmina prò caufa meritum' impugnante , fidemque 
Hac prò parte focer fruftra pi us“ , & nova conjux 

Cum genitrice favent , ululatuque atria complent . 

. * . •• 
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Ab mortifero luogo ! or poi che fcorfe 
Alconto Battrian , che lo ferio , 

Dal corpo ton.fìngulti Yalma torfi f 
E gli occhi arrovefciar pel duolo rio f - 
Cm fji parole alteramente il morfe , 

Dicendo : or fo^/i al tuo 'ngordo defio 
Di tanti campi , quel eh* or premi ; e ratto 
Il corpo abbandononne efangue fatto . 

Perfeo . vendicator gli trae da lungo * * 

L'afta che zolfo a la calda ferita , 

E nel mezzo del nafo appunto il giunge 9 
E per la tefta è verfo il tergo ufeita 9 
E di dietro , e dinanzi fporge , e punge ; 

Or mentre che la man fortuna aita 9 
Clizio con Ciani d'una madre nati 
Con diverfa ferita a morte d dati . 

Però che a Clizio con braccio gagliardo 
L'afta vibrata dentro a V anche mife é 
E Ciani con la bocca morfe il dardo ; 

Poi Celadonte da Mendete ancife 
D'incerto genitore ; indi non tarder 
Di Paleftina madre Aftreo conquife ; 

Etion fagace a veder già 7 futuro , 

Al quale auguri falfi inganno or furo . 

Agirte infamò , perchè uccife il padre , 

Tatte del Re [codierò , e pur incontra 
Più del morto ftuol vivo par fi f quadre , 

E che un fol muoja ogni penfier s'incontra • 

Di quà , di, là le congiurate [quadre <. 

Pugnan per Fineo a merto , e a fede contra ; 

Acciò 'l fuocero invan pio favorendo , 

E fpofa , e madre d'urli il tutto empiendo . 

Tom. XXVI. Zz Ma'l 
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Sed fonai arrooru m fuperat , gemitufquc cadentum , 
Pollurofque fìmul multo Bellona penates 
Sanguine perfundit , renovataque praelia milcet ; 
Circumeunt unum Phineus , & mille fecuti 
Phinea , tela volant hyberna grandine plura . 


Preter utrumque latus , preterque & lumen , & aurea ; 
Applicat hic humeros ad magne faxa columne , 

Turaque terga gerens , adverfaque in agmina verfut 
Suftinet inihntes ; inftabat parte Anidra 
Chaoniua Molpheus , dextra Nabatheut Ethemoa . ' 


Tigris ut auditis diverfa valle duoruna . . i .. « 

Extimulata fame mugitibus armentorum , 

Kefcit litro potius ruat , & mere ardet utroque ; -, : • 

Sic dubius Perfeus dextra , levane feratur , . jJ) . 

Molphea trajc&i fummoYit vulnere cmris . • •’* . 


M • • ^ \ 


Contentafque fuga efl ; «eque enim dat lem pus 
Sed furit , & cupiens alto dare vulnera colio , 
Non circumfpe&is «xa&um yiribus enfem - 
Fregit * & extrema percufTe parte columne 
Lamina diffiluit , domiaique io guuure fixa tft 


Ethemoa , 
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Ma 7 fttott de Farmi 9 e di ehi cade il pianto 
Gli avvanza ; e quelli alloggi fon bruttati 
Per molto [angue da Bellona intanto 9 
Che confonde gli ajfalti rinovali , 

Un fui nemico {or da ogni canto 
Circondan Fineo f e mille fuci faldati 9 
E'I vifo, e*l tergo y e i fianchi gli àngià oppreffi 9 
E i dardi più che grandin vanno JpeJfi . 

Ad una gran colonna allor le fchene 

Appoggia Perfeo f e da la gente folta 
Avendo ajficurato il tergo bene , 

A la fchiera inimica il volto volta ; 

E Voflmata lor pugna fofiiene . . 

Con intrepido cor , con virtù molta ; 

Stagli a man manca di Caon Molfeo , 

Ed a la deftra Etemon Nabateo . 

Qttal tigre cui rabbiofa fame ajfaglia , 

Ch* ode mughi in due valli in parte alpeflra 
Di due armenti , nè fa qual prima ajfaglia B 
E brama ambo ajf altre ingorda » e de {Ira ; 

Così fi a in dubbio Perfeo s'ei fi j caglia 
O da la man finijlra , 0 da la dejtra , 

Ed al fin Molfeo con la fpada attinge 9 
E le gambe gli fora , e *ndietro 7 fpinge . 

E contentojp , eh' ei toflo faggio 9 

Nè fta punto Etemone allora .a bada , 

Ma infuria a Perfeo mena con desìo t 
Che la te (ì a dal collo a terra Cada ; 

Ma perchè a la gran forza non unìo 
La prudenza , fpezzò t ignuda fpada 9 . 

Di cui la punta fu i marmi ptreofii 
Balzando 9 in gola al fuo fignor cacciojfi . 


Ma 
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Non tamen ad lethum caufas fatis illa valente* 
Plaga dedit , trepidura Perfeus , & inertia fruflra 
Brachia tendentem Cyllenide confodit harpe ; 
Verum ubi virtutem turbae fuccumbere vidit , 
Auxilium Perfeus , quoniam lic cogitis ipfi : 

£>ixic t ab bolle petam * 


Vultus avertite veftros , 

Si quis amicus adeft , & Gorgonius exrulit ora ; 
Quadre aliuna , tua quem moveant miracula , dixit 
1 helTalus , utque manu jaculum lethale parabat 
Mittere , in hoc haslìt lìgnum de marmore geli» . 


Proximus buie Amphix animi pleniflìma magni 
Pecora Lyncida? gladio petit , inque petendo 
Dextera diriguit , nec citra mota , nec ultra eft . 
At Nileus , qui fé genimm feptemplice Nilo 
Ementitus erat ; clypeo quoque lumina feptem * 
Argento panica , parcim cadaverat auro . 


Afpice , ait , Perfcu noftrae primordia gentis , 
Magna feres tacitas lolatia mortis ad umbra* , 
A tanto cecidifte viro ; pars ultima vocis 
Jn medio fuppreffa fono eli , ad apertaque velie 
Ora loqui creda* , nec funt ea pervia verbis . 
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Mi non perciò tal piaga fu bufi ante ■ 

A dargli morte ; e mentre che ftendea 
Invan le braccia , a lui tutto tremante 9 
Con la florta , che già Cil/enio avea 9 
Perfeo 7 trafile : e vi/la [opra fi ante 
A la virtù di lui la turba rea , 

Prendafì ajuto dal nimico altiero f • 

DiJJt : poi eh* è cosi di voi 7 p enfi ere . 

Volgete indietro tutti il volto, voftro , " 

S* alcuno amico è qui preferite a forte 4 < . 

E fuora il vip» di Meàufa d moftro ; J * *' 

E intimo a • lui Tejfal gridava forte : 

Cerca altri , che fi muova pel tuo mofiro ; 

E *n guifa che la man per dargli morte 
Col dardo apparecchiava , fefii quefio 
Mtrmorea fi atti a in quel mede fimo gefio » 

Ed a co fluì vicino Amfic * ardito *. ^ 

Di Linee al figlio il colmo fen pere offe 9 •*. v 

E 7 drfiro braccio tn marmo è convertito 
Nel menar , nè più indietro , 0 innanzi il moffe ; 
Ma Ntleo , eh* ejfer nata avea mentito 
Del Nil , che à fette rami , e fette fojfe ; .. 

E nel fuo feudo i fette fiumi foro 
Sculti parte d* argento , e parte (Toro . 

A l'origin del mio fangue pon mente 
O Perfeo , dijfe , che lieto n andrai 
A r ombre mute de la morte gente , 

Se per man di tant* uom , qieal io , cadrai . 

Le lite ultime voci opprèjfe \ 9 e fidente * 
Refitro in mezg,o aiifwmper fempremai V I , 
Con bocca aperta , e par che tuttavia 
Voglia parlar , nè a le parole è via • 
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Increpat hos , vitioque animi , non viribus , inquit » 
Gorgoneis torpetis Eryx , incurrite mecum , 

Et profternite humi juvenem magica arma moventem ; 
Incurfurus erat , tenuit veftigia tellus , • *■ ' r ) 

Immotufque filex , armataque manfit imago . '* v« { 






Hi tamcn ex merito poenas fubirc * fed unus 
Miles erat Perfei , prò quò dum pugnat ,.Aconteua 
Gorgone confpe&a faxp concrevit oborto - 9 *. 

Quem ratus Aftyagesretiam nunc vivérè , longo - 
Enfe ferit , fonuit tinnitibus enfis acucis . ‘ ' n 

•***.« \ . v • : 




Dum ftupec Aftyages , naturam traxit eandómy 
Marmoreoque manet Vultus miranti^ in ore ; 
Nomina Ionga mora eli media de plebe virorum < 
Dicere ; bis centum reilabant corpora pugnai , 
Gorgone bis centum riguerunt corpora vifa ; 
Pcenitet injufti tunc denique Phinea belli . 


. \ 


Sed quid agat ? (ìmulachra videt diverfa figuris , 
Agnofcitque fuos , Se nomine quemque vocatum 
Polcit opem , credens panini , (ibi proxima tangit 
Corpora , marmor erant , avertitur , atque ita fupplex 
ConfefTafque manus , obliquaque brachia tende ns , 
Vincis , ait , Perfeu : remove tua motiftra 


Tuacque 
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Riprende Erice quei con tali accenti , 

Ab che viltà di core al fiero affatto < . 

2Vo» faccia di Medufa voi fa lenti 1 . 

Correte meco , o gettiffi a lo / malto 
Quel giovin , i quei magici ftr omenti ; 

E già correr volendo il pii di [malto 
Lo ritenne , ed immoto tace , e vago 
Di correr pare , e tiene armata immago . 

Cofloro al merto pur la pena avuta , f. v • 

Un guerriero per Perfeo ivi pugnando , 

Da Aconto Medufa fu veduta , - , 

Immantinente un [affo diventando ' * 

la malizio» </i cui non conofciuta . ; .i 

Aftiage , e /«i ano or vivor penfando 9 
Con /.a fpada alta il fere ; onde faville 
Il [affo refe 9 e *1 ferro acute fquille • 

Di dò fiupifee Afiiage t f in un momento r ‘ ' 

Diviengli eguale # e nel marmoreo afpetto '• 

Gli refi a il volto a meraviglia intento « ' » : 

Ma i nomi dir faria lungo f oggetto * • • . > » 

Di mezzo quello fiuol , che uomm dugento 
Refiavano anco al marziale effetto , 

E dugento indurar , Medufa vifta . 

Duolfi ornai Etneo di fua imprefa tri fi a , 

Ma che può fare } i fuoi cono fcr 9 e vede h i . • •. « 

Di varia effìgie i fimulacri firmi 
E ognun chiamato a nome aita chiede , « . -- 

E dubitando corpi men lontani • t ' 

Tbffn , o di marmo trova , o ’ndietro diede 
La vifta , o /òtto «mi/ fon giunte mani , 

Lo torto braccia alzando ; oAi Perfeo , poi 
C&o ii vinto , Jij/o , afeondi I moflri tuoi • 

-• V7 £* 
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Tusque > * ' »« . •■> w ‘ 

Saxificos vultus , quascumque ea , tolle Medufs , i'i - % 
Tolle precor ; non nos odiuin , regnique cupido. - ’ : 
Computi t ad bellum , prò conjuge movimus arma . 

Caufa fuit mentis melior tua * tempora noftra ; 

Non ceflifle piget ; nihii o fortiflìrae praeter 
Haac aniinam concede mihi , tua estera fumo „ . 

Talia dicenti , neque eum * quetn voce rógabat , . *r 
Refpicere audenti , quod , ait , tiraidiffime Phinea 
Et poflum tribuide , & raaenum eft munus inerti , ... 

Pone metum , tribuam , nullo violabere ferro ; 

Q.uin edam manfura dabo moni menta per svuoi • 

«. t ‘ . . > 


Inque domo foceri femper fpeétabere noftri , 

Ut raea fe fponfi foletur iraagine conjux ; 

Dixit , & in partem Phorcynida tranilulit illam , 
Ad quasi ie trepido Phineus obverterat ore . 



Tunc quoque conanti fua vertere lumina cervi* , «' • • 
Diriguit , faxoque oculorum induruit humoi . 

Sed tamen os timidum , vultufque in marmore fupplex f 
Summiflsque manus , faciefque obnoxia manfìt « 1 1 V 
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E de la tua Medtifa il volto indegno 

Togli via ; chi ella fi i , che cangia in marmi , 

Toglil per Dio ; non odio 9 o amor di regno 
Ma fot la moglie ànimi fofpinto a farmi 9 
Ch' era già mia ; ma tti per meni degno 
Più ne fiifi ato , e fento il cor gravarmi 0 
Non tc la aver ceduta ; or dammi quefia 
Vita Sir forte , e tuo jfia ciò , che rtfta . 

Così dicendo , quel da lui pregato 

Non ardiva guardar , che gli rifpofe : 

Quanto 9 che o Fineo vii m f ài domandato $ 

Dar ti poffo , e per certo fon gran co fé 
A un codardo 9 e tutto ti fia dato 9 . 

Però depon fimmagin paurofe : 

Da ferro non avrai punto di male 9 
E ti farò memoria anco immortale . 

E in cafa del mio fuocer in eterno 

Sarai guardato da tutta fua corte ; 

Acciò che fenta ognor piacere interno 
Del degno fpofo fuo la mia conforte . 

E così detto Per pò per ifcherno 9 
Di Medufa giro le membra fmorte 
In quella parte 9 a la qual fera vólto 
Già Fineo con umil trepido volto . 

E di voltar fi ancor forza facendo 

Indietro , il vifo fuo indurato venne t 
Vumor de gli occhi faffo divenendo , 

Ma la bocca pur timida ritenne , , < 

E*l volto pur di marmo rimanendo r ..... 

Par che di fupplicar mai fempre accémte 9 
Le man fommeffe , e la faccia mefehina 
Per fempre con fervo fervile 9 e china . 

Tom. XXVI. Àaa Or 
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Vi&or Abantiades patrios cum conjuge muros 
Intrat , & immcfiri vindcx , ulrorque parentis 
Aggreditur Proetum ; nam fratre per arma fugato , 
Acrifioneas Proetus pollederat arces ; 

Sed ncc ope srmorum , nec , quam male ceperat , arce 
Torva colubriferi fuperayit lumina monftri . 


Te tamen , o parva re&or Polyde&e Seriphì % • 
Nec juvenis virtus per tot fpedìata Iabores , 
Nec mala mollierant , fed ifcexorabile durus 
Exerces odium , nec iniqua finis in ira eli . 
Detre&as etiarn laudem , fidlamque Meduf* 
Arguis efle necem . 


Dabimus tibi pignora veri * 

Parcite luminibus , Perfeus ait , oraque regis 
Ore Medufao filicem fine fanguine fecit ; 

Ha&enus aurigena? comitem Tritonia fratri 
Se dedit , inde cava circumdata nube Seriphon 
Deferit , à dextra Cythtìo , Gyaroquè reli&is . •’ 

‘ i * » » » • \ 


Qpaque fuper pontum via vifa breviflinia , Theba* * 
Virgineumque Helicona petit , quo monte patita *• ' • • 
Contlirit , & do&as fic eft affata forores : 

Fama novi fontis noftras pervenir ad aurea , 

Dura Medufei quem prarpetia ungula rupit . 


• 9 t 
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Or Perfeo vincitor con la diletta 

Conforte al patrio regno tornar volfe ; 

Vendicò l'avo indegno di vendetta , 

Prero affamando , perchè *n fajje il volfe % \ 

Preto , che già fugò con arme eletta 
Il frate Acrifio , e *1 bel regno gli tolfe , 

Ma nè d'arme opra f o regno mal convinto 
- Del moftro ferpentin la vifta d vinto . 

Tu Polidette nendirpon t -ghe di regno 
Nel picciolo Serifo , l'alt.e prove 
Fatte dfl Perfeo % c'I m ani f e/lo fegne 
De le fatiche fue non ti commuove 
L'animo a dentro pien d'odio 9 e di f degne , 

Ma l'ira ingiufta j# t* accieca , e muove f 

Ch* ancor biafmi i fuo* onor , con dir , che finta 

La fama fia , eh' abbia Medufa eftinta . 

Perfeo a lui diffe : avrai da me t effetto 

Del ver ; tenete , o voi , la luce chiù fa : 

E fenza fangue gli fe fajfo fchietto 
La faccia con la faccia di Medufa . 

Fin qui Minerva al frate , d'or concetta 
Fè compagnia , poi in cava nube cbiufa 9 
Serifo a tergo via partendo la/fa , 

Citno , e Giaro a deflra , e innanzi paffa . 

E fovra *1 Mar per la via più fpedita 

Vaffene a Tebe , e al vergin Elicona ; 

Là deve ofiifa in fui monte falita , 

Col dotto coro in tal guifa ragiona , 

De la novella fonte a noi gradita 
La fama fparfa a i noftri orecchi fuona , 

Che fe con l'ugna poco fa t alato 
Cavai veloce di Medufa nato . 


Aaa % Vengo 
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I* mihi caufa vi® , volai mirabile fa&ura 
Cernere , vidi ipfutn materno fanguine nafci ; 
Excipit Uranie : qu«cumque eft caufa videndi 
Has tibi diva domos , animo gratiflima noftro . 
Vera tamcn fama eft , & Pegafus hujus origo eft 
Fontis , & ad latices deduxit Pallada facros . 


Quae mirata diu fadUs pedis iltibus undas , 
Sylvarum lucos circumlpicit antiquarum , 
Antraque , & innumeris diltin&as floribus herbas , 
Felicelque vocat pariter ftudiique , locique 
Msoniaas , quam fic affata eft una fororum . 


O , nifi te virtù s opera ad majora tulilTer , * 

In partem ventura chori Tritonia nodri , 

Vera refers , meritoque probas artefque , locumque , 
Et gratam fortem , tuta? modo fimus , habemus . 

Sed vetitum ed adcò federi nihil ; 



omnia terreni • « 

▼irgineas mentes , dirufque ante ora Pyreneus v« . 
Vertitur , & nondum me tota mente recepit ; 

Daulia Threicio , Phoceaque milite rura 
Ceperat ille ferox , injudaque regna ceQebac . > • 


I 
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Vengo a veder quefto mirabil fatto ; 

Già del f angue materno il vidi ufcire . 

L* accoglie Urania , e dice : quel che tratto 
T*abbi al albergo noflro , il tuo venire 
Ci è grato , o Dea : or [appi a quefto tratto 
La divulgata fama non mentire , 

Dal cavai Pegafeo tal fonte nacque , 

E Palude condu ff e a le facre acque . 

La qual meraviglio fa fiata alquanto 

De V onde al batter di quei piedi u fette , 

D* antichi arbori i bofehi in ogni canto 
Riguarda , e gli antri , e Perbe compartite 
Da innumerabil fiori ; e loda intanto 
Il tutto ; e per lo ftudio , e per lo fito 
Felice chiama de le Mufe il coro ; 

A cui parlò *n tal guifa una di loro . 

O Pallade , la qual , fe a maggior gefli . . . 

Non ti traea la tua virtù pregiata , 

Di propria volontà tra noi farefti 
Del numero una nel collegio fiata , 

Parli il ver % con ragion lodi gli onefii 
Studj 9 e*l loco y e noi forte avremmo grata 
Se avefjìmo ficuro il noflro flato ; 

Ma certo nulla a gli empj e divietato . 


Le vergini f paventa ogni atto brutto * 

E innanzi a gli occhi abbiamo ad ora ad ora 
Il crudel Pireneo , ahi non in tutto 
Sono in me fieffa ritornata ancora ! 

Egli feroce fitto a ec ridano 
Con fol lati di Tracia , aveva allora 
De i Dauli , e de i Foci ogni paeje , 

Tenendo i regni con ingiufic imprefe . 
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Tempia petebamus Parnafia , vidit euntes , 
Noftraque fallaci veneratus Numida vulru 
Maeonides ( cognorat enim ) condite dixit , 

Nec dubitate precor te< 5 lo grave l'ydus , &*imbrem 
(Irober erat ) vitare meo , Tubiere minores 
Sa?pe cafas Superi . 


* N « 

Di&is , & tempore mot* , 
Annuimufque viro , primafque intravimus a?des ; 
Defierant irobres , vidoque Aquilonibus Auftro , 
Fufa repurgato fugiebant nubila ceelo*; 

Impetus ire fuit , claudit fua te&a Pyceneus , 
Vimque parat , quam nos fumptis effugimus afis 


Ipfe fecuturo fimilis ftetit arduus arce , 

Quaque via eli yobis , crit 8 c mihi dixit e^dem t 
Seque jacit vccors è fummo culmine turris > r ' ; > 
Et cadit in vultus , difcuflìfque oflìbus oris 
Tundit humum moriens fcelerato fanguine tingiti f 
Mufa loquebatur , penns fouyere per adras , 


y .1 


. -’t 



Voxque falutftntum ramis veniebat ab altis ; 

Sufpicit * & lingua? quarrit tam certa Ioquentii . 
Unae fonent , hominemque putat Jove nata locutuna 
Ales erat , numcroque novena fua fata querentet 
Inftiterant ramis imitante omnia pica? . ' «• 

r . i- » » .« \ * ‘ 
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Noi vide , al Tempio Pamaffieo 'nviate 9 . 1 • 

Onorò *1 noflro Nume in degna foggia . . 

Con falfo vifo , e noi raffigurate . 

O Mufe , diffie , in cui virtute alloggia 9 
Deb ficure fermando qui , fchivate 
Nel nofìro tetto il rio tempo , e la pioggia 9 
( Pioveva alUr ) che pur di quefii miei 
In più umili alberghi entrar gli Dei . 

Uacque fer 9 eh* accettammo 9 e te parole 9 • 

Entrando infieme mi fuo primo chioftro . 

Ceffata era la pioggia , e apparfo il Sole 9 
E da Borea , ceduto avendogli Ofiro , 

Ogni atra nube f ùggia , come fuole f 
Quando gli ufei a impedire il partir nofiro 
Pireneo chiud * , e forza appara 9 e inganni » 

Li quai fuggimmo , avendo prefi i vanni . 

Qttafi voglia feguirci , egli alto corre 

Su la rocca ; ab per tutto , diffie il reo 9 
Dietro verrovvi , e da la fòmma torre 
Stolto gettoffi y e in fui capo cadeo ; 

E infrante l'offa il fangtae empio , che fcorre 9 . 

Tinge la terra , eh* effio percateo ; 

Or parlando così la Mufa , avvenne 9 
Che Vaer rifonò moffio da penne . 

Voce da gli alti rami in già venia 9 . . 

Che falutava $ in fu mirando in quelli , 

D'onde venga quel fuon faper defia • 

La figlreoU di Giove , e chi favelli ~ 

Sì chiaramente 9 e penfa eh' uomo fia , 

Ed erano di numer nove augelli , ; u ' 

Poiché dolenti di lor fati grami , 

Cb* imitan l* altrui voci in fu quei rami v 

v ». •? A la 

"*• * * •• 
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Miranti fic orfa De* Dea .• Nuper & ift* 
Auxerunt volucrum viébe certamine turbam ; 
Pierus has genuit Pellapis dives in arvis , 
Paeonis Evippe mater fuit , illa potentera 
Lucinam novies , novies paritura vocavit . 


Intumuit numero ftolidarum turba fororum , 
Perque tot Ptemonias , & per tot Achaidas urbes' 
Huc venit , & tali committit pr*lia voce : 
Definite indoèfcum vana dulcedine vulgus 
Fallere . 


Nobifcum , fi qua ed fiducia vobis , 
Thefpiades certate De® , nec voce , nec arte : 
Vincemur , totiderrque lumus , vel cedite vidi* 
Fonte Meduf*o , & Hyantea Aganippe , 

Vel nos Emathiis ad Pa?onas ufquc nivofos 
Cedemus filvis ; dirimant certamina Nymph* . 


Turpe quidem contendere erat , fed cedere , vifum 
Turpius ; eleèt® jurant per flumina Nymph* , { ; 

Faèlaque de vivo prefiere fedilia faxo ; 

Tunc fine forte prior , quae fe certare profefla eft , 

Bella canit Superùm , falfoque in honore giganres 5 y 
Ponit , & extenuat magnorum fa&a Deorum . 


ptnifi. 
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A la Dea , che n'avea gran meraviglia , 

Parlò la Mufa ; poco fa coftoro 

Degli altri augelli accrebber la famiglia # 

Pofcii che in un contrago vinte foro . 

Di Piero fuggia ciafcttna figlia \ 

In Velia ricco di terreni , e d'oro , 

F. d'Fvippe , che nove volte in parti 
Chiamò Lucina in le Peonie parti . 

La turbi de le flolide forelle ... 

S'tnfuperbì nel numero , e per tante . . . • 

E d' Emonia , e d'Acaja illuflri , e belle * 

Cittadi , qua voltò V audaci piante ; . . . 

Ed a conte fa noi provocar quelle • v. 

Con tal voce fuperba , ed arrogante . 

Lafciate d'ingannar le 'ndotte genti 
Con le vane dolcezze in vani accenti . 

Se di voi fi effe punto confidate , 

Nofco in prova , 0 di Tefpia Dee feendete . 

Nè in voce od arte vi cediam , eh' av tate ; 

Siam quante voi ; e fe vinte farete 
Di Ippocrene vogliam le fonti ornate ,■ 

E d'Aganippe 9 e darem , fe vincete , 

A giudizio di Ninfe i bei / è Ivo fi 
Emati bofehi infin a Peon nevofi . 

Se a contender vergogna al noftro Nume 
Era , a cedere a lor parve altrettanta . 

Seder l'arbitre Ninfe , e per lo fiume 
Stigio giurato 5 e quella , che fi vanta 
Gareggiar nofco , pria , fuor del coflume 
Senza forte , de i Dei le guerre canta , 

E falfi onor dona a i giganti rei , 

Abbuffando i gran fatti de gli Dei . 

Tom. XXVI. Bbb E che 
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Fmiflfumque ima de fede Typhoé'a terra? 
Coelitibus fccifle mttum ; cuodfcofque dediffc 
Terga fuga? , donec fefTos A^gyptia tellus 
Ceperit , & feptem difcretus in oftia Nilus . 

Huc quoque terrigenam venifle Typhoéa narrat , 
Et fe mentitis Superos celalfe figuri* . 


Duxque gregis , dixit , fit Juppiter , unde recurvis 
Nunc quoque formatus Libys eft cum comibus Aromon , 
Delius in corvo , proles Semeleia capro , 

Fele foror Phoebi , niyea Saturnia vacca , ‘ . 

Pifce Venus latuit , Cyllenius lbidis alis . 

à # •- » 

• 

• • • « « 

. : : - . ' \ * .. 

Haélenus ad cytharam vocalia tnoverat ora . 

Pofcimur Aonides , led forfìtan otia non funt * 

Nec noftris pr*bere vacat tibi cantibus aures . 

Ne dubita , veftrumque mihi refer ordine carme» , 

Palla* ait , nemorilque levi confcdit in umbra . 


Mufa refert : Dedimus fummam certamini* uni ; 
Surgit , & immiflos edera collega capillos 
Calliope querulas prastentat pollice chordas f 
Atque h*c percuffis Jubjungit carmina nervi* . 


Prima 
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E che Tifeo , da la profonda terra 

Dato fuor , gli alti Dei trepidi , e grami 
In fuga pofe , finche de la guerra 
Stanchi , 1* Egitto , e*l Ntl con fette rami 
Diè lor ricetto $ ove anco efpone % ed erra 
Ch* andò Tifeo , e che folto ad infami 
Diverfe forme gli Dei coccultaro f 
Che per paura allor finte pigliare . 

E dice , che fi fa Giove un montone ; 

Onde anco oggi formato s*apprefenta 
Con le torna ritorte in Libia Ammone ; 

Corvo Febo , e Lieo becco diventa 9 
La forgila del Sol gatta f e Giunone , • 

Farfi una bianca vacca fi contenta 9 
V ener s*afconde in pefce , e *n piume 9 e in ale 
Mercurio Albi a la cicogna eguale , 

Nè di cantar più ne la cetra avanti 

Seguì , e fummo noi Mufe richiefle . 

Ma forfè non ài tempo a i nofiri canti 
A dare , o Dea 9 vacue C orecchie onefic . 
Pallade a lei : Or narra a me davanti 
Per ordin di voi 7 carme , onde vinceftc \ 

E d*ogni dubbio la tua mente fgombra ; 

E tajjìfe del bofco a la dolce ombra . 

» 

Narra la Mufa : Da noi fu commeffa 

Tutta la fomma del contraflo ad una 9 
Che fu Calliope ; e te fio in piè forge ejfa 9 
E co Cederà il folto crine aduna . 

£ delle corde avendo qual rimeffa 9 
E qual tratta 9 co 7 pohce ciafcuna 
Ricerca 9 e poi le tocca 9 e unifce intanto 
Con C armonia de i nervi il dolce canto • 

Bbb % 
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Prima Ceres unco glebam dimovit aratro : 

Prima dedir fruges , alimenraque mitia terris : 
Prima dedit leges ; Cereris funt omnia munus . 
llla canenda mi hi eft : utinam modo dicere poflem 
Carmina digna Dea , certe Dea cannine digna eli . 


Valla g’ganteis ingefta eft infula membris 
Trinacris , & magnis fubjeélum molibus urget 
^Ethereas aufum Iperare Typhoèa fedes . 

Nititur ille quidem , pugnatque refurgere fsepe : 
Dextra fed Aufonio manus eft fubjeéta Peloro : 
Leva Pachyne tibi , Lilybseo crura premuntur % 


Degravat jEtna caput , fub qua refupinus arena» 
Ejedat , flammamque fcro'vomit ore Typhoeus ; 
Sa?pe remoliri lu&atur pondera terras , 

Oppidaque , & magno» devolvere corpore monte* ; 
Inde tremit tcllus , * 


& Rex pavet ipfe fileirtum 
Ne pareat , latoque folum retegatur Jiiatu , 
Immiflufque dies trepidantes terreat umbra» . 
Hanc metuens cl.idem tenebrofa fede tyrannus 
Exierat , curruque atrorum veélus equorum 
Ànabibat Siculac cautus fundarama terrae . 
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Prima la fama Cerer co i pungenti 
Adunchi aratri coltivò le zolle ; • 

Prima diede piacevol gli alimenti 
De le biade a la terra t e feminolle ; 

Prima le leggi diè a Fumane genti ; 

Cerer trovò le cofe ; e (fa domile ; 

Lei cantar deggio : oh de la Dea potefli 
Dir verfì degni ; ella è ben degna d’ejfì . 

Stan de i giganti i membri per Veccrffo 

Sotto a la gran Trinacria 9 t % n gran martora 
Quivi è da fmifurati monti opprtffo 
Ttfeo , che ardi fperar del Cielo il coro ; 

Ben fi sforza , e di forger tenta fpejfo ; 

Ma la man deftra a fltalian Peloro - • 

E 9 foggetta , ed a te Pachin del reo 
La manca , e i piedi preme Lilibeo „ 

Sovra 7 fier volto aggravafi Etna ardente 9 

Sotto a cui Tifeo getta alta V arena , . . 

E fiamma da la bocca empia , e fovente 

La grave fcuoter et maffi terrena 9 

E le Città col corpo fino pojfente 

Cerca , r # gran monti unita ogni fua lena 

Rivoltar tenta altero ; onde ne trema 

La terra e dentro p e in ogni parte eftrema - 

E teme il Re infernal , eh* ampio balcone 1 

E(fa non apra , e feovra il centro orrendo 9 

E 7 di 9 p ijf tndo a V altra regione r - : 1 ' 

Spaventi l* ombre trepide , e temendo 

Tanta ruina 9 ufeito era Plutone 

Dal nero feggio , e cauto iva f sorgendo 9 

Dal carro da corfìrr qual carbon fpenti 

Tratto , de la Sicilia i fondamenti ♦ 

Afpcu* 
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Poftquam exploratum fatis eft , loca nulla libare , 
Depofuitque metum , videt hunc Erycina vagantem 
Monte fuo refidens , natumque amplexa volucrem 
Arma manufque me® , mea nate potentia , d<xit : 
llla , quibus iuperas omnes , cape tela Cupido » 
Inque Dei pe£his celeres molire fagittas , 

Cui triplicis ceflìt fortuna noYiflima regni . 


Tu Superos , ipfumque Jovera , tu Numina ponti 
Vidla domas , ipfumque , regit qui Numina terr* ; 
Tartara quid cefTant ? cur non matrifque , tuumque 
Imperium profers ? agitur pars tertia Mundi . 

Et tamen in coelo quae jam patientia noftra eft ? 
Spernimur , ac mecum vires minuuntur Amoris . 


Pallada nonne vides , jaculatricemque Dianam 
Abfceflìfle tnihi ? Cereris quoque filia virgo , 
Si patiemur , erit : nam fpes affedlat ealdern ; 
At tu prò (odo , fi qua eli ea gratia , regno 
Junge Deam patruo . 


Dixit Venus ; ille pharetrara 
Solvit , & arbitrio matris de mille fagittis 
' Unam fepofuit , fed qua nec acutior ulla , 

Nec minus incerta eli , nec quae magis audiat arcu» 
Oppofitoque genu curvavit flexile cornu % 

Inque cor hamata percuffit harundine ditem . 
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AJpeurato , e fenza alcun periglio 

Comprefo il tutto Eroina il difcoprio 
Dal fuo bel monte , ed abbracciato il figlio , 

Gli dtffe : o armi , o mani 9 o vigor mio , 

Figliuol Cupido , a quei / irai dà di piglio , 

Onde vinci ciafcuno 9 e 7 petto al Dio 9 
Cui 7 /iffo de i tre regni il baffo dette , 

Ftedi con le veloci auree faette . 

Ta £•/# <a/fi De# , tu Giove fteffo altero 9 

Tu domi il Dio del Mar vinto , e quel biondo 
Che alluma de la terra ogni fntiero • 

Or perchè rtfla giù il tartaro fondo } 

Ver che 7 materno , e tuo non crefci impero ? 

Ah tl terzo loco attendiam nei del Mondo , 

E pur patiam difpregio in Ciel fu anco 9 
E fi fa 7 mio col poter d'amor manco . 

Non vedi Valla , e Delia cacciatrice 
Da me efferfi tolta , e difunita ? 

E la vergin , che à Ctrer genitrice 9 
Se lafcian far , menarà e afta vita ; 

Verch' è di loro ftudj imitatrice . 

Ma fe la noflra è *n te punto gradita 

Comun grandezza , fa che Vinto punga 

Sì , che al zio quella Dea per nozze aggiunga . 

Così tacendo f Alma Citerea 

Cupido la faretra aperfe in fatto 9 
Ed un di mille {Irai f eh* ivi tenea 9 
De la madre ad arbitrio fuor a d tratto 9 
Che nè più aguzzo 9 o men fallace avea 9 
Nè più a Varco fuo comodo , ed atto • 

Curva i corni al ginocchio 9 e con VacutO 
Dardo percoffe il core al ricco Fiuto . 

Un 
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Haud procul /Etnseis lacus ed à moenibus altus 
Nomine Pergufa , non ilio plura Cayder 
Carmina cygnoruni labentibus audit in undis ; 
Sylva coronat aquas, cing?ns latus omne , luifque 
Frondibus ut velo Phoebcos fummovet ignes . 


Frigora dant rami , varios humus humida flore* : 
Perpetuum ver ed , quo dum Proferpina luco 
Luait , 8c aut violas ^ aut candida Iilia carpit ; 
Dumque puellari Audio , calathofque , finumque 
Implet , &c asquales certat fuperare legendo ; 

Penè fimul viia ed ,.dile&aque , raptaque diti . 


Ufque adeo ed properatus Amor ; Dea territa moedo 
Et matrem , & comites , fed matrem fa?pius , ore 
Clamat , & ut lumina veftem laniarat ab ora , 
Colledìi flores tunicis cecidere remiffis , 

Tantaque flmplicitas puerilibus affai t annis . 


H sec quoque virgineum movit ja&ura dolorem ; 
Raptor agit currus , & nomine quemque vocando 
Exhortatur equos , quorum per colla , jubalque 
Excutit obfcura tin&as ferrugine habenas . 
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Un Lago è a le mura efEtna 'appreffo » -’ 7 ' « Jr5 ^ ; >'.}'* • r '- 

( Pergufa detto ) di cupézza molta ; '/ ~ ' . * / 

Nè ptù Cai (ìro mai Ài cigni eTeffo* • ni : : 1 

Verfi ne Vonde fu e torrenti a fcoltfr* Q .*«/*’.' •**' 1 3 * 
Corona V acqua un altobofco , e fpejfo 9 
E mentre d*ogni banda tienla involta t 
Di velo in guifa , con le proprie fronde 
Da i caldi rai del Sol gli cuopre fonde , 

Dan frefeo i rami , e f ùmido terrena iT , r - * •; : 

Fior varj , efiemprt Primavera. dura * . jìoj * '• .\J 

Or pientre fcfnrza entro quel bofco amena ; <;i '• ■ - * . ■ r’t j : 1 1 

Proferpina , $ viole 9 e gtg li fura 9 vj v. «O <‘hii. :ifc ri! tf 
E mentre cbf effu, i.canefiri empteipt’l fami - ;j f - :> 
Lieta ^«iei oo» fanciulle fca cura , . iiifxl e« • i:r;M \ 

Per vincer le compagne al corti intefe , 

Fiuto appena lei vifla , amolla f f preje . 

Tanfo affrettollo amore , owife y? lagna * ' \ 

Ella , e paventa \ e fa di pianti un nembo '■* .■••*•"7 v S* 
Chiama la madre fi ed ogni fu a compagna 9 ^ ^ , 

Afa ptù la madre ;.e poiché (baciò il lembo tv., t . v ,'Ì 
De /a fofpefa vffi* + iu campagna t -j ,r: , 7 

Caddero i colti fiori , aperto i/ .grembo , 

E ta/ femplicità regnava in quella 
Ne la fua puerile età novella , 

C£e we/ vergineo petto etneo dolati • »* r, .'l 

De t cari fior perduti il danno apporta . 1 .. »*1'' > 

Spinge , affretta il carro il predatore , \ .* i...T 

Mentre la bella preda via. fen parta , v . i ir v 
E chiamando alto i ogni fuo corridore r r; t ; iil -i* *: •’> 
nome , tuffi a prejfiezza eforta_ 9 < zo.jc. . ; : 

De* ^wai pe/ eo//o feuote , e per /e orina 
Le feure briglie rugginofe , e *nchma . 

v A Tom. XXVI. C c c Mena 
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Perquc lacus altos , & olentia fulfure fertuc 
Stagna Palicorum rupta ferventia terra . 

Et qua Bacchiade bimari gens orta Corintho 
Inter inacquales pofueruot mania portus • . 


Eft medium Cyanes , & pife* Arethof* , 

Quod coit angndis iocfafum cornibus aequor ; » ♦ • 
Hic fuit , a cujus ftagnum quoque nomine di&um eft 
Inter Sicelidas Cyane celeberrima Nytnphas ; 

Gurgite qu* medio fumma tenus extitic alvo *“ 
Agnovitque Deam . , • ' * '* *n.w • *» n 

, » a »»v ve. iì«-i. \*-a v /• 


Nec longìus ibitit , inquit % 
Non potes invitar CereTis gener efle : roganda i 
Non rapienda fuit ; quod fi componere magma * * • 
Parva mihi fas eft , me ditexic Anapis ; 

Exorata tamen , nec , oc hxc , extern ta nupft * i • 

, Q-.'.'f * •’ .! *J I qc , *. t > ; \ ì \ 
i,'. v< i! 
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Dixit , & in partes diverfas brachi* tendent , 
Obftitit . Haud ultra rtnoit Saturnius ìram y •* 
Terribilefque hortatus equos in gurgitis ima 9 
Contortum valido feeptrum regale lacerto 
Condidit ; i da viam tellus in tartara fecit 9 
Et pronos currus medio cratere recepii • ’* 


. v 
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DELLE METAMORFOSI IT OVIDIO ♦ 


Mena per gli alti laghi il tatto tinto % 

E per li / lagni de i PaUc'v ?*• mezzo 9 
Che in.altodal terren fer ito fpinto ' « 
Più d*un bóllo* rendo n •fulfierdè ietto ; 
Ed ove quello gente <*t thè in Corinto 
Piantato di due mar mi intermezzo 9 * 
Nati già di Bacchia , mura fatali 
Edificar tra due porti ineguali . 



* • ! 


l :r.j . j và*/iÀ 

un inL'ir.rp jl 

. ; t. ud£ • -H >t >i/Z 
rj;» f il'*? ii i.t r uiO 


JS* un luogo tra Ciane 9 ed Aretufa r. -.7 ; .ir-:s « “v 

Pi fan a , e corion gufi e t corno accètto ' - , i ” 3 i-. ! 

Tff»e rumor Aeri* mar ina ine lafa r > : .! ^ n. o r». 
Ove Ciane fu. celebre molto u •_ v ! ■ • • 

Fra le Siciltan Ninfe t e t acqua eh tufo. !. ; n > r .* ' : l i 

Df /o ftagno nome anco d da lei tolto 9 
Che in mezzo al gorgo fino a i* anche alzata 
Stando , Proferpina d raffigurata . 


Non onderete or pià lontani , dice : 

Di Cerer farti getter 9 ehi tufia t ** -U - , • i • 

Contro * l voler di lei tifi di [dice : • f * ». * 

Chiederla 9 non rapir lei convento • , *• • »’ •> 

E s 9 agguagliare a gli alti fatti lite - < « «r 

I baffi , amata /a perfona mia r[ ; • :. t . ;r;J«.0 

Da Ampi fpofommi egli pregata 9 
E non come coftei qui /paventata • 

Lf braccia in varia parte indi allargando 

Per ritenerla 9 il gran Plutone irata :? t • ur-n.f 

I cavalli terribili e far tondo i'i • •»". ? *,[>!;<? 

In fondo a V acqua il regio feettro ornata j e **..• i»f j 

Co/ forte braccio. pubico avventando « v ' , - h >* ^ ó* • fa è 

Afcofe 9 e la percoffia terra d dato 

Profonda via fino al tartareo centro t 

Che in mezzo il chino carro accettò dentro . 

Ccc s Ma 
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At Cyane raptamque Deam , comemptaque fornii -*t -r.V 
Jura fui moerens , incpnfolabile yulnus : i* * u *v** *»\ 

Mente gerit tacita , laclirynfrilque abfumitur omnis t i**. t*\j 
Et quarum fuerat roag<jt*tì* modo Nomea v in IHàstu v 
Extenuatur aquas ; mollili* membra? videres t > r. K\ 

Olla pati flexus , ungqes -po&iiflò rigorem . i»v> 

i '• t« e i*. ( "S Vj 

« ili 1 Ai i-tj 


Primaque de tota tenuiflìma qo*qtie Hqyefetmt **** ( " f '* ; > 

Coerulei crines , digitiqtiev& crura ,, pedefque • * au-\:4 
Nam brevis in geliaas membris exilibos ondai**»’ - A •.-.<? T 
Tranfitus eft ; poft ha?c humeri f tergumque latofqùte'i 
Pedloraque in tenues* abeunr evaaida siyo£.™ Am> *1 it*l 

f il'. : i*i :*«. t c\ 

■ ttes'fc £. i:Vì\ c£i:.y \t pjs iti :<i i ’ A 

, * turt'^rtS < 


Denique prò vivo vitiatas fanguine t venffs ’* :uì *:i t* *n' ■; *t 
Lympha l’ubit , reftarque, nibil \ quod prendere poflTis t c i 
Interea pavida: nequicquam filià mitri A ii. i V 
Omnibus cft terris , omoi qusefita prbfundo p « f :Vn:v ' • 
Mim non udis vcniens atirara capili» »V; ; y*s *1 

Ceflantem vidit , non hefperus & s .wi\Tiq. 1 l \ 

« i’.r* ; ^vnK tCX 

. ^ i» ^ li noe Z 

aatray/uAl fila duabqs d '» * «i ij 

Flammiferas pinus manikimfijccenditimb /Etna nt *nH 
Perque pruinofas tulit irrequieta' Yenebt^s 
Rurfus ubi alma dies.hebattffaif^ydgra Vn*W* 1 t ol n \ ni 
Solis ab occafu , Solis qdsrreb«t;«d M*tó\ UO 

oltVi n n*r*il *> , *ì\oi^K 

, orMn.t U. <• ^ 

. «vuv\« *i ;ii V.O 
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DELLE METAMORFOSI & OVIDIO . 3B9' 

Ma Ciane volge con afflitta iinmago^'d - ^ ? < v.-iV, • 

La Dea rapita per la queta menti '• ; r ’ -ri- }.•; r c. 
E la giurifJtzton rotta del vago •“ «i- i « :* ?: . r*.*i 

«fino ‘tncQnfolabil piaga ferite vj , :u 

Per pianto fi canfùm? \<ed in quel Lago ì-J-ui < c 
Vten manco , ove om /ri Dea jì potente : 

V eder far molli i membri f t piegar gli offi 9 
E F ugne perder la durezza puoffi . 


Prima venn trovili quella < a Ixqdefaffì *» ; r* f 
Le p«rf * manco grojje ' , e- più gentili ; *' f • ^ • 
Onde acquanauti incorniti ci arò a farfi ‘ 

I crin cerulei , i diti tediarti ’ ■- 

Che facilmente fono atti a cangiar/! t 
/n gelide onde i membri più fonili , 

E poi gli omeri , il tergo , e t fianchi vivi 
Perdunfi , « 7 petto 9 e fi fan lievi rivi . 



^ i 


. » »* 
|V) ii( i‘ , 


E ronda al fin per V alterate vene ’ 

Succeffe al vivo 9 e rojfo fangue ; tanto ' - 

Che de ^effer primier nulla ritiene 9 • •*’ ^ 

ftringer con la man fi poffa ; e intanto '• ■ n *' * 

Cercà la madre trepida con pene *• • * f "• • •' * 

L<a figlia in van pel Mondo in ogni cantò , : 1 • •• •’* 1 A'* » 
Nè con l’umido cfìn C Aurora- in quella **!•* f --*•** »s-«- ^ 
Ripofo vide 9 o la notturna /iella . 

E pofcia fenza fa* pfMtó foggtòrno 'P £ . ir >.i' q v-f! * -f; 
Acccfe in Etto a di pin duefacelle 9 t •* \'ì *>• v.'J • 

Per l*atra». notte rugtadofa intorno i T » .‘-* f r ->£ • 

In ambedue le <man portando quelle 9 (I n 1 ~ ~ - * •* r 

Senza ripofo >l r b'pt>icfcè Palmo giorno *’ • * ••• ■ > 

Velate IdVéa* /d rilucenti flette ,;■> o..i t ;u .>^ * .i. > -i 

♦ CVreavj fempre la fua amata prole f 
E dove cade 9 e dove forge il Sole « 
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Feda labore , dtim conceperat *. oraque nulli : < 

Collueranc fontes , conte&am (tramine vidit 
Forte calano , parvafque fores pulfavit ; at inde . 

Prodit anus , Divamque videt , Iymphamque roganti . . ■ . 
Dulce dedit , tolta quod cojierat aucp polenta « \ v/-, 

.il. .)* i i *'ì i/i«> , (. • •' v 

t V ^ u*, ti.i • t* ì «. • \\\ * .» \ 

. Vr.:*? «.ar-/ w.'u * \ \ \ 


Dum bibit illa datura ; durr puer ©*i% , Se audax • -vr « . 
Conditit ante Deam , riiìtque , avìdamque vocavit $;i. * . ' 
Offenfa ed , ncque adhuc epota parte loquentem y.i, •. i 
Cum liquido roida perfidie. Piva- polenta ;» .. : V. 'i t . \ 
Combibit os maculas , > v }; * t ; :u . txl r\ jUov . , . /o 

*• v 

, ». \ ; • *..r . ,‘*r • 


& qus modo brachja gelile , * 

Crura gerit , cauda elt routatis addita roembris , 

Inque brevem formarli , ne de vis magna nocendi , 
Contrahirur , parvaque minor menfura Iacerta e(i . 
Mirantem , flentemque , & tangere moultra paventefli 
Fugit anura , latebralque petit , aptumque colori 
Nomen habet variis dellacus corpora guttis # , , ; i 

. t ‘v 

Qyas Dea per terras ♦ & quas erraverit undas * 

Dicere longa mora elt ; quserenti defuit orbis ; 

Sieaniara rcpetit , dumque omnia Iultrat eundo # - '• - 
Venit & ad Cyanen , ea * ni mutata fuiffet , 

Omnia narraflet ; led & os , 6c lingua volenti 

Dicere non aderant , nec qu* loquctetur * habebat v. * , v \ 


DELLE MET AMO REO SÌ D' OVIDIO. 

Tanto che fianca , e fitibonda forte 

Per la fatica , e mai bagnate avendo 
Le labbra a nejftm fonte , vide in forte 
Di paglia- un tetto ; e Vufcio umil battendo 9 
Ufct una vecchiarella de le. porte 9 n 
E lei , eh * acqua chiedea , prieghi porgendo t 
F'ifla , diede un liquor dolce a la Dea , 

Il qual già cotto con polenta avea . 

Mentre ella beve la bevanda avuta , * ! , i . 

Quivi un fanciullo affai pronto , e sfacciato • 
Fermojji alquanto ; quella Dea veduta 9 
Rife , e ingorda nome anco le 4 dato : 

E7/j fatta bevuta ; • ' ' - : 

La tazza , addoffo fparfegli il mifchiato 
Liquor co la polenta , e la * mbagnata • * 

Faccia figge le macchie 9 e vien cangiata . 

Le gambe porta , ove eran già le braccia , - * * 

Ai volti membri aggiunta a coda frana 9 ' 

Si flringe m poco , onde affai mal non faccia 9 
E vien minor de la lueerta nana i 
Mentre la vecchia il mira , e piange 9 e *n faccia 
Moflro teme toccarlo , et fugge , e intana ; 

Ha 7 nome atto al color 9 che a felle fparfi 
Per varie gocce fuor tutto è compar fo . 

Quai terre da la Dea trafeorfe peno 9 
E quali onde y narrar lungo faria . 

Cercò finché le venne il Mondo meno 9 
Poi ritornò in Sicilia j e mentre in via 
Guarda ogni eofa , a Ciane vien 9 che appieno 9 
Se non fojfe cangiata 9 aperto avria 
Il ratto 9 ma parlar volendo a quella 9 
Rocca non à 9 né lingua , né favella » 
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Signa tamen manifefta dedit , notamque parenti *■* V. %•* 
Ilio fortè loco delapfarp in gurgite facro v . . 
Perfephones zonam Cumini* qrteodit in undis •; * i. \.l%\ \ 

Q.uam (ìmul agnovit , tamquam tum deaique raptadi ^ \ fX 
Sciflet , mornatos laniavit uiva capillosv 9 -*.V m<* \., . 
Et repetita fuis percuflìc Jpe&ora palmi* v a. > . v\ \ 

I t il li .. » \ w •.* .IV. , 

. » : \ : it V. 


Nefeit adhuc ubi fit , terras, tamen increpat omnes r - ■ *. 
Ingratalque vocat v*ec frugum munere dignai j,', » » v-; C» 
Trinacriam ante nlias « irt qua vedrgia damni ; \ • A 

Repperit ; ergo illie f*va rvcftentia gleba* * *t : y,. b * . • \ 

Fregit aratra minu , parilique irata colono* , /• \ 

Ruricolalque boves lethó.dedk yarvaque juffit , > ; * . t 

Fallere depofitum , vitiataque fémina teck . t: ; ; i 

. \V : T •: '* t*v*J l 

Fertilità* terra? latum vulgata per orbem ** . 

Sparfa jacet , prigois legr^’s irioriuntur in lierbis » 

Et modo Sol nimius , ..nimjus modo corripit imber * « ' \f, 
Sydera nunc , ventique nQcenti* avido?que volucres » : ‘i 
Semina jadta legunt , lolium * tribujique fatigaot * • 
Triticeas meffes , & inexpugnabile gramen . ; v 1 . ‘ \ 


Tum caput Eleis Alphejas extulit undis f 

Rorantefque comas a fronte removit'.ad aures , 1 « * 4 *• 

Acque ait , o toto quelita? virgtms orbe , <«. 

Et frugum genitrix , immenfos fide labore* > •• 

Neve ubi fida; violenta iralcere terr* , » * ■ * * » v * -* * » 

* ' «• . f **» ^ r ^ 

, * ' ». * * * * \ «» • & *t 

_ V '• « # • / « • * 

^ * * . * • • t* 

• • « * 

Terra 
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DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . |ff 

Pur chiari fegni die così cangiata , 

Che a la madre la nota cinta attorta 
Per forte ivi a Profcrpina enfiata 
Nel fiero /lagno in cima all'onde porta : 

La qual , poiché conobbe addolorata , 

Come dd fatto aliar fi fojfe accorta , 

Svclfi la Dea le proprie chiome incolte , 

E con le palaie il fin batte più volte • 

Anco ove ella e , non fa , ma incolpa , e fprezz a 
Tutta la terra , e chiama ingrata , e ’ndegna 
D'onor di biade , e ccn maggior afprezza 
Sicilia , tC l'orme à del fuo danno f degna ; 

E con man cruda ivi gli aratri fpczza , 

Che rìvoltan le zolle , e d'ira pregna 
Villani uccifi , e buoi , fallire tnfìcme 
Fa *1 depofito a i campi , e *nfitta il fimc . 

Gi necton le del terrtn rendile opime 

Gua/ìe , e fparte per V ampio Mondo opprejfe , 

Muojon le biade ancor ne l'crbe prime ; 

Ed or troppo Sol nuoce), or piogge fpeffe : 

Del del da i venti il t\itro fi deprime , 

Colgono il feme augei ’ngordi , e la mejfe 
Del gran , triboli , e gioglio àn foffocata , 

E ineftirpabil ria gramigna nata . 

Dall * onda Eleja allor trsjfc Aretufa 
La tefia fuor a , e da la molle fronte 
Ver del orecchie fpinfe la con fu fa 
Sua chioma 9 che ficea di fiille un fonte ; 

E diffe : fia Vcdta fatica efclufa 
O madre de le biade e’n valle , e in monte 
De la vergin cercata , e in ogni lido , 

Nè ti dia fdegno , od ira il terren fido . 

• Tom. XXVI. D dd La 
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Terra nihil meruit , patuitque invita rapina; . 

Nec fum prò patria fupplex ; huc hofpita veni , 

Pifa mihi patria eli , & ab Elide ducimus ortus , 
Sicaniam peregrina colo ; fed gratior omni 
H xc mihi terra folo eft , hos nunc Arethufa penates 
Hanc habeo fedem , quam tu mitiffima ferva . 


Mota loco cur fini , tantique per aequoris undas 
Advehar Ortigiam , veniet narratibus hora 
Tempediva meis , cum tu curaque levata , 

Et vultus melioris eris ; mihi pervia tullus 
Pnebet iter , fubterque imas ablata cavernas 
Hic caput attollo , aefuetaque fydera cerno . 


Ergo dum Srygio fnb terris gurgite labor , 

Vita tua eit oeulis illic Proferpina noltris . 
ìlla quidem triltis , ncque adhuc interrita vultu , 
Sud regina tamen , fed opaci maxima Mundi , 
Sed tamen inferni pollens matrona tyranni . 


Mater ad auJiras ftupuit ceu faxea voce? , 
Attonita?que diu fi m i li s fuit , utque dolore 
Pulfa gravi gravis ed atnentia , curribus aura* 
Exit in asthereas % ibi toro nubila vultu 
Ante Jovem fparfis detit invidiofa capillis . 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . 

La terra t fenza colpa , e a la rapina 

S*aprì per forza ; e non créder , cb* io fi a 
Per quefta patria a [applicar qui china , 

V mgo di fuor , Pi fa è la patria mia f 
Nacqui in Elide , e tiemmi peregrina ' 

Sicilia grata a la mia fantafta , 

Ed ora io Aretufa 6 quefta fede ; 

Deb falcamela , o Dea » per tua mercede . 

Perchè mojfa dal mio loco natio 

Per tanto Mar qua abbia il eorfo volta 
Verrà tempo opportuno al parlar mio , 

Quando avrai tu più fcareo il core , « 7 volto ; 
Via dammi la forata terra t ond* io 
Per le bajfe caverne adito tolto , 

Alzo la tefta in quefto loco adorno , 

E l'infolitc l ielle fcorgo , e 7 giorno . 

Così fotterra fc orrendi io fpedita 

Nel gorgo Stigio , per cammin profondo , 

Con quefti occhi la tua tanto gradita 
Proferpina ó veduta già in quel fondo , 

Cb* era mefta , e nel volto anco fmarrita , 

Ma ben degna regina , ma del Mondo 
Ofcuro prmcipi ff à , ma potente 
Moglie del Re de la perduta gente . 

Stupì la madre a V afe citate note , 

Qual faffb 9 e buono [patio. ftajft eguale 
Ad attonita 9 e qual duol la percuote ' 

Grave , grave furore in lei prevale . 

Al folito fuo carro alza le rote , 

Ed a V aurate sfere in alto [ale , 

E quivi avanti a Giove s*appreftnta 

Mefta , e col crine [parto y e ad ira il tenta • 
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Proque meo veai fupplex tibi Juppiter , inquit , 
Sanguine , proque tuo ; (ì nulla eft gratia matris 
Nata patron raoveat , neu fit tibi cura precamur 
Vilior illius , quod noftro eft edita parcu . 


En quarfita diu tandem mihi nata reperta eft , 

Si reperire vocas , amittere certius , aut , fi 
Scire ubi fit , reperire vocas ; quòd rapta , feremus * 
Dummodo reddat eam ; neque enim predone marito 
Filia digna tua eft , fi jarn mea filia non eft . 


Juppiter excepit : Commune eft pignus , onufque 
Nata mihi tecum , fed , fi modo nomina rebus 
Addere vera placet , non hoc injuria fa&um , 

Verum amor eft . neque erit nobis gener ille pudori , • 
Tu modo diva velis ; ut defint caetera , quantum eft , 
Effe Jovis fratrem ? 


Quid , quòd non castera defunt ? 
Nec cecldit nifi forte mihi ? Sed tanta cupido 
Si tibi diffidii eft , repetet Prolerpina coelum , 
Lege tamen certa , n nullos contigit illic 
Ore cibos , nana fic parcarum fceacre cautum eft . 
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Qtta fu venuta da Vumane f quadre 

A fupplicarti fon 9 di jfe ella , o Giove 
Pel mto [angue , e pel tuo ; ma fe la madre 
Non d *n te grazia 9 o f unto non ti muove 9 
La figl a fpinga a giufio [degno il padre , 

E prtghianti , che cura ella non trove 
In te più vii , perchè da me Jia fiata 9 
Non da Giunon , concetta , e generata. 

La tanto cerca figlia al fin trovai , 

Se trovar chiami perdita più certa , 

O fe tl [opere 9 ove ella fia. y dirai 

Trovare ; e la rapina avrò [offerta , . . « 

Purché la renda , f tragga noi di guai ; 

Perchè per moglie il predator non merta 
La figlia tua , [e già non vuoi , che fia 
Cmprefa fol come figliuola mia . 

E Giove a lei : a me *1 germe , e *1 penfiero 
Teco comune è , ma fe tu vorrai 
Or a le cofe dare il nome vero , 

Ingiuria no , ma 7 fatto 9 amor dirai ; 

Nè vergogna ci fia 9 fe ( come io [pero ) . 

Noflro genero lui confentirai 

Nulla gli manca 9 e s*ogni cofa a quello 

Mancaffe , è affai di Giove effer fratello . 

Nè cede a me [e non per fatai forte ; 

Ma fe tanto desio Rinfiamma il core , 

Ch* ella efca fuor de le tartaree porte f , ^ 

Proferpina ritorni a lo fplendore , 

Con patto tal 9 che dentro a quelle porte , 

De V Avemo giammai S alcun fapore 
Vivanda con la bocca abbia gufato , 

Perche così le Parche àn defiinato . 


A qut • 
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Dixerat ; at Cereri certum eft educere natam ; 
Non ita fata finunt * quoniam jejunia virgo 
Solverat , 6c , cultis dum fimplex errat in bortis , 
Puniceum curva decerpferat arbore pomum , 
Sumptaque pallenti feptem de cortice grana 
Preilerat ore fuo ; folufque ex omnibus iliud . 


Afcalaphus vidit , quem quondam dicitur Orphne 
Inter avernales haud ignotiflima Nyraphas 
Ex Acheronte fuo furvis peperifle fub antri» ; 
Vidit , & indicio rediium crudelis ademit . 


Ingemuit regina Herebi , teftemque profanum 
Fecit avem , fparfumque caput Phlegethontide Iympha 
In roftrum , & plumas , & grandia lumina vertit . 

Ille (ibi ablatus , fulvis amicitur ab alis , 

Inque caput crefcit , longofque refle&itur ungues • 


Vixque movet natas per inertia brachia pennas , 
Foedaque fit volucris venturi nuntia lu&us 
Ignavus bubo , dirum mortalibus oroen . 

Hic tamen indicio poenam , linguaque videri 
Commeruiffe poted ; vobis Acheloides unde 
Piuma , pedeique avium , cum virginis ora geratis ? 
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A queflo Cerer fé* tranquillo il volto , 

Che crede trarla fuor , ma gli alti fati 
Le vietan ciò , eh' ave a 7 digiuno fciolto : • 

La ver gin , che per gli orti coltivati 
Andando , a farbor carco un pomo colto 
Di Melagrania avea , di cui mangiati 
Semplice s'era , tolti con le mani 
Da la pallida feorza fette grani . 

Sol tra tutti là giù 7 pomo rapito 
Vide mangiare Afe a la fo ; di cui 
Si dice , ejfer già flato partorito 
Da Orfne giù ne gli antri ofeuri , e bui , 

Famofa tra le Ninfe di quel fito , 

Gravida £ Acheronte ; e ciò coflui 
Viflo , col pile far lo , il bel ritorno 
Le tolfe l'empio a rivedere il giorno » 

D'E r ebo la regina allor gemendo , 

La tri fi a fpia volfe in augel moleflo ; 

E in lui di Flegetonte acqua fpargendo , 

In roprOy e in piume , e in più grandi occhi prefto 
Cang togli il capo , ed a sè tolto ejfendo , 

Si ricoverfe d'ale gialle queflo , 

Nel capo crefce più che non conviene , 

E ne l'vgne fue lunghe adunco viene , 

E muove per le pigre braccia appena 

Le penne , e brutto augel fifji , de t mali 
Futuri nunzio -, e triflo Gufo mena 
Seco infelice augurio a noi mortali ; 

Pur per l'indizio , e per la lingua pena 
Par che abbia meritato et danni tali . 

Ma d'ond'è , che piuma , e pie d'augei portate 
Col primìer volto 0 cf Acbeloo già nate . 


Perchè 
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An quia , cum legeret vernos Proferpina tìores , 
En comitum numero doéfae Sirenes eratis ? 

Qu .un poltquam toto fruilra qucefiltis in orbe : 
Protinus , ut veilram fentirent aquora curam , 
Polle fuper flu&us alarum infiilcre remis 
Optalhs , 


facilefque Deos habuitlis , & artus 
Vidiftis veftros iubitis flavefeere pennis . 

Me tamen ille canor mulcendas natus ad aures , 
Tantaque dos oris lingua» deperderet ulura 
Virginei vultus , & vox humana remanfic . 


At medius fratrifquc fui , moeftasque fororis 
Juppitcr ex ®quo volventern dividit annum ; 

Nunc Dea regnorum Numcn commune duorum 
Cum matte eli totidem , totidem cum conjuge menfes 
Vertitur extemplo facies & mentis , & oris , 

Nam , modo quae poterat Diti quoque moefta videri , 
Lasca Dea; frons eft ; 


ut Sol qui te&us aquofis 
Nubibus ante fuit , vi&is è nubibus exit ; 

Exigit alma Ceres nata fecura recepta: 

Q^ae tibi caufa fuga» ? cur fis Arethufa Tacer fons ? 
Conticuere und® * quarum Dea luftulit alto 
Fonte caput , viridefque manu ficcata capillos 
Fluminis Alphei veteres narravit amores . 


y 
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Perchè cogliendo * fior del gioviti anno ' "•••■ • •**’ •* •■>. ;• < "■' 
Proferpina , Sirene mi fi e evale *' 1 11 » '-•* - 

Ira le compagne , e da voi con affanno >' r ' t " :- 

Uovme fitte *n tutto *1 Mondo in van cercate . 

Perche ’t penfter poi di cercarla , e 7 danno 
Il Mar t udiffc di voi ficonfiolate , 

Brama fi e per poter fu V ampio mare 
Notar , di remi invece Vale oprare , 




Ed avefie benigno ogni *Uo Nume , 

Vedendo i ve, fri membri in ogni canto 9 
Qfial' oro farfì per fubite piume ; 

Ma perchè quel (bave , e dolce canto , 
li 7 raro don non perde (fé il co/lume 9 
E de la bocca , e de la lingua intante 
Rimafie in voi la faccia di donzella $ 

Ed umana la voce , e la favella . 

Tra 7 propri q frate , e la forella mefia 9 

Giove entra in mezzo 9 e divide egualmente 
De Vanno il corfo , e la figliuola refia 
Di due regni aliar Dea comunemente . 

Sta con la madre tanti me fi quefla , 

Tanti con Pluto ; or cangia immantinente 
E faccia , e mente 9 e voce , e quella fronte 
Rallegra , eh* ave a trifla in Acheronte . 

Efce , qual fuole ufeir Sol , vinte effendo 
L umide nubi 9 onde era cinto pria . 

Cerer lieta , la figlia avuta avendo 9 
Chiede 9 perchè fuggiffe , e perché fia 
Sacro fonte Aretufa ; in cut tacendo 
Uonde 9 ella il capo alzò , eh* in V acque avia 9 
E poiché * l verde crin con man fpremeo , 

Narrò gli antichi amor del fiume Alfeo . 
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Pars ego Nympfiarum , quae funt in Achaide , dixit 
Una fui , nec me ftudiofìus altera faltus 
Legit , nec pofuit ftudiofìus altera caflcs . 

Sed quamvis formar nunquam mihi fama petita eft 9 
Quamvis fortis eram , formofae nomen habebam ; 
Nec mea me facies nimiiira laudata juvabat . 


Quaque alia gaudere folent , ego ruftica dote 
Corporis erubui , crimenque piacere putavi ; 

Lana revertebar (memini) ftymphalicfe fylva , 
/Eftus erat , magnufque labor geminaverat ardua • 


Invenio (ine vortice aquas , (ine murmure euntes , 
Perfpicuas ad humum , per quas numerabilis alte 
Calculus omnis erat , quas tu vix ire putares ; 
Cana fali&a dabant , nurritaque populus unda 
Sponte fua natas ripis declivibus umbras . 


Accedi ; primòmque pedis veftigia tfnxi , 

Poplite deinde tenus , neque eo contenta recingor , 
Molliaque impono fatici vela mina curvar , 

Nudaque mergor aquis ; quas duro ferioque , trahoque , 
Mille modis labens , excuflaque brachia ja&o . 


Nefcio 
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E cominciò 1 già de le Ninfe prefte 

D’Acbaja fui , nò con più fludio attefc 
A i bofchi altra di me per le forefle 9 
Nè con più fiudio altra le r ti tefe ; 

E benché fa tta a le bell zz onefte 
Sprezz ìji , e forte fojfft >1 le mie imprefe 9 
Di bella nome avea , nè 7 vifo 9 e 7 petto 
St lodato mi diè molto diletto . 

E dove V altre (ingoiar piacere 

Soglion pigli irne , io rozza diventava 9 
Rojfa de i don del corpo 9 ed il piacerò 
Ad altri effer pece >to a me penfava : 

Da la Stimfalìa flva 9 e da le fiero 
Mi ricordo 9 che fianca io ritornava 9 
Era la State 9 e 7 faticar non poco 
Doppio avea fatto in me l* ardore 9 0 7 foeo . 

Trovai per forte acque tranquille 9 e lenti , 

Da cui quieto tl bel corfo fi fea , 

Che infino al fondo effendo trafparenti 
Ogni pietra contar vi fi potea 5 
Comprefo avrefli appena i movimenti 9 
E da canuti falci fi rendea 9 
E da oppi nutriti a ronde vive 9 
Naturali ombre a V inchinate rivo • 

Macco fio 9 e pria del piè la pianta intingo t 
E poi fino al ginocchio 9 e non bafiando 
Far quefto , i molli vefiimenti f cingo 9 . 

Ad un falco incurvato effi attaccando 9 
E nuda entro ne V acque ; e mentre fpingo 
Quefte 9 ed a me le vengo ritirando 
In mille modi variati , e fcuoto 
Lo mojffe braccia , e ftommi intenta al nuoto • 

E e e » Non 
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Nefcio quod medio fenfi fnb gurgite murmur , 
Tcrritaque infitto propior margine fontis ; 

Quò properas Arethufà ? fuis Àlpheas ab undis , 
Quò properas ? iterum rauco mini dixerat ore ; 
Si cut eram , fugio fine veftibus , altera veftes 
Ripa meas habuit . 


Tanto magis inttat , & ardet f 
Et quia nuda fui , fum vila paratior illi ; 

Sic ego currebam , fic me ferus ille premebit f 
Ut fugere accipitrem penna trepidante coluraba? , 
Ut folet accipiter trepidas urgere columbas . 


Ufquc lub Orchomcnon , Pfophidaque , Cyllenenque , 
Maenaliofque finus , gelidumque Erimanthon , fk Elitn 
Currere fuftinui , nec me velocior ille ; 

Sed tolerare diu curfus ego viribus impar 
Non poteram , longi patiens erat ille laboria . 


Per tamen & cam pos , per opertos arbore monte* , 
Saxa quoque , & rupes , & qua via nulla , cucurri ; 
Sol erat a tergo , vidi precedere longam 
Ante pedes umbram , nifi fi timor illa videbat ; 

Sed corte fonituaue pedum terrebat , & ingens 
Crinale* vittas amabat anhelitus oris . 
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Non fo che mormorar di f otto a Tonda 
Sento nel mezzo , e fermomi f alita 
Del fiume in fu la piu vieina fponda 9 
E con fuon rauco 9 a me tutta fmarrita 9 
Alfeo dieta da la fua acqua monda : 

Ove fuggi Aretufa ? ove fei gita f 
Come era fenza ve fi e , io fuggo febiva 9 
Cb* ave a la vefle mia fu P altra riva . 

Ei tanto più tien faldo il fuo defio 9 

Ed arde , e perche io flava ignuda 9 a quello 
Più in ordin pajo ; e tal da lui fuggo io 
Con Panimo dal fuo troppo ribello 9 

Qpal timida colomba il falcon rio ' • » 

E ’ /olita fuggire ; e come il fella 

Falcon colomba timor p fa fuole 

Cacciare , ei fier me caccia a P ombra , al Sole * 

D'Orcomcnc , e di Pfofida oltre ovante 9 . • - ‘ 

E di Cillene , e di Menalio venni 1 

Fino a le valli , e del freddo Erimante 9 
E fino ad Eli il correr mio mantenni ; 

Nè egli avea di me più prefte piante ; 

Ma laffo il corfo a lungo non fofienni 

10 , che di forze lui non pareggiava 9 
A la lunga fatica ei faldo flava . 

✓ 

Pur per campi 9 e fi Ivo fi monti cor fi , . ■ n 

• E per fajjì , e per rupi , e fuor di via : • . . . 

11 Sole era da tergo , e innanzi feorfi , . . 

Una lunga ombra , che da lui venia 9 

O forfè per timor di lei rrPaccorfi 9 

Ma 7 fuon certo de i piei , che fi fentia 9 ' 

E de la bocca il caldo 9 e 7 molto vento y 
Che mi feriva il crin , mi diè fpavtnto • 

•' m Fa 
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Fetta labore fug* ; fer opem , deprendi mur , inquam 
Armigera Diana tuse , cui faepe dediiti 
Ferre tuos arcus , inclufaque tela pharetra . 

Mota Dea eft , fparttfque ferens è nubibus unam , 
Me fuper injecit ; luftrat caligine te&ara 
Amnis , & ignarus circuiti cava nubila quaerit . 


Bifoue locum , quo me Dea texerac , infcius ambit , 
Et bis Io Arethufa ♦ Io Arethufa vocavit . 

Quid mihi tunc animi miferae fuit ? anne quòd agno; 
Si qua lupos audit circum (tabula alta frementes ? 
Aut lepori ? qui vepre latens hoftilia cernir 
Ora canum ? nullolque audec dare corporc motus f 

'■ i r t 


Kon tamen abfcedit ; neque enim veftigia cernit 
Longibs ulla pedum , fervat nubemque , locumque , 
Occupat obfeflòs fudor mihi frigiduj artus , 
Coeruleacque cadunt toto de corpore guttae . 




Quaque pedera movi , manat locui , eque capillis 
Ros cadit , & citius , quàm nunc tibi fata renarro , 
In latices mutor ; fed enim cognofcit amatas 
Amnis aquas , pofitoque viri , quod fumpferat , ore 
Vertitur in proprias , ut fe'mihi mifceat , undas . 
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In fuga fianca : 0 Delia 9 difp efprejfo 9 

La tua fcudiera ajuta 9 or già figliata 9 
Cui Varco tuo defti a portare fpeffo 9 
E la faretra ancor di fi r a li armata .. 

Mojfa la Dea 9 da Vaer molle 9 e fptfib 
Toglie una nube 9 ed alla in me gittata . 

Alfeo , che nulla fa 9 * ntorno a la folta 
Nube mi cerca , onde era tutta involta . 

Due volte il loco , ove nel velo inclufa 

Afavea la Dea , cinfe 9 e due volte ancora 
Cbiamommt : 0 Aretufa 9 0 Aretufa • 

Ab che core era 7 mio mtfera allora ! 

Non fu come d* agnello in filila eh in fa t 
iT ode fremere i lupi interno fuor a ? 

Over di lepre fatto a fpine afeofa 9 
Che feorge i can 9 ne punto muover fi ofaì 

Nè ofiinato ancor da me fi parte 9 . , • / 

Perche del piede mio più oltre tmprejfe 
Andar non vede le vefttgte fparte 9 
Ed offerva la nube 9 e 7 loco d’ejfe ; • ; 

Un gelido f udore in ogni parte 

Mie membra ajfediate intanto optreffe , 

E par che 7 corpo mio tutto fi flille 9 
E *n terra cagion le cerulee fitlle * 

E dove mojjì il piè 9 7 fito 6 bagnato - 9 •' ' ' 

E rugiada cadea dal crine fciolto ; «■ 

E ratto più 9 eh* or non ti narro il fato » 

In acque tutta mi disfaccio 9 e volto : 

Ma ben eonofee Alfeo Vumore amato 5 
E depoflo Vuman fembiante tolto . , 

Ss volge ne le proprie onde di pria 9 
Che meorporarfi meco arde 9 e di fi a • 


Delia 


4©& L . I B. V. 

Delia rupit humum , c*cifque ego merfa caverni* 
Advehor Ortygiara , qu* me cognomine Div* 
Grata me* fuperas eduxit prima fub auras ; 

Hac Arethufa tenus , geminos pea fertilis angues 
Curribus admovit , freni fque coercuit ora , 

Et medium coeli , terr*que , per aera ve&a eiè . 


Àtque levem currum Tritonida mifit in urbem 
Triptolemo , partimque rudi data femina juflu 
Spargere humo , parti m poti tempora longa rtcult* . 
Jam fuper Europain fublimis , & Afida terram 
Ve£tus erat juvenis , Scythicafque advertitur oras ; 
Rex ibi Lyncus erat , regis fubit ille penates . 


Q.uk veniat , caufamque vi* , nomenque rogatus , 

Et patriam : Patria eft clar* mihi , dixit , Athen* ; 
Triptolemus , nomen j veni nec puppe per undas » 
Nec pede per terras » patuit mihi pervius *thec ; 
Dona fero Cereris , latos qu* fparfa per agros 
Frugiferas mefles , alimentaque mitia reddant . 


Barbarus invidit , tantique ut munerit audlor 
Ipfe fit , hofpitio rccipit , fomnoque gravami» 
Aggreditur ferro ; conantem iìgere pe&us 
Lynca Ceres fecit , rurfufque per aèra juffit 
iMopfopium juvenem facros agitare jugales ; 
Fimerat do&os è nobis maxima cantus . 
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Delia aperfe il terreno , oncC io con tacque 
Vengo ad Ortigia per caverne ombrofe 9 
Che pe 7 cognome de la Dea mi piacque 9 
E prima demmi a taure luminofe . 

La fertil Dea , poi eh* Aretu fa tacque 
Al carro accofia i due ferpenti 9 e pofe 
Fren con le briglie a le lor bocche orrende 9 
E tacr poi tra cielo 9 e terra fende . 

Ed ad Atene il lieve carro manda 

A Trifole ino , ed egli il feme impofto 
Parte al rozzo terren fparger comanda 9 
Parte col tempo al culto , e ben difpofio . . ! . 

Già fovra Europa , ed Afia in alta banda 
V enuto era il garzon col carro tofio 9 
Ed a la Scitia volto , in quel paefe 
In cafa del Re Lineo albergo prefe • 

Ricercato del nome , e di qual terra 

Sia nato , e come venga , e le cagioni : 

D* Atene fon ( difa* et ) di cui fama erra ; 

Son Tritolemo ; c*n quefit regioni 
Non con barca per mare , o a piei per terra 
Venni , ma in aria ; ed ho chi Cerer doni 9 
Che fruttuofe me (fi , ed alimenti , 

Sparte ne * campi 9 rendono a le genti . 

Il barbaro n*ha invidia , e con penfiero 

Di far se autor di tanto ben , ricetto ' 

In afa dagli 9 e mi dormir primiero 

L* a jf alt a , e mentre vuol pajfargli il petto 9 

Lo fe Cerere dea Lupocervtero , 

E di nuovo comanda al giovinetto , 

Che in aer muova i facri draghi avanti • 

E qui finì Calliope i dotti canti . 
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At nymphas, vicifle deas Helicona colente! 

Concordi dixere fono ; convitia vidlae 
Cum facerent : quoniam , dixi , certamine vobis 
Supplicium meruifle parum eit : cnaledi&aque culp* 
Additis , & non eft patienna libera nobis , 

Ibimus in pceaas , Se , qua vocat ira , tequeraur . 


Rìdent Poeonides , fpernunrque minantia verba : 
Conatsque loqui , & magno clamore proterva! 
Intentare manus , pennas exire per ungues 
Afpexere fuos , operiri brachia plumis ^ 


Alteraque alterius rigido concrefcere roftro 
Ora videi , volucrefque nova! accedere lylvis . 
Dumque volunt piangi per brachia mota , levai» 
Aere pendebant nemorum convitia pie» . 

Nunc quoque in alitibus facundia prifea remanfie 9 . 
Raucaque garrulità! » ftudiumque immane loquendi * 


EXPLICIT LIBER Q.U1NTUS. 


DELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . 

L’arbitre Ninfe d' Elicona il coro 

Tutte d* accordo dijf^r vinto avere ; 

Onde a le villanie volte co/loro , 

Difji a quelle io • poco vi dee parere 
Ver la conte fa il meritar mar toro , 

Cb* aggiugnete parole oltre al dovere : 

Ma poi che non potiam più Offerire , 
Cafiigheremvi , e darem loco a Pire* 

Ridono le minacce mie fprrzzando 

D*Evippe le figliuole e in tanto errore 
Fronte a parlare , e contra noi crollando 
Le fuperbe lor man con gran romore , 

Vider per l'ugne lor ( a fi ammirando \ ) 

A poco a poco venir penne fuore 9 
E coprirfi le braccia , e farfi involte 
Di lievi piume variate , e folte .. 

E Puna a Valtra il duro roflro vede 

Cr e fiere in faccia , ed a le filve farfi 
Un nuovo augello ; e mentre ognuna crede 
Batter fi il fin , le braccia mojfe , alzarfì 
In aire , e*ngiurie fin de i ho fichi , u fede 
Hirino le piche , in cui pur or refiarfi 
L : facondia di pria vediamo ; e *1 roco 
Garrire , e del parlar de fio non poco .. 
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DE' PASSI PIU’ DIFFICOLTOSI , 

CHE S’ INCONTRANO 

NE’ PRIMI CINQUE LIBRI 

DELLE 

METAMORFOSI 

D’ OVIDIO. 

NEL LIBRO PRIMO. 

Pag. $. *• Prima , che molle il Mar , la Terra dura ec 

Da quanto dice qui il Poeta , chiaramente appa- 
rircele da’nollri antichi Padri è flato credu- 
to un Dio creatore del Cielo , e della Terra • 
così eflerci fiata Tempre memoria del Diluvio* 
e di altre cofe fra Falere più legnalare , che_J 
d’uno in altro per tradizione fono pallate , pri- 
ma dagli Ebrei agli Egizj » e da quelli a’ Gre- 
ci , e d’indi alle altre Nazioni ; ma non fecon- 
do Fopinione d’Ariftotile , che il Mondo flavi 
flato ab atemo . 

Ivi • v.ult. Da Dio compofìa , e da miglior natura . 

* Gli Antichi chiamavano Dio la natura fteflà ; e_ 
perciò leggali Cicerone non meno nel Libro de 
< ' * Natura Deorum , che nelle Qniflioni Tofcula- 

ne , 
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ne * e fi vedrà come fpiega mirabilmente con- 
Arillotile la Forma , e la Materia , anteponen- 
do quella a quella; e perciò , fecondo Ovidio, 
la chiama natura migliore . 

!l»ig 9. v.19. «O/j fcpra (fiiefle f ìfce ,, 

Cioè la Zona , che fi divide in quattro Circoli , 
due detti Tropici , e di quelli uno Artico , e 
l’altro Antartico , 

Ivi . v.24. ------ fi or freddo fi Venti . 

Il Marctti non vide i megliori Codici , né* quali 
fi legge in vece di frigora , fulgura , mentre—, 
fra i Venti fonovi di quelli , che fpirano fred- 
do, ed altri caido , altri poi temperati ; onde 
•non avrebbe tradotto freddici Venti . 

Pag il. v. 1. A* Perfi , e a Nab .-tei là ver l* Aurora . 

Nabat figlio d’Ifmaele con undici di lui fratelli , 

. fecondo ieri ve Giofeffo Ebreo, dominava tutta 
la Terra dall’ Eufrate fino all’Eritreo, e perciò 
‘dal di lui nome detta Nabatea . 

Pag 1$. v. 5. Aggiunta da Prometea ... ... ", J 

E’ affai nota la Favola di Prometeo . che porta- 
toli in Cielo , finfero i Poeti , di IdTu>ruba(Te; 
il fuoco , col quale dalle l’anima alla llatoa da 
fe formata , e che quelli folle il primo uomo , 
per non dirne noi qui tutto ciò , che fi legge 1 
in Efiodo . *' , , 

Pagi J. V.25. Poiché Saturno nella Tartarea cava ec. 

Della Favola di Saiumo cacciato' dal Cielo da— 

"■> Giove v abbirfmo purhta_p ; ù volte altrove , e— 
tutta può leggerli nd Libro 1, di Lattanzio Fir- 
. mi ano de ftlfa Rdfgìoim c^p. <^1,4. 
iPag.19. v penule. Fw ne i Guanti ec. . • 

Della Favola de* Gig.nti forfè- colta dal Libro li. 

* * . ddla Genefi ove fi narra U Fabbrica della— 

: 1 Torre 'd*/ Babele * inno parìjtonvariamente gli 
• -Aurora y vegga# perciò U Teogonia d’Efiodo» 


NELLE METAMORFOSI D* OVIDIO . 41* 

4 in cui non una, ma pili guerre fi vuole, che avef- 
fero (ortenute li Giganti co i Dei, finche furono- 
fulminati da Giove: leggafi ancora F ilone Giu- 
deo lib. I. de Gt^antibus , e ciò , che da noi 
fu notato nella Gigantomachia di Claudiana. ' 
Pag.11. v.22» De l\inc<> ignoti Licaonia mcnj'a . 

Raccontano li Favoleggiatori , che Licaone nato 
dal (angue de* Giganti , e fatcofi Tiranno d’ Ar- 
cadia , fi pafcefle delle carni de’ fuot ofpiti , 
che trucidava, onde forte da Giove convertito 
in Lupo . 

Ivi . v.*5. Chiama il Coniglio * 

De* XII. Configlieri , ed Arteflori di Giove , leg- 
gafi il Turnebo negli Avverfarj lib. XXV. 

Ivi . V.Jt. Che Lattea con ragione a nome qutfìa . 

Finfero gli Antichi , che Giove avendo concepu- 
to Ercole da Alcmena , e volendolo rendere- 
immortale , attaccatolo alle mammelle di Giu- 
none , tanto latte il fanciullo avidamente nc- 
fucchiaffe, che cadutagliene parte dalla bocca, 
la porzione, che fe ne fparfe in Cielo, formarti 
la Via Lattea ; e Fai tra parte , che cadde in_ 
Terra , facefle nafcere il giglio fomighante al 
latte nella bianchezza . Parlammo di ciò an» 
cora nelle Note al primo Libro di Manilio . 

Pag-tj. T. *. De gli nob li Dei * 

Divide il Poeta, fecondo gli Antichi , li Dei mag- • 
giori da* minori, e per quelli intendevano Giu- 
none , Verta , Minerva , Cerere , Diana , Ve- 
nere , Marte * Mercurio , Giove , Nettuno % 
Vulcano, ed Apollo, così dice Arnobio lib.IY. 

Ivi • V.lO. Torini con cento braccia ec. 

Li Giganti , differo gli Antichi , avevano cento * 
mani, cioè Briareo. Cotto , e Giga di lui fra- 
telli , come narra Efiodo • 

Pag. 


/ 


4iS •' SPIEGAZIONE 

Pag 25. v, 9. Credete Voi coflcr tra quelle genti 

Sicuri ec. 

’A taluno apporto ad Ovidio , che nel Diluvio 
univerfale non abbia efpofto come fianfi lalvati 
quelli Semidei abitatori della Terra, cioè i Fauni, 
i Satiri , le Ninfe , ed i Silvani , parlandoli Co- 
lamenre di Deucalione , e di Pirra luperftiti ; 
ma liccome fembra , die il Poeta non faccia-, 
afcendere le Acque Copra gli alti Monti , ma— 
folamente fu i Colli , colle parole : Occupai 
bic Collem ; perciò finfero i Poeti , che ne re- 
llalTero illele le due cime del Monte Parnaflo , 
e perciò fi falvalfero ivi le Deità minori t cioè 
terrellri , e con effe le Mufe ancora . Igino 
però dice , clie Deucalione , e Pirra foli Co- 
pra vanz afferò al Diluvio fui Monte Età . 

Ivi . v.18. S’mf. wg tir.ò nella Cefarea morte . 

Già s’incende di Cefare . 

Ivi . v.23. - -- -- -- - Auguflo 

Ottaviano Augufto nacque Panno di Roma 687. 
fendo Conloli Marco Tullio Cicerone , ed An- 
tonio . 

Pag. 29. v. 5. Di quei , eh* ave a delle Moloffe genti . 

Apoilodoro racconta , che non Licaone , ma i 
di lui figli , eh’ erano cinquanta , avuti da va- 
rie Mogli , e ne dice il nome di tutti , furono '■ 
quelli , alla riferva dell’ ultimo nato, detto Ni- 
timo , che diedero ofpizio a Giove , e furono 
tutti abbruciati . Moloflì furono Popoli dell* 
Epiro foggi og iti da Licaone . 

Pag 3 It v.17. Ma dubitò y.cbe per li fpi JJl f ochi cc. 

Lattanzio nel Libro de Ira Gap. 33. dice , che-- 
ciò è tolto dalle parole della Sibilla : Et trtne 
Deum traiti non amplius pheantem , fed aggru 
vanto» f & perdentem genus bominum , fy ta- 
luni ià incendio depopulantem . Anche Seneca^. 

dice 
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dice lo (tetto : Tempus adveniet 9 quo fé Mundut 
renevaturus extinguet omni conflagranti ma- 
teria , uno igne , quidquid nunc tx difpofif) lu - 
ce t , ar debit . Legga fi il Libro XX. di S, A ge- 
ttino de Civitate Dei . 

Pag v. 1. E tofto negli Eolj anni rinchiude 

Aquilone ec. 

Delle generali, e provinciali Eluvioni leggali Le- 
' J • ^ lio liilciola nelle Tue Ore fucceflìve , $Giufti- 

no lib. II. Arrotile nelle Meteori , Orofio lib.I. 
e S. Ifidoro lib. XIV. 

Ivi . V.17. Iride fida nunzia di Giunone . 

Dell’ Iride molto parla Seneca nelle Qpiftioni na- 
turali lib.I., ed Efiodo adduce la ragione fi/ica 
de* varj colori , eh* ella rapprefenta pag. 78®. 
dell’ edizione di Amfterdam • 
p ag ? 9 9 - Qui Deucalion ec. 

E* notiffima la Favola diDeucalione figlio di Pro- 
meteo , e di Tua moglie Pirra , figlia di Epi- 
meteo . 

Ivi . v. 14. ------ * Corrkide Ninfe , 

Cioè dell* Antro Corcirio , detto così dalla Nin- 
fa , da cui Apollo ebbe Licoro , che diede- 
il nome alla Città Licorea; così Paufania, ed 
Apollonio : Luciano dice , che l’Arca approdò 
al Monte Licorio . 

Pag.43. V. 9. O Sorella , 0 Conforte 

Non Sorella , ma Nipote , cioè figlia di Epime- 
teo , e di Pandora , come Deucalione figlio di 
Prometeo , e di Afia fua moglie , onde Prome- 
teo , ed Epimeteo furono figli di Japeto . 

4 j. V.17. - ambo bagnavo 

Quivi la tefta , 

Appare da auefti Verfi l’ufo antico di lavarli in- 
acqua di fiume , o di forgente pria di comin- 
ciare le preghiere a i Dei . 

Tom. XXVI. Ggg Ivi, 
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Ivi . y.20. Al fagro Tempio della Diva Temi . 

Di quella Profetefla , che li Favoleggiatori Fece- 
ro figlia del Cielo, e della Terra, vegga!! Or- 
feo negl* Inni . 

Pag.47. v.ij. ------ e con la te (la involta 

Di vel , le vefli cinte vi fciogliete • 

Nell’atto di pregare, e di afcoltarfi dagli antichi 
Sacerdoti le voci degli Oracoli , {lavano col 
capo coperto , e colla velie fciolta da ogni le- 
game * 

Pag.Ji. vi 6 . F. dopo queflo partorì le fiere 

Per se li Terra ec. 

Dopo il Serpente , chiamato Pizio , di fpecie— 
ignota a* mortali , come dice Lattanzio , arino 
(oilfmita gli Antichi nelle Scuole , e fra d’efli 
Porfirio, la generazione degli altri animali dal- 
la corruzione prodotti , ed il noftro Poeta piò 
abballo ne adduce per efempio il Nilo , che— 
con la di lui annua innondazione non folo ren- 
de ferrile la Terra di ogni biada , ma d’ani- 
mali ancora . " - • 41 v . ivi 

Pag.55. V.n. F, gli ordinò Hi Pizia i / agri ludi . 

* Dé i giuochi Pizj s’è parlata lungamente altro- 
ve , come il Lettore può vedere altresì nelT 
erudito Gisberto Cupero . 

Ivi . v.21. Ma ebbe origin poi dal primo amore 

Del biondo /Inolio , > 

Cioè quando Dafne fu convertita in Lauro , co- 
me il Poeta narra' in apprettò . 11 dottiflìmoPe- 
rizonio vuole che fra Tucci Itone di Pitone , ed 
il primo amore d* Apollo con Dafne convertita 
» in Lauro , pjflf.ìttero nove anni . ; > • 

Pag. 67, V.24. Che fi ritira ec. 

‘'"Delle proprietà i e virtù del. Lauro vegga!! il 
j iL ' 1 ‘ i Mattinoli Diofcor Hb. 1 cap L..ifìccome dell’ ufo 
di quelVa pianta ne'T rioni!, ne’Sagrifizj ec. ne trat- 
ta Aleflaadro da Aledandro lib. VI. Pag- 
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Pag 69. ’Y.tf. il d’Oppi adorno Sptrcbio . 


Il 


r , 

Ivi 


,r 


Ivi 


. ‘figli è un fiume della Tenaglia , che cade fui 
ì* . Monte Pelio . . .. , 

V tS. ------ f inquieta Enifèo . 

Il celebre Burmanno colla fcorta de i pili antichi 
Codici d’Ovidio , e cogli efempj di Virgilio , 
Properzio » Lucano y. e Claudiano , vuole che 
• r:r Vini, arino fi feriva. Enipbaus , onde in Italiano 
Eni fé 0 . 


.ì 1 


J r 


,r 


Pag 71. v. 3. - - - - 


V.17. Compir fe it vecchio Api damo . * . 

Ventitré Codici i!luftri,coraenota reruditiflimoEin- 
fio, dicono Er idan us ; ma perchè i Fiumi* di cui 
qui parla il nofiro Poeta* fono tutti nella Tef- 
-• « faglia * in cui è pure Apidamo , detto da Ovi- 
. dio vecchio y perchè lento nel fuo corfo , al- 
cuni anno voluto che in vece d’Epidamo , co- 
me fi trova in alcuni Geografi, fia fiato fcritto 
Apidamo , abbenchè Eridano fia ancora nella 
Tefiaglia * come leggefi in Paufania . 

..... /o fua figlia . 

Noi altrove con Igino , e con Eufebio * ed altri, 
abbiamo fatta Io figlia di lafi Re degli Argivi; 
altri , e Io fteflb Eufebio aff anno 431. la fanno 
figlia di Prometeo , altri di Cadmo , ed altri 
d’inaco fiume d’Acaja , onde da ciò fi vede_, 
quanto fiaoo difeordi fra loro le Favole. 11 dot- 
to Scaligero vuole, che due fodero le donzelle 
nomate ]afi , ed allo fiefio rimettiamo il Leg- 
gitore . • - • . . 

$• v. 7- Ch avta. nome Argo . 

Offerva il fopranominato dotto Burmanno nellt-. 
fue Note ad Ovidio , che tre pure fono quelli, 
che s’incontrano col nome d’Argo nelle Favo- 
<le , e prima di lui anche il Gronovio , cioè 
quello * di cui ora fi parla , l’altro fibbricato- 
re della Nave d’Argo, ed il terzo figlio di Fri- 

Ggg % la 


..A. 


.1 .* 






% 
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fo , e di Calciope ; alcuni , fra’ quali Scolia* 
• (le , ed il Munchero , fi fono fludiati di fame 
un lolo ; vegga chi legge , fe vi fiano ben riu- 
fciti , fenza cagionare una grande confusone. 

Pag.79. T.17. E chiama quel , eh' è di lui nato , 

Cioè Mercurio . 

P*g.8j. V. 2. ------- - Non aerine . • • 

Nonacrinò , o Nonacro , è un Monte d’ Arcadia, 
che 1 dato il nome alla Città , così detta ; 

Ivi . V.19. Ch* ave a d'acuto P in te, 

Micillo oflerva , che Pityn voce greca , che vale 
Pinus in Latino , fofTe una fanciulla amata da_# 

* Borea , e da Pane , la quale anteponendo que- 
lli a quello , fotte per ira da lui condotta 
morte fra* fatti , e che la Terra motta a com- 
■ pattfone , la convertitte in albero detto Pino, 
onde de’ Tuoi rami ne facefle corona al capo 
il Dio Pane . V eggafi Ruellio de Natura / hr - 
pium . 

Ivi . V.JO. Di Ladon , 

Fiume , Che li Favoleggiatori fanno padre di Si- 
ringa . • ' 

Pag,S7 # v.11. ------ e fol le reflan l'onde 

Di te Nilo te, 

Erodoto dice , che i Fenicj rapiflero Io , e la 
portaffero in Egitto, ove molte cofe infegnafle 
a que* Popoli , e che indi fi fpofatte col Re* 

Api . : > r ' .4 

Pag 89. v.16. ----- - il Dio Epafo , •.> 

In qual maniera Io, detta pofeia Ittde, fotte adi- 
rata, ognuno può vederlo da sè, e noi altrove 
Tabbiamo efpotto . Di Epaphus , che dal Gre- 
co in Latino dicefi dpi* , piò cofe fi leggono 
in Plinio , in Diodoro Siculo , ed in Eulebio • 
Ittde , ed Api fi veneravano unitamente m* 
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NEL LIBRO SECONDO. 

' •*'**..♦*’ . . . ; 

Pag 97. v.ix. Dori , e le figlie ee. 

Ninfa figlia d’Oceano , e di Teti , e moglie di 
Nereo . 

Ivi . V 24. E fei la parte manca ornata fanno . 

Alcuni vogliono , che ad imitazione di Virgilio, 
che di palleggio defcrifle la Cafa d’Augufio , 
cosi Ovidio qui abbia voluto darci l’idea del 
Tempio d’ A pollo fabbricato dallo dello Augu- 
ro col Portico , e la vada Biblioteca ricca di 
Codici Latini, e Greci , nel qual luogo alcune 
volte , divenuto vecchio , ragunò il Senato , 

* * e tenne giuft:zia. Altri pofeia pretendono, che 

Ovidio avelie p. r le mani la Fetontiade d’Eu- 
ripide , eh • fi è perduta , e della quale parla», 

• ' Ateneo nel II. Libro . Per altro il Poeta à in- 

tefo di deferivere quivi li dodici legni del Zo- 
diaco , che Giovanni de Sacro • bofeo nominò 
tutti entro un Didico , così : 

». • ; . * ' 1 ' ì r 

• * * » - * 

* Sunt Aries, Taurus , Gemini , Cancer 9 Leo , Virgo , 
lÀ'jmcjue , Scorpius , Arcitenens , Caper , Amphora % 
Pifces , 

* **■ . - % 

Pag.113 v.14. - - - - Piròo , Eoo , Eto , e Flegetonte . 

Altri li chiamano Eritreo , Eto , Lamto , e Fie- 
geo': Veggafi Igino . ' 

Ivi . V.17. Il che pofeia , che Teti ec. 

* Madre di Climene , predo la quale dicefi che* 
il Sole palli la notte . 

Pag. I ! 7.V. 5. Già di Alerò pe detto effer desta , 

Cioè fuo figlio , mercechè Merope fu marito di 
Climene v 
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Pag.lip.V.I J. •••••» alla Luna danno 

. ^ Dii fratello i Cavai ec. , \ \ 

Ovidio fiegue Topinione di quelli , che fanno la- 
Luna forella del Sole : Euripide , ed, altri la-, 
differo figlia . , . ■ 

Ivi . V.t8. D'Aio , e del Tauro y 

Il primo è un Monte altifiìmo nella Macedonia , 
il fecondo nella Cilicia . 

IyÌ . Viip. Di Temo , ed Ete fon le cime , > 

11 primo è un Monte nella Frigia , abbondante di 
Mele , di Vino , e di Croco ; Pomponio Me- 
la vuole , che Ete Monte altifiìmo fia nella-. 
Tracia . e Solino lo pone replicatamente nella 
Macedonia ; Ifidoro altresì fia con Solino . E* 
quello celebre per la morte, il Rogo , e la Se- 
poltura d’Èrcole * • . 

. -■ Ivi . V.JO. E d' Ida ec. , • 

Monte anch’eflb di Frigia celebratiflìmo * 
Pag.m.v. i. r - - - • - ed Emo , il quale 
» Ancor d"Eagrio non avea fvrtito 

Il cognome ec. * 

Emo Monte altifiìmo della Tracia , ove feguì la 
. • A , famofa uccifione d’Orfeo figlio del fiume Ea- 
• ' grio , onde efio Monte ne tr .ffe indi la deno- 

minazione . 


Ivi . V. 5. -------- - Erice affale , 

Monte della Sicilia dedicato a Venere , e perciò 
. , ■ ; detto ancora Ericina. Gli altri Monti fono an- 

ch’ eflì notiflìmi * cioè Cinto in Deio confegra- 
to ad Apollo , detto Cintio ; Otri nella Tefia- 

§ lia ; Rodope nella Tracia carico di nevi; Di- 
ima nella Frigia dedicato alla Madre de* Dei; 
Micale nome a un Monte , e della Città capo 
* : della Caria » e cosi gli altri . , 

Pag. 11 3. V, 5. Cerca Beozia Dirce . ; 

Qpefii è un Fonte notiamo , che pigliò il nome 

da 
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da Dirce moglie di Lieo convertita in effo . 

* Ivi . V. 7. Cercando SAmtmon ec. \ 

Anche quello è un Fonte preflo d’Argo, denomi- 
nato aaAraimone figlia di Danao Re degli Ar- 
givi , convertita aneli efTa in fontana . 

Ivi . V. 8. ----- - le Pirenide onde „ 

Altro Fonte in Acorinto , Città detta altre volte 
Efiro . Una Donna , detta Pirene , per avere— 
eftremamente pianta la morte de’ Tuoi figliuoli, 

•» fu convertita in effo Fonte , e gli diede il no- 

me . 

Pag.iij v.ii. Che la Tana ec. 

Il fiume T.inai , in Latino Tanais , che nella Sci- 
zia (correndo ricchiffimò d’acque , divide l’A- 
• fia dall’ Europa . • ,f '•* *-• 

Ivi . v.14. E il Caico , che bagna il Teurr ariti , 

Teutrante è un fiume nella Mifia , che ì il nome 
dal Monte, cosi detto, non dalla Città, e Po- 
poli abitatori , che da effa , detta Teuranita , 
prefero il nome . Il Re della Mifia fu detto 
Teutre , e può darli , che da lui piuttofto ve- 
niffe la denominazione al fuddetto fiume : Ieg- 
ganfi le Note d’Olllenio a Stefano de Urbibui . 
Ivi , V. 1(5 E 4 Er intanto ne * paefi Foci . 

Calimaco , Paufania , Stefano , e Plinio pongono 
il fiume Erimanto in Arcadia , e non net paefe '• 
de’ Foci ; onde pare che fia errore degli Ama- 
nuenfi , che invece di Pbocenfes 9 dovevano fcri- 
vere Pfopbenfes , Paefe cosi detto dà Pfofidé^ 
Città, predo cui paffava il fiume Afopo , che- 
riceve le acque d’Erimanto . 

• Ivi . V.17. Santo arfe j che dovea p^i in alita etate 
• > • ■ : : j •• Arder di nuovo 1 ■ * • * 

- ' Cioè quando Vulcano vi gettò con tanta forza-. 
* r ‘ ia nota quantità di fuoco . 

0/ ti:.. >• a -•>. V” . • • • ^ Ivi. 

^ ' u. I » ‘ ‘ ' 1 1. • i * ’ ' 'I 
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Ivi . V.IO. • - • - e Mela , che in Migdon neri foggìorna l 

Plinio , e Strabone contano pili Fiumi col nome-, 
di Meles , o Melas , come può vederli in efli ; 

. vogliono i più dotti, che il nominato da Ovidio 
fi a quello, il quale (corre predò a Smirne, pa- 
tria di tanti Uomini infigni, fra* quali Bione au* 
tore de* Verfi greci Buccolici , di Apollonio , 
d’Agatla , e (opra tutti d’Omero , vedendoli 
predo Fulvio Orfino una Medaglia , in cui è 
(colpito da una parte Omero , e dall* altra il 
fiume Mela , o Melete , con queda Ifcrizione: 

amactpianun, meahc. 

Gli altri fudeguenti Fiumi , accennati in feguito 
dal nodro Poeta , fono tutti noti . 

Pag 115 v.18. Di Dori ee. 

Figlia d’Oceano , e di Teti , moglie di Nereo , 
e madre delle Ninfe marine . 

Pag ij*.v. I. Le Ninfe Efperie . 

Tre finfero i Poeti edere le dette Ninfe , Torcile 
di Fetonte , cioè Fctufa , Lampezia , e Febe ; 
altri v’inno aggiunta la quarta per nome Egle. 
Igino ne nomina fette , le quali dopo d’aver 
pianta per quattro mefi la caduta del fratello 
nel Po , furono convertite in Pioppe . 

137.V. 9. Cigno ftglmoV di Sterni ee. 

Di cjueda Favola notidìma leggali Lattanzio Fir- 
mano . 

Pag i4i.v.i». - - - • ne la fua amata Arcadia inclina . 

Alcuni vollero , che il Poeta alludede a Maja da 
Apollo amata , e che nel Monte Gliene in Ar- 
cadia gli partorì Mercurio ; altri all’ edere egli 
ftedo nato in Arcadia, non oliarne che li Cre- 
• • - tenfi abbiano pretefo qued* onore fra d’edi; ma 

Callimaco nell’Inno primo li convince del con- 
trario, e lo (ledo fodiene Paufania, a* quali vo- 
lentieri rimetto il Leggitore ;* Ivi . 
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• • « 

Ivi . V.18. Di Nonacri una vergin l*a impiagato . 

E* nota pur anche la Favola di Calliftone figlia-, 
' di Licaone goduta da Giove, che prefe la for- 
ma di Diana per riufcirvi , e da ella avutone-, 
Arcade , per ialvarli ambidue dall’ira di Giu- 
none , che avea convertita in Orfa Callido ne f 
li trasportò in Cielo , divenute due Stelle vi- 
cine al Polo , da effe denominato Artico . 
p lg . 1 5? v.17. Come già fece alla nipote ria 

Di Feroneo ec. 

Cioè ad Io nipote di Feroneo , che convertita ia 
Vacca , Giove la ritornò nella fua priffina for- 
ma di Donna . 

Pag 155.V 17. Già fu bianco . 

Parla ora Ovidio della Favola del Corvo , che— 
pria fu bianco, ma per avere rivelato ad Apol- 
lo, che la fua amata Coronide figlia diFlegia, 
• non di Coroneo, o di Leucippo , come altri 
inno fcritto, fe ne giacea conlfehio figlio d’E- 
lato , onde adiratotene Apollo , trafiffe con- 
faetta Coronide, c dopo fe ne pentì, ed in ven- 
detta fece divenir nero il Corvo accufatore ; 
Così Lattanzio, che aggiunge efferfi levato dal 
ventre dell’uccifa Coronide tfculapio, dato po- 
feia ad allevarli , e ad effere educato a Chiro- 
ne , come è noto . 

Pag i$7.v. 9. Perchè Eritonio fenza madre alcuna 

Creato ec . 

Per intendere bene quella Favola della Cornice , • 
o fia d’altra Coronide figlia di Coroneo , con- 
vertita in Cornice, egli è meglio prenderla dà 
Lattanzio, che dalli Favoleggiatori , perchè va- 
riamente l'anno Icritta ; Dice Egli dunque- , 
che fabbricandoli da Vulcano le Arme per li 
*/ Dei , laficiogli Giove l’elezione del premio , 

« * - * • che gli promife con giuramento per la Palude 

>-•- Tom. XXVI. Hhh Sti- 
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Stigia , lo che era irrevocabile : Il buon Zop- 
po gli chiedette i Sponfali con Minerva, al che 
non potendoli opporre Giove , iftrufie quefta»* 
a non acconfentirvi , e che facelTe ogni difefa», 
alla di lei pudicizia ; onde venuti ambidue al 
cimento 9 cadeife in quella lotta il Teme di 
Vulcano in terra , e perciò ne nafcefie Emo- 
nio , il quale dato poi folle dalli Dea a custo- 
dirli col drago alle tre Vergini Cecropidi ; 
fembra però a Lattanzio , che fe la Dea folTe 
reftata vergine , non dovefle avere quello pen- 
derò di cultodire un parto non fuo , e però lo 
chiama un colore dato all’ incello ; leggali il 
Capo XVI. del fuo aureo Libro de FalJ% Reli- 
gione . Ritornando ora a Coronide 9 eh* era», 
una belliffima giovane 9 dicono , che vedendo 
la Celta lafeiata dalle tre figliuole di Cecrope 9 
cioè Pandrofo , Erfe , ed Aglauro , fenza cu- 
ltodia, andò , contro il divieto di Minerva , a 
fpiare «ofa eravi dentro , e vedutovi il Drago, 
andaffe raccontando ciò attorno , onde folte», 
dalla Dea fcacciata , e perciò ridottali in luo- 

§ o folitario , veduta da Nettuno , che volen- 
ola forzare , Venere la cangiale in Velo : al- „ 
tri anno detto , che dalle tre Cecropidi foffe^ 
violato il comando di Minerva di non aprire», 
la Ceda , lo che IvelatoJe da Coronide , folto 
allora convertita in Cornice ; ma non è que- 
lla la fola variazione , che s’incontra ne’ Favo- 
leggiatori . 

I, Kitimene precede < r/ noflro onore . 

Coltei figlia di Nitreo Re di Lesbo, ^innamorò 
del Padre , onde in pena del compito incedo , 
divenne Nottola. Il celebre Burnì nno però nel- 
le Note in quedo luogo ad Ovidio, coda feor- 
ta del Muachcro , del Servio, e d’altri , dice 9 

che 
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che quella Nitimene folte figlia di Epopeo Re 
di Lesho, e violata e (Tendo da Cornubo, o fi* 
Corebo fuo nipote , fuggire nelle Selve per ti- 
more del padre , e folle ivi da Minerva com- 
4 paHionevolmente cangiata in Nottola; altri pre- 
tendono con Paufania , che Epopeo rapifle An- 
tiope figlia di Nitteo, e ciò folfe l’origine della 
guerra, ch’egli defcrive nel lib. II. cap. VI. la 
quale Antiope fu detta Nirtea dal padre» ch’eli* 

• ridlTà federatamente goduto avea . Non man- 
cano altri , che l’Inno detta figlia di Preto » 
che fuggendo le violenze fattele dal padre», , 
fofle tramutata in Cornice da Minerva . 

Pag.i^5.v. 8. Del gemino Chiron portò alla grotta . 

Lattanzio vuole , che Apollo eflendo in dubbio 
fe Efculapio folTe veramente fuo figlio , lo daf- 
fe a Chitone come in abbandono . 

Ivi . V.il. Ociroe fu dalla madre nomata . 

Figlia di Chirone, e di Cariclo, che prediceva le 
cofe future, onde parlando d’Efculapio,diffe do- 
ver eflere non folamente un gran Medico, ma che 
avrebbe richiamato alla vita li già defunti, come 
fuccedette in Ippolito fatto venire dall’Inferno, 
e perciò da Giove fulminato , e pofeia pollo 
fra i Dei ; prediffe altresì al padre fuo Chiro- 
ne la morte di veleno , che appunto feguì per 
cflerfi ferito in un piede con una faetta d’Èr- 
cole, colla quale aveva uccifo l’Idra, fu perciò 
convertita in una Cavalla . 

Pag iCj ,v. 8. Rinnover ai due volte i fati tuoi , 

Cioè quando à refufeitato Ippolito , e quando è 
fiato fulminato da Giove , due grandi onori 
per Efculapio . 

Pagi Allora in Elt ec. 

Accenna quivi Ovidio la favola d* A pollo, il qua- 
le per aver uccifi li Ciclopi fabbricatori del 

Hhh* fui- 
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fulmine , di cui fi fervi Giove contro Efcula- 
, . pio , fu privato della divinità , onde divenne», 

per lo fpazio d’un anno , cuftode degli armenti 
a Admeto Re della TefTaglia ; e quivi il dotto 
Burmanno nota , che avendo fcritto il noftro 
Poeta hltm , McfJ'intaque arva colebat , non— 
abbia badato bene , che Eli era Città della_ 
Tenaglia , ove i Mitologi dicono feguiffe il 
furto di Mercurio , e fi madia di fcufiirlo con 
qualche errore de* Copifti, che avellerò fcritto 
in vece di Melaniaque Fiume da Cal- 
limaco nominato in Arcadia; ma ficcome, dice 
egli , Ovidio in piò luoghi non à ferbato con- 
accuratezza nè la Geografia , nè la denomina- 
zione delle Città , de’ Fiumi , e de i Monti , 
quindi è avvenuto , che gl* Interpreti per lai- 
vare il Poeta , fi fono fognati alle volte di ri- 
trovare pili Città , più Fiumi , e pili Monti 
della ftelìa denominazione in varie parti della 
Terra , come più loro tornava in acconcio . 
Stando dunque divertendoli Apollo col fuono 
della Zampogna, e cogli amori della figlia del 
Re, Mercurio gli rubò i Bovi , e trafportatili 
in una Selva affai lontana , li confegnò a inatto 
figlio di N-reo , cu il od e d’alcune Cavalle, on- 
de altri l’anno detto Guardiano di Cavalli del 
Re Neleo , cd acciocché coftui non rivelaffc- 
ad alcuno il furto , diedegli in dono una bel- 
lilfima Vacca : prò mi le batto il f'greto , di- 
cendo ,*che piuttoffo un fallo , che eragli. più 
; . vicino , Io avrebbe detto , che lui . Mercu- 

, . rio volendo far prova della fedeltà di colui , 

ritornò fotto altra lembi n a , e richiedagli 
notizia dell’ armento rubato , offrigli ’n- 
dono una belliffima Vacca , ed un belliffimo 
Toro, onde Batto lalclatofì vincere dal doppio 

re* 
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regalo , infognò a Mercurio ove pafcevano i 
Bovi tolti ad Apollo , in pena di che , Mercu- 
rio lo trafmutò nello Hello laflo, vicino al qua- 
le avea promelft la violata fede . Il SafTo fu 
detto Indice, o lia, come volgarmente è nomi- 
nato, Paragone , in cui provali fe l’oro, e Tar- 
gato lìano veri , o falli . 

Pag 185 v. 3. Voichc con pena tal dell* empia mente 

Il nipote d* Atlante fe vendetta . 

*A raccontata in quello luogo il noflro Poeta la 
Favola di Mercurio, che dal Promontorio d’Ac- 
tic », detto Munichio, per il Tempio ivi dedicato 
a Diana Munichia; veduta avendo Erfe una dello 
tre già nominate lorelle Cicropeid" , che colle 
altre vergini andava con cnnellri alli Sigrifizj 
di Minerva , che lì fileggiavano in quel gior- 
no , raccomaodolli alla forila Aglaurc_ , 
acciò gli prellalTe ajuto, al che ella mediante-, 
una buona fomma d’oro , che dal Dio ricevet- 
te,condefcefe, p? r la qual cola adiratali Minerva, 
che feordata mai eralì dell’altra olfefa già no- 
ta d’avere aperta la cella, ove llava ripollo E- 
fculapio , fece nafeere dentro il feno d’efla-, 
AgLure un invidia tale della fortuna avuta da 
r* Erle nell’ incontrare gli Amori del Dio Mercu- 
rio , che volendoli opporre a’ medelimi , egli 
la fece tramutare in quello illante in un fallo . 

Pag.i89 V. I. Indi più oltre porta via p*r l'onda 

Ver l'alto Mar la fu i preda amorofa . 
v , .. Abbiamo altrove parlato più voltedi quellaFavo- 
la, cioè del rapimento fatto d’Europa da Giove 
in lembianza di Toro . Alcuni anno avuto in— 
penlìero , che lia (lata inventata dalla Storia-, 
riportata da Erodoto, cioè , che i Cretenli vo- 
lendoli vendicare del rapimento d'io , navigaf- 
lero nella Fenicia, e fra le altre donzelle, che 

di 
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di là (eco loro portarono , foflcvi ancora Eu- 
ropa figlia del Re ftellò Agenore , e che la— 
Nave, iopra della quale era una tal preda, averte 
per infegna un Toro, o pure che un tal nome luf- 
fe del i omandante della lidia . Per altro di 
quella Favola evvi un Ode bellifiìma d’Ana- 
creonte , e converrebbe leggere altresì Teo- 
crito , Achille Tazio, e ridillo di Mofco Poe- 
ta infigne . Il più volte citato dottiamo Bur- 
manno nota , che Eufebio all* anno 570. fa— 
Europa figlia di Fenice, la quale dopo effere^ 
fiata goduta da Giove, fpofafie Afterio Re de* 
Cretenfi , e ne nafceftèro Minerva ,' Radaman- 
to , e Sorpedone; ma che pofcia all’ anno 730. 
contradicendofi , abbia fcntto Europa figlia- 
fi’ Agenore; anche l’Interprete d’Omero la vuo- 
le figlia di Fenice. Della madre di lei fono poi 
difcordi gli Scrittori, mentre Igino vuole, che 
folTe Argiope , altri Talaffa , e fra auefti Ste- 
fano de Urbtbus : in fomma leggali lo fteflo Bur- 
manno ne commenti fopra di quello luogo . 

NEL LIBRO TERZO. 

. Qucfli cinque Compagni a Cadmo fero . 

Ci 1 raccontato fin qui Ovidio , come Agenore./ 
ordinale a Cadmo di lui figlio di gire in traccia 
d’Europa, ignorando che Giove ne fotte ftato il 
rapitore, nè ritornatte, fe non quando ritrovata 
raveftejma li Favoleggiatori diftero, che quello 
comando Io facefle ancora agli altri di lui figli- 
uoli , cioè a Cilice , che diede il nome alla— 
Cilicia , ed a Fenice , che diede altresì il no- 
me alla Fenicia , aggiungendovi Natale Conti 
anche Tafo , da cui Fu detta l’ifola Tafio nella 

'• Tracia , ficcoma Cadmo alla Beozia , fecondo 

narra 
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narra il Poeta in quello (letto’ luogo , ove può 
aggiungerli il nome de i cinque Combattenti 9 
che rimafero invita dopo la defcritta battaglia, 
e che furono compagni di Cadmo nell* educa- 
zione di Tebe , cioè Echio , Udeo , Ctonio , 
Pelore , ed Iperenore . Nè anche quella Favo- 
la manca di variazioni pretto a’ Mitologi, corno 
può vederli in Igino, Apollonio, ed altri: Co- 
loro , che ànno attribuita la Storia alle Favole, 
dicono , che Cadmo uccidette Dracona Re de* 
Tebani , e che perciò li figli di quello co* loro 
amici alPimprovifo inforgettèro contro di lui , 
come fe nati folTero dalla Terra, e rimaneflero 
vinti non fidamente per il di lui valore, ma per 
li Temi di difcordia, e di dittènfione, che Cadmo 
fra d’etti ebbe l’arte di fieminare,còsì Palefato lib i. 
Diodoro Siculo , dice , che Cadmo dalla Fe- 
nicia paflatte in Grecia , e che in efla lia (lato 
il primo a fcrivere in quella lingua , e a darc^ 

I 


ciò conferma all’anno del Mondo 579 6, Nè è 
da racerfi l’opinione d’Erafimo, che per li den- 
ti del Serpente interpreta le brighe 9 che na- 
ficono fra* Letterati . 


Ivi . V.M. Vcner fuoceri e Marte in forte^vevi , 

- * , • • « • /ì , • * • 


• E di tal moglie tante figlie , e figli 5 
G* ov mi già nipoti anco tenevi . 

E* Hata molta la varietà tra gli Autori cosi Gre- 
ci , che Latini fopra la denominazione della-, 
moglie di Cadmo , mentre alcuni l’anno detta 
. " Ermiona figlia di Menelao , e d’Elena ; ma li 
naegliori, cioè Diodoro, ed Apollonio, l’anno 
detta Armiona figlia di Marte , e di Venere»,, 
onde- alle nozze di Cadmo interveni fièro li 
Dei , e le Mufe , e che da quelle cantato fotte 
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t *un Inno nuziale ; e di più ,, che dalli Dei me- 

defimi foffero offerti varj doni agli Spofi , fra* 
quali annoverano il Monile farnolo di Vulcano, 
che p.dsò pofeia ad Erifile moglie d’Anfiarao . 
Ebbe dunque Cadmo da Armiona un figlio no- 
mato Polidoro, e quattro figlie, cioè Ino, Se- 
mele , Agave , ed Autonoe : Dalla prima, che 
{posò Atamante, vennero Melicerra e Leurco ; 
da Semele , e Giove nacque Bacco ; da Aga- 
ve , ed Echione venne Penteo f e dall’ ultima 
con Arifteo nacque Ateone , la di cui Favola^, 
ora ci racconta Ovidio, cioè, che incontratoli 
a vedere Diana , che ftavafi nuda nel Fontt_ , 
foffe convertito in Cervo, e perciò lacerato da* 
proprj Cani . Euripide , e Diodoro vogliono 
che foffe maggiore il delitto di Ateone , cioè, 
che tentaflè eli goder Diana , onde clpreffa- 
mente a quel Fonte fi ritrovale . Per altro in 
Luciano leggefi , che Giunone volendo infultar 
Diana , le rinfacciale qualche fua nafcolti^ 
bruttezza, per la quale, acciocché Ateone non li 
feopriffe ad alcuno, folle dalla Dea punito col- 
la morte . Quanto pofeia al gran numero de i 
Cani , cht il nollro Poeta va nominando ad 
uno ad uno, che AteonQ aveffe feco lui, devefi 
piuttofio attribuire alla erudizione lua , collie 
qu~le A voluto dclcriverli , che al vcrifimile_, 
mentre Flebile non ne nomina , che quattro » 
cioè Cbciron , Cor .n , Harpya t Lycitas . 

Pag.lll V.IO. - nè dello (Ir alt armojps 

Di troppa violenza , 

De i varj generi di Fulmini adoperiti di Giovt^ 
legg ili Plinio Lib. XI, Cap. LI. 

Ivi . J.ty. 4lle Ninfe N f ide . 

Li Commentatori d’Omero danno il nome a quelle 
Ninfe, cioè Dordonte, e fono Ambrofia, Core- 
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ne, Eudora , Dio , Fefula , e Poliflo , le quali 
-infegnando a gli Uomini l’arte di piantare le- 
viti , eh* elleno imparata aveano da Bacco , 
il Re de* Traci Licurgo perfeguitò quelle , e— 
lo fteflo Bacco fino agliai del Mare; perlocbè 
invocato l’ajuto di Giove , convertite furono in 
Stelle, dette Iadi ; vegganfi Igino, ed Efiodo. 

Iv» . v 30. ------ tal culla giù tra noi 

Di B ieco • » 

« • L’antro , ove fa nodrito Bacco , dicefi, che fofiè 

'• dagli Antichi denominato Ditirite, perchè avea 
due ingrefii , e perciò chiamali Bacco Ditiram- 
bi bo , così Dionifio , ed Efiodo ; Paufania però 
vuole , che Bacco fia fiato educato in Njflo, e 
nodrito dalle Ninfe Filea, Coronide, e Cleide. : 

- ‘ , Plutarco poi pretende ,. che Giove da Arge- 
- : 1 • *.* Ninfa dallo fteflo rapita, aveffe Bacco, il qua- 

* le da efia fu partorito fui Monte Argillo in— 
Creta ; ed ecco come variano tra di loro gli 
Antichi nella narrazione delle Favole-, » - : 
Pag.zaj.v. 7. *----- e di Tirefia a la fentenza 

D* accordo andar ec. ■ b ■ 1 

Cofiui fi vuole ; che fofle figlio di Chirone , e 
di Carialo ; il celebre Barthio però nelle fuc— 
Note alla Tebaide di Stazio ove i raccolto 
quanto gli Antichi anno fcritto di Tirefia , lo 
fa figlio d’Evero , e di Carialo ; onde due de- 
vono eflerci fiate di tal nome , e che abbila 
fcritto varj Libri , e perciò detto dal nofiro 
Poeta ^ dotto , come raccoglie!! altresì da-. 
Pindaro , e da altri infigni Scrittori . Ment- 
ii ' fio pretende , che Tirefia divenuto vecchiifiimo 

fia mono preflo il Fonte , detto Tilfofla , nel- 
la Beozia , non potendo foffrire il freddo di 

3 uell*acqua; Ateneo, e Paufania narrano , che 
fuo Sepolcro fofle preflo al detto Fonte. Pli- 
Tom. XXVI. I i i nio 
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nio lib. XXXVIII. cap. X. dice , che il Sepol- 
cro di Tirella era in Macedonia . 

Ivi , v.ll. • - • - - - nella verde Selva 

Igino lib. LXXV. dice » che era nel Monte Cil- 
: lenio ... f ’; . 

i Ivi • V.17. E conferma di poi di Giove il detto . 

Lo Scolialte di Stazio fcride, che di nove parti del 
piacere , fu di cui era caduta la contefa 
Giove , e Giunone > Tirefia dicefle , che otto 
erano della Donna , ed una fola deir Uomo , 

, onde la Dea non (blamente accecaflè Tirefia , 

. ' ‘ ■ ma che gli tagliale altresì ambedue le mani ; 

< •• Luciano però ne* Tuoi Dialoghi fi ride di que- 
llo • ■< 

Pag.aji.v.lO. Il gi’iflo voto Nenaeft d conceffo « 

.La Dea Nemefi , detta Ramnufia, veneravafi da- 
<. *. gli Antichi in Rammante Villaggio d’ Attica , 
e la di lei Immagine viene defcritta da Paula- 
nia , da Strabone , e da altri . 

Pag. 141^.14. Le Najide fortllc cc. . » 

Sin qui Otridio à narratele due Favole* che fono 1 " 
a tutti not dime , cioè d Eco , e di Narcifo ; 

. r • Qjuefto fiore gli Antichi confegrarono a i Dei 
' .'.dell’Inferno, perchè appena nato muore , fen- 
t .» : t . .*• za lafciar di se alcun frutto • A 

• Ivi. V.J Ò. Pent eo nomato , '■ - ?» 

Figlio d’Echione , e di Agave • 

Pag *4J.v. 4. Nè vedefft di Succo i [agri gefli . 

Alcuni , fecondo Diodoro. , anno creduto efTerci 
. •» fiati tre col nome di Dionifio,lo fia di Bacco, 

1 cioè uno Indiano, che vagando col fuo Efercito 
f<ii” 1 * per il Mondo, infegnafle il nodo di piantare le 

* Viti, e di (premere (hll’uve il Vino, con ai re cofe 
.b • all'ufo umano airifiìroe; onde (ode adorato per 
Dio: il fecondo nato da Giove 4 e da Prolerpina, 
o come vogliono altri y da Cerere , che fu il 

pri- 
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primo ad infegnare Tufo dell'Aratro co' Buoi, 
. '' * - onde 'fi dipinger colle corna : il terzo pure_ 

figlio di Giove , e di Semele , come s’è detto 
‘ di fopra , Inventore della Mufica , e de' Balli; 
ir;.:: v " • U ' J ' Ovidio però parla fedamente di quell’ ultimo t 
« 0 ' : ! • rv *. ì e li megliori Critici vogliono un Bacco folo . 

# ^ * ! !vi*. v.14. Al culto tgnoto . 

J ; J De* Baccanali abbiamo a lungo parlato altrove, 
* / * * citando Arnobio , e S. Agoftino de Civitatc », 

1 • ,J ~V ,:> Dei , Clemente Alefiandrino , Tertulliano dc^ 
Sfefl'iculis , ed altri infigni Autori . 

Pag i47:v. Se ad'Acrìfio bafiò il eor di febetnire ee. ' 


- 2 / - « 




Acrifio Re degli Argivi ferrò le porte della Cit- 
tà in faccia a Bacco , non permettendo ch'egli 
.. entrafle . nè che fi faceflèro in etfa lo di fui 

, O : » » f Felle .J , ■* ' 

J : Ivi ? v. 9. ----- - co fluì anco Atamante f 
* f figlio d’Eolo , genero di Cadmo . 

Pag 149.7.19. TrOienia ec. 

; , , Cioè Amaltea fatta Stella per aver dato il lattea 

. . . . . .J 0 (3j ove p re fl 0 d'Olea Villaggio d'Acaja . 

Ivi . v.jo. Taigete , e' Vide ,* * *y . * C Y • x ’ 

Due delle cinque Plejadi ; ’ * - ' 

Pag.itfj.v.ult., E danno ine enfi , e. onori a i fatiti altari . 

' Tutfa quefta Fàvola leggali in Lattanzio . 
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NEL LIBRO QUARTO. 

Pjg.tój.v penule. E in tal penfter compagne a le forzile . 

Tre erano quelle , abbenchè Ovidio ne nomini 
(blamente due , e furono , fecondo Antonino , 
cioè Leucippa , Arfippa , ed Alcatoe , nate da 
Minia figlia di Orcomeno , e perciò dette da_ 
... " Ovidio Mineide. Veggafi ciò , che da noi pure 

- - . . è flato fcrìtto della iltituzione di quelle Felle 

, fatta da Orfeo . 

Pag.i^.v.l». E per tutti quii nomi anco il chiamaro ? . q 
Tutte le denominazioni date dagli Antichi a Bac- 
co .fi leggano Plinio lib. III. 

Pag.zfyjy, ir Penteo \ e Licitrgo ec. . .. 

Del primo già abbiamo parlato , del fecondo , 
Omero dice., che fu da Bacco ferito con.una^ 
feure, e privato degli occhj da Giove; altri In- 
no detto , che divenuto furiofo , volendo ta- 

f liarp le Viti , fi recidere da le fletto le gam- 
e ; leggali Perizonio Cap. LXX1II. e LXXIV. 
o. E quel vecchio ’ebro ec. . , / r ...... \ t 

Cioè Sileno . ; . , . . . j 

Eag.»7 i,v. 4. Darceli da Babellc ... 

. , Li Comentatori pretendono, cheOvidio parli deb 
la Dea Siria, li di cui adoratori s f aflenevano dal 
mangiar Pefci . Igino racconta, che Venere, ed 
il figlio eflendo vicini al fiume Eufrate, s’incon- 
traflero in Tifone gigante , di cui temendo fi 
g~ tratterò in quel fiume , e prendeflero la forma 
di Pefci , onde i Sirj per tema di offendere i 
,/ Dei, s’attenevano da un tal cibo. Quella Dea, 

detta anche Sizia , rapprefentavafi colla faccia 
di femmina, ed il retto del corpo in figura di 
Ptfce; di etta a lungo parlano Diodoro Siculo, 
Luciano , Plinio , c Strabone . 
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Ivi . V» 9. O fe più tofio ec, ) 

Due furono le Semiramidi , una, moglie di Nino» 
~~e quella, che in figura di Colomba adoravano 
. . iSirj,, la quale vogliono fòflè'fìglia di Boloco 

• • ‘decimo ottavo Re degli Affirj , e che regnaffe 
, col padre;. . P ~7Ti 

Ivi . v.15. Over come da Natde fur cangiati ec, 

' 1 . QuellaNinfa di Nofoto-, Ilola d el mare Eritreo» 
che convertiva in pefci c oloro , che ivi appro- 
.•!. * • . 1 davano ,jfu p ur effa dal S ole , a cui la dettai 

• . Ilola era confegrata , in Pe fce corfvertixà t Afe- 

, ».• i riano però dice » che il Solò convertiva in Pe- 

», .) -r- , •. lei ; coloro , che appro davano a d etta Ifola , e 

• • j . , che aUc.preghiereVdil detta Nin fa ritornavano 

. - ... •„ ; , ' •» ad e fiere Uomini > tanto fono fra fe varj li Fa- 
voleggiatori. 

Ivi « v.ult. ( Vicoli) cbc'fu di cotte mura cinta , 

Deiredificaz-one di Babilonia eretta da Belo , e 
? : « :: • r poi cinta di muro da Semiramide, legganfi Igi- 

. ; . : • n<rtap:CCXXXIll. Q, Curzio lib. V. ed Am- 

•r. •' , > . ; . miano Marcellino libi XXIII.' mentre noi trop» 
> , li • po diffulì lareffimo , fe qui ripetere fi volefle^ 
. 0 . : ciò * che m detti Autori può ognuno da ic_ 
(IciTo oflèrvare -, » * ‘ • 

Pag.2S3.Vf 8. Dell* \tlti pira , una fol urna chiude , 

Quella è una Tra ^l e tante Favole , di cui coiu, 
♦ ■ rLattanzo s’unifcono qu a li tutti gli altri Autori 

t c, \£} 7 . , - meli racconto , . :r • «P 

Ivi . t.h. L eucotoe , . ■ P 

Altri leggono Leucpnoe figlia d’Orcano Re v d’A- 
. : P cAemenia , o ila della Perda i # e di Euri nome . 

Pag.l85.Vi 7. Tofio, aper fi V ulcanC eburnee porte . 

A Itri , e fra defli Luciano » Anno detto , chc^ 

Gallo- faldato di Marte, che (fava alle ^teper 

k * • t > or ilpiare * Vulcano , quando il Sole fpunnva in 
. . .c ì.j fi:'-.. 1 1 TP TP 7 r Orien* 
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Oriente, s’addormenralfe , ed in tal modo fi 
fcoprifle il delitto di Marre . ; 

Ivi ;.VJ7. f «'• **-i- o ri* .'A ertone n.ito . '• 
i !, » . Omero fa il Sole nato da Iperio^e , e da Euri- 
. . fella , ma non è feguitata quella (ua opinione 
dagli altri Autori delle Favole-, che per la— 
maggior parte Inno dato il nome dHperionc* 

, ' • '.r .iì ad uno de i Cavalli del Sole, anzi al Sole o e- 

ci , • . i' . defimo, interpretando la voce Hvpriona per f> 

„.r,- S i. j.; o .praogni Secolo, ed eccoli ancora fra efiì d fcordi. 
Pig tfyj.v. 6 . Nè per Olimene , o Rodo di caldo il petto . 

. ri f Fu Olimene madre non folamente di Fetonte, ma 
- -r t. di Rodi amata pur effa dal Sole , varj fono fra 

i > 1 !" rii Favoleggiatori i racconti fu quella Rodi; li 

più ,<e fra d’eflì Efiodo, vogliono , che folle», 
una delle figlie di Teti , e di Oceano ; altri di 
. i Netruno, e di Venere , e che da effà il Sole». 

, .• i h avelie lette figliuoli , e che prendefle da lei il 

: , nome la nota ifola, in cui Plinio pretende, che 

. / . < «• veggafi Fmpre il Sole anche ne’ giorni piti nu- 

. . . ,, volofi ; o pure , come vuole Dioaoro, che Ro- 

di folle un Ilola piena d’acque llagnanti , che— 
dal Sole feccate , divenuta fia fertililfima » 

Ivi . V.19. Dalli pittima prole ec. 

Cioè Belo , Aba , Danao , Perfe , Bachemo , 

, ’f • , Achemene , ed Òrcamo . 

Pag.«9$.v.i& E cangiata mantten Vamor di pria . 

Di quelle due Favole nosillime legganfi Omero , 
ed Igino . 

. i Ivi • V.19. Dafnide detto , • • < 

Figlio di Mercurio ; leggali quella Favola in- 
Teocrito , ed in Virgilio , ove da noi fu fpie- 
gata . 

Pag 19 J.v. 3. Scitone or Uont , or Dorma ec . 

3. Cementatori d’Ovidio confeflano di non aver 
mai letta quella Favola di Scitone in alcun- 
altro Autore . Ivi » 
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Ivi . V. J. Che fofti Ce Imo fido a Giove .> 1 ^ 

Uno delli Idei che nodrì Giove, qtialeper aver- 
lo fcoperto mortale , fu dal Dio convertito ia *. 
Diamante , o come altri vogliono , in ferro . 

. Ivi . v. 6 . Lafcio i Cureti . 

. j , Della denominazione de i Curetì , fono varie lc« * 
opinióni riferiìe da i Coraentatori d’Ovidio , 
ove pofTono vederli, e che da noi djua non fi.tra- 
- fcrivono, per rton dilungarci di Soverchio, tan- 
to piti che niuno d’efli la 1 origine vera di ciò, 
che abbia intelò di voler dire il «offro Poeta . 

Ivi v. 7: Croco , e ’Smih ce . *1 

E* nota la Favola di Croco, die non potendo go- 
dere degli Amori di Smilace , furono ambidue 
convertiti in fiore . 

Ivi . v.n. Salmace colle fue vilijfime onde . T 7 ■ ; . 

' ■' » Variamente aòno gli Antichi parlato di quello 
.» Fonte , nella Caria fituato / dicendo , che Er- 
mafrodito figlio di Mercurio, entrato in quel- 
lo con una Ninfa , tanto con ella fi divertifiè , 
che di due Corpi/uno folo fe ne facefle, quin- 
. di fanno l’origine degli Ermafroditi ; altri nc^ 

. fenrono differentemente del noftro Poeta , 
r fra d’effi Vitruvio Cap. Vili, degno d’efler 
. letto ». .• * - ‘ . . I 

Ivi . v.14 Negli Antri Idei le Njjade allattarci 

A Mercurio un figlino l a Vener caro % v “ r. [ .?■ 

. t, < Venere da Marte ebbe Armonia , da Mercurio 

1 # ■ • Er mafrodito , da Anchife Enea , e da Bute_ 

c . . Erice 

PAg-J©7 v.i 6 . E fan lievi querele con (ìridore . 
i . Anche quefta Favola è noriffima , nel racconto 

ì della quale fono uniformi gli Scrittori . 

Ivi ^ V.% 6 . -1- ; - -1- del Spofo Atamante , 

; . Cioè Ino moglie d’ Atamante Re de* Tebani , da 

’• r cui riacqucro Clearco , e Melicerta . 

. . • j ■: .♦ Pag, 
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Pag 309.v.ult. Per quelle parti fpaventofe , e crude l 
* La defcrizione dell’Inferno leggaci io Piatole ; 

Pag.jix.V.xi. V* Tizio il core a lacerar porrei . 

Coftui figlio di Giove 9 e di Elara figlia d’Orco- 
tneno , avendo ofato di sforzar Diana , Apol- 
'■'! lo lo faettò , e mandollo agli A biffi , colla pe- 
na quivi defcricta . Vegga fi Omero . 

- Ivi . v.15. Da te Tantal mai acqua non fi beve ... 

Anche di Tantalo figlio pure di Giove fi veggio 
Omero « ; .1 

Ivi . v.17. Tu Stfifo . 1 ■ 

Lo fteflo Omero fi legga di Sififo figlio di Eolo, 
che uccifo da Teieo , per li Tuoi ladronecci , 
che facea per l’Ifirao , fu condannato alla nota 
pena . 

Pag.jij.v ,ult. E fe Cicuta verde ivi anco fojje . 

Di ciò lungamente s*è parlato nelle Spiegazioni 
v di Virgilio Lib. X. e XII. Veggafi ancora il 
Tumebo ne* Tuoi Avverfarj Lib. XII. Cap.VIII. 

Pag j f 9.V.ult. E Palemone quefto Dio novello . 

Di ciò fi è partito in Stazio , e fe ne tratterà di 
nuovo , a Dio piacendo , in Aufonio » 

Pag.3n.v30. Rade con l*ale alzate il mar in peno . 

Igino racconta tutto quello piò difufamente • 

Pag.3i5 v.i5. E tofto d*un , veduti fon due Draghi . 

Legganfi Nicandro , e D ioni fio de Situ Or bit . 

Pag. 3 17. V. 6 , Da Acri fio fì^liuol d' Ab ante . 

Abante fu Re degli Argivi , e figlio di Belo • 
, Avendo Acrifio interrogato l’Oracolo , fe il 
parto di fua moglie farebbe fiato mafchio , o 
femmina , ebbe in rifpofia , che non avrebbe— 
avuto alcun figliuolo , ma bensì un nipote , da 
cui farebbe fiato uccifo , onde fatta chiudere— 
in un Antro fotterraneo fua figlia , ivi penetrò 
. Giove in figura d> rugiada » e ne ebbe da lei 
Perfeo ; così Apollonio , che racconta tutta la 
feguente Favola . Pag. 
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Pag.J*9.V.ult. Poftovi a guardia un lungo , e fiero Drago . 

Apollonio gli dà il nome di l adone : Pifandro Io 
vuole figlio della Terra , Efiodo di Tifi ne , e 
di Echidna, e che averte cento Tette , e cento 
voci ; altri pretendono che fotte un Pallore-, , 
detto per la lua ferocità , Dragone . 

Pag J 3 « v »7- Qjtanto era grande , in Alante or fi trasferma .. 

Atlante ec. , . - . 

Ifidoro dice , che Atlante , fratello di Prometeo, 
e di Epimeteo , l’anno del Mondo 3689 forte 
inventore dell’ Aerologia 1 Arnobio però du- 
bita , fé ciò debba attribuirli ad Atlante , o a 
* ’ • • * . Teuti Egizio ... . . . 

Ivi , v.ij. Eoi rincbtufi tutti i venti avea . 

Eolo fu nipote d’Epota , mentre nacque da Gio- 
ve, e da Acefta figlia d’Epota Re de’ Trojani. 
Varone dice , che fu chiamato Re de’ Venti , 
perchè prediceva quali , e quando dovettero 
ipirare ; Plinio fcrive * che fu il primo a fpie- 

§ are la cagione de i Venti ; leggali ancora^» 
trabone Lib. 11 . e IV. 

Pag-33) V. 6 , Per la lingua materna . 

• E* notiflìma la Favola d’Andromeda efporta al 
Moitro marino , per la riporta data dall’Ora- 
colo alle preghiere de* Fenicj infettati da erta 
Moftro in vendetta delle Nereidi , e(T ndofi 
Calliope madre di quella vantata d’ertere pili 
bella di loro . 

Pag-W v. 4 - Un gran Moftro terribile eminente , 

Plinio ci racconta nel Lib. IX. Cap. V. che Mar- 
co Severo moftrava le ofla di quella Belva-, 
portate a Roma , da ]oppe Città della Paletti- 
na , e Regia di Cefeo , lunghe piedi cinquan- 
ta , e che in groflèzza forpartàvano quelle del, 

4 piò grande Elefante . Lo fteflò Plinio , e Soli- 

no vogliono , che per lungo tempo in detto 
Tom. XXVI. . Kkk Jop. 
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Joppe fi moftrafiero le catene , celle quali fu 
legata Andromeda . Il Fatto , che fi racconta 
di Perfeo , ed Andromeda , fu , le pur (ecce- 
dette -, avanti il Diluvio univerfale , fecondo 
ci racconta Pomponio Mela . 

Pag. J 4 , .v i 2 . ...... * con gran dote à prefa 

■ Andromeda , 

Da cui , come feri ve Erodoto , ebbe Perfeo ifl_ 
figlio Alceo , avo d’Èrcole , e da quelli fu «de- 
nominato Alcide . 

• - <• * due Sorelle flanno 

Di Forco figlie . 

Apollodoro , ed Efiodo Inno fcritto , ch : erano 
tre , cioè Menfede , Enio , e Dino ; altri En- 
to , Penfredo , e Dino ; Igino da Forco, e da 
■Ceto di lui moglie, dice, efi'er nate Pefredo.Enio, 
e Perfo, le quali narrano li Mitologi, che avef- 
fero non folamente un fol occhio , ma ancora 
un fol dente . Didimo trafporta quella Favola 
in Moria , e dice , che Modula fofie una Me- 
retrice belliflìma , che talmente allettava le_ 
Amanti , che faceali quali diventar ilatue , t — 
che Perfeo combattendo contro i Perfiani , gli 
tagliale la teda , e la portafle in Grecia per 
una meraviglia ; leggali ancora Paufania Lib. 
XI. Gap. XXI. Altri vogliono , che fofie Re- 
gina d’alcuni Popoli abitatori predò la Palude, 
detta Trironide. Palefaro racconta tuttociò va- 
riamente , onde ad elio riméttiamo il Leggito* 

. re , per -non effere foverchiamente difiulì . 

• ivi . V.ult. Col (no fratti Palato Pegafeo . 

Del famdfo Cavallo alato Pegafeo , e di fuo fra- 
tello OrtTaora , è degnilfinvo da leggerli Pinda- 
ro Ode Olrrp. XIII. Di c ò à’è parlato altrcsà 
a lungo in Virgilio , ed in Stazio . 
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NEL LIBRO QUINTO, 

Pag.jfj.v. *. Qrigin da hinniaca , 

Leonia , e Linniaca Dea , £u detta da i Lacede- 
moni , Diana , , 

Pag.jjj.v.ult, E fa di morti Perfco una gran maffa . 

Di tutti coRoro uccifi da Perfeo , da Fineo , e_ 
. • (noi compagni nominati dal noftro Poeta, nul- 

' . . la Inno laputo dirci gli Antichi , onde fembra. 
che Ovidio fé li da fognati , 

Pag.357.V.jl. Per mazzafrusti* 

Di quella Torta di pugna , che era ufata da* fan- 
ciulli, s*è parlato in Virgilio Lib. V. Eneid fe- 
condo ne & fcritto Girolamo Mercuriale nell* 
inlìgne fua Opera de: Arte Gymnaflica . 

Pag.j7i.v. * - al patrio Regna , 

Cioè in Argo, ove Preto, cacciato Acrifia, s*era 
intrufo. . La Favola di Polidete Re di Serifo , 
vegga li in Igino Favola CCLXX 1 U. , ed io* 
A poli adoro Lib. I. Cap. IX. 

Ivi . v.*4* Citna » f Gara . 

Due Ifole Cicladi , 

Ivi . V.*8. Col dotto Caro , 

Cioè le Mufe figlie di Giove « e di Mne moline . 
Pag.j73.v.»7. It eruàel P ir eneo e e , 

Tiranno delta Tracia , il quale dimorando in-, 
D<-ulida , Città della Focide , diede albergo in 
ella alle Mufe in giorno di pioggia, mentre que- 
w Re fe ne andavano al Parnafo , e volendone potetti 

fortire, fu loro dal Tiranno, che volea forzar- 
le , precluda la ftradi ; per lo che conrertire 
le medefime in ucqell» , e volendole pure lo 
Redo perfeguitare, precipitò dal Monte, ed in- 
frantoli il capo » fpixò ... 

- * Kkk a • Pag. 
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Pag. 377. v. 5. Di Piero fug ìa ciafcuna figlia . 

Piero da Evippe fua moglie ebbe nove figlie.. « 
delle quali per la bellezza , e per la loquacità 
infuperbitafi la Madre , ardi di provocare le^ 
Mule, le quali a giudizio delle Ninfe, elTendo 
• reftate vincitrici , furono quelle cangiate in Pi- 

che ; così fcrive Paufania nel Lib. IX. , ed A- 
pollodoro Lib. XI. Antonino Liberale le nove 
figlie fuddette d’Evippe , così le denomina^, 
Colymbus , Iynx , Cenchris , Cijfa , Ghiotti , 
Acalanthis , Nejfa , Ripo , Dracontis . 

Pag.379-V. 1. E che Ttfeo ec. . • . 

’ . Delle quali innumerevoli Favole , che fi raccon- 

5 . • tano di Tifeo Gigante figlio di Tirano, e della 

Terra, leggali Pindaro Lib. IV., Omero , 
tutti li Mitologi . 

Ivi . V. 6. ------ e che fatto ad infami . _ \ \* 

* ' ■ | Diverfe forme li Dei £ occultavo . 

Della varia trafmutazione de’ Dei fugati fino in_ 

- • • Egitto da Tifeo , alla riferva di Giove , e di 

Minerva , veggafi Igino Favola CXCVI. e noi 
ne fcrivemmo-a lungo nelle Spiegazioni al Lib. 

. Vili, delle Eneidi di Virgilio.* 

Pag.38j.v. 1. Un l ago è alle mura d'Etna . / 1 \ : • , 

Vogliono li Comentatori , che debbafi fcriverc_ 
Enna Città di Sicilia, predò la quale fu rapita 
• • Proferpina, cioè al Lago detto Pe rgu fa, di cui 
noi Icrivemmo nelle Spiegazioni in Claudiano . 

' *• Omero dà li ffguenti nonai alle compagne di 

Proferpina, cioè Lcucippen , Phaéno , j anthen 9 
Melobotin , Tychen , dr Qcyro’è . 

Ivi , V.Z9. Chiamando alto ogni fuo Corridore 
A nome . 

VegganG in Claudiano li nomi de’ Cavalli di Piu* _ 
tone, da noi già ivi accennati . 

. * * Pag. 
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Pag 387. v. ». E per li ftjgni de i Palici . 

Raccontano le Favole , che Giove elfendofi di- 
vertito con Talea Ninfa , elfi per tema di 
Giunone avendo defiderato d’elTere coperta— 
dalla Terra , giunta ai tempo di partorire-, , 
quella s’aprilTe,e ne ufcilfero due gemelli detti 
Palici . Macrobio narra, eflerri flato un Fonte 
.* detto Palicine , la di cui acqua s’alzava lei cu- 

biti , e chiunque giurava efler vero ciò , che— 
flava fcritto in una Tavoletta , fe ne faceva— 

. • * la prova gettandola in quell’acqua, che fe la 
..Tavoletta reflava a gala , era fogno della veri- 
tà , e diverlamente le la Tavoletta andava a— 
fondo ,. nè piti appariva , in tal cafo lo fpcr- 
giuro veniva condannato al fuoco ; leggali ciò 
nel IV. Libro delti Saturnali Cap. XVJII. 
s Ivi . V. 7. Nati già di Bacchia . 

Eufebio all’anno io< 5 o. vuole, che tal nome ven- # 
• ga da Biechi quinto Re. de i, Corinti . Vellejo 
Patercolo dice, che Corinto dopo il 9J2. anno 
che fu edificato da Ebete figlio d’Ippoti , Lu- 
cio Mummio 1 ) diflruggelL ; e Dione aggiunge 
nel Libro XL 1 IL elfere flato nuovamente re- 
ftaurato da Giulio Cefare , ed eretto in Colo- 
1 *■ nia . * . > .*/, 

Ivi . v.i 2. Ove Cime fu celebre molto . 

Pretendono li Favoleggiatori , che Ciane Ninfa 
... tentafle di opporli al rapimento di Proferpina, 

onde per Io dolore di vederli fchernita da Plu- 
r tone , fi eonvertifle in Fonte , 1 «* di cui acque 
L, i ; : .mifchiandofi con quelle del fiume Anape, pref- 

. . fo rifola Ortigia , cadono in Mare . Quella-» 
.[ . # ‘ *• • Favola è narrata da Lutazio . 

Pag. 3 89. V. 4. Ufct uni l^ecchiirella . 

Quella Vecchia Ma Ovidio nel IV. Libro de i Fa- 
. r.„; Ai 1 detta Melanina , viene da Antonino Libe- 
rale 
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rale denominata nella Favola XXIV. Mifma_-J 
ed il fanciullo di lei figlio Afc daho , a cui Ni- 
candro dà il nome di Abante. Della Polenta , 
Tegganfì li dottiffimi Avverfarj del Barzio , e 
degniflima altresì è da leggerli l’Annotazione- 
a quello luogo del celebre tìurmanno . 

Muojon le bi irte ancor mll ’ er^e prime . 

E* H folo Ovidio , che ci racconta quella Favola, 
non leggendoli in alcun*" altro Autore . Pare^, 
che il noftro Poeta rabbia pigliata daPaufania, 
che racconta eflèrlì Cerere rinchiula nella Spe- 
lonca d* Arcadia a piangere per alcun tempo la 
perdita della figlia*, e che allora feguifle Tina- 
ridi mento della Terra . 

DalC onda Eleja allor trafile Ar etti fa 
La tefìa fuora » 

Dicono li Favoleggiatori , che il fiume Aretufa 
dal Peloponefo feorra forto il Mare per occulti 
fentieri, e sbocchi nuovamente in Ortigia Ilola 
vicino a Siracula ; fi legga Luciano ne* Dialo- 
ghi marini . 

...... Fifa è la patria -mia . 

Pifa è un Cartello d’Arcadia? , predo a cui feorre 
il fiume Alfeo . 

Con fuefli occhj la tua tanto gradita 
Proftrpma 0 veduta ec. 

Altri vogliono , che non Aretufa , ma Cabarni 
abitatore dell* Ilola Paro, o pure , come fcrive 
Paufania , fodero gli Argivi , predo de* quali 
andò Cerere in traccia della figlia, fodero quelli 
che feopridero ad erta il rapimento di Proferpina* 

Par eh* abbia meritato , e i danni tali . 

Altri £noo detto , che Afcatafo figlio d'Acheron* 
te , e di Gorgira , per avere rivelato d'averc- 
Proferpina mangiati fette grani di Melagrana , 
forte da erta condannato a dar fempre negli A- 

birti 
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biffi fo’to d’un gran fallò ; fi vegga ciò ,• che- 
detto abbiamo nel primo Libro della Georgica 
di Virgilio . . 

Pag.40i-V.i5. Rvmafe in voi fa faccia di donzella , 

Ed umana la vece , e la favella . 

E’ nota la Favola delle Sirene , che fi dice fofle- 
ro tre nate di Acheloo fiume , e da Calliope 
Mufa , ed ebbero i nomi di Partenope , Leu- 
cofìa,eLigia; di eflè fé ifè parlato abballarla 
nelle Spiegazioni a Tibulio „ » 

Pag.4c3.viJ. Traila Stimfalia felva . 

StimFilo è nome tanto d’una Città , che d’uri- 
Monte d’Arcadia nel Peloponcfo . 

Pag.405.v.i7. D'Onomene , e di Pfofida ec. 

E di Ctllene , e di Nlenalio venni 
Fino a le vàili , e del freddo Erimante , 

E fino ad Eli il correr rpio mantenni . 

Orcomene , Pfofida , ed Eli fono Città d’Arca- 
dia; Cillene, Menalo, ed Erimantc fono Monti 
della ftefla Provincia . 

Pag409.v. 1, . ed io ton Tacque 

Vengo ad Ortigia per taverne ombrofe . 

L’ifola Ortigia è adiacente alla Sicilia , ed Alfeo 
per altre vie fotterranee non lafcia di feguirc— 
Aretufa ; così li Favoleggiatori . 

Ivi . V. io. A Tritolemo e «. 

•Volevano gli Ateniefi , che Tritolemo Folle uno 
di loro , e per ciò lo facevano figlio di Celco* 

. . che fu il primo ad infegnare FAgricoluira, fo- 

pra di ciò veggafi PaulaniaLib.I.Cap XIV. Mu- 
ìeo però , ed altri lo vogliono generato da_. 
Oceano , e dalla Terra . Orbo dice, che nac- 
que da Difiuh‘0 , di cui fu figlio ancora Eu- 
boleo . Ciardo Ateniefe nella fua Tragedia^. 
Intitolata Afipe , prerende -, che Tritolemo fia 
nato dalla 'figlia d’ Anfitrione , e da Paro ; ma 
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gli Argivi , che furono li primi iftitutori de* 
Sagrifizj alla Dea Cerere, foftennero , che Dro- 
ghilo Sacerdote , per le controverse avute^ 
con Agenore , vernile in Attica , e s’ammo- 
glialTe con Eleufìna , e da ella avefle Euboleo, 
e Tritolenao . Veggafi il Libro IV. de’ Falli 
del noiiro Poeta . 

Ivi • V.t9. Lo fè Cerere Dea / upocerviero . 

Quella Favola viene a lungo narrata da Antoni- 
no Liberale . 
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